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O PMDB e o Bloco Resisténcia Democratica compartilham 1 vaga na Comisséo, com a qual o Colegiado totaliza 19 membros.

Em 09.03.2017, o Senador Randolfe Rodrigues foi designado membro suplente pelo Bloco Socialismo e Democracia para compor o colegiado (Of. 16/2017-
BLSDEM).

Em 09.03.2017, os Senadores Antonio Anastasia, Paulo Bauer e Tasso Jereissati foram designados membros titulares; e o Senador Cassio Cunha Lima,
membro suplente, pelo Bloco Social Democrata, para compor o colegiado (Of. 32/2017-GLPSDB).

Em 09.03.2017, os Senadores Fernando Collor e Pedro Chaves foram designados membros titulares; e os Senadores Cidinho Santos e Armando Monteiro,
membros suplentes, pelo Bloco Moderador, para compor o colegiado (Of. n® 5/2017-BLOMOD).

Em 09.03.2017, os Senadores Cristovam Buarque e Fernando Bezerra Coelho foram designados membros titulares; e a Senadora Vanessa Grazziotin,
membro suplente, pelo Bloco Socialismo e Democracia para compor o colegiado (Of. 10/2017-BLSDEM).

Em 09.03.2017, os Senadores Gleisi Hoffmann, Humberto Costa, Jorge Viana e Lindbergh Farias foram designados membros titulares; e os Senadores Fatima
Bezerra, José Pimentel, Paulo Paim e Acir Gurgacz, membros suplentes, pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democratica para compor o colegiado (Of.
9/2017-GLBPRD).

Em 09.03.2017, os Senadores Lasier Martins e Ana Amélia foram designados membros titulares; e os Senadores José Medeiros e Gladson Cameli, membros
suplentes, pelo Bloco Parlamentar Parlamentar Democracia Progressista para compor o colegiado (Of. 29/2017-BLDPRO).

Em 09.03.2017, os Senadores Edison Lob&o, Jo&do Alberto Souza, Renan Calheiros e Romero Jucéa foram designados membros titulares; e os Senadores
Roberto Requido, Valdir Raupp e Hélio José, membros suplentes, pelo PMDB para compor o colegiado (Of. 38/2017-GLPMDB).

Em 13.03.2017, o Senador José Agripino foi designado membro titular; e o Senador Ronaldo Caiado, membro suplente, pelo Bloco Social Democrata, para
compor o colegiado (Of. n°® 07/2017-GLDEM).

Em 14.03.2017, a Comisséo reunida elegeu os Senadores Fernando Collor e Jorge Viana, respectivamente, Presidente e Vice-Presidente deste

colegiado (Memo. n° 1/2017-CRE).

Em 14.03.2017, o Senador Wellington Fagundes foi designado membro suplente, em substituicdo ao senador Cidinho Santos, pelo Bloco Moderador, para
compor o colegiado (Of. n°® 29/2017-BLOMOD).
Em 21.03.2017, o Senador Flexa Ribeiro foi designado membro suplente pelo Bloco Social Democrata, para compor o colegiado (Of. n°® 106/2017-GLPSDB).

Em 21.03.2017, o Senador Ricardo Ferraco foi designado membro titular para compor o colegiado, em substituicdo ao senador Tasso Jereissati, que passa a
atuar como suplente, pelo Bloco Social Democrata (Of. n°® 99/2017-GLPSDB).

Em 24.03.2017, o Senador Roberto Requido foi designado membro titular para compor o colegiado, em substituicdo ao senador Renan Calheiros, que passa a
atuar como suplente, pelo PMDB (Of. n® 75/2017-GLPMDB).

Em 10.04.2017, o Senador Thieres Pinto foi designado membro suplente para compor o colegiado, em substitui¢do ao Senador Wellington Fagundes, pelo
Bloco Moderador (Of. n® 43/2017-BLOMOD).

Em 17.04.2017, o Senador Thieres Pinto deixa de compor a Comisséo, em virtude de reassunc¢édo de mandato do titular.

Em 07.06.2017, o Senador Acir Gurgacz passou a ocupar a vaga de titular pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democratica, em permuta com o Senador
Humberto Costa, que passou a ocupar a vaga de suplente na Comisséo (of. 74/2017-GLBPRD).



(18) Em 13.09.2017, o Senador Fernando Bezerra Coelho foi designado membro suplente, pelo PMDB, para compor o colegiado (Of. n® 180/2017-GLPMDB).

(19) Em 13.09.2017, vago em virtude de o Senador Fernando Bezerra Coelho ter sido designado membro suplente, pelo PMDB, para compor o colegiado (Of. n®
180/2017-GLPMDB).

(20) Em 19.09.2017, o Senador Wellington Fagundes foi designado membro suplente, pelo Bloco Moderador, para compor o colegiado (Of. n°® 93/2017-BLOMOD).

(21) Em 27.09.2017, foi criado o Bloco Parlamentar Democracia e Cidadania.

(22) Em 11.10.2017, o Senador Fernando Bezerra Coelho foi designado membro titular, pelo PMDB, para compor o colegiado, deixando de compor a composi¢do
como suplente (Of. n® 199/2017-GLPMDB).

(23) Em 31.10.2017, a Senadora Marta Suplicy foi designada membro suplente, pelo PMDB, para compor o colegiado (Of. n° 208/2017-GLPMDB).

(24) Em 07.11.2017, o Senador Ricardo Ferraco licenciou-se, nos termos do art. 43, incisos | e Il, do Regimento Interno, conforme os Requerimentos n°s 959 e
960/2017.

(25) Em 24.04.2018, a Senadora Katia Abreu foi designada membro titular pelo Bloco Parlamentar da Resisténcia Democratica, em substituicdo ao Senador Acir
Gurgacz (Of. 33/2018-BLPRD).

(26) Em 24.04.2018, o Senador Renan Calheiros deixou de compor a Comisséo, pelo Bloco da Maioria (Of. 52/2018-GLPMDB).

27) Em 28.05.2018, o Senador Airton Sandoval foi designado membro suplente pelo MDB (Of 67/2018-GLPMDB).

(28) Em 12.06.2018, o Senador Rudson Leite foi designado membro titular, pelo Bloco Parlamentar Democracia e Cidadania, para compor o colegiado (Memo. n°

42/2018-GLBPDC).
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12 PARTE
PAUTA
ITEM 1
MENSAGEM (SF) N° 61, de 2018

- Nao Terminativo -

Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso 1V,
da Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o art. 46 da Lei n°® 11.440, de 2006, o
nome do Senhor CARLOS ALFONSO IGLESIAS PUENTE, Ministro de Segunda Classe
da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagbes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil na Republica de Mogambique e, cumulativamente, no Reino da
Suazildndia e na Republica de Madagascar.
Autoria: Presidéncia da Republica

Relatoria: Senador Airton Sandoval

Relatério: Pronto para deliberagao

Observacgoes:

1 - Em 05/07/2018, foi lido o relatorio e concedida vista coletiva, nos termos do art. 383
do Regimento Interno do Senado Federal.

2 - A arguigdo do indicado a Chefe de Missdo Diplomatica sera realizada nesta Reuniéo.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN))
Listagem ou relatério descritivo (CRE))
Listagem ou relatério descritivo (CRE))
Listagem ou relatério descritivo (CRE))
Relatdrio Legislativo (CRE))

ITEM 2
MENSAGEM (SF) N° 62, de 2018

- Nao Terminativo -

Submete a apreciagdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso 1V,
da Constituigdo, e com o art. 39, combinado com o art. 46 da Lei n® 11.440, de 2006, o
nome do Senhor ANTONIO AUGUSTO MARTINS CESAR, Ministro de Segunda Classe
da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagbes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil na Republica Unida da Tanzénia e, cumulativamente, na
Republica Federal Islamica das Comores e na Republica de Seicheles.
Autoria: Presidéncia da Republica

Relatoria: Senador Cristovam Buarque

Relatério: Pronto para deliberacao

Observagoes:

1 - Em 05/07/2018, foi lido o relatério e concedida vista coletiva, nos termos do art. 383
do Regimento Interno do Senado Federal.

2 - A arguigdo do indicado a Chefe de Misséo Diplomatica sera realizada nesta Reuniéo.

Textos da pauta:

Avulso inicial da matéria (PLEN))
Listagem ou relatério descritivo (CRE))
Relatdrio Legislativo (CRE))

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 09/07/2018 as 10:40.
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22 PARTE

PAUTA
ITEM 1
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 9, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Federativa do Brasil
e o0 Governo de Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa, assinado
em Brasilia, em 26 de margo de 2014.

Autoria: Comissao de Relagbes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senador Antonio Anastasia
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatdrio Legislativo (CRE))

ITEM 2
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 16, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto do Acordo de Servigcos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Republica Federal Democratica da Etidpia,
assinado em Adis Abeba, em 24 de maio de 2013.

Autoria: Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senador Antonio Anastasia
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatério Legislativo (CRE))

ITEM 3
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 62, de 2018

- Nao Terminativo -

Aprova o texto da Convengéo de Viena sobre Sucesséo de Estados em Matéria de
Tratados, concluida em Viena, em 23 de agosto de 1978.

Autoria: Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senador Rudson Leite
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatério Legislativo (CRE))

ITEM 4
PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO (SF) N° 64, de 2018

- Nao Terminativo -

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 09/07/2018 as 10:40.
Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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Aprova o texto do Acordo sobre Servicos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo da Costa Rica, assinado em Brasilia, em 4 de abril de
2011.

Autoria: Comissdo de Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CREDN)
Relatoria: Senador Antonio Anastasia
Relatério: Pela aprovacéao

Textos da pauta:
Avulso inicial da matéria (PLEN))
Relatdrio Legislativo (CRE))

Endereco na Internet: http://www.senado.leg.br/atividade/comissoes/default.asp?origem=SF Documento gerado em 09/07/2018 as 10:40.
Informacgdes: Secretaria-Geral da Mesa - Secretaria de Comissdes
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SENADO FEDERAL
MENSAGEM N° 61, DE 2018

(n°357/2018, na origem)

Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o art. 46 da Lei n° 11.440, de 2006, 0 nome
do Senhor CARLOS ALFONSO IGLESIAS PUENTE, Ministro de Segunda Classe da Carreira
de Diplomata do Ministério das Relacdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador
do Brasil na Republica de Mocambique e, cumulativamente, no Reino da Suazilandia e na
Republica de Madagascar.

AUTORIA: Presidéncia da Republica

DOCUMENTOS:
- Texto da mensagem

Pagina da matéria

Pagina 1 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.
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Mensagem n% 357

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da Constituicdo, e com o art. 39,
combinado com o art. 46 da Lei n® 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a apreciacdo
de Vossas Exceléncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor CARLOS ALFONSO IGLESIAS
PUENTE, Ministro de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes
Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica de Mogambique e,
cumulativamente, no Reino da Suazilandia e na Republica de Madagascar.

Os méritos do Senhor Carlos Alfonso Iglesias Puente que me induziram a

escolhé-lo para o desempenho dessa elevada fungdo constam da anexa informac¢do do
Ministério das RelagcOes Exteriores.

Brasilia, 27 de junho de 2018.

I Pagina 2 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.
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EM n? 00155/2018 MRE

Brasilia, 20 de Junho de 2018

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

De acordo com o artigo 84, inciso XXV, da Constituicdo Federal, e com o disposto no
artigo 39, combinado com o artigo 46, da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a
apreciagdo de Vossa Exceléncia o nome de CARLOS ALFONSO IGLESIAS PUENTE, ministro
de segunda classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o
cargo de Embaixador do Brasil na Republica de Mogambique e, cumulativamente, no Reino da
Suazilandia e na Republica de Madagascar.

2. Encaminho, anexos, informagdes sobre os paises e curriculum vitae de CARLOS
ALFONSO IGLESIAS PUENTE para inclusdo em Mensagem a ser apresentada ao Senado
Federal para exame por parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho

| Pagina 3 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.
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INFORMAGAO

CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE SEGUNDA CLASSE CARLOS ALFONSO IGLESIAS PUENTE
CPF.: 281.088.091-34

ID.: 9064 MRE

1963

Filho de José Alfonso Iglesias Puente e de Dirce Carvalho de Iglesias Puente, nasce
em Pocos de Caldas/MG

Dados Académicos:

1984 Relagbes Internacionais pela Universidade de Brasilia/DF

1985 CPCD - IRBr

1994 CAD - IRBr

1994 Mestrado em Ciéncia Politica pela University of Toronto, Canada
CAE - IRBr, A cooperacéo técnica horizontal brasileira como instrumento da politica

2008 externa: a evolucdo da cooperacao técnica com paises em desenvolvimento - CTPD -
no periodo 1995-2005.

Cargos:

1986 Terceiro-secretario

1991 Segundo-secretario

1999 Primeiro-secretario, por merecimento

2005 Conselheiro, por merecimento

2009 Ministro de segunda classe, por merecimento

Funcgoes:

1986-91 Secretaria Especial de Imprensa, assistente e assessor

1991-95 Consulado-Geral em Toronto, vice-consul e consul-adjunto

1995-97 Embaixada em Bonn, segundo-secretario

;ggz' Embaixada em La Paz, segundo-secretario e primeiro-secretario
Agéncia Brasileira de Cooperagéo, Coordenagao-Geral de Acompanhamento

2001-06  Administrativo e Organizacional, e Coordenagao-Geral de Acompanhamento de
Projetos e de Planejamento Administrativo, coordenador-geral substituto

2005 Misséo brasileira de cooperagao técnica a Timor-Leste, nas areas de Justica,
Legislativo, Educagao, Saude e Agricultura, Dili, chefe de delegagéo

2005-06  Consulado-Geral em Toronto, encarregado do Consulado-Geral em missao transitoria

2006-10  Consulado-Geral em Barcelona, consul-geral adjunto

2010-12 Embaixada em Luanda, ministro-conselheiro

2012-16 Embaixada em Pretdria, ministro-conselheiro

2013 [l Forum de Cooperagéo de Cidades Irmas e Governos Locais do BRICS, Durban,
chefe da delegacao

2013 Il Forum de Urbanizacdo do BRICS, Durban, chefe da delegacao
Embaixada em Dar es Salaam, embaixador do Brasil junto ao governo da Republica

2016 Unida da Tanzania e, cumulativamente, junto aos governos da Unido das Comores e da
Republica de Seicheles, bem como representante do Brasil perante a Comunidade da
Africa Oriental-EAC

Condecoragoées:

2013 Ordem do Mérito Aeronautico, Comendador

Publicagdes:

| Pagina 4 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.
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2010

A Cooperacéao Técnica Horizontal brasileira como Instrumento da Politica Externa,
FUNAG, Brasilia

ALEXANDRE JOSE VIDAL PORTO
Diretor do Departamento do Servigo Exterior

2
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NOME OFICIAL:

Reptiblica de Mogambique

GENTILICO: mogambicano

CAPITAL: Maputo

AREA: 801 590 km?

POPULACAO (CENSO 2017): 28.861.863

LINGUA OFICIAL: Portugués

PRINCIPAIS RELIGIOES: Catolicismo; Islamismo; Protestantismo.

SISTEMA DE GOVERNO:

Republica Semipresidencialista

Assembleia da Republica de Mocambique; Parlamento

PODER LEGISLATIVO: unicameral, composto por 250 membros, eleitos com mandato
de 5 anos
CHEFE DE ESTADO: Presidente Filipe Nyusi (desde 15 de Janeiro de 2015)
CHEFE DE GOVERNO: ?rimeiro-Ministro Carlos Agostinho do Rosario (desde 17 de
aneiro de 2015)
CHANCELER: José Condungua Pacheco (desde dez/2017)

PRODUTO INTERNO BRUTO
(PIB) NOMINAL (2017):

USS$ 12,35 bilhGes

PIB — PARIDADE DE PODER DE
COMPRA (PPP) (2017):

USS$ 37,39 bilhges

PIB PER CAPITA (2017)

USS 418

PIB PPP PER CAPITA (2017)

USS$ 1.266

VARIACAO DO PIB

4,75% (2017); 3,85% (2016)

INDICE DE DESENVOLVIMENTO
HUMANO (IDH) (2015):

0,416 (180 posicdo entre 188 paises)

EXPECTATIVA DE VIDA (2015): |50,3 anos

ALFABETIZACAO (2015): 58,8%

INDICE DE DESEMPREGO (2016): |25,04% ( https://tradingeconomics.com/ )

UNIDADE MONETARIA: Metical (MZN)

EMBAIXADOR EM BRASILIA: Gamiliel Septlveda Jodo Munguambe (agrément em 11/06)
BRASILEIROS NO PAIS: Ha registro de 1500 brasileiros residentes em Mogambique

INTERCAMBIO BILATERAL (US$ milhées, FOB) — Fonte: MDIC

Mols:zlsli)li-que 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 5017
Intercimbio | 110,3 | 42,4 | 853 | 146,4 | 148,5| 74,1 | 88 | 73,7 | 169,5
Exportagdes | 108,2 | 40,4 | 81,2 | 122,3 | 123,8| 63,9 | 69,1 | 50,6 | 29.9
Importacdes 2,1 2 | 41 | 241 | 247 | 102 | 189 | 23,1 | 1396

Saldo 106,1 | 38,4 | 77,1 | 98,2 | 99,1 | 53,7 | 50,2 | 27,5 | -109,6
Informago elaborada em 19/06/2015, por Eduardo Rocdel Revisada por Vanessa Dolee de faria m 19/06/2015.

APRESENTACAO
4
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A Republica de Mogambique, com area superior a 800 mil km? e
populagdo de cerca de 29 milhdes de habitantes, localiza-se na porgao
sudeste do continente africano. O pais tem fronteiras terrestres com Africa
do Sul, eSwatini (antiga Suazilandia), Zimbabue, Zambia, Malawi e
Tanzania. A leste de Mogambique, em frente a seu litoral de mais de 2.500
quildémetros no Oceano Indico, est4 a ilha de Madagascar.

Mogambique foi colonia de Portugal por mais de quatro séculos,
desde que o territorio foi anexado pelo Império Portugués em 1505 até a
vitoria na luta pela independéncia em 1975. Dois anos apos a
independéncia, contudo, o pais mergulhou em uma longa guerra civil que
sO chegaria a termo em 1992. As primeiras eleicdes presidenciais
ocorreram em 1994 e, desde entdo, o pais vem lutando para reconstruir-se e
desenvolver-se, mantendo relativa estabilidade social e politica.

Em razdo de sua posicdo geografica, o pais recebeu significativa
influéncia da cultura islamica e, em menor medida, da hindu, que ainda
hoje marcam aspectos da vida mocambicana, sobretudo na porgdo
setentrional do territorio. O pais € rico em recursos naturais, sendo que, nos
ultimos anos, algumas das maiores reservas de gas natural do mundo foram
descobertas na provincia de Cabo Delgado, no extremo norte do pais. A
companhia Vale possui vultosos investimentos em Mog¢ambique, incluindo
mineracdo de carvao, ferrovias e terminal logistico no porto de Nacala.

PERFIL BIOGRAFICO

Filipe Jacinto Nyusi - Presidente da Republica

Nascido em 9 de fevereiro de 1959, na provincia de Cabo Delgado,
Filipe Jacinto Nyusi formou-se em engenharia mecéanica (na antiga
Tchecoslovaquia) e administragdo (na Universidade de Manchester, na
Inglaterra). Foi diretor-executivo da Portos e Caminhos de Ferro de
Mogambique (CFM), empresa publica que gere os sistemas ferroviario e
portudrio do pais, tendo sido indicado para o conselho diretor da
companhia em 1995.

5
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Foi nomeado Ministro da Defesa em 2008. Em 2012, foi eleito para o
Comité Central da Frelimo. Em mar¢co de 2014, foi escolhido — com o
apoio do Presidente Armando Guebuza — candidato da Frelimo a
presidéncia de Mogambique nas elei¢des gerais daquele ano. Eleito em
outubro de 2014, tomou posse em janeiro de 2015.

RELACOES BILATERAIS
O Brasil mantém relagdes diplomaticas com Mogambique desde 15
de novembro de 1975, ano da independéncia do pais. Em 1° de margo de
1976, o entdo Consulado-Geral do Brasil em Lourenco Marques (antigo
nome da capital Maputo) foi transformado na Embaixada do Brasil em
Mogambique. A embaixada mogambicana em Brasilia, por sua vez, foi
aberta em janeiro de 1998.

Mogambique e seu povo tém grandes expectativas em relagdo ao
Brasil. O passado colonial comum, a mesma lingua e a forte identidade
cultural compdem o pano de fundo a partir do qual a relagdo bilateral ¢
percebida pelos mogambicanos. O Brasil ¢ visto como pais que alcangou
estagio de desenvolvimento que permitiria contribuir para a superagdo de
desafios econdmicos e sociais em paises “irmaos” como Mogambique.

Aliada a essa percepcdo positiva sobre o Brasil, temos presenca
ampla e abrangente no pais, sobretudo nas 4reas de cooperagdo e
investimento. Mogambique ¢ o maior beneficidrio de cooperacao brasileira,
com projetos pioneiros e estruturantes. O estoque de investimentos
brasileiros ultrapassa a casa de 9 bilhdes de ddlares, liderados pela Vale.

Visitas bilaterais

O carater estratégico das relagdes bilaterais revela-se pela frequéncia
de visitas de alto nivel. O ex-Presidente Lula visitou trés vezes o pais — em
2003, 2008 e 2010. A ex-Presidente Dilma Rousseff visitou Mogambique
em 2011. O entdo Vice-Presidente Michel Temer visitou Maputo em 2012,
no contexto da Cupula da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa
(CPLP). O ex-Ministro das Relagdes Exteriores Mauro Vieira esteve em
Maputo em 2015. O Ministro Aloysio Nunes Ferreira visitou Mogambique
em maio de 2017.

Por outro lado, o ex-Presidente mogambicano Armando Guebuza
também visitou o Brasil trés vezes — em 2007, 2009 e 2012 (no contexto da
Rio+20). O Presidente Filipe Nyusi, ainda na condi¢do de candidato a

6

| Pagina 9 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.




20

presidéncia, esteve no Brasil em 2014. O ex-Chanceler Oldemiro Baloi
visitou o Brasil em novembro de 2016, por ocasido da XI Conferéncia de
Chefes de Estado e de Governo da CPLP.

Cooperagdo técnica

Mocambique ¢ o maior beneficiario da cooperagdo brasileira com
recursos da Agéncia Brasileira de Cooperacdo (ABC), cobrindo areas
diversificadas (saude, agricultura, educacdo, formagdo profissional, entre
outros) e envolvendo projetos estruturantes, tais como a “Fébrica de
Antirretrovirais e outros Medicamentos”, o “Projeto da Universidade
Aberta em Mogambique” ¢ o ProSavana, em parceria com a Agéncia de
Cooperagdo Internacional do Japao (JICA).

As agdes de cooperagdo técnica com Mogambique estio amparadas
pelo Acordo Geral de Cooperagdo, promulgado em 15 de setembro de
1981; entretanto, devido ao intenso programa de cooperagdo entre 0s
paises, um novo acordo mais abrangente foi firmado em 30 de marco de
2015, estando, no momento, em tramitagdo no Congresso Nacional.

Fabrica de Antirretrovirais e Outros Medicamentos — Projeto em
que se investiram cerca de R$ 50 milhdes, conforme dados do Ministério
da Saude. Foi inaugurada em 2012, quando da visita do entdo Vice-
Presidente Michel Temer a Maputo, por ocasido da IX Cuapula da CPLP.
Sua criagdo, com base em apoio de cooperagdo Sul-Sul, constitui iniciativa
pioneira. Seu objetivo mais amplo ¢ a promog¢do da autonomia
mogambicana na produ¢do de medicamentos essenciais a saude publica
nacional. Beneficia-se de transferéncia de tecnologia da Fiocruz (principal
executora do projeto) e de capacitagdo técnica prestada pela ABC.

Situacdo atual da cooperacdo — Em 15 de mar¢o de 2018, o

presidente da fabrica, formalmente denominada “Sociedade Mog¢ambicana
de Medicamentos” (SMM), foi recebido pelo ministro da Satde, Ricardo
Barros, e pelo secretario de Ciéncia, Tecnologia e Insumos Estratégicos do
Ministério da Saude, Marco Fireman, ocasido em que agradeceu o governo
brasileiro pelo aporte de R$ 5 milhdes para o “Projeto Executivo para a
Finalizagdo da Inciativa de Instalacdo da Fabrica de Medicamentos em
Mogambique”, concedidos em 2017, e apresentou os avangos obtidos nos
ultimos meses, com a produ¢do do primeiro lote de paracetamol no pais.
Ap6s os testes de estabilidade, o medicamento estard disponivel para o

7
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Ministério da Saude de Mogambique. Com o apoio técnico da Fiocruz, ja
foram feitos acordos com empresas privadas de Portugal, China e India,
com o objetivo de receber tecnologia para produzir medicamentos de alto
custo. A fabrica produziu, até o0 momento, lotes de 4 dos 14 medicamentos
previstos.

O Ministro Ricardo Barros comunicou ao presidente da SMM a
aprova¢dao do apoio brasileiro para aquisigdo de uma maquina de
granulacdo Umida, que permitira ampliar o portfolio de remédios
produzidos pela fabrica. O equipamento € necessario para que a SMM
possa integrar um consorcio que envolve a Fiocruz e a farmacé€utica alema
Merck para producdo de praziquantel pediatrico, a fim de que se torne a
produtora de referéncia para o continente africano. Ha também necessidade
de aporte de recursos para o custeio operacional da fabrica, no valor
aproximado de US$400 mil para o ano corrente (2018). Além disso,
Mocambique necessita fortalecer a formag¢do de recursos humanos para
atuar na fabrica, tendo solicitado o envio de um diretor de producao para
trabalhar no local por um periodo de 18 meses, propostas que estdo sob
analise conjunta da ABC e da Fiocruz.

Em abril de 2018, a fabrica recebeu Certificado de Boas Praticas de
Fabricagdo da Direcdo Nacional de Farmacia do Ministério da Saude de
Mocambique apds vistoria e inspecdo daquela direcdo e da OMS. Esse
certificado outorga carater sanitario a producdo industrial. A participagao
da Fiocruz foi essencial para atingir o resultado positivo.

ProSavana - Inspirado no PRODECER (Programa de
Desenvolvimento do Cerrado), o ProSavana ¢ resultado de parceria entre os
governos brasileiro, mocambicano e japonés, para contribuir com o
desenvolvimento agricola e seguranca alimentar em Mogambique,
implantando-se, na regido do Corredor de Nacala, agricultura competitiva,
inclusiva e ambientalmente responsavel.

Tem como pano de fundo a prioridade que o governo mogambicano
atribui a questao agricola. Os fatos de cerca de 70% da populacao viver no
campo — a maior parte praticando agricultura de subsisténcia — e de apenas
15% das terras araveis estarem hoje em produgao evidenciam a urgéncia no
aperfeicoamento de politicas orientadas para o aumento da produtividade
agricola e para a comercializagdo de excedentes com vistas a geracdo de

8
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empregos ¢ de renda, a seguranca alimentar e a substitui¢do de importagao
de alimentos.

Parte da sociedade civil mocambicana mostra-se contraria ao
projeto, sob o argumento de que a iniciativa serviria para usurpar terras dos
pequenos agricultores. Nesse contexto, entre outras medidas tomadas no
ambito do projeto, criou-se, em 2016, mecanismo de coordenacdo da
sociedade civil para o desenvolvimento do Corredor de Nacala, que busca
promover a incorporacao de contribuigdes de entidades civis, além de
mobilizar a atencdo de parlamentares mogambicanos para as agdes no
ambito do projeto.

Nao obstante os esforgos para fazer avancar o processo em
coordenagao com a sociedade civil mogcambicana e os avangos alcancados,
as criticas ao programa nao foram totalmente dissipadas e ainda impdem
desafios a sua implementagao.

Cooperacao Educacional

UAB Mog¢ambique — O projeto, lancado em 2010, busca apoiar os
esforcos mocambicanos de formacdo de professores para atuarem em
escolas de nivel basico e médio, bem como formar quadros, também de
nivel superior, para atuarem em 6rgaos do governo, por meio do ensino a
distancia. Nesse sentido, foram implantados 3 polos da Universidade
Aberta do Brasil em Mog¢ambique (Maputo, Beira e Lichinga). Até o final
de 2016, 690 alunos mogambicanos graduaram-se em matematica, biologia,
pedagogia e administragdao publica. As cerimdnias de colacdo de grau dos
formados em administragdo publica (curso de menor duracdo, 4 anos)
ocorreram em 2016.

Em 2013, em outro contexto or¢amentario de lado a lado, chegou-se
a cogitar a expansao do programa, com a previsao de uma segunda fase de
formagdo de novos alunos em nove polos de educagdo a distancia. No
entanto, por razdes diversas, ndo se deu seguimento a pretendida extensao.
A continuidade do programa sera objeto de discussdo com o MEC e com a
CAPES. A fase I do projeto teve suas atividades académicas encerradas em
31 de dezembro de 2017. Quatro universidades brasileiras estiveram
envolvidas nessa fase do projeto: UFF, Unirio, UFJF e UFG.

A Diretoria de Educagdo a Distancia da CAPES comunicou, em
2017, que as acdes previstas na segunda fase do Projeto UAB-Mocambique
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deverdo ser descontinuadas, tendo em conta que a institui¢do brasileira, no
contexto de restricdo orcamentaria, envida esfor¢os para priorizar o0s
programas nacionais de formagao de professores da educagado basica.

Em conversa telefonica com funcionario da Coordenagdo Geral de
Programas e Cursos em Ensino a Distancia (CGPC) da Capes, em
18/06/2018, a Divisdao de Temas Educacionais do Itamaraty (DCE) foi
informada de que a Capes ainda esta aguardando o recebimento de relatorio
da Universidade Federal de Goias (UFG) para redigir o relatério final da
fase I do projeto. Com relagdo as pendéncias referentes as bolsas oferecidas
aos profissionais mogambicanos participantes da acdo, a Capes informou
que esta em processo de finalizagdo dos compromissos remanescentes. Foi
confirmada a informagdo de que a fase II do projeto ndo deve ter
continuidade.

PEC-G/PEC-PG — Além do projeto UAB Mogambique, no campo
educacional ha o consagrado Programa de Estudante-Convénio, em nivel
de graduacdo e de pos-graduagao (PEC-G e PEC-PG), que tem formado
mocambicanos no Brasil, muitos dos quais posteriormente atuam em
posi¢do de relevo no governo e na esfera privada do pais. Mocambique tem
sido o principal pais africano beneficiado pelo PEC-PG, tendo tido 420
participantes no programa entre 2000 e 2018 (66 somente em 2018). O pais
também ¢ um dos principais paises africanos participantes do PEC-G, tendo
enviado 221 estudantes para participar do programa no mesmo periodo.

ProAfri — O Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras (GCUB) e
o Ministério da Ciéncia e Tecnologia, Ensino Superior e Técnico
Profissional (MCTESTP) mog¢ambicano desenvolveram, com o apoio da
Embaixada do Brasil em Maputo e da Divisdo de Temas Educacionais do
Itamaraty, o Programa de Formagdo de Professores de Educacdo Superior
de Paises Africanos (ProAfri), por meio do qual as universidades que
integram o GCUB oferecerdo vagas e bolsas de estudo em nivel de
mestrado e doutorado a professores de instituicdes de ensino superior de
Mocambique.

O edital da primeira edi¢do do ProAfri foi langado em 13 de margo
de 2018. 27 universidades brasileiras ofereceram mais de 150 vagas e
bolsas para o proximo ano letivo em cursos de pos-graduacao para docentes
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mogambicanos (a oferta de vagas e bolsas abrange 117 mestrados e 41
doutorados). Por se tratar de programa dedicado ao aprimoramento da
qualidade de ensino superior oferecido em Mogambique, as universidades
locais deverdo obrigatoriamente endossar as candidaturas de seus docentes,
de modo a permitir que as instituicdes de ensino possam orientar as
demandas apresentadas ao ProAfri para areas que sejam consideradas de
maior caréncia ou de carater estratégico.

O ProAfri tem o potencial de converter-se em valioso aporte ao
desenvolvimento de longo prazo de Mocambique, uma vez que se trata de
investimento intelectual com elevado potencial multiplicador. O objetivo
do ProAfri ¢ dotar Mocambique de autonomia para formacdo de
professores e pesquisadores. Este programa podera ter significativo
impacto sobre a qualificacdo dos professores universitarios mogambicanos.

As contrapartidas devidas pela parte mogambicana, contudo, poderdo
ser fator limitador do numero de candidatos e vagas efetivamente
aproveitadas. Cabe as instituigdes de ensino mogambicanas arcar com as
despesas de viagem e seguro médico dos docentes selecionados. As
universidades mogambicanas garantirdo, ainda, a continuidade do
pagamento de parcela dos salarios dos professores pelo periodo em que
estiverem no Brasil. Embora o desembolso devido pela parte mogambicana
seja modesto, se comparado ao aporte das universidades brasileiras, ¢
necessario ter em mente as caréncias materiais € o cenario de severas
restricdes orcamentarias do setor publico vigentes em Mogambique.

A principal deficiéncia da educacdo superior oferecida no pais ¢
justamente a insuficiente qualificagdo do corpo docente. Na rede publica, a
relagdo entre professores doutores e estudantes de graduagdo estd na casa
de um para 250; nas instituicdes privadas, a situacao ¢ pior: um doutor para
cada 1200 alunos. H& 48 instituigdes de ensino superior legalmente
constituidas no pais, que contam com cerca de 5300 docentes em regime de
dedicacao integral. Destes, cerca de 540 sdao doutores e 1700, mestres. Os
demais, quase 60% do total, possuem apenas a graduacdo. Além dos dados
absolutos negativos, o sistema de ensino ressente-se da ma distribuicdo dos
recursos. As duas mais tradicionais universidades do pais, Eduardo
Mondlane e Pedagdgica, ambas publicas, concentram mais de 80% dos
doutores e mestres.

Nesta primeira edicdo do ProAfri, 224 mogambicanos se
candidataram ao programa; desses, 169 foram aprovados na primeira fase
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de andlise documental, 115 passaram pela andlise de mérito e, ao final do
processo, foram aprovados 59 candidatos, sendo 14 mulheres ¢ 45 homens.

UNILAB — A Universidade Federal da Integracdo Luso-Afro-
Brasileira (UNILAB) ¢ uma institui¢do vinculada ao Ministério da
Educacdo voltada para capacitagdo das juventudes brasileira e africana,
com sede em Redencao, no Ceard, ¢ unidade em Sao Francisco do Conde,
na Bahia. A UNILAB iniciou suas primeiras turmas de graduacao em 2011,
com a oferta dos cursos de Agronomia, Administracdo Publica, Ciéncias da
Natureza e Matematica, Enfermagem e Engenharia de Energias e Letras.
Participam da sele¢do nacionais dos PALOPs e de Timor Leste.

Em 2017, foram selecionados 15 alunos mocambicanos para a
UNILAB.

Cooperacio Educacional-Militar — Mogambique apresenta
regularmente candidatos ao Programa de Ensino Profissional Maritimo
para Estrangeiros (PEPME), oferecido pelo Estado Maior da Armada
(EMA), destinado a formagao e ao aperfeigoamento de Oficiais da Marinha
Mercante provenientes de paises em desenvolvimento com os quais o
Brasil mantém acordos culturais ou educacionais. O Programa oferece
cursos de formacao ministrados em portugués, com a inclusao de custeio de
alojamento, alimentacdo, uniforme, auxilio financeiro, entre outras
facilidades proporcionadas ao aluno.

No ambito do PEPME 2018, foram selecionados 8 mogambicanos
para participar dos cursos de graduacdo de Oficial de Nautica de
Navegacao (FONT) e de Oficial de Maquinas (FOMQ).

Cooperagdo em defesa

Hé crescente cooperagdo bilateral na area de defesa, e espera-se que
o didlogo na area possa ser fortalecido com a entrada em vigor, em
21/6/2015, do Acordo de Cooperagdo em Matéria de Defesa, assinado em
2009.

E notavel, porém, a intensa coopera¢io em intercimbio de oficiais
para treinamento e capacitacdo. Nos ultimos anos tem crescido o numero
de Oficiais mogambicanos indicados para cursos no Brasil, tais como o
Curso da Academia Militar das Agulhas Negras (AMAN), o Curso de
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Formagdo de Sargentos da Aeronautica, o Curso de Estado-Maior da
Marinha do Brasil, o Curso de Aperfeicoamento de Oficiais da Forga
Aérea, além de formacdo na Escola Naval e¢ no Instituto Militar de
Engenharia (IME). Além disso, interessa ao Brasil aprofundar o apoio a
revitalizagcdo de instituicoes militares mogambicanas, assim como aumentar
a parceria na area de Industria de Defesa.

No ambito da CPLP, Mogambique participou do Exercicio Felino,
em setembro de 2017, na AMAN. O objetivo do Exercicio Felino foi
incrementar a interoperabilidade das Forgas Armadas dos Estados-
Membros da CPLP e treinar o emprego em operagdes de apoio a paz e de
ajuda humanitaria, sob o amparo da Organizacdo das Nag¢des Unidas
(ONU). Os treinamentos da série Felino iniciaram-se no ano 2000 e sdo
uma oportunidade de promocdo da cooperacdo, amizade e unido entre os
paises da CPLP. A cada biénio ¢ escolhido um pais diferente para sediar o
evento.

Intercambio de Oficiais para Treinamento e Capacita¢cdo — Em
2017, 10 militares mocambicanos estiveram participando de cursos de
formag¢dao no Brasil nas distintas for¢as armadas. Os referidos militares
estiveram na Academia Militar das Agulhas Negras (3); na Escola Naval
(1); na Escola de Especialistas da Aeronautica (2); curso de sargentos de
saude da Escola de Sargentos de Logistica (2); no curso de oficial de satide
da Escola de Satde do Exército (1); e no Curso de Comando e Estado-
Maior da Escola de Comando e Estado-Maior da Aerondutica (1 major).

Mocambique criou, em 2011, o Instituto Superior de Estudos de
Defesa (ISEDEF) de Mocambique. A instituicdo militar mogambicana
manifestou interesse em estabelecer cooperacdo com as Escolas de nivel
estratégico das Forcas Armadas brasileiras, com vistas a obter apoio na
estruturacdo da grade curricular dos seus cursos. Ha atualmente no
ISEDEF, um representante do EB e um da MB como instrutores,
fornecendo treinamento em todos os seus cursos.

Em 2017, 33 militares mogambicanos realizaram capacita¢do na area
de seguranca de autoridades, envolvendo: (i) a capacitacdo de 17
integrantes das For¢as Armadas de Mocambique em estagio de motociclista
militar (com énfase na fungdo de batedor), a ser organizado pelo Ministério
da Defesa do Brasil, realizada entre 13 a 31 de margo de 2017; e (ii) a
participacdo de 16 militares em estagio de seguranca de autoridades,
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organizado pelo Gabinete de Seguranca Institucional da Presidéncia da
Republica (GSI), que ainda est4 tramitando o assunto internamente.

A iniciativa foi concebida pelo Presidente da Republica Filipe
Jacinto Nyusi, que, ao visitar o Brasil na condicdo de candidato a
Presidéncia em agosto de 2014, impressionou-se positivamente com o
funcionamento dos servicos brasileiros de seguranca de autoridades. O
Contra-Almirante Joaquim Mangrasse visitou o Brasil em abril de 2016
para discutir com a entdo Casa Militar da Presidéncia da Republica a
possibilidade de cooperacdo na area. O Chefe da Casa Militar de
Mogambique manifestou por Oficio a Embaixada do Brasil em Maputo, em
novembro de 2017, o interesse de dar seguimento as acdes de cooperacdo
na area.

Produtos de Defesa

Aquisicao de Super Tucanos — O Governo de Mocambique
manifestou interesse, em abril de 2011, na aquisi¢do de trés aeronaves A-29
Super Tucano, fabricadas pela Embraer. A empresa encaminhou propostas
em 2011, em 2013, ¢ em 2014 e em 2015, incluindo opcionais e
treinamento de pilotos e técnicos. No continente africano, a aeronave ja foi
adquirida pelas Forcas Aéreas de Angola, Burkina Faso, Mauritdnia e
Senegal.

As negociagdes nao avancaram por dificuldades de financiamento
das aeronaves.

Cancelamento do processo de doagdo de trés aeronaves (T-27)
Tucano — Foi anunciada, em 2009, pelo Ministro da Defesa do Brasil, a
doagdo de trés aeronaves de treinamento T-27 (Tucano) a Forca Aérea de
Mogambique, em uma operacdo que incluiria a formagdo de pessoal
mogambicano para a operagao dos avides. A mensagem presidencial que
solicita aprovagdo do Congresso Nacional para a doagdo foi encaminhada
em 21 de outubro de 2013, como PL 6646/13.

No entanto, em 30 de agosto de 2016, o Governo brasileiro retirou o
PL de tramitagdo, fato que mereceu grande repercussdo na imprensa
mogambicana. Por essa razdo, o Governo brasileiro expressou, em
oportunidades distintas, ndo ter havido mudanca de orientacao da politica
externa quanto & Africa, que segue sendo prioridade do Brasil.
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Esclareceram que o cancelamento da doacdo, cuja justificativa estd na
mensagem oficial que acompanha o projeto de lei que cancelou as referidas
doacdes e ¢ de conhecimento publico, respondeu a motivagdes de carater
meramente técnico e orgamentario. Ademais, afirmaram que o Ministério
da Defesa estd empenhado em buscar novas formas de cooperagdo com
Mogambique, como o provimento de mais vagas para capacitacdo de
militares em cursos no Brasil.

Esta em fase de estudos, pela Chefia de Estado Maior Conjunto das
For¢as Armadas, um pacote de medidas de refor¢o da cooperagdo com
Mogambique no campo da Defesa, de modo a refletir a prioridade que o
Brasil confere aos lagos de amizade com todos os paises da CPLP, e em
especial com Mogambique. Essas medidas, entretanto, nao teriam cunho
compensatorio de qualquer espécie. Como ja exposto a parte mogambicana,
a doacdo das aeronaves ndo se concretizou por questdes técnicas, € que
provavelmente representariam custos elevados a forca aérea daquele pais.

Centro de Andlise Estratégica da CPLP — O Centro de Analise
Estratégica da CPLP (CAE/CPLP) ¢ o tinico organismo internacional com
sede em Maputo do qual o Brasil faz parte. O 6rgdo dedica-se a pesquisa,
estudos e difusdo de conhecimentos em matéria de defesa entre os
membros da CPLP. Uma das principais atividades do CAE/CPLP tem sido
a realizagdo de seminarios e encontros entre militares, representantes civis
dos Ministérios da Defesa e diplomatas dos Estados-membros da CPLP
representados em Maputo, com a eventual extensdo de convite a nao
membros.

Nos referidos seminarios, debatem-se temas relacionados a
seguranga internacional, como terrorismo e estratégias de defesa, ao papel
das forcas armadas e outras temas de interesse no segmento de defesa da
CPLP.

O Conselho Consultivo do CAE reune-se a cada més de fevereiro,
em reunides que contam com a participacdo de representantes dos nucleos
nacionais do CAE CPLP, que estdo lotados em seus paises de origem e
funcionam como elo de ligacdo entre os Ministérios da Defesa de cada
Estado-membro e o 6rgdo do bloco lus6fono. Nas reunides, apresentam-se

relatorios de prestacdo de contas e apontam-se rumos para a atuagado futura
do CAE CPLP.

Cooperacio em Energia
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Mocambique ¢ um dos paises com maior potencial energético da
Africa. Possui grandes reservas estimadas de carvdo (23 bilhdes de
toneladas) e de gas natural (mais de 180 trilhdes de pés cubicos), além de
elevado potencial de geragdo de energias renovaveis, como edlica (4.700
MW), solar (2.700 MW) e bioenergia (2.200 MW).

Ademais, o pais ¢ o sétimo maior produtor de energia hidrelétrica na
Africa subsaariana (2.187 MW) e apresenta um dos maiores potenciais
hidrelétricos no continente (19.000 MW), ainda pouco aproveitado, o que
representa boa perspectiva para investimentos, tanto na constru¢do de
usinas quanto na implantacdo de linhas de transmissdo, no que o pais ¢
particularmente carente.

A despeito do potencial energético, somente 40% (dados do governo,
de 2014) da populacao de Mogambique tem acesso a eletricidade, apesar de
o pais produzir mais eletricidade do que necessitaria para o consumo
interno - grande parte da produgdo mocambicana ¢ destinada a vizinhos da
Africa Austral, sobretudo a Africa do Sul. Estima-se que mais de 94%
(2015) da populagdo dependa de biomassa tradicional para cozinhar. Além
de ineficiente, o uso acentuado dessas fontes tradicionais de energia causa
impactos ambientais, como degradacdo florestal, e de satde publica,
quando utilizados para coc¢do alimentar. Quanto a geragdo elétrica, a maior
parte advém de fontes renovaveis, principalmente de usinas hidrelétricas
(86%, 2015).

Mocambique apresenta forte aptidao agricola, havendo grande
potencial de producdo de biocombustiveis, em razdo de condicdes
agroclimaticas favoraveis e da disponibilidade de terras ardveis (mais de 60
milhdes de hectares), além de localizagdo geografica privilegiada para o
escoamento da produgdo para Asia e Europa e proximidade com a Africa
do Sul, importante mercado potencial. Pode-se destacar o potencial do pais
para produ¢do de bioetanol a partir de cana-de-agtcar, especialmente tendo
em vista a existéncia de quatro grandes usinas de agtlicar ja instaladas no
pais, uma delas, a Agucareira de Sena, na provincia de Sofala, controlada
pelo grupo brasileiro Guarani. Segundo levantamento da Fundagao Getulio
Vargas no ambito de estudo de viabilidade de produgao de biocombustiveis
em Mog¢ambique (publicado em 2013), bastaria o uso de 0,8% das terras
araveis do pais para que se produzisse o etanol necessario para suprir a
demanda interna de mistura de 10% na gasolina.
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O uso da biomassa para a produgdo de combustiveis de transportes e
cogeracdo de eletricidade, contudo, ainda ¢ incipiente. Apesar de a
legislagdo mogambicana prever a mistura de 10% de etanol a gasolina
(E10), o governo tem enfrentado obstaculos para sua implementagao,
principalmente devido a caréncia de capacitacdo técnica em areas como
fiscalizacdo e regulagao.

Relacoes com o Brasil

Diante das oportunidades e dos desafios relacionados ao setor
energético mocambicano, o Brasil apresenta grande potencial para
cooperacdo e parceria, devido a experiéncia na regulacdo, em investimentos
e na producdo de distintas fontes de energia.

Nesse contexto, o Memorando de Entendimento (MdE) sobre a
Cooperagio na Area de Energias Renovaveis, constitui importante
instrumento para a ampliacdo da cooperagdo bilateral entre Brasil e
Mogambique. O referido MdE foi firmado em 30 de marco de 2015, apos
expiragdo, em 2011, do Memorando de Entendimento na Area de
Biocombustiveis, de 2007. O novo MdJE atualiza os objetivos da
cooperacao bilateral e conta com escopo mais amplo, ao incluir nao
somente biocombustiveis, mas também bioenergia e energias novas e
renovaveis em geral, como edlica, solar e hidroeletricidade. O documento
também cria um Grupo de Trabalho bilateral, com o objetivo de promover
e coordenar suas atividades.

Em uma primeira reunido exploratéria do Grupo de Trabalho sobre
Energias Renovaveis (GTER), por videoconferéncia, em 20 de abril de
2016, as partes buscaram estabelecer entendimento para a construcao
conjunta de uma agenda de prioridades, que poderia, em principio, incluir:
o exame da possibilidade de desenvolvimento de projeto de cooperagdo
técnica  Brasil-Mogcambique na darea de bioenergia, incluindo
biocombustiveis, biogds, biomassa e co-geragdo elétrica; estudo de
viabilidade de empreendimento em biocombustiveis e bioenergia;
possibilidades de cooperacdo nas areas de energia edlica e solar (incluindo
mapeamento de potencial edlico e solar); dentre outros. Problemas
técnicos, contudo, dificultaram a conclusdo satisfatoria dessa primeira
reunido. Futuros encontros do GTER deverdao debater formas de avangar na
implementagdo paulatina da agenda, priorizando iniciativas que atendam ao
interesse mutuo e a disponibilidade de cada parte.
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Ademais, Mogambique ¢ um dos paises fundadores da Plataforma
para o Biofuturo, iniciativa de cunho multilateral, langada, sob lideranca do
Brasil, durante a UNFCCC COP22 (Marraquexe, 16/11/2016). A iniciativa
abrange 20 paises engajados na amplia¢do dos mercados e aprofundamento
da inovacdo em biocombustiveis avangados e biomateriais. A cooperagao
multilateral nesse tema ¢ importante complemento a cooperacao bilateral
com o Brasil.

Gas Natural — a confirmagdo, em 2011, de vultosas reservas de gas
natural na Bacia do Rovuma, no extremo norte do pais, € o projeto de
liquefacdo de géas deverdo posicionar Mocambique entre 0os maiores
exportadores mundiais de gas. Além das oportunidades que poderdo surgir
para empresas brasileiras nesse processo, o Brasil poderd seguir
contribuindo com Mogambique no compartilhamento de experiéncias.
Registre-se, nesse contexto, que teve lugar, em 2014, missdo da Direcao
Nacional de Combustiveis do Ministério da Energia de Mogambique ao
Brasil para conhecer o marco legal e a experiéncia brasileira na producdo e
consumo de gas natural veicular (GNV).

Em 13 de junho de 2018, foi realizado em Maputo o I Seminario
Brasil-Mog¢ambique de Petroleo e Gas, com participagdo de autoridades,
empresarios ¢ pesquisadores de ambos os paises. Estdo previstos
investimentos de até US$ 60 bilhdes nos proximos anos nos campos de
exploragdo de gas na Bacia do Rovuma, — o Brasil, no momento, ainda nao
conta com empresas envolvidas diretamente nos consorcios responsaveis
pela exploracdo do gias em Mogambique. No semindrio, foram debatidos
temas diversos como os aspectos regulatdrios, as politicas de contetudo
nacional e as parcerias com empresas que atuam no ramo de medigdes e
certificagdes para a industria do gés e do petroleo.

Investimentos

A presenga econdmica brasileira em Mocambique ¢ marcante e
diversificada. Segundo dados do Ministério da Planificacio e
Desenvolvimento de Mogambique, o Brasil ¢ hoje o maior investidor
estrangeiro no pais. Teve papel crucial na construgdo desse cendrio a
participagdo da Vale no projeto do Corredor Logistico Integrado de Nacala.
Estima-se que o investimento total da mineradora em Mogambique
ultrapasse a casa dos US$ 8 bilhoes.
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Nao ha registro de fluxos recentes de investimentos mogambicanos
no Brasil.

Corredor Logistico de Nacala — A Vale desenvolve em Mogambique
seu segundo maior conjunto de investimentos no mundo, o projeto
Moatize/Nacala, com valor total estimado em US$ 8,3 bilhdes - que fica
atras, tdo-somente, dos investimentos da mineradora em Carajas (PA). A
operacao da mina de Moatize foi iniciada em marco de 2012.

Em jan/2017, a VALE fechou acordo para a venda de parte dos
ativos do Corredor de Nacala a japonesa Mitsui, aprovado pelos governos
mocambicano e malawiano. A operacgao era condi¢do indispensavel para a
conclusdo do projeto. Pelo acordo, a Mitsui adquiriu 15% da participagdo
da Vale na mina de carvao de Moatize (a Vale detinha 95% da participagao
acionaria da mina) e 50% dos 70% de participacdo da Vale no Corredor de
Nacala, com o pagamento de US$ 770 milhdes & VALE em contrapartida.

Em maio de 2018, a empresa divulgou comunicado informando que,
pela primeira vez desde o inicio das operagdes em Mogambique, a empresa
registrou caixa positivo. O resultado foi motivado pela alta do preco
internacional do carvdao e o aumento do volume produzido na mina de
Moatize, que dobrou em relagdo a 2016. Foram pagos, no ano passado,
USS$ 30 milhdes em "royalties" ao Estado mogambicano, alta de 200% em
relacdo aos US$ 10 milhdes pagos em 2016.

A extragdo de carvao da mina de Moatize, na provincia de Tete,
somou, em 2017, 11,2 milhdes de toneladas, comparados aos 5,6 milhdes
de toneladas em 2016, um crescimento de 100%. A previsao para 2018 ¢ de
extracdao de 15 milhdes de toneladas. A mina de Moatize produz dois tipos
de carvao, o térmico, vendido para termoelétricas, € o metalurgico, usado
na produgdo de ago. Os principais compradores sdo o Brasil e a India.

A apreciacdo do metical frente ao dolar em 2017 diminuiu o servi¢o
da divida em dolar, que soma cerca de US$ 8 bilhdes, o que teve impacto
positivo no resultado financeiro da empresa. O acumulado do resultado
liquido da Vale Mocambique, no entanto, continua negativo, em 380
bilhGes de meticais, cerca de US$ 6,3 bilhdes.

O Corredor Logistico de Nacala, com extensdo de 912 quilometros
(sendo 237 atravessando o territorio do Malawi), vem permitindo o
aumento de producdo e de competitividade do carvdo mogambicano ao
estabelecer uma capacidade de movimentagdo de 18 milhdes de toneladas
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de carvao por ano, a partir da mina de Moatize, atravessando o sul do
Malawi, até chegar ao litoral nordeste de Mogambique, ponto em que o
carvao passa a ser encaminhado aos mercados globais. A ferrovia também
devera transportar carga geral e, possivelmente, passageiros,
incrementando o fluxo de pessoas, bens e servicos de Mocambique e do
Malawi, com potencial reducao de custos em importacdes e exportacdes de
ambos os paises. A inauguracao oficial do Corredor de Nacala contou com
a participagdo do Ministro de Estado das Relacdes Exteriores, Aloysio
Nunes Ferreira, no dia 12 de maio de 2017.

A Vale Mogambique informou ainda, no comunicado, que emprega
6.427 trabalhadores, sendo 92% moc¢ambicanos. Reiterou o compromisso
com a sustentabilidade da operagdo e com o desenvolvimento social local.
Ressaltou que possui cerca de 14 programas de gestao ambiental, incluindo
qualidade do ar, gestdo de ruidos, reabilitagdo de areas degradadas, gestdo
de recursos hidricos, gestdo de residuos, monitoramento de fauna e flora,
salvaguarda do patriménio arqueoldgico e educacdo ambiental. Nos
programas sociais, foram beneficiadas 1.028 pessoas, em projetos de
avicultura, horticultura, doacdo de cabecas de gado e implantagdo de
moageira para o fabrico de racao.

Além do Corredor de Nacala, a Vale também opera, em regime de
concessdo, a Linha do Sena, corredor logistico que liga a operacdo da mina
de Moatize ao porto de Beira, compreendendo uma linha ferrovidria de 575
km com capacidade de transporte de 6 milhdes de toneladas de carga por
ano. A referida linha também transporta passageiros.

Barragem de Moamba Major

A construgdo da barragem esta a cargo da Andrade Gutierrez, com
financiamento de US$ 320 milhdes pelo BNDES e contrapartida local de
USS$ 110 milhdes. Embora o BNDES tenha efetuado o desembolso de
adiantamento no valor de US$ 64 milhdes, possibilitando o inicio da obra,
o lado mogambicano ndo fez o desembolso da contrapartida inicial de US$
22 milhGes, e os trabalhos tém sido mantidos em ritmo reduzido.

As parcelas do financiamento brasileiro vém sendo pagas pelo
governo de Mogambique, ainda que com atraso. O BNDES avalia a
possibilidade de que haja liquidacao antecipada do contrato, com saldo das
pendéncias e transferéncia das obrigagdes de crédito barragem a terceiro
agente financeiro (provavelmente, o China-Eximbank).
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Financiamento as obras do Aeroporto de Nacala

As obras do Aeroporto de Nacala foram executadas pela Odebrecht e
contaram com financiamento do BNDES no valor de US$ 125 milhoes. A
operacdo foi aprovada pelo Comité de Financiamento e Garantia as
Exportacdes (COFIG) em 2010. A entidade tomadora do empréstimo foi a
estatal mogcambicana Aeroportos de Mocambique (ADM).

Embora as obras ja tenham sido concluidas, o financiamento do
BNDES, com prazo de 15 anos, ainda estd sendo pago. As parcelas
vencidas em 15/11/2016, 15/5/2017 e 15/11/2017, no valor aproximado de
USS$ 22,5 milhdes, encontram-se em atraso, o que ensejou o "default
financeiro" de Mogambique com o Brasil, levando o BNDES a acionar o
Seguro de Crédito a Exportacao do FGE.

Missao técnica do BNDES visitou Maputo em novembro de 2017, a
fim de negociar o pagamento da divida por parte de Mocambique. A divida
permanece, entretanto, pendente.

Programa Mais Alimentos (PMAI)

Em outubro de 2015, foram entregues as maquinas e equipamentos
agricolas brasileiros referentes a primeira tranche (US$ 32,5 milhodes) do
financiamento para Mocambique no ambito do PMAIL. Mogambique, no
entanto, encontra-se inadimplente com outros financiamentos contratados
junto ao governo brasileiro, e essa situagdo inviabiliza a aprovagdo de
tranches futuras.

Comeércio bilateral

Em 2017, o intercAmbio comercial bilateral alcancou US$169,5
milhdes, sendo que, pela primeira vez desde o ano 2000, o saldo da balanca
comercial foi negativo para o Brasil (-US$109,67 milhdes) — reflexo direto
das operacdes da Vale em Mocambique, que geraram aumento das
exportagdes de carvdo (extraido das minas de Moatize) para US$136
milhdes (97,7% do total), comparadas a US$21 milhdes em 2016 ¢ a
US$17 milhdes em 2015. Além do carvdo mineral, tabaco nao
manufaturado compde o segundo item da pauta de importagdes do Brasil,
somando US$173 mil (2,2% do total).

As exportagdes brasileiras para Mogambique sdo diversificadas,
somando, em 2017, US$29,9 milhdes, sendo que o principal item da pauta
de exportagdes foi oleo de soja (31% do total, com valor de US$9,2
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milhdes), seguido de correias de transmissdo (10% da pauta, US$3,1
milhdes) e carne de frango (8,5% da pauta, US$2,5 milhoes). O Brasil é o
25° maior exportador para Mocambique, com fatia de 0,6% do total das
importacdes mocambicanas.

Acordos em tramite

Acordo de Previdéncia Social — O acordo previdencidrio, a exemplo
dos outros acordos previdencidrios bilaterais firmados pelo Brasil, visa a
garantir o direito a previdéncia social previsto na legislagdo de ambos os
paises, provendo arcabouco legal comum quanto as obrigagdes e direitos
previdencidrios. O tempo de contribuicdo em um dos dois paises ¢
considerado como tempo de contribuicdo no outro, de tal forma que gere
beneficios em ambos os paises, proporcional ao tempo de contribui¢do em
cada um deles. O acordo foi assinado pelos ministros Aloysio Nunes
Ferreira e seu homodlogo mogambicano em maio de 2017, estando
atualmente sob andlise do Ministério da Fazenda (desde novembro de
2017).

Acordo de Cooperacio e Facilitacao de Investimentos (AFCI)

O Acordo de Cooperacao e Facilitagao de Investimentos assinado em
marco de 2015 aguarda ratificacdo pelo lado mogambicano.

Acordo de Cooperagdo Técnica

Assinado em mar¢o de 2015, estd em tramitacdo no Congresso
Nacional.

Informacgaoes consulares.

Estima-se em 1500 o numero de brasileiros vivendo em
Mocambique. O perfil da comunidade ¢ formado por representantes do
governo e de empresas brasileiras, por missionarios e por conjuges de
nacionais mog¢ambicanos(as).

POLITICA INTERNA
Coldnia portuguesa por mais de 400 anos, Mogambique tornou-se
independente em 1975. No entanto, o pais viu-se mergulhado em guerra
civil que opds a Renamo (Resisténcia Nacional de Mogambique) ao
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governo da Frelimo (Frente de Libertacio de Mogambique) até 1992,
quando se assinou Acordo de Paz.

O fato de o Acordo de Paz ter sido implementado sem maiores
turbuléncias conferiu prestigio internacional ao pais. A realizacdo de
eleigdes multipartidarias (1994, 1999, 2004, 2009 e 2014) de forma regular,
democratica e pacifica; o pleno funcionamento da Assembleia da
Republica; e a liberdade de expressdo, religiosa e de associacdo chegaram a
situar Mocambique na posicao de pais modelo, a ser emulado por Estados
em situagdo pos-conflito.

Apesar do Acordo de Paz e da realizagdo regular de eleicdes, os
desentendimentos entre a Frelimo e a Renamo nunca foram inteiramente
superados. Persistem desavengas em certos assuntos, tais como o
desarmamento total da Renamo e a incorporagdo de suas forgas residuais
nas Forgas Armadas de Mogambique.

Poder Legislativo

A Assembleia da Republica de Mogambique ¢ um parlamento
unicameral, com 250 membros eleitos diretamente por um sistema de
representacao proporcional em lista fechada para mandatos de cinco anos.
A ultima eleicdo legislativa foi realizada em outubro de 2014, sendo que,
atualmente, trés partidos estdo representados no parlamento mog¢ambicano:
Frelimo (144 cadeiras), Renamo (89 cadeiras) e MDM (Movimento
Democratico de Mogambique — 17 cadeiras).

Ultimas eleicoes, recrudescimento de confrontos e negociacées diretas
Nas elei¢des presidenciais e legislativas realizadas em 2014, o
candidato da Frelimo, o ex-Ministro da Defesa Filipe Nyusi, sagrou-se
vencedor com 57% dos votos. Afonso Dhlakama, lider histérico da
Renamo e candidato pelo partido foi o segundo colocado com 37%. O
novo presidente tomou posse em jan/2015. Os resultados foram contestados
pela Renamo. Dhlakama anunciou que os deputados eleitos pelo partido
(89 ao todo) ndo tomariam posse, € iniciou périplo pelas provincias do
centro-norte do pais para convencer a populacdo local da ocorréncia de
fraudes eleitorais e para propor a formacdo de um “governo de gestdo”, no
qual outros partidos, além de Renamo e Frelimo, poderiam participar.
Propunha, igualmente, em tom mais virulento, governar, pela forca, nas
provincias onde os resultados lhe foram favoraveis, designadamente Sofala,
Manica, Zambézia, Tete, Nampula ¢ Niassa, todas na regido Centro-Norte
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do pais. A bancada da Renamo chegou a submeter ao parlamento projeto
que previa a possibilidade de o partido indicar os Governadores onde
obteve maioria de votos nas eleicdes (em Mogambique, os governadores
sdo indicados pelo Presidente da Republica). O projeto nao passou no
parlamento.

Menos de um més apds sua posse, o presidente Nyusi engajou-se
diretamente em negociacdes com Afonso Dhlakama, ainda sob a égide do
Acordo de Cessagao das Hostilidades Militares de setembro de 2014. Com
a lentiddo das negociagcdes, o abandono gradual do acordo de 2014 e a
eclosdo de novos enfrentamentos no interior do pais, os contatos pessoais
do presidente com Dhlakama foram escasseando até serem interrompidos e
sO vieram a ser retomados em dezembro de 2016. No fim daquele ano, foi
decretada trégua provisoria que foi sendo renovada até 4 de maio de 2017,
quando foi convertida em cessar-fogo por prazo indeterminado, ainda
vigente.

Situacdo atual — Acordo de descentralizacdo e morte de Afonso
Dhlakama

Em fevereiro de 2018, o presidente Filipe Nyusi anunciou ter sido
alcancado consenso entre o governo mocambicano e a Renamo sobre
projeto de revisdo constitucional relativo a descentralizagdo politico-
administrativa do Estado mogambicano. Serd mantido o sufragio universal
e direto para a escolha do presidente da Reptiblica, bem como dos membros
da Assembleia da Republica, das Assembleias Provinciais e das
Assembleias Autarquicas. J4 os governadores provinciais, hoje cargos
livremente providos pelo presidente, continuardo a ser nomeados pelo
chefe de estado, que deverd, no entanto, observar a indicagdo de nome feita
pelo partido, pela coligagao partidaria ou pelo grupo de cidadaos que lograr
maioria nas Assembleias Provinciais. O governo central manterd o
controle, nas provincias, das matérias de sua competéncia, como a
definicao de limites territoriais, a defesa nacional, a vigilancia de fronteiras,
as relagdes internacionais, a emissdo de moeda, a exploracao de recursos
minerais, a producdo de energia, tributos e a seguranca publica. Além do
governador, as provincias passardo a contar com um secretario de estado, a
ser apontado pelo presidente como seu representante nas provincias.

No dia 3 de maio de 2018, o lider da Renamo Afonso Dhlakama
faleceu em seu local de refigio na Serra da Gorongosa, o que despertou
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preocupagdes sobre a viabilidade da implementagdo do acordo alcangado
entre Dhlakama e Nyusi. Contudo, apesar da incerteza gerada com o
falecimento de Dhlakama, a revisdo constitucional foi aprovada pelo
parlamento mogambicano no final de maio, apos acordo entre a Frelimo e
os demais partidos sobre o regime de transi¢do aplicavel a nomeagdo de
administradores distritais. As mudancgas na estrutura politica das provincias
comegam a ser implementadas a partir das eleicdes gerais de outubro de
2019, devendo consolidar-se até as elei¢cdes de 2024.

No ambito do processo de paz, permanece em aberto o tdpico da
integracdo do brago armado da Renamo nas Forgas de Defesa e Seguranca
de Mocambique. As liderangas parlamentares da Frelimo e da Renamo
lancaram apelos, em intervencdes durante a sessdo parlamentar que
analisou a revisdo constitucional, pela continuidade das discussdes sobre o
tema. A proposito, a Renamo informou, na sequéncia das sessdes
parlamentares, que ja retomou o dialogo de paz com o governo depois da
morte de Dhlakama.

Refugiados

No contexto do recrudescimento dos enfrentamentos entre as Forgas
de Defesa e Seguranga (FDS) de Mogambique ¢ membros armados da
Renamo, verificou-se aumento no deslocamento de mogambicanos em
direcdo ao Malawi. Em poucos meses, chegou a ser estimado em 20.000 o
numero de refugiados mogambicanos na Africa do Sul, Malawi, Tanzania,
Zambia e Zimbabue. Esse nimero reduziu-se significativamente ao longo
do segundo semestre de 2016, sendo que atualmente estima-se haver cerca
de 6.000 refugiados mogambicanos no Zimbabue e cerca de 3.000 no
Malawi.

Ataques na Provincia de Cabo Delgado

Desde abril de 2017, a provincia de Cabo Delgado, no extremo norte
de Mogambique, tem sido palco de ataques contra a populacao, reparticdes
publicas e forcas de seguranga, possivelmente perpetrados por grupos
adeptos de correntes radicais do isla. A presenga mugulmana no norte de
Mocambique remonta a varios séculos, € o convivio entre seguidores de
diferentes correntes religiosas tradicionalmente vinha ocorrendo de maneira
tolerante e pacifica.
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O descontentamento com a pobreza extrema e a crescente
desesperanca parecem ter contribuido para o lancamento de jovens as
correntes  radicais, possivelmente influenciadas por  clérigos
fundamentalistas baseados no sul da Tanzania. Entre o fim de maio e o
inicio de junho, novos ataques deixaram cerca de vinte mortos na regido,
incluindo criangas e mulheres. O presidente Filipe Nyusi — nascido na
regido — tem sido criticado por ndo ter obtido sucesso em fomentar a
pacificacdo da regido. A difusdao de segmentos radicais do isla na regido
parece estar ligada a diversos fatores que vao desde a perda de influéncia
politica e econdmica das antigas elites mugulmanas, passando pela
crescente repressao policial as escolas islamicas e mesquitas consideradas
extremistas, até a desilusdo com a aventada perspectiva de melhora na
qualidade de vida e dos servigos publicos ap6s a chegada de vultosos
investimentos estrangeiros na regido, que se seguiram as descobertas de
importantes reservas de gas natural no vale do Rovuma.

POLITICA EXTERNA

Mocambique confere especial atengdo as relagdes com os paises de
seu entorno regional. Outra vertente prioritaria da politica externa
mogambicana ¢ a relacdo com os chamados doadores tradicionais, que ha
muito tempo vinham financiando, em boa medida, o funcionamento do
Estado mogambicano - até a interrupcao da ajuda na esteira do episddio dos
chamados “empréstimos ocultos” (ver secdo “Economia”). Embora
Mocambique venha buscando alternativas a sua dependéncia dos paises
desenvolvidos (China, por exemplo), ainda prevalece a percepcdo de que
nao hé condig¢des de prescindir do apoio dos doadores tradicionais.

Africa do Sul

Entre os parceiros africanos de Mogambique, a Africa do Sul ocupa
posicao de destaque. Embora as relagdes diplomaticas oficiais entre os dois
paises tenham sido estabelecidas apenas apos o fim do apartheid, as
intensas relagdes econdmicas fazem da Africa do Sul o principal parceiro
de Mogcambique no continente africano.

Atualmente, a Africa do Sul é o principal parceiro comercial,
absorvendo aproximadamente 20% das exportacdes mogambicanas e
respondendo por quase 30% das importacdes mocambicanas (principal
vendedor ao pais), que se concentram em energia e automoveis.
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Apesar de intenso, o relacionamento bilateral vive, por vezes,
momentos de tensdo, como aquele vivido em abr/2015, quando o
linchamento de emigrante mog¢ambicano nos arredores de Joanesburgo,
durante onda de xenofobia no pais vizinho, gerou forte reacdo do governo
Nyusi e pedido de desculpas formal por parte do presidente sul-africano.

Malawi

As relagdes entre Mocambique e Malawi sdo historicamente tensas.
Durante a Iuta de independéncia mocambicana, o Malawi, sob a
presidéncia de Hastings Banda, aliado das poténcias ocidentais na regido,
adotou postura ambigua, criando passivo que compde importante elemento
de fundo nas relagdes bilaterais.

A navegabilidade dos rios Shire (Malawi) e Zambeze (Mogambique)
até o Indico constitui o principal foco de desentendimentos entre os dois
paises, havendo controvérsias no que diz respeito a sua utilizagdo: enquanto
o Malawi pretende utilizd-lo como outra forma (além da forma rodoviaria
por territorio mocambicano) de escoar sua produgdo e se conectar aos
mercados internacionais, Mocambique demonstra interesse em continuar
explorando seu potencial hidrelétrico (o que poderia comprometer a
navegabilidade dos rios), além de demonstrar o velado desejo de
manutencdo do corredor terrestre para escoamento da produ¢dao malawiana,
antevendo possivel queda de receitas auferidas em taxas portudrias no porto
mogambicano da Beira. Mocambique argumenta, ademais, ndo serem os
rios naturalmente navegaveis, o que demandaria altos investimentos de
dragagem, com forte impacto ambiental.

O presidente mogambicano Filipe Nyusi visitou o Malawi em maio
de 2016, por ocasido de cimeira tripartite entre os dois paises ¢ a Zambia.
Na ocasido, Nyusi visitou campos onde se encontravam refugiados
mog¢ambicanos que escaparam dos enfrentamentos militares e bloqueios de
estrada nas regides Centro e Norte de Mocambique. A questdo dos
refugiados adicionou novo atrito a tumultuada relagdo entre Mogambique e
o Malawi, que chegou a ameagar os refugiados mogambicanos de expulsao,
situagdo hoje aparentemente contornada.

Nesse contexto, os investimentos da Vale no Corredor Logistico de
Nacala, que atravessa parte do territorio malawiano, podem contribuir para
o arrefecimento das tensdes, na medida em que abrem oportunidades para o
escoamento de producdo agricola do Malawi e ampliam os mercados de
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seus produtos, fomentando maior cooperagdo logistica entre o Malawi e
Mocambique.

Russia

Mocambique encontrou-se na zona de influéncia soviética desde a
independéncia, em 1975, até 1987, quando, apds a recusa pela Unido
Soviética de sua entrada no Conselho para Assisténcia Econdmica Mutua
(COMECON, alcunhado de “Plano Marshall soviético), abandonou o
socialismo e aproximou-se do governo de Ronald Reagan, adotando o

Plano de Reestruturagdo Econdmica no inicio da gestdo do ex-presidente
Joaquim Chissano (1985-2005).

Nos ultimos anos, na esteira do crescente interesse russo por fazer-se
mais presente na Africa, Mogambique e Russia ensaiaram movimentos de
reaproximacao que culminaram com a assinatura de importantes acordos,
sobretudo na area de cooperagdo militar, tendo a Russia oferecido
treinamento de pessoal e equipamentos militares para o governo
mocambicano. Em novembro de 2017, a Russia anunciou o perddao de 90%
da divida mogambicana (herdada em boa medida do periodo soviético),
convertendo o restante (cerca de US$140 milhdes) em créditos para
projetos de cooperagao.

Em margo de 2018, o chanceler russo Sergei Lavrov foi recebido
pelo presidente Filipe Nyusi e por seu homologo moc¢ambicano, José
Pacheco. Em declaracdes a imprensa, as autoridades dos dois paises
confirmaram o interesse da empresa russa Rosneft em explorar as reservas
de gis no norte de Mocambique — em consorcio também integrado pela
Exxon Mobil. No final de maio ultimo, o chanceler José Pacheco retribuiu
a visita, tendo reiterado em Moscou a inten¢do de aprofundar os projetos de
cooperagdo tanto na area de defesa quanto nos investimentos da Rosneft no
norte de Mocambique.

Outro tema relevante no relacionamento bilateral diz respeito aos
empréstimos do banco russo VTB a empresas mogambicanas, no chamado
escandalo das “dividas ocultas” — contraidas sem os requisitos formais
exigidos pela legislacdo do pais africano e que culminaram com a
suspensao dos financiamentos por parte de diversos organismos
internacionais, vitais para o or¢amento mog¢ambicano. A revelacdo dos
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empréstimos € a consequente suspensdo de importantes fontes de
financiamentos causou graves problemas a economia mogambicana.

China

Nos ultimos anos, a China tornou-se um dos principais credores de
Mocambique e ampliou sua presenca no pais, que ja era destinatirio de
tratamento preferencial chinés entre os paises africanos de lingua
portuguesa. Noticias de imprensa dao conta de que, no periodo de 2000 a
2014, a China destinou a Mogambique 6,5 bilhdoes de dodlares em
cooperacao e realizou investimentos da ordem de 1,6 bilhao.

O Presidente mog¢ambicano realizou, em maio de 2016, visita a
China, primeira visita de Chefe de Estado mogambicano aquele pais em 3
anos. Durante a visita, ficou consolidada “parceira estratégica abrangente
de cooperagao” entre os dois paises, € repisaram-se cOmpromissos que
preveem, entre outros aspectos, a concessao de 16 milhdes de dolares para
a aquisicao de 80 Onibus para transporte publico, a abertura de 200 pogos
artesianos e a construcdo de centro cultural sino- mog¢ambicano, bem como
doacdo chinesa de 10 mil toneladas de arroz em apoio a seguranca
alimentar de Mocambique.

Portugal

Os dois paises mantém relacdo cordial, ainda sob o espectro do
passado colonial. Nada que impeca ser Portugal um dos principais
investidores externos no pais e manter com Mocambique um dindmico
intercambio educacional e cultural. Portugal ¢ o interlocutor mais acessivel
a Mogambique no grupo de apoio programatico ao orcamento
mogambicano.

Em sua primeira visita de Estado como Presidente de Portugal,
Marcelo Rebelo de Sousa esteve em Maputo, em maio de 2016, o que bem
denota a prioridade atribuida pela politica externa portuguesa a
Mogambique. Disso também ¢ ilustrativo o fato de Rebelo de Sousa ter
proposto a Nyusi, no atual momento de dificuldade economica vivido no
pais, o estabelecimento de parceria estratégica, ainda que ndo se tenha
especificado o conteudo dessa possivel relagdo privilegiada.

Estados Unidos
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Os Estados Unidos anunciaram a suspensdo de sua ajuda financeira
direta a Mogambique, seguindo os passos de outros atores internacionais
(FMI, Banco Mundial, Unido Europeia e outros). Ao justificar o antincio, o
Governo norte-americano manifestou preocupacdo com empréstimos
secretos contraidos por empresas estatais mogambicanas (secao
“economia’).

Japao

O Japao ¢ um dos grandes doadores e provedores de cooperagdo para
o pais. No entanto, alinhando-se com a posi¢do dos paises desenvolvidos e
das institui¢cdes de Bretton Woods, pds freios ao avanco do relacionamento
com o pais, em razdo do escandalo do endividamento secreto de estatais
mogambicanas (secdo “economia”). Até que a auditoria externa ora em
curso elucide o destino dos recursos malversados e os responsaveis pelas
operagdes, 0s empréstimos japoneses a Mogambique estao suspensos.

Unido Europeia

Mogambique recebe expressivo apoio financeiro por parte da Unido
Europeia. Em conjunto com os Estados-Membros, o bloco responde por
cerca de dois tercos da ajuda internacional ao pais.

A ajuda europeia a Mogambique obedece aos termos do Acordo de
Cotonou, que, assinado em 2000 e revisto em 2005 e 2010, rege a
cooperagdo entre o bloco europeu e seus Estados-membros, de um lado, e
os paises do grupo ACP (Africa, Caribe e Pacifico), do outro. Sob a égide
do Acordo de Cotonou, o Programa Indicativo Nacional para Mocambique
do XI Fundo Europeu de Desenvolvimento previu recursos da ordem de
734 milhoes de euros para o periodo de 2015 a 2020, com foco em boa
governanga e desenvolvimento rural.

A Unido Europeia integra o grupo de apoio programatico ao
or¢gamento mocambicano. Em razdo do episddio em torno de empréstimos
secretos contraidos por estatais mogambicanas, o bloco europeu anunciou a
suspensdo de sua ajuda financeira direta a Mocambique.

ECONOMIA
Mocambique vem enfrentando dificil situacdo financeira. A
depreciagdo do metical, os elevados indices inflacionarios, a queda no
preco das commodities (especialmente o carvao, que apenas recentemente
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tem dado sinais de melhoras) e a deterioracdo das contas publicas
compdem cendrio de grande pressdo sobre o governo mogambicano. Como
pano de fundo, herancas recebidas da administragdo anterior — sobretudo a
divida decorrente de polémicos “empréstimos secretos”, que ndo passaram
por canais oficiais de aprovagdo — reduziram substancialmente a
capacidade de financiamento do Estado e constituem o cerne das mais
graves questoes econdmicas hoje enfrentadas pelo pais.

O caso EMATUM e as “dividas ocultas”

O caso EMATUM consiste na contratagao, em 2013, de uma divida
de US$ 850 milhoes junto a instituicdes financeiras suicas e russas pela
EMATUM (empresa estatal mogambicana de pesca de atum) para a
aquisicdo de embarcacdes francesas para as suas atividades. A divida
recebeu, em sua integralidade, garantia do Tesouro mogambicano. No
entanto, do total contratado, somente US$ 350 milhdes foram efetivamente
destinados a aquisi¢do de embarcagdes de pesca; os US$ 500 milhdes
restantes teriam sido destinados a compra de equipamento militar, com
vistas ao estabelecimento de um novo sistema de defesa maritima.

O caso EMATUM, que inicialmente parecia isolado, acabou por
desdobrar-se em extenso escandalo de “dividas ocultas”. Isso porque se
descobriu, posteriormente, que as dividas contraidas pelo Estado
mocambicano para fins militares, € sem seguir os tramites legais e politicos
necessarios, seriam muito maiores do que valor inicialmente reconhecido
(US$ 500 milhdes), chegando a algo em torno de US$ 2 bilhdes. As
“dividas ocultas” nao foram submetidas ao Parlamento, ndo passaram pelos
demais canais de aprovacdo em Mogambique, nem foram comunicadas ao
FMI, com quem o pais obtivera um empréstimo em fins de 2015. A
situagdo levou a grave crise financeira e de confianca. Em mai/2016, o FMI
suspendeu os desembolsos referentes ao empréstimo de 2015, no que foi
seguido por Estados Unidos e membros do G14 - Banco Mundial, Banco
Africano de Desenvolvimento, Unido Europeia, Canadé e paises europeus -
, que suspenderam a ajuda direta ao or¢amento. FMI e parceiros passaram a
exigir a realiza¢do de auditoria “internacional e independente” das dividas
ocultas para a eventual retomada do apoio ao pais.

Impasse Fiscal
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Sem os desembolsos do FMI e sem a ajuda dos parceiros
internacionais (que colaboram com aproximadamente 1/3 do org¢amento),
Mogambique vé-se mergulhado em crise fiscal, cuja gravidade poderia ser
aliviada, no curto prazo, exatamente por meio da retomada desse apoio
financeiro. Ocorre que a retomada desse apoio estd condicionada ao retorno
da divida publica (que chega a 130% do PIB, de acordo com recente estudo
da Standard & Poor’s) a niveis sustentaveis, constituindo situagdo de
verdadeiro impasse: Mocambique, necessitando do urgente retorno do
apoio externo, insiste em reestruturar as “dividas ocultas”, elemento
necessario para recuperar a sustentabilidade da divida; os credores, por sua
vez, recusam-se a negociar antes da conclusdo da auditoria das dividas,
processo atualmente em curso.

Ha vozes dentro do governo, com indicios de assentimento implicito
do FMI, favordveis a marcar uma separac¢do entre o conjunto das dividas
ocultas e aquelas de natureza bilateral (oficial), como as referentes as obras
do aeroporto de Nacala e da barragem de Moamba Major, com o fim de
trazer a divida do pais a niveis considerados sustentaveis.

Gas Natural

Se, no curto prazo, o governo mogambicano deposita esperangas na
reestruturacdo da divida e na normaliza¢ao das relagdes com o FMI e
demais parceiros, no longo prazo parece apostar nas receitas decorrentes da
futura exploracdo do gas natural na provincia de Cabo Delgado.

Confirmadas em 2011, as imensas jazidas de gas natural da Bacia do
Rovuma poderdo fazer do pais o terceiro maior exportador mundial do
produto. As estimativas sdo de que os investimentos relacionados a
exploracdo do gas chegariam, no longo prazo, a impressionante cifra de
USS$ 100 bilhdes - montante muitas vezes superior ao PIB mogambicano
(US$14,8 bilhdes, em 2015, conforme ultimos dados do Banco Mundial).
Caso se confirmem os investimentos estrangeiros, 0 impacto na economia
local deverd ser enorme. O FMI estima crescimento do PIB superior a 20%
no primeiro ano apos o inicio da comercializacdo do gés, que ¢ esperado,
no entanto, somente a partir 2022-2023.

A descoberta de uma das maiores jazidas de gas do mundo devera ser
o elemento mais importante do desenvolvimento econOmico de
Mogambique nos proximos anos. Ademais dos investimentos diretamente
ligados a extragdo do gas e a sua exportacao sob a forma liquefeita (GNL),
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toda uma série de oportunidades de investimento devera surgir em outras
areas, como a infraestrutura, os transportes, a construcao civil e os servigos
em geral, que pode ser, inclusive, do interesse de empresas brasileiras.

Crescimento economico

A taxa de crescimento do PIB mog¢ambicano foi de 2,95% em 2017
(frente a 3,76% no ano anterior). Os dados refletem as dificuldades
econdmicas enfrentadas por Mocambique nos ultimos anos, com forte
desaceleragdo do crescimento, quando comparados ao crescimento
registrado nos primeiros anos da década, na casa de 7% do PIB
anualmente. O fraco desempenho ¢ explicado pelo Banco Mundial em
termos da queda de producao decorrente da tensdo politico-militar e dos
eventos climaticos; e da reducdo das despesas de investimento € consumo
resultante de fatores como a politica monetaria restritiva adotada a partir do
segundo semestre de 2016, a contencdo da despesa publica e a suspensao
da ajuda externa que se seguiu ao escandalo das dividas ocultas. Com o
inicio do retorno dos investimentos na explora¢do de gas natural no norte
do pais, prevé-se um salto no PIB mogambicano a partir dos primeiros anos
da proxima década.

CRONOLOGIA HISTORICA

Nacionalistas mogambicanos exilados reinem-se na Tanzania
1962 e formam a Frente de Libertacdo de Mogambique
(FRELIMO), liderada por Eduardo Mondlane.

Revolucdo dos Cravos em Portugal. Novo governo portugués
1974 concorda com o fim do império. Portugal e FRELIMO
assinam o Acordo de Lusaca.

1975 Mogambique se torna independente. A FRELIMO governa o
pais sob regime de partido Unico. Samora Machel ¢ o
Presidente da Republica.

1976 A capital Lourengo Marques passa a ser chamada Maputo.
Forcas da RENAMO, grupo de oposicdo a FRELIMO, sao
armadas e treinadas pelo Governo segregacionista de Ian
Smith (Rodésia). Mogambique impde san¢des econdmicas a
Rodésia.

1977 A FRELIMO adota a doutrina marxista-leninista.
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1980 Com o fim do regime de Ian Smith na Rodé¢sia, a RENAMO
passa a ser apoiada pela Africa do Sul.

1984 O cessar-fogo ¢ rompido e a RENAMO retoma as
hostilidades.

1986 PR Samora Machel morre e ¢ substituido por Joaquim
Chissano.

1989 A FRELIMO abandona o marxismo.

1990 O Governo emenda a constituicdo e estabelece o
multipartidarismo. Tém inicio as negociagdes entre o
Governo e a RENAMO.

1992 PR Chissano e¢ o lider da RENAMO, Afonso Dhlakama,
assinam Acordo de Paz em Roma; estabelecida Missao de Paz
da ONU para Mocambique (ONUMOZ).

1994 Chissano ¢ reeleito.

1995 Mogambique se torna membro da Commonwealth.

Dez/99 | Chissano derrota Dhlakama nas elei¢des presidenciais.
Jun/02 | Chissano anuncia que ndo concorrerd a um terceiro mandato e
a FRELIMO escolhe Armando Guebuza, veterano da
independéncia, como candidato em 2004.
Fev/05 | Guebuza vence Afonso Dhlakama nas elei¢gdes; na posse, o
Governo brasileiro ¢ representado pelo ex-Vice-Presidente
José Alencar.
Jul/06 | Banco Mundial cancela a maioria da divida de Mogambique.
Fev/07 | PR Hu lJintao visita Maputo e promete linha de crédito
especial para as areas de saude, agricultura e infraestrutura.
Out/09 | Eleigdes presidenciais, parlamentares e provinciais; Guebuza
¢ reeleito.
Out/12 | O lider da RENAMO, Afonso Dhlakama, aquartela-se em
antiga base militar do partido
Dez/2012 | Governo aceita instituir mecanismo de didlogo com a
RENAMO, porém didlogo esbarra em impasses.
Out/2013 | Enfrentamentos entre a RENAMO e o governo atingem seu
apice.
Jan/2014 | Retomada do dialogo politico entre governo e RENAMO.
Ago/2014 | Governo ¢ RENAMO assinam declaracdo de cessacdo de
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hostilidades.
Out/2014 | Realizam-se eleicdes presidenciais e legislativas em
Mogambique. Filipe Nyusi (Frelimo) ¢ eleito presidente.
Jan/2015 | RENAMO boicota a abertura do parlamento por contestar o
resultado das elei¢cdes e ameaga criar governo paralelo.
Abril/2016 | FMI e outros doadores suspendem ajuda a Mocambique apos
revelagdes das dividas ocultas contraidas por Mogambique.
Jan- Negociacdes diretas entre Filipe Nyusi e Afonso Dhlakama
Ago/2017 | para definir modelo de descentralizag¢do do pais.
Out/2017 | Inicio dos ataques na Provincia de Cabo Delgado. Governo
fecha mesquitas consideradas extremistas.
Fev/2018 | Filipe Nyusi anuncia ter chegado a acordo com RENAMO
sobre modelo de descentralizagio.
Maio/2018 | Afonso Dhlakama, lider historico da RENAMO, falece em
seu refugio na Serra da Gorongosa.
Maio/2018 | Parlamento aprova  revisao constitucional ~ sobre
descentralizacdo politica em Mogambique.
CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS
1975 Mocambique conquista a independéncia (25/jun); Brasil e
Mogambique estabelecem relagdes diplomaticas (31/dez).

Jan/76 Abertura da Embaixada do Brasil em Maputo.

Jun/80 Visita do Ministro Saraiva Guerreiro a cinco paises
africanos, incluindo Mogambique.

Jan/98 Abertura da Embaixada de Mogambique no Brasil.

Jul/00 Visita oficial do ex-Presidente Fernando Henrique Cardoso a
Maputo (III Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo
da CPLP).

Jun/01 Visita oficial do ex-Presidente Joaquim Chissano a Brasilia;
o Presidente mogambicano participou também da Cupula do
Mercosul, em Assungao.

Ago/02 Visita do ex-Presidente Joaquim Chissano a Brasilia (IV
Cupula da CPLP).
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Mar/03 Visita do ex-Ministro Celso Amorim a Maputo.

Nov/03 Visita oficial do ex-Presidente Lula a Maputo. Assinado o
Protocolo de Intengdes sobre Cooperacdo Cientifica e
Tecnologica na Area de Saude, com vista a construgdo de
laboratorio para fabricagdo de medicamentos antirretrovirais
genéricos.

Ago-set/04 | Visita oficial do ex-Presidente Joaquim Chissano a Brasilia,
quando foi assinado acordo para o perdao de 95% da divida
publica de Mogambique com o Brasil, no valor de US$ 280
milhdes.

Mar/05 Visita do ex-Ministro Celso Amorim a Maputo.

Set/07 Visita do Presidente Armando Guebuza ao Brasil, na
condi¢ao de convidado de honra nas comemoragdes do Dia
da Independéncia.

Set/08 Visita do MNE Oldemiro Baléi a Brasilia.

Out/08 Visita do ex-Presidente Lula a Maputo; inauguracio da sede
provisoria do Escritorio da FIOCRUZ-Africa.

Jul/09 Visita do PR Guebuza ao Brasil.

Dez/09 Aprovacdo pela CAMEX e pelo COFIG de mecanismo de
financiamento do BNDES para obras de infraestrutura em
Mogambique, no valor de US$ 300 milhoes.

Jun/10 V Reunido da Comissdo Mista Bilateral, em Brasilia.

Nov/10 Visita do ex-PR Lula a Maputo; inauguragdo da fase inicial
de operagdes da Fabrica de Antirretrovirais e langamento
oficial dos trés primeiros polos da Universidade Aberta do
Brasil em Mogambique.

Jun/11 Visita do MNE Oldemiro Baloi a Brasilia.

Out/11 Visita da PR Dilma Rousseff a Maputo.

Abr/12 Visita do PM Aires Ali ao Brasil.

Jul/12 Visita do VPR Michel Temer a Maputo, por ocasido da IX
Conferéncia de Chefes de Estado e de Governo da
Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa.

Mar/2013 | Presidente Dilma Rousseff encontra-se com seu homdlogo
mog¢ambicano a margem da V Cupula dos BRICS, em
Durban.
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Ago/2014 | Filipe Nyusi, entdo candidato a Presidéncia de Mogambique,
realiza visita ao Brasil.

Marc¢o/2015 | Ministro de Estado Mauro Vieira visita Maputo, ocasido em
que ¢ assinado novo Acordo de Cooperagao.

Maio/2017 | Ministro de Estado Aloysio Nunes Ferreira visita Maputo.

MAPA
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DADOS COMERCIAIS

200.000

150.000

100.000

50.000

US$ mil (FOB)

-50.000

-100.000

-150.000

& Corrente (X+M)

ExportagGes brasileiras (X)
== Importagdes brasileiras (M)
===Saldo (X-M)

Comércio Brasil-Mogambique

2000
6.473
3.439
3.034
405

2001
3.703
2.743
960
1.783

2002
28.561
27.977

584
27.393

2003

2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011

14945 23.324 28.265 35.228 27.300 32.403 110.240 42.381 85.278
10.793 23.310 28.245 35.212 27.300 32.387 108.118 40.378 81.184

4.152
6.641

14 20 16 0,04 16 2122 2.003 4.094
23.296 28.225 35.196 27.300 32.371 105.996 38.375 77.090

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Junho de 2018.

2017 / 2018

2017 (jan-mai)
2018 (jan-mai)

Exportacgoes brasileiras

8.778
7.251

Importagoes brasileiras

41.979 50.757
86.223 93.474

2012 2013
146.459 148.561
122.309 123.852
24,150 24.709
98.159 99.143

Corrente de comércio

2014
74.068
63.861
10.207
53.654

2015 2016 2017
88.039 73.624 169.586
69.100 50.565 29.954
18.939 23.059 139.632
50.161 27.506 -109.67

Saldo

-33.200
-78.972
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Exportagdes e importagoes brasileiras por fator agregado
2017

Exportagoes

Basicos
11,6%

Operagdes Especiais
0,1%

N

Manufaturados!
57,3% ISemimanufaturados
31,1%

Importacoes

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.
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Composicao das exportacoes brasileiras para Mocambique (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017
R Valor PAt% . Part% . Part%
no total no total no total
Oleo de soja 0 0,0% 30.163 59,7% 9.284 31,0%
Correias de transmissdo, de borracha 42 0,1% 1 0,0% 3.198 10,7%
Carne de frango 8.858 12,8% 3.980 7,9% 2.550 8,5%
Produtos de padaria/pastelaria 1.310 1,9% 763 1,5% 1.091 3,6%
Farinhas, p6 e pellets, de carne 931 1,3% 800 1,6% 929 3,1%
Maquinas para terraplanagem 164 0,2% 0 0,0% 856 2,9%
Outro calgado de borracha ou plastico 923 1,3% 362 0,7% 686 2,3%
Tornos para metais 0 0,0% 0 0,0% 671 2,2%
Partes de veiculos para vias férreas 157 0,2% 106 0,2% 625 2,1%
Outros moveis e suas partes 781 1,1% 556 1,1% 592 2,0%
Subtotal 13.166 19,1% 36.731 72,6% 20.482 68,4%
Outros 55.934 80,9% 13.834 27,4% 9.472 31,6%
Total 69.100 100,0% 50.565 100,0% 29.954 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017
0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0%

Oleo de soja

Correias de transmissdo, de borracha
Carne de frango

Produtos de padaria/pastelaria
Farinhas, po e pellets, de carne
Maquinas para terraplanagem

Outro calgado de borracha ou plastico
Tornos para metais

Partes de veiculos para vias férreas

Outros moveis e suas partes
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Composicao das importagoes brasileiras originarias de Mogambique (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017
Grupos de produtos Part.% Part.% Part.%
VI no total VT no total Vel no total

Carvdo mineral e outros combustivels ., 4a3 5300 21614  93,7% 136438 97,7%

sélidos

Tabaco ndo manufaturado 1.374 7,3% 1.244 5,4% 3.021 2,2%
Subtotal 18.857 99,6% 22.858 99,1% 139.459 99,9%
Outros 82 0,4% 201 0,9% 173 0,1%
Total 18.939 100,0% 23.059 100,0% 139.632 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017

0,0% 20,0% 40,0% 60,0% 80,0% 100,0% 120,0%

Carvdo mineral e outros combustiveis sdlidos

Tabaco ndo manufaturado
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Grupos de produtos (SH2)
Exportagoes
Maquinas mecanicas

Carnes

Outros artefatos téxteis
confeccionados

Farelo de soja
Calgados

Produtos ceramicos
Moéveis

Oleos essenciais
Maquinas elétricas

Automoéveis

Subtotal
Outros

Total

Grupos de produtos (SH4)
Importagoes

Carvao mineral e outros
combustiveis solidos

Tabaco ndo manufaturado

Subtotal
Outros produtos

Total

Composicdo do intercambio comercial (dados parciais)

2017 Part.% 2018
(jan-mai) no total (jan-mai)

1.389 15,8% 1.343
1.109 12,6% 621
0 0,0% 572
343 3,9% 521
261 3,0% 517
342 3,9% 442
233 2,7% 433
134 1,5% 287
97 1,1% 286
81 0,9% 259
3.989 45,4% 5.281
4.789 54,6% 1.970
8.778 100,0% 7.251
2017 Part.% 2018
(jan-mai) no total (jan-mai)
39.542 94,2% 85.922
2.395 5,7% 284
41.937 99,9% 86.206
42 0,1% 17
41.979 100,0% 86.223

Us$ mil

Part. %

no total

18,5%

Maquinas mecanicas

8,6%
Cames
7,9%

Outros artefatos téxteis
confeccionados

7,2%

Farelo de soja

71%

6,1%

Calgados

6,0%
Produtos ceramicos

4,0%

Moveis

3,9%

Oleos essenciais

3,6%

Maquinas elétricas

72,8%
Automéveis

27,2%

100,0%

Part. %

Principais grupos de pi

exportados pelo Brasil em 2018

Jeos

—

71%

:l o
-

3,9%

I 3,6%

no total

99,7%
Carvéo mineral e outros
combustiveis solidos

0,3%

100,0%
Tabaco nao
manufaturado

0,0%

100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divis&o de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
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20.000

15.000

10.000

5.000

(US$ milhdes)

-5.000

-10.000

[—ICorrente
—Exportagdes
===Importagdes
==Saldo

| el

2001
1.766
703
1.063
-360

2002
2.353
810
1.543
=733

2003
2.797
1.044
1.753
-709

2004
3.539
1.504
2.035
-531

2005
4.153
1.745
2.408
-663

Comeércio Mogambique x Mundo

2006
5.250
2.381
2.869
-488

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.

2007
5.462
2.412
3.050
-638

2008
6.661
2.653
4.008
-1.355

2009

5.911

2.147
3.764
-1.617

2010

5.807
2.243
3.564
-1.321

2011
9.910
3.604
6.306
-2.702

2012
9.647
3.470
6.177
-2.707

2013
14.123
4.024
10.099
-6.075

2014
13.468
4.725
8.743
-4.018

2015
11.104
3.196

7.908
-4.712

2016
8.647
3.352
5.295
-1.943

2017
10.449
4.687

5.762
-1.075
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Principais destinos das exportacoes de Mogcambique

US$ milhoes

p Part.%
Paises 2017 no total
india 1.622 34,6%
Africa do Sul 859 18,3%
Paises Baixos 472 10,1%
Italia 270 5,8%
China 252 5,4%
Reino Unido 211 4,5%
Singapura 136 2,9%
Bélgica 89 1,9%
Hong Kong 86 1,8%
Espanha 81 1,7%
Brasil (65° lugar) 0,9 0,02%
Subtotal 4.079 87,0%
Outros paises 608 13,0%
Total 4.687 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0% 40,0%
fndia | 34,6%
Africa do Sul ] 18,3%
Paises Baixos ] 10,1%

Itdia 7] 5,8%
China [T 54%
Reino Unido 7] 4,5%
Singapura [ 2,9%
Bélgica [ 1,9%
HongKong [ 1,8%

Espanha [ 1,7%
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Principais origens das importagoes de Mocambique

US$ milhoes

g Part.%
Paises 2017 no total
Africa do Sul 1.649 28,6%
Emirados Arabes Unidos 542 9,4%
China 493 8,6%
Paises Baixos 491 8,5%
india 471 8,2%
Franga 255 4,4%
Portugal 242 4,2%
Tailandia 132 2,3%
Japao 127 2,2%
Singapura 117 2,0%
Brasil (25° lugar) 33 0,6%
Subtotal 4,552 79,0%
Outros paises 1.210 21,0%
Total 5.762 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0%
Africa do Sul ] 28,6%

Emirados Arabes Unidos [ ] 9,4%
China 77777 86%
PaisesBaixos 71 85%
fndia T 8,2%
Franca 1 4,4%
Portugal "1 4,2%
Taildndia 1 2,3%
Japdo [ 2,2%
Singapura 1 2,0%
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Composigao das exportagées de Mogambique (SH4)

US$ milhoes
Grupos de Produtos 2017 :::;::I
Coques e semicoques de hulha, linhito ou turfa 1.502 32,0%
Aluminio em bruto 700 14,9%
Barras e perfis de aluminio 396 8,4%
Gas de petroleo 365 7,8%
Energia elétrica 361 7,7%
Tabaco ndao manufaturado e desperdicios de tabaco 212 4,5%
Carvao mineral e outros combustiveis solidos 185 3,9%
Minério de titanio 157 3,3%
Pedras preciosas ou semipreciosas 98 2,1%
Fios de aluminio 95 2,0%
Subtotal 4.071 86,9%
Outros 616 13,1%
Total 4.687 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

Pedras preciosas ou Fios de aluminio Outroos
semipreciosas 2,0% 13,1%
2,1%

Coques e semicoques de
L A hulha, linhito ou turfa
Minério de titanio 32,0%
3,3% ,

Carvdo mineral e outros
combustiveis solidos
3,9%

Tabaco ndo
manufaturado e
desperdicios de tabaco
4,5%

3 Aluminio em bruto
Energia ektrica

14,9%
7,7%
Gas de petroleo Barras e perfis de
7,8% aluminio
8,4%
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Composicao das importagées de Mogcambique (SH2)
US$ milhdes

Grupos de produtos 2017 ::::;::I
Combustiveis 1.293 22,4%
Aluminio 505 8,8%
Maquinas mecanicas 504 8,7%
Cereais 365 6,3%
Maquinas elétricas 340 5,9%
Veiculos automdveis 325 5,6%
Barcos e demais embarcagdes 217 3,8%
Farmacéuticos 205 3,6%
Obras de ferro ou ago 153 2,7%
Plasticos 125 2,2%
Subtotal 4.032 70,0%
Outros 1.730 30,0%
Total 5.762 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALD/ Trademap, June 2018.

10 principais grupos de produtos importados

Outros

e
30,0% Combustiveis

22,4%

Plasticos
2,2%

Obras de ferro ou ago
2,7%

Farmacéuticos - A
3,6% Maquinas mecanicas

8,7%
Barcos e demais

embarcages Cereais
o . Lo
3,8% Veiculos automéveis Méaquinas ektricas 6,3%
5,6% 5,9%
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Principais indicadores socioeconémicos de Mocambique

Indicador

Crescimento real do PIB (%)

PIB nominal (US$ bilhGes)

PIB nominal "per capita" (US$)

PIB PPP (US$ bilhdes)

PIB PPP "per capita" (US$)

Populagéo (milhGes habitantes)
Inflagdo (%)@

Saldo em transagoes correntes (% do PIB)
Divida externa (US$ bilhdes)

Cambio ( MT / US$)®

Origem do PIB ( 2017 Estimativa )
Agricultura

IndUstria

Servigos

2016 2017 20180 2019 2020
3,76% 2,95% 2,96% 2,50% 2,37%
11,27 12,68 14,32 15,02 15,70
392 429 472 482 491
35,05 36,73 38,68 40,51 42,28
1.219 1.244 1.275 1.300 1.322
28,75 29,54 30,34 31,16 31,99
21,10%  7,16% 6,50% 5,50% 5,50%
-39,25%  -16,08%  -16,93%  -44,62%  -66,64%
10,29 10,26 10,52 10,82 11,40
71,40 59,00 65,42 68,49 69,90
24,3%
23,0%
52,8%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base nos dados do IMF - World Economic Outlook Database, April 2018, da EIU, Economist Intelligence Unit,

Country Report May 2018 e do World Factbook/Cia.gov.
(1) Estimativas FMI e EIU.
(2) Médiia de fim de periodo.

Crescimento real do PIB (%)
4,00% -
3,50% -
3,00% -
2,50% -
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MINISTERIO DAS RELA(;()E§ EXTERIORES
Departamento da Africa
DIAAL

eSwatini (antiga Suazilandia)
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DADOS BASICOS SOBRE ESWATINI

NOME OFICIAL.: Reino de eSwatini
GENTILICO: SUazi

CAPITAL: Mbabane

AREA: 17.364 km?

POPULAGCAO (2013, BM):

1,25 milhdes de habitantes

IDIOMA OFICIAL:

Inglés e Suazi

PRINCIPAIS RELIGIOES: Sionismo Cristdao (40%); Catolicismo (20%);
Islamismo (10%); Outras (30%, incluindo
Anglicanismo, Baha’i, Metodista, Mdrmon,
Judaismo).

SISTEMA DE GOVERNO:

Monarquia Absoluta

PODER LEGISLATIVO:

Parlamento bicameral, consistindo em
Assembleia Nacional (65 assentos, sendo 55
eleitos e 10 indicados pelo Rei) e Senado (30
assentos, sendo 10 indicados pela Assembleia
Nacional e 20 indicados pelo Rei).

CHEFE DE ESTADO:

Rei Mswati lll (desde 25 de abril de 1986)

CHEFE DE GOVERNO:

Primeiro Ministro Barnabas Sibusiso Dlamini
(desde 4 de novembro de 2008)

CHANCELER: Mgwagwa Gamedze (desde 4 de novembro de
2013)

PIB: US$ 3,842 bilhdes (2014, FMI Est.)

PIB PPP: US$ 8,672 bilhdes (2014, FMI Est.)

PIB PER CAPITA:

US$ 3.475 (2014, FMI Est.)

PIB PPP PER CAPITA:

US$ 7.843 (2014, FMI Est.)

VARIAGAO DO PIB (FMI):

2,1% (2014); 2,7% (2013); 1,8% (2012); -0,6%
(2011)

IDH (2013): 0,530 (1482 posigao entre 187 paises)
EXPECTATIVA DE VIDA: 49,0 anos (PNUD, relatério de 2013)
ALFABETIZAGAO: 87,8% (PNUD, relatério de 2013)
INDICE DE DESEMPREGO: 28,2% (PNUD, relatério de 2013)
UNIDADE MONETARIA: Lilangeni
EMBAIXADOR EM BRASILIA: Njabuliso Gwebu (Embaixadora residente em
Washington, desde outubro de  2016;
cumulatividade)
COMUNIDADE BRASILEIRA Nao ha cidadaos brasileiros registrados
ESTIMADA:
Brasil_—i 2008 | 2009 | 2010 | 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
eSwatini
'"tergamb' 2.233 | 2.434 | 22.749 | 20.994 | 4.386 | 1.895 | 885 | 568 |2.429 | 932
EXP°:"‘969 2.055| 873 | 2.988 | 3.604 | 695 |1.362 | 526 | 361 |1.699| 796
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Importagoe

REI

Nascido Makhosetive (“Rei das Nacdes”) em 19 de abril de 1968, o rei de
eSwatini sucedeu seu pai, Sobhuza II, em 1986. Era o segundo dos 67 filhos do
monarca e filho unico de Inkosikati LaTfwala.
setembro de 1983 e foi coroado rei em 25 de abril de 1986, com a idade de 18 anos e 6
dias. O rei, que adotou o nome de Mswati III, e sua mae, que possui o titulo de

Indovukazi (A Grande Elefanta), regem juntos. Possui 15 esposas.

BARNABAS SIBUSISO DLAMINI
PRIMEIRO MINISTRO

Tornou-se principe herdeiro em

Nascido em 15 de maio de 1942, Barnabas S. Dlamini formou-se
em Quimica pela Universidade de Wisconsin, em 1969, e, em 1976, em
Economia e Contabilidade pela Universidade da Africa do Sul. Possui

53

| Pagina 56 de 109

Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.

s 178 1.560 | 19.761 | 17.390 | 3.691 532 358 207 730 136
Saldo 1877 | -687 |-16.773|-13.786|-2.995| 830 | 167 | 154 | 968 | 659
PERFIS BIOGRAFICOS
MSWATI IIT



67

Mestrado em Administragdo pela Universidade de Nova York. Foi Ministro
das Financas de 1983 a 1992. De 1992 a 1996, foi membro do Conselho
Executivo do FMI, representando 20 paises africanos. Foi Primeiro-
Ministro ¢ Membro do Parlamento, de 1996 a 2003, quando passou a
exercer a fung¢dao de conselheiro real. Nomeado novamente Primeiro-
Ministro, encontra-se no cargo desde 2008.

RELACOES BILATERAIS

No dia 19 de abril, em cerimbnia de celebracdo dos 50 anos
da independéncia da Suazilandia, o rei Mswati Il anunciou que o
nome oficial do pais passou a ser o do Reino de eSwatini. O termo
eSwatini significa, na lingua suazi (siSwati), "lugar dos Suazis" e
deve sua origem a Mswati Il, que, durante seu reinado (1840-1868),
expandiu e unificou o pais. Suazilandia é versao anglicizada do
termo. A diferenca de muitos paises do entorno, a Suazilandia ndo
modificou seu nome quando da independéncia do pais, em 1968. A
ideia de restituir ao pais seu nome original n&o era nova e volta e
meia foi debatida ap6és a independéncia. Em 2015, legisladores
discutiram a possibilidade de mudancga, ao passo que o proprio rei
ja havia empregado o nome em discurso na Assembleia Geral das
Nagdes Unidas em 2014 e na abertura do ano parlamentar suazi
em 2017.
As relagdes com o Brasil foram formalmente estabelecidas em
1978, ano em que foi criada a Embaixada do Brasil junto ao Reino da
Suazilandia, com residéncia em Maputo. Em setembro de 1993, o Principe
Mbilini Dlamini, entdo Ministro de Obras ¢ Constru¢do, visitou o Brasil e
manteve encontros com os Ministros das Rela¢des Exteriores ¢ dos
Transportes. Delegacdo sudzi, chefiada pelo Ministro da Educagdo Wilson
M. Ntshangase participou da VI Conferéncia Internacional de Educagdo de
Adultos (CONFINTEA), realizada de 1 a 4 de dezembro de 2009, em
Belém do Pard. Em maio de 2010, o Ministro da Agricultura Clement
Dlamini participou do Dialogo Brasil-Africa em matéria de Seguranca
Alimentar, Combate a Fome ¢ Desenvolvimento Rural, realizado em
Brasilia. Em 2012, o Rei Mswati III participou da Conferéncia das Nagdes
Unidas sobre Desenvolvimento Sustentavel — Rio + 20.
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Cooperacdo Técnica

As relagdes na area da cooperacao entre Brasil e eSwatini
tém como marco juridico o Acordo de Cooperagao Técnica, firmado
em 25 de janeiro de 2008, ratificado pelo Brasil em 23 de dezembro
de 2008, mas ainda ndao em vigor por falta de ratificacdo de
eSwatini. Registrou-se, em 2011, o interesse suazi em cooperar na
area de HIV/Aids, tendo em vista que o pais tem um dos maiores
indices de prevaléncia de HIV no mundo (26%). Também houve
demanda na area de agricultura. Entretanto, ndo ha, no momento,
nenhuma atividade de cooperacdo em curso com O governo
daquele pais.

Assuntos Consulares

Nado ha registro de brasileiros na Suazilandia. O
atendimento consular eventualmente necessario € prestado pelo
Setor Consular da Embaixada brasileira em Maputo, Mogambique.

Empréstimos e Financiamentos Oficiais
Nao ha créditos da Suazilandia sob acompanhamento do
Comité de Avaliagcéo de Créditos ao Exterior (COMACE).

POLITICA INTERNA

A entdo Suazilandia tornou-se independente do Reino
Unido em 1968, tendo assumido a chefia do Estado o Rei Sobhuza
. Em 1973, o soberano decretou estado de emergéncia, anulou a
constituicdo, baniu as agremiagdes politicas e concentrou poderes
absolutos nas maos do Chefe de Estado. Em 1986, ascendeu ao
trono o Rei Mswati Ill — aos 18 anos de idade -, responsavel pela
introducdo de importantes reformas politicas no pais, que
permitiram a reabertura do Parlamento e a realizagao de eleigcoes,
mas que nao foram capazes de garantir, até o momento, o
florescimento do multipartidarismo politico.
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Nao obstante a existéncia de um Chefe de Governo, eleito
pelo parlamento, o Chefe de Estado detém consideravel poder
politico nas decisbes governamentais. A peculiar situagao
geogréfica da Suazilandia e o peso da Africa do Sul na economia do
pais fazem que as diretrizes emanadas de Mbabane guardem
estreito relacionamento com o ambiente politico em Pretdria.

A cada cinco anos, realizam-se elei¢des parlamentares. Segundo
o sistema suazi, conhecido como "tinkhundla system", 55 candidatos a
Assembleia Nacional sdo nomeados por cada tribo ("chiefdom") para
representar cada um dos 55 distritos administrativos ("tinkhundla"). Apos
as nomeagdes, os candidatos sdo eleitos por voto direto em dois turnos
eleitorais (na tribo e, posteriormente, em cada um dos 55 distritos
administrativos). Completam a Assembleia Nacional 10 candidatos
nomeados pelo Rei. Além da Assembleia Nacional, ha um Senado no pais,
composto por 30 membros, dos quais nenhum ¢ eleito diretamente: 20 sao
indicados pelo Rei e 10 sdo escolhidos pela Assembleia Nacional.

Ap6s longo processo de negociacao, foi promulgada, em 2006,
a nova Constituicdo do pais que, embora estabeleca a liberdade de
associacdao, mantém a proibi¢do de partidos politicos, exigindo que os
candidatos a pleitos politicos sejam independentes. A mesma
constituicdo atribui ao monarca imunidade contra qualquer tipo de
processo civil ou criminal.

Em 2008, foram realizadas as primeiras elei¢des parlamentares
desde a promulgacao da Constituicdao de 2006. O pleito se deu sem
maiores incidentes, e a missao observadora da Southern African
Development Community (SADC) considerou as elei¢des "livres e
limpas", embora a Unido Africana e o Parlamento Pan-Africano tenham
criticado a auséncia de partidos politicos. Apesar da relativa
tranquilidade do pleito, os periodos anterior e posterior as elei¢des foram
conturbados, marcados por manifestagdes, bloqueios de fronteiras e
demandas por reformas politicas. O evento mais grave ocorreu dois dias
apos a eleicao, quando duas pessoas morreram na explosao acidental de
bomba que seria colocada em uma ponte junto ao palacio real. Uma das
vitimas era membro da People’s United Democratic Movement
(PUDEMO), a outra da Swaziland Solidarity Network (SSN). Ambos os
grupos anunciaram apoio ao ato, sem assumir responsabilidade pelo
planejamento do atentado.
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Em resposta, o governo Suazi aprovou legislagédo
antiterror, o Swaziland Suppression of Terrorism Act (SSTA), que da
ao governo o poder de deter, por até sete dias, em regime
incomunicavel, ou de expulsar do pais sem julgamento, pessoas
suspeitas de terrorismo.

Em setembro de 2013, realizaram-se novas elei¢des
parlamentares. O pleito transcorreu sem incidentes e em "ambiente
tranquilo e pacifico", segundo relatério da missdo observadora da
Unido Africana. Os resultados eleitorais explicitaram a vontade
popular de renovagao das liderancas: 44 deputados, incluindo seis
ministros, foram derrotados em seus distritos. A oposicdo tem-se
tornado crescentemente vocal na defesa de reformas politicas, em
particular no que diz respeito a adogdo de um sistema
multipartidario.

A missao observadora da Unido Africana as eleicbes de
2013 reconheceu a necessidade de aperfeicoamento da
democracia no pais e instou o governo suazi a garantir os direitos
de liberdade de expressao e de livre associacdo, em conformidade
com o direito internacional e com os principios que devem reger
eleicdes democraticas em paises da Unido Africana.

POLITICA EXTERNA

O Reino de eSwatini mantém relagdes internacionais de
pequena envergadura, havendo apenas quatro Embaixadas
sediadas em Mbabane: os vizinhos Africa do Sul e Mogambique,
além de EUA e Taiwan.

Embora formalmente tivesse sustentado posigao neutra no
campo das relagdes internacionais, a Suazilandia teve,
historicamente, sua agado externa claramente alinhada ao bloco
ocidental. Até o fim da Guerra Fria, o pais manteve poucos
vinculos com os paises do bloco soviético, ao mesmo tempo em
que desenvolveu relacionamento dindmico com Israel e Taiwan
(atualmente, eSwatini € o uUnico pais africano a manter relacées
diplomaticas com Taiwan). Dai resulta a simpatia de que o Estado
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suazi desfrutou no passado junto as poténcias capitalistas, que
apoiaram financeiramente o0s programas de seguranga e
desenvolvimento do pais, visto entdo como uma forgca moderadora
nos processos de consolidagdo nacional em curso na Africa Austral.
Os Estados Unidos, em especial, consideraram a estabilidade da
Suazilandia, ao longo de todo o desenrolar da luta anti-apartheid na
Africa do Sul, uma garantia a estabilidade da sub-regido.

O relacionamento com a América Latina é pouco intenso,
nao dispondo o pais de qualquer representacao residente na regiao.
Da mesma maneira, os paises latino-americanos séo representados
por intermédio de suas Embaixadas em Pretdria (Argentina, México,
Peru, Colébmbia, Venezuela, Uruguai) e Maputo (Brasil e Cuba).

Africa do Sul

A Africa do Sul mantém bom relacionamento com o pais, o
que |he garante a posicédo de principal parceiro internacional de
eSwatini, gragas a forte dependéncia da economia suazi em relagao
ao vizinho. Além de destinatario de 60% das exportacbes suazis e
origem de 90% das importagées do pais, a Africa do Sul é também
essencial para a politica monetaria suazi, uma vez que eSwatini
adota a paridade entre sua moeda (lilangeni) e a sul-africana (rand).

EUA

As relagbes com os EUA sao, em geral, boas e remontam
a independéncia do Reino em 1968. A principal area de cooperagao
é a de HIV/Aids, implementada conjuntamente pela USAID, CDC,
Peace Corps, African Development Foundation e pelos
Departamentos do Trabalho e Defesa. Além disso, o governo
americano opera programas de apoio as pequenas e médias
empresas, educagéo (programa de bolsas de pds-graduacao e de
especializagao de curto-prazo), treinamento militar,
desenvolvimento institucional e de recursos humanos, agricultura e
capacitacao na area de comércio internacional.

Em 2014, os EUA condicionaram a renovacado do acesso
preferencial da entdo Suazilandia ao mercado estadunidense
oferecido ao amparo do US African Growth and Opportunity Act
(AGOA) a emendas nas esferas laboral e de direitos humanos.
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Embora o parlamento suazi tenha atualizado a legislagdo laboral do
pais, em novembro de 2014, a auséncia de avangos no campo dos
direitos humanos levou a suspensao da Suazilandia do AGOA a
partir de janeiro de 2015; sua elegibilidade foi restaurada em 2017.

Taiwan

O Reino de eSwatini mantém relacdes diplomaticas com a
Republica da China (Taiwan). Taiwan €& um dos principais
investidores no pais, especialmente no setor téxtil.

Organismos internacionais e outros

No ambito regional, eSwatini € membro da Unido Africana,
do Mercado Comum da Africa Austral e Oriental (COMESA), da
Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e da
Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU). O impasse causado pela
participacdo da Suazilandia na COMESA - que conflitava com seu
status de membro da SACU -, chegou ao fim com o anuncio de que
eSwatini permanecera como membro da COMESA, mas nao
integrara a sua unido alfandegaria. O pais continuara, contudo, a
beneficiar-se do status de membro ndo-reciproco da Area de Livre
Comércio da COMESA, podendo exportar seus bens com tarifas
reduzidas, sem conceder acesso reciproco ao seu mercado.

No ambito das Nacgdes Unidas, o pais luta para que as
nagdes desenvolvidas continuem a atribuir tratamento preferencial
aos produtos suazis e que a Suazilandia seja retirada da lista de
paises de renda média, o que a impede de beneficiar-se das
iniciativas internacionais de reducgao da divida.

Cumpre ainda mencionar que, em 2010, o pais manifestou
interesse em se tornar Observador Associado da CPLP, chegando
a formalizar pedido de adesao a Comunidade. O interesse deve-se,
sobretudo, a proximidade e afinidade com a Republica de
Mocambique. N&o houve, porém, continuidade do processo de
negociagao.

ECONOMIA
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Panorama Econémico

Desde a independéncia, foram adotados principios de livre
mercado, com o intuito de atrair investimentos estrangeiros. As
reducdes tarifarias acordadas em diversos instrumentos da SACU,
0s compromissos assumidos na OMC, bem como os acordos de
comércio entre Africa Austral e UE tornaram a diversificacdo crucial
para a Suazilandia, visto que reduziram as receitas alfandegarias
que, em 2006/2007, chegaram a representar 66% da renda total.

Devido a paridade do lilangeni ao rand sul-africano, a livre
movimentacdo de fundos no ambito da Area Monetaria Comum
(CMA) implica que as taxas de juros devem ser semelhantes as sul-
africanas, com exceg¢ao do prémio de risco, caso contrario, haveria
uma fuga de capitais para a RAS.

O estreito relacionamento com a Africa do Sul no ambito
da SACU e da CMA restringe a autonomia em matéria de politica
monetaria e fiscal. A abertura e a pequena dimensido da economia,
bem como as limitagdes da base exportadora, tornam a economia
suazi vulneravel a choques externos. No periodo de 2009 a 2012,
uma rapida reducéo das receitas alfandegarias oriundas da SACU
produziu déficits anuais na faixa de 8%. Posteriormente, o nivel das
receitas alfandegarias da SACU recuperou-se, representando hoje
cerca de 50% da renda do pais.

Em 2014, os dados do FMI mostram que eSwatini
alcangou crescimento de 2,1%, indice que elevou o PIB nominal do
pais ao nivel de US$ 3,842 bilhdes e o PIB per capita a US$ 3,475
mil. Entre os pilares da economia estdo agricultura e a industria
agroalimentar. O setor agricola, que abriga 70% da forca de
trabalho, carece, porém, de ganhos de competitividade e de escala.
Na visdo do FMI, o Reino devera continuar mantendo taxas
positivas de expanséo.

A readmissao de eSwatini no ambito do AGOA, em 2017,
pode fazer com que a balanga comercial com os Estados Unidos se
torne positiva em 2018, a favor de eSwatini depois de ter sido
negativa nos ultimos trés anos.

Agricultura
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Devido ao grau de abertura da economia e a importéncia
das exportagcbes agricolas, o PIB real da Suzilandia é fortemente
influenciado tanto pelas condicdes climaticas quanto pelas
oscilagbes de mercado. Baixos indices pluviométricos e a queda
dos pregos internacionais das commodities agricolas exportadas
pelo pais (como, por exemplo, agucar e frutas citricas) fizeram com
que o crescimento do PIB se tornasse mais lento desde 2000. No
entanto, a melhora das condi¢des climaticas, juntamente com o
aumento da demanda por géneros alimenticios, ajudaram o pais a
ter uma pequena aceleragao do crescimento em meados da década
(3,5% em 2007). A crise internacional de 2008-2009, somada a
perda de vantagens obtidas por preferéncias tarifarias (do agucar no
mercado europeu e dos téxteis, gracas a extensao das preferéncias
a paises asiaticos) modificou novamente esse cenario. O indice de
crescimento do PIB voltou a niveis baixos, chegando a registrar
indice negativo de 0,6% em 2011, seguido por alguma recuperagéo
nos anos subsequentes (1,8% em 2012; 2,7% em 2013; e 2,1% em
2014).

A época da independéncia, a agricultura respondia por
cerca de um terco do PIB; essa participacdo caiu para apenas 7,5%
em 2011, gragcas ao crescimento do setor agroindustrial
(especialmente o téxtil e de processamento da cana-de-agucar,
correspondentes a 47,7% do PIB) e de servigos (sobretudo
publicos, 44,8%).

A produgdo agricola processa-se em propriedades
coletivas (Swazi Nation Lands, SNLs) ou em propriedades
escrituradas (Title Deed Lands, TDLs). Enquanto as ultimas
respondem por 40% do total das terras e sdo utilizadas para
producdo comercial — cana-de-agucar, frutas citricas, algodao e
abacaxi, além da pecuaria —, recebendo maiores investimentos,
com grandes extensdes irrigadas e caracterizadas por alta
produtividade, as propriedades coletivas empregam 75% da
populagcdo em regime de produgdo de subsisténcia e sofrem de
baixa produtividade e investimento. Sdo ainda responsaveis por
90% da produgao de milho, o alimento basico da populagao.

No que diz respeito as culturas de valor comercial, o
governo vem incentivando o cultivo de algodao, considerado de boa
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qualidade. A integragcdo vertical foi planejada juntamente com a
industria téxtil local, para atender compromissos assumidos sob o
AGOA com relacdo a origem de insumos. Setores como o de
concentrados para refrescos, produtos alimenticios e de celulose
encontram-se em expansao.

Industria

Até meados dos anos 1980, o processamento de agucar,
polpa de madeira, frutas citricas, abacaxi, algoddo e carne
respondiam por cerca de 80% do total da produgao manufatureira.
Desde 1986, quando a Coca-Cola transferiu suas instalagdes da
Africa do Sul para a Suazilandia, desenvolveu-se fortemente a
produgdo baseada em acgucar, aproveitando o baixo preg¢o do
insumo local. Mais recentemente, tem havido uma maior
diversificacdo do setor manufatureiro, principalmente pelo
desenvolvimento da industria téxtil e de vestuario, como forma de
aproveitar o acesso ao mercado norte-americano proporcionado
pelo AGOA.

Comércio Bilateral

De acordo com os dados estatisticos fornecidos pela
Divisdo de Inteligéncia Comercial, entre 2007 e 2017 o comércio
bilateral entre o Brasil e a Suazilandia passou por grandes
oscilagdes, com corrente comercial de apenas US$ 568 mil, em
2015, e pico de US$ 22.750 mil, em 2010. Houve recuo do comércio
em 2014, principalmente, devido a diminuicdo das exportacdes
brasileiras para esse mercado (-61,4%). Em 2010, 2011 e 2012, o
Brasil experimentou os piores déficits com a Suazilandia: US$ 16,8
milhdes (de uma corrente total de US$ 22.749.000); US$ 13,8
milhdes (corrente total de US$ 20.994.000); e US$ 2,9 milhdes
(corrente total de US$ 4.386.000), respectivamente. De 2013 a
2017, o Brasil acumulou superavits da ordem de US$ 831 mil
(2013); US$ 168 mil (2014); US$ 154 mil (2015); US$ 968 mil
(2016); e US$ 659 mil (2017).

Entre 2016 e 2017, as exportagbes brasileiras para
eSwatini recuaram de US$ 1.699 mil para US$ 932 mil. Houve
queda na exportacdo de bombas de ar ou de vacuo (principal
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produto dessa corrente), e o Brasil passou a exportar ovos de aves
(item que ndo compunha a pauta em 2015 e 2016). Os principais
produtos exportados em 2017 foram: (i) bombas de ar ou de vacuo
(valor de US$ 320 mil, equivalentes a 40,2% do total); (ii) 6leos
essenciais (US$ 195 mil; ou 24,5%); (iii) ovos de aves (US$ 177 mil;
ou 22,2%); (iv) acidos carboxilicos (US$ 40 mil; ou 5%); e (v)
instrumentos e aparelhos de regulacédo ou controle, empatados com
calgados com sola de borracha/plastico e parte superior de couro
natural (US$ 19 mil; ou 2,4% do total, para cada grupo de produtos).

Entre 2016 e 2017, as importagdes brasileiras originarias
de eSwatini cairam de US$ 730 mil para US$ 136 mil. Em 2017, os
principais produtos importados foram: (i) aparelhos para
interrupcéo, protegédo, ligagdo ou conexdo de circuitos elétricos
(US$ 98 mil, equivalentes a 71,9% do total); (i) agucar (US$ 20 mil;
ou 14,7%); (iii) aparelhos para projetar, pulverizar liquidos (US$ 7
mil; ou 5,1%); e (iv) partes e acessoérios de veiculos automoéveis
(US$ 4 mil; ou 2,9%); (v) correias transportadoras ou de
transmissao de borracha (US$ 3 mil; ou 2,2%).

O Acordo de Comeércio Preferencial MERCOSUL-SACU,
aprovado pelo Congresso Nacional no final de 2010, é um
instrumento que, quando em vigor, devera contribuir para o
incremento das trocas comerciais entre Brasil e eSwatini.

Investimentos

O Banco Central do Brasil ndo dispde de registro de
investimentos brasileiros diretos em eSwatini, nem de capitais
oriundos de eSwatini no Brasil.

Cronologia Historica

O povo suazi, sob a hegemonia do cla Dlamini, se
separa do conjunto de bantos que migravam para o sul
e se estabelece na regido entre os rios Pongola e
Usutu.

Séc. XVI

Séc. XIX | Migragdo em diregdo ao norte por parte do povo suazi e
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expansao da ocupagao branca na regiao.

1836 Morte do rei Sobhuza |, sucedido por Mswati (Mswazi)
II, que deu seu proprio nome a tribo.

Consentimento suazi em estabelecer um governo

1888 provisorio, formado por representantes do governo
britanico, sul-africano e suazi.

1889 Estabelecimento da  administragdo  sul-africana
anexando o territorio suazi.

Os suazis passam a ser administrados pelo governador

1903 do Transvaal, apds a Guerra dos Boeres e a instituicdo
do controle britanico sobre a regido.

1949 Negado, pelos britanicos, o pedido de incorporagao da
Suazilandia pela Unido-Sul-Africana.

1963 E promulgada constituicdo que concede autonomia
limitada aos suazis.

E proclamado o Reino da Suazilandia sob protecao

1967 A
britanica.

1968 A Suazilandia torna-se independente do Reino Unido.
O Rei Sobhuza Il assume a chefia do Estado.
Decretacéo de estado de emergéncia, com anulagéo da
constituicdo, banimento das agremiagcdes politicas e

1973 - ~
concentracao de poderes absolutos nas maos do Chefe
de Estado.

Ascensao do Rei Mswati lll ao trono suazi e introducao

1986 . o .
de importantes reformas politicas no pais.

2006 Promulgagao da nova Constituigéo.

Realizacdo das primeiras elei¢des parlamentares sob a

2008 o
nova Constituigcao.

2013 Realizacao de eleigdes parlamentares.

2018 Mudanca do nome do pais para Reino de eSwatini.

Cronologia das Relacées Bilaterais
E estabelecida a Embaixada do Brasil junto ao entdo
1978 Reino da Suazilandia, com residéncia em Maputo,

Mocambique.
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O Principe Mbilini Dlamina, entdo Ministro de Obras e
Construcéo, realiza visita oficial ao Brasil, ocasiao em
que manteve encontros com o Ministro das Relagdes
Exteriores e dos Transportes.

Delegagao suazi, chefiada pelo Ministro da Educacao
da Suazilandia, Wilson M. Ntshangase, participa da VI
Conferéncia Internacional de Educacdo de Adultos
(CONFINTEA), realizada em Belém do Para.

O Ministro da Agricultura da Suazilandia, Clement
Dlamini participa do Dialogo Brasil-Africa em matéria de
Seguranca Alimentar, Combate a Fome e
Desenvolvimento Rural, realizado em Brasilia.

O Rei Mswati Ill visita o Brasil para participar da
2012 Conferéncia das Nacdes Unidas sobre
Desenvolvimento Sustentavel — Rio + 20.

Cerimbénia de celebragdo dos 50 anos da
independéncia da Suazilandia, da qual participou o
2018 chefe do posto, embaixador Rodrigo de Lima Baena
Soares. Na ocasidao, o rei Mswati Ill anunciou que o
nome oficial do pais passou a ser Reino de eSwatini.

1993

2009

2010

Atos Bilaterais

Titulo Data de Celebragao Vigéncia

Acordo de Cooperagao
Técnica entre o Brasil e a 25/01/2008
Suazilandia

Em ratificacao
da outra parte
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Dados Economico-Comerciais
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25.000

20.000

15.000

10.000

5.000

US$ mil (FOB)

-5.000
-10.000
-15.000

-20.000

. Corrente (X+M)

ExportagGes brasileiras (X)
===Importagoes brasileiras (M)
===Saldo (X-M)

2017 / 2018

2017 (jan-mai)
2018 (jan-mai)

Aim

2000 2001 2002 2003
717 657 444 693
81 243 356 399
636 414 88 294
-555 -171 268 105

Exportacoes brasileiras

549
82

2004
575
285
289

Comeércio Brasil-Eswatini

2005 2006 2007 2008

788 550 970 2.234
475 317 546 2.055

312 232 425 178

163 85 121 1.877

Importagoes brasileiras

63
58

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.

2009 2010 2011 2012 2013
2434 22750 20.994 4.387 1.895
874 2.988  3.604 695 1.363
1.561 19.762 17.390 3.691 532
-687 -16.774 -13.786 -2.996 831

Corrente de comércio

611
140

2014
885
527
359
168

L

2015 2016 2017
568 2.429 932
361 1.699 796
207 730 136
154 968 659

Saldo

486
24
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Exportacoes e importagoes brasileiras por fator agregado
2017

Exportagoes

Basicos
22,2%

Semimanufaturados
0,8%

Manufaturados
77,0%

Importacoes

Semimanufaturados
14,7%

Manufaturados
85,3%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.
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Composigao das exportagoes brasileiras para Eswatini (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017

(SR ) val Part% . Part% Part.%

C1LTr no total cllly no total C1LIr no total
Bombas de ar ou de vacuo 150 41,6% 1.260 74,2% 320 40,2%
Oleos essenciais 0 0,0% 193 11,4% 195 24,5%
Ovos de aves 0 0,0% 0 0,0% 177 22,2%
Acidos carboxilicos 31 8,6% 40 2,4% 40 5,0%
Instrumentos e aparelhos de regulacdo o 5 9
P p———r 21 5,8% 30 1,8% 19 2,4%
Calgado com sola de borracha/pléstico o o o
e parte superior de couro natural 15 42% 10 0,6% 19 2,4%
Vassouras e escovas 0 0,0% 14 0,8% 14 1,8%
Sucos e extratos vegetais 0 0,0% 0 0,0% 6 0,8%
Calgado com _sola de botra_lcha/ApIas_tlco 1 0,3% 1 0,0% 2 0,3%
e parte superior de matérias téxteis
Malas e maletas 1 0,3% 1 0,1% 2 0,3%
Subtotal 219 60,7% 1.549 91,2% 794 99,8%
Outros 142 39,3% 150 8,8% 2 0,2%
Total 361 100,0% 1.699 100,0% 796 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0% 40,0% 45,0%

Bombas de ar ou de vacuo
Oleos essenciais
Ovos de aves
Acidos carboxilicos
Instrumentos e aparelhos de regulagdo ou controle
Calgado com sola de borracha/plastico e parte superior de couro...
Vassouras e escovas
Sucos e extratos vegetais
Calgado com sola de borracha/plastico e parte superior de...

Malas e maletas
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Composicdo das importacgoes brasileiras originarias de Eswatini (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017

Grupos de produtos . Part% Part% Part.%

alor no total alor no total alor no total
Apareinos para INterrupgao, protegao,
ligagdo ou conexdo de circuitos 90 43,4% 73 10,0% 98 71,9%
alAtricAc
Agucar 73 35,2% 62 8,5% 20 14,7%
P:pa_relhos para projetar, pulverizar 0 0,0% 0 0,0% 7 5,1%
liquidos
Partes e acessérios de veiculos o o o
automéveis 0 0,0% 0 0,0% 4 2,9%
Correias transportadoras ou de 0 0,0% 0 0,0% 3 2,2%
transmissao de borracha
Ferramentas pneumaticas 0 0,0% 0 0,0% 2 1,5%
Parafusos, pinos e porcas, ferro ou ago 0 0,0% 0 0,0% 1 0,7%
Diodos, transistores e dispositivos 2 10,6% 0 0,0% 1 0,6%
semelhantes
Impressoras 0 0,0% 577 79,0% 0 0,0%
Instrumentos de medida ou controle 0 0,0% 12 1,6% 0 0,0%
Subtotal 185 89,3% 724 99,2% 136 99,7%
Outros 22 10,7% 6 0,8% 0 0,3%
Total 207 100,0% 730 100,0% 136 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017

0,0 10,0% 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0% 70,0% 80,0%
I I I I I I I

Aparelhos para interrupgdo, protegdo, ligagdo ou conexdo de...
Agucar
Aparelhos para projetar, pulverizar liquidos
Partes e acessérios de veiculos automéveis
Correias transportadoras ou de transmissdo de borracha
Ferramentas pneumaticas

Parafusos, pinos e porcas, ferro ou ago

Diodos, transistores e dispositivos semelhantes
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Composicao do intercambio comercial (dados parciais)
USs$ mil

2017 Part.% 2018 Part.%

(jan-mai) no total (jan-mai) no total Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2018

Grupos de produtos (SH4)

Exportacoes
Ovos de aves 0 0,0% 33 40,0%
Ovos de aves I 40,0%
Sucos e extratos vegetais 0 0,0% 24 29,5%
Calgado com parte superior de 0 0,0% 3 10,1% . -
couro natural e egetals I 295%
Acidos contendo fungbes 19 3,5% 7 8,5%
oxigenadas
Peles com pélo 0 0,0% 6 7,7% iiEZSSr?emcﬁ"J?? I 10,1%
natural

Outros calgado de o o
borracha/plastico 0 0,0% 2 1,8%
Gladocompatesuperiorde. o o 2 1k weEE [ ]
Bombas de ar ou de vacuo 32 5,8% 0 0,0%
i Peles com pélo 7.7%
Oleos essenciais 195 35,5% 0 0,0% j
Vassouras e escovas 14 2,6% 0 0,0%

Outros calcado de o

borrachalplstico D 1.8%
Subtotal 260 47,4% 82 99,4%

Calgado com parte
ior de téri %

Outros 289  52,6% 0 0,6% s D .
Total 549 100,0% 82 100,0%

2017 Part.% 2018 Part.%

(jan-mai) nototal (jan-mai) no total Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2018

Grupos de produtos (SH4)

Importagoes

Aparelhos para interrupgao,
protecdo, ligagdo ou conexdo de 37 59,5% 57 97,7%
circuitos elétricos

Aglicar 7 11,2% 0 0,0%

Aparelhos para

7 11,2% 0 0,0% interrupgao, protegao, 97.7%
4 v ligagado ou conexao de '

circuitos elétricos

Aparelhos para projetar,
pulverizar liquidos

Subtotal 51 81,8% 57 97,7%
Outros produtos 11 18,2% 1 2,3%
Total 63 100,0% 58 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
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5.000
4.500
4.000
3.500
3.000
2.500
2.000

1.500

(US$ milhdes)

1.000

500
0 Pu

500 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007

—ICorrente 477 628 807 962 1.033 1.114 1.161
—Exportagbes 377 509 601 770 862 936 960
=—Importacbes 100 119 206 192 171 178 201
=Saldo 277 390 395 578 691 758 759

v v
Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.

eSwatini ndo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagdo dos parceiros.

2008

1411

1.092
319
773

2009
1.221
941
280
661

2010
4.080
1.973
2.107
-134

Comeércio Eswatini x Mundo

2011
3.775
1.852
1.923
-71

2012
4.073
2.220
1.853
367

2013
4.113
2.365
1.748
617

2014
4.321
2.359
1.962
397

I

2015
3.250
1.770
1.480
290

2016
3.168
1.727
1.441
286

2017
3.234
1.739
1.495
244
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Principais destinos das exportagoes de Eswatini

US$ bilhoes

a Part.%
Paises 2017 no total
Africa do Sul 1.223 70,3%
Quénia 109 6,3%
Nigéria 87 5,0%
Mogambique 45 2,6%
Uganda 26 1,5%
Espanha 26 1,5%
Italia 26 1,5%
Estados Unidos 21 1,2%
Zambia 17 1,0%
México 14 0,8%
Brasil (54° lugar) 0,1 0,0%
Subtotal 1.594 91,7%
Outros paises 145 8,3%
Total 1.739 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

eSwatini ndo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagéo dos parceiros.

0,0% 10,0% 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0% 70,0% 80,0%

Africa do Sul ] 70,3%
Quénia 6,3%
Nigéria 5,0%

Mocambique [ 2,6%
Uganda [ 1,5%
Espanha [J 1,5%

Italia [ 1,5%
Estados Unidos [ 1,2%

Zambia [] 1,0%

México [] 0,8%
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Principais origens das importacdes de Eswatini

Paises

Africa do Sul
China

Estados Unidos
india

Irlanda

Japao

Hong Kong
Alemanha
Italia

Taiwan

Brasil (32° lugar)

Subtotal
Outros paises

Total

US$ bilhdes

2017

1.285
34
24
24
16
11
11
11
10

1.434
61
1.495

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

Part.%
no total
86,0%
2,3%
1,6%
1,6%
1,1%
0,7%
0,7%
0,7%
0,7%
0,5%

0,1%

95,9%
4,1%
100,0%

eSwatini néo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagdo dos parceiros.

0,04 10

,0% 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0% 70,0% 80,0%

90,0% 100,0%

Africa do Sul

] 86,0%

China [ 2,3%

Estados Unidos [ 1,6%
India @ 1,6%

Irlanda [ 1,1%

Japdo [ 0,7%

Hong Kong 1 0,7%
Alemanha [ 0,7%
Itdlia [ 0,7%

Taiwan [ 0,5%
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Composigdo das exportagoes de Eswatini (SH4)

US$ bilhdes
Grupos de Produtos 2017 :::;:;ol
Oleos essenciais 540 31,1%
Aglcar 365 21,0%
Diversos inds quimicas 212 12,2%
Vestuario exceto de malha 135 7,8%
Madeira 92 5,3%
Vestuario de malha 57 3,3%
Maquinas mecanicas 45 2,6%
Preparagoes horticolas 36 2,1%
Combustiveis 29 1,7%
Bebidas 23 1,3%
Subtotal 1.534 88,2%
Outros 205 11,8%
Total 1.739 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.
eSwatini ndo i suas estatisticas ao Tr I, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagéo dos parceiros.

10 principais grupos de produtos exportados

. Bebidas Outros
Combustiveis 1,3% 11,8%

1,7%

Oleos essenciais
Preparagdes horticolas 31,1%

2,1%

Mégquinas mecanicas
2,6%

Vestuario de malha
3,3%

Madeira
5,3%

Vestuario exceto de
makha
7,8%

Aglicar

Diversos inds quimicas 21,0%

12,2%
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Composicao das importacoes de Eswatini (SH4)

USS$ bilhoes

Grupos de produtos 2017
Combustiveis 198
Automoveis 105
Maquinas mecanicas 95
Maquinas elétricas 89
Plasticos 63
Oleos essenciais 62
Obras de ferro ou ago 49
Cereais 42
Farmacéuticos 40
Bebidas 34
Subtotal 777
Outros 718
Total 1.495

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/ Trademap, June 2018.

Part.%
no total

13,2%
7,0%
6,4%
6,0%
4,2%
4,1%
3,3%
2,8%
2,7%

2,3%

52,0%
48,0%

100,0%

eSwatini ndo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagéo dos parceiros.

10 principais grupos de produtos importados

Combustiveis
13,2%

Automoveis
7,0%

Outros
48,0%

i

Plasticos
4,2%

Oleos essenciais
4,1%
Obras de ferro ou ago

3,3%

Farmacéuticos Cereais

Bebidas 2,7% 2,8%

2,3%
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Principais indicadores socioeconémicos de Eswatini

Indicador 2016 2017 2018 2019 2020
Crescimento real do PIB (%) -0,01% 0,22% -0,86% 0,15% 1,44%
PIB nominal (US$ bilhBes) 3,85 4,49 4,57 4,64 4,77
PIB nominal "per capita" (US$) 3.398 3.915 3.934 3.946 3.999
PIB PPP (US$ bilhBes) 11,11 11,34 11,50 11,76 12,17
PIB PPP "per capita" (US$) 9.814 9.884 9.864 9.994 10.204
Populagdo (milhdes habitantes) 1,13 1,15 1,16 1,18 1,19

Desemprego (%)

Inflagdo (%) 8,95% 4,68% 6,00% 4,90% 6,00%
Saldo em transagoes correntes (% do PIB) 16,67% 14,64% 15,38% 14,96% 16,83%
Divida externa (US$ bilhGes) 0,50 0,50 n.d. n.d. n.d.
Cambio ( E/ US$)@ 14,70 13,30 12,64 14,05 n.d.
Origem do PIB ( 2017 Estimativa )

Agricultura 6,5%

Inddstria 45,0%

Servigos 48,5%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisgo de Inteligéncia Comercial, com base nos dados do IMF - World Economic Outlook Database, April 2018, da EIU, Economist Intelligence Unit,
Country Report 2nd Quarter 2018 e da Cia.gov/World Factbook.

(n.d.) Dado ndo disponivel.
(1) Estimativas FMI e EIU.
(2) Médiia do periodo.
Crescimento real do PIB (%) Saldo em transagdes correntes
0,
2,00% - 17,00% - (% do PIB)
1,50% - 16,50% -
16,00% -
1,00% - ?
15,50% -
0,50% - 15,00% -
0,00% | = N\_. : : ‘ 14,50% -
2016 2017 2018 2019 2020
-0,50% - 14,00% -
13,50% T T T r .
-1,00% - 2016 2017 2018 2019 2020
Inflagdo (%) Populagdo (milh6es habitantes)
10,00% - 1,20 -
8,00% - 1,18 -
6,00% - 1,16 -
4,00% - 1,14
2,00% - 1,12
0,00% . . . . ! 1,10 . : : : )
2016 2017 2018 2019 2020 2016 2017 2018 2019 2020
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

MADAGASCAR

, | ANTANANARIVO
w

B

Antariot
Amsaabe,

Mananjary |
Fianaranisoa, o

vanakara [ INDIAN
OCEAN
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78

[ Pagina 81 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.




92

DADOS BASICOS

NOME OFICIAL: Republica de Madagascar
GENTILICO: Malgaxe
CAPITAL: Antananarivo
AREA: 587.041 km?2
POPULAGAO: 26.291 milhdes
LINGUA OFICIAL: Malgaxe, Francés
= Protestante, Catdlica, Crencgas
PRINCIPAIS RELIGIOES: Tradicionais ¢
SISTEMA DE GOVERNO: Republica Semipresidencialista
Parlamento bicameral. Assembleia

PODER LEGISLATIVO:

Nacional Malgaxe composta de 151
membros eleitos para mandatos de 5
anos. Senado composto por 33
membros, sendo 22 eleitos nas
provincias e 11 indicados pelo
presidente, para mandatos de 5 anos.

CHEFE DE ESTADO:

Hery Rajaonarimampianina (desde 25 de
janeiro de 2014)

CHEFE DE GOVERNO:

Christian Ntsay (desde 6 de junho de
2018)

CHANCELER:

Eloi Alphonse Maxime Dovo (desde 11
de junho de 2018)

PRODUTO INTERNO BRUTO
(PIB) NOMINAL (2017):

US$ 11,46 bilhdes

PIB — PARIDADE DE PODER DE
COMPRA (PPP) (2017):

US$ 39,73 bilhdes

PIB PER CAPITA (2017) US$ 448
PIB PPP PER CAPITA (2017) US$ 1.551
VARIAGAO DO PIB ?28?"5/0) (2017); 4,18% (2016); 3,1%

INDICE DE DESENVOLVIMENTO
HUMANO (IDH) (2015):

0,510 (1542 posicao entre 188 paises)

EXPECTATIVA DE VIDA (2015): |64,7 anos

ALFABETIZAGCAO (2015): 64,7%

INDICE DE DESEMPREGO 2,13% ( https://tradingeconomics.com/ )
(2016):

UNIDADE MONETARIA:

Ariary (MGA)

EMBAIXADOR EM BRASILIA:

Eric Andriamihaja Robson (residente em
Washington)

BRASILEIROS NO PAIS:

N&o ha registros.
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Brasil — 2011 | 2012 | 2013 | 2014 | 2015 | 2016 | 2017
Madagascar

Intercambio | 22.902|35.252|19.189[24.621|24.765|31.365 | 64.906

Exportacdes [21.901|33.129]18.240|23.970|22.734|30.392|63.053

Importagées | 1.001 | 2.122 | 949 651 | 2.031 | 973 | 1.853

Saldo 20.900|31.006[17.290 |23.319/20.703]129.419(61.201

APRESENTACAO

A Republica de Madagascar localiza-se no sudeste do
continente africano e seu territério ocupa uma extensa ilha (a quarta
maior do mundo, excluindo-se a Australia) banhada pelo Oceano
indico. Historicamente, foi habitada por povos austronésios, povos
bantos e outros grupos étnicos que se estabeleceram na ilha ao
longo dos séculos, sendo o grupo dos Merinas o majoritario. No
final do século XIX, a Franca derrotou os nobres de etnia merina e
estabeleceu uma colbénia na ilha, que sO recuperaria a
independéncia em 1960.

Dado o carater insular do territério, estima-se que 90% da
vida selvagem do pais seja exclusiva, ndo sendo encontrada em
nenhum outro lugar do planeta. O avango da ocupag&o humana tem
gerado efeitos danosos no meio ambiente, sendo elevado o numero
de espécies em risco de extingao.

Nos ultimos anos, Madagascar passou por intensas crises
politicas, culminando com um golpe de estado em 2009. Em 2013,
novas elei¢des foram realizadas, e o ex-ministro das Finangas e do
Orcamento Hery Rajaonarimampianina venceu o pleito, tomando
posse em janeiro de 2014. Novas elei¢cdes estdo previstas para o
final de 2018.

PERFIL BIOGRAFICO

Hery RAJAONARIMAMPIANINA — Presidente da Republica

80

| Pagina 83 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.




94

Nascido em 6 de novembro de 1958, Hery Rajaonarimampianina tem
origem modesta. Nasceu e passou sua infancia e juventude no vilarejo de
Antsofi-nondry, na comuna de Sabotsy Namehana, situada 15 km ao norte da capital
Antananarivo. Em 1982, concluiu mestrado em administragdo na Universidade de
Antananarivo. Mudou-se para o Canada, onde seguiu seus estudos e obteve diploma de
pos-graduacdo (DEA) em Contabilidade no ano de 1986. Em 1991, retornou a
Madagascar e passou a trabalhar como contador. Em Antananarivo, tornou-se diretor de
estudos do National Institute for Business Administration and Accounting Science
(INSCAE) e Professor-Assistente na Universidade de Antananarivo. Em 1995, fundou a
empresa de contabilidade Auditeurs Associés — C.G.A, em Antananarivo, contando com
50 associados e prestando servigos para empresas nacionais ¢ estrangeiras do setor
privado. Em 2009, Rajaonarimampianina assumiu o cargo de Ministro das Finangas e
do Orgamento do governo do ex-presidente Andry Rajoelina, que havia chegado ao
poder naquele ano mediante golpe de Estado. Sem apoio da comunidade internacional,
em razdo da ilegitimidade do governo malgaxe, e em um ambiente econémico global
desfavoravel, Rajaonarimampianina logrou conter a inflagdo e manter a estabilidade do
Ariary malgaxe, a moeda nacional. Em 2013, com o apoio do entdo presidente
Rajoelina, ele estruturou a coalizdo politica Hery Vaovao hoan'i Madagasikara (Novas
Forgas para Madagascar) e concorreu a presidéncia juntamente com outros 32
concorrentes. Ele venceu as elei¢des no segundo turno, com 53,5% dos votos e tomou
posse em 25 de janeiro de 2014, para um mandato de cinco anos.

RELACOES BILATERAIS

As relagdes diplomaticas entre Brasil e Madagascar foram estabelecidas
oficialmente em 7 de outubro de 1996. Desde entdo, o Brasil mantém Embaixada
cumulativa com a Missdo em Maputo.

A primeira atividade de cooperacéao técnica bilateral Brasil-
Madagascar teve lugar entre 13 e 29 de setembro de 2008, no
ambito da parceria ABC/ JICA (Programa JBPP). Delegacgao de
seis profissionais de saude malgaxes participou de curso de
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treinamento em saude materno-infantii no Brasil, com vistas a
melhoria dos servicos de saude materno infantil e neonatal em
Madagascar. O curso incluiu visitas e treinamento no Hospital Sofia
Feldman, em Belo Horizonte (MG), além de maternidades em
Caruaru (PE) e em Sao Sebastido (DF).

Durante a crise politica vivida por Madagascar entre 2009 e 2013 (ver a
secdo de politica interna), o Brasil, em sintonia com a posi¢do da Unido Africana e da
Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral (SADC), ndo reconheceu o
governo resultante do golpe de estado de 2009. Dessa forma, missdo da ABC que
esteve prevista para ocorrer em 2009 nao se concretizou. Em setembro de 2009, durante
a 64 Assembleia Geral da ONU, o Brasil, como membro do Comité de Credenciais,
votou contra a realizacdo de discurso do Presidente de facto, Andry Rajoelina, no
Debate Geral, o que suscitou agradecimentos por parte da lideranga da didspora
malgaxe nos EUA.

Com a realizacdo de elei¢des no final de 2013 e a inauguracdo de um
governo legitimo e internacionalmente reconhecido em 2014, as relagdes bilaterais
foram normalizadas.

Em setembro de 2017, o embaixador do Brasil em Madagascar, residente
em Maputo, participou da Feira Internacional de Agricultura, realizada em
Antananarivo. A margem do evento, foi recebido pelo presidente Hery
Rajaonarimampianina, que solicitou apoio do Brasil para o desenvolvimento da
agropecudria malagaxe.

Assuntos Consulares

Nao ha registros de cidadaos brasileiros em Madagascar.
O Setor Consular da Embaixada em Maputo, Mogambique, detém a
jurisdicao consular brasileira para o pais.

Empréstimos e Financiamentos Oficiais
Nao ha créditos de Madagascar sob acompanhamento do
Comité de Avaliagcéo de Créditos ao Exterior (COMACE).

POLITICA INTERNA

Tendo servido como entreposto comercial para arabes,
desde o século VII d.C,. Madagascar passou a servir de entreposto
também para europeus, a partir do século XVII, com a Franca
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assumindo o controle absoluto sobre o territorio em 1895-96.
Revoltas nacionalistas iniciadas em 1947 provocaram a reforma das
instituicbes, em 1956, sob a Lei de Reforma de Ultramar, e
Madagascar caminhou pacificamente em dire¢cdo a independéncia,
obtida em 1960.

Em 1972, um golpe militar estabeleceu um regime
coletivista e, trés anos depois, o capitdo Didier Ratsiraka tomou o
poder, governando o pais entre 1975 e 1993.

Pressbes da oposicdo forcaram Ratsiraka a promover a
abertura politica. Como resultado, em 1992 foi aprovada uma nova
Constituicao e realizaram-se eleicdes presidenciais, vencidas pelo
oposicionista Albert Zafy. O novo governo desregulamentou a
economia e iniciou privatizagdes para cumprir exigéncias do Fundo
Monetario Internacional. Nas eleicdbes de 1996, o ex-ditador
Ratsiraka venceu Zafy e assumiu o poder no ano seguinte.

O crescimento da oposicdo ao regime liderado por
Ratsiraka concentrou-se em torno do entdo prefeito de
Antananarivo, Marc Ravalomanana. Em dezembro de 2001, ambos
concorreram as eleigbes gerais.

O resultado da eleicdo presidencial foi controverso e
ambos os candidatos reivindicaram a vitoria. O Ministro do Interior
declarou Ratsiraka vitorioso, mas seu opositor contestou os
resultados. Em abril de 2002, a Corte Constitucional proclamou o
prefeito da capital como vencedor. Em julho de 2002, Ratsiraka e
varios de seus seguidores, sem apoio internacional, fugiram do pais
e exilaram-se na Franca.

Apds o final da crise politica de 2002, o Presidente
Ravalomanana comegou seu projeto de reformas econdmicas, pelo
qual pregava o "desenvolvimento rapido e duradouro" do pais, e o
lancamento da campanha de luta contra a corrupcdao. Em 2006,
Ravalomanana reelegeu-se em primeiro turno para novo mandato
de 5 anos.

Nova crise politica teve inicio em janeiro de 2009, quando
a oposicao, liderada pelo prefeito da capital Antananarivo, Andry
Rajoelina, langcou uma série de grandes manifestagcdes e uma greve
geral dirigidas contra o governo do Presidente Marc Ravalomanana.
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Antananarivo foi tomada por saques, incéndios e panico,
0s quais, em seguida, se espalharam pelo pais. Instalou-se sério
impasse, que culminou com intervencdo das For¢gas Armadas e a
deposicao do Presidente Marc Ravalomanana, que buscou refugio
na Africa do Sul. O poder foi passado a Rajoelina como chefe de
uma “Autoridade Nacional de Transi¢cao” (HAT), ato convalidado
pelo Parlamento e pela Corte Constitucional.

O novo governo malgaxe, porém, ndo foi reconhecido
internacionalmente, tendo o pais sido suspenso da SADC e da
Unido Africana. Iniciou-se, entéo, longo periodo marcado por uma
sucessao de tentativas de mediacao internacional e nacional entre
Rajoelina e seus principais opositores - os trés ex-presidentes Marc
Ravalomanana, Didier Ratsiraka e Albert Zafy.

O ex-Presidente mogambicano, Joaquim Chissano, foi
nomeado mediador da SADC. Apods diversas tentativas, logrou-se
consenso, em 2011, em torno de um "Mapa do Caminho", pelo qual
as autoridades transitorias se comprometeram com a criagado das
condicbes necessarias para o retorno ao pais de cidadaos
malgaxes em exilio por razdes politicas, inclusive o Presidente
deposto, Marc Ravalomanana, bem como com a realizagdo de
eleicoes.

As eleigcbes, inicialmente previstas para 2012, foram
finalmente realizadas no final de 2013, apds acordo pela retirada de
candidaturas inicialmente apresentadas por Rajoelina, pela esposa
de Ravalomanana e por Ratsiraka. Apoiado por Rajoelina, Hery
Rajaonarimampianina (sem partido) venceu o segundo turno com
53,3% dos votos, contra 46,5% de Jean-Louis Robinson, apoiado
por Ravalomanana. Nas eleigdes legislativas, o partido de
Rajoelina, Miaraka Amin i Prezida Andry Rajoelina (MAPAR),
ganhou 49 assentos; o Movimento Ravalomanana, do ex-
Presidente deposto, ganhou 20 assentos; e os restantes assentos
ficaram distribuidos entre independentes (25), o partido Vondrona
Politika (13 assentos) e 25 outros pequenos partidos. Embora os
resultados tenham sido contestados por Ravalomanana, as diversas
missdes internacionais de observacao eleitoral (SADC, Unido
Africana, Unido Europeia) coincidiram na avaliagcdo de que as
eleigcbes foram livres, justas e pacificas. Com o retorno a ordem
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constitucional, foram retiradas as suspensdes que impediam a
participacdo de Madagascar na Unido Africana e na SADC.

Ao longo do periodo de excecgao, entre 2009 e final de
2013, Madagascar sofreu com a implementagcdo de sangbes por
parte da comunidade internacional e viu retirados fundos externos
que beneficiavam o pais. O prolongamento da incerteza
institucional levou a acentuada piora dos indicadores econdmicos e
sociais do pais.

Ndo obstante a realizagdo de eleigdes reconhecidas
internacionalmente, persistem focos de tensao politica. Em outubro
de 2014, Marc Ravalomanana foi detido em Antananarivo, depois
de retornar clandestinamente ao pais e convocar conferéncia de
imprensa na qual questionou a legitimidade do Governo eleito.
Ravalomanana permaneceu em prisdo domiciliar até maio de 2015.
Depois de liberado, retornou as suas atividades empresariais, tendo
sido posteriormente eleito para a presidéncia do partido Tiako |
Madagasikara (TIM, “Eu amo Madagascar’). Ravalomanana ja
anunciou a intencao de participar do proximo pleito, previsto para o
final de 2018.

Evolugéao recente e perspectivas

Embora a elei¢do de Rajaonarimampianina tenha colocado
termo temporario a instabilidade institucional, nos ultimos meses a
situagcdo politica em Madagascar voltou a se deteriorar. Em abril,
protestos violentos eclodiram na esteira da aprovagao, por margem
estreita, de trés projetos de lei sobre as eleigdes gerais previstas
para o fim de 2018. A oposi¢cdo mostrou-se insatisfeita com o
endurecimento das regras de revisdo das listas eleitorais, e o
surgimento de acusagdes de que o governo teria pagado propina a
deputados indecisos contribuiu para que os animos se acirrassem.
As manifestacbes deixaram pelo menos dois mortos e duas
dezenas de feridos.

O presidente Rajaponarimanpianina reagiu em tom
ameacador, 0 que apenas contribuiu para que seus opositores
denunciassem a falta de comedimento do dignitario malgaxe em
permitir a policia o uso da forca para reprimir protestos — que
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também possuem elemento de insatisfagdo com a crescente
pobreza no pais, o desemprego e o aumento da violéncia urbana.

Em 3 de maio, a Alta Corte Constitucional de Madagascar
(HCC) considerou inconstitucionais varias clausulas da nova
legislagao eleitoral. Pela legislacdo malgaxe, o projeto deveria ter
sido reencaminhado para o parlamento, mas o presidente
Rajaonarimampianina fez alteracdes de forma unilateral e publicou
a nova lei em 11 de maio. Os partidos de oposigao, em resposta,
apresentaram a Corte pedido de destituicdo do atual governo. Em
25 de maio, a Corte Constitucional atendeu ao pedido da oposicéo
e deu prazo de dez dias para o presidente formar um novo governo
de unido nacional. O ministro da Defesa Nacional chegou a afirmar
estarem as forgas armadas prontas a intervir em caso de fracasso
para a formagdo de um governo de consenso. Em 5 de junho, o
primeiro-ministro aquiesceu e renunciou ao cargo. Em seu lugar,
assumiu Christian Louis Ntsay, ex-ministro do turismo (2002 a 2003)
no inicio da gestdo do ex-presidente Marc Ravalomanana, tendo
também ocupado por dez anos o posto de representante de
Madagascar, Comores, Mauricio e Seicheles na Organizagao
Internacional do Trabalho.

A decisao da HCC e a nomeacgao de Ntsay representaram
um golpe contra as aspiragdes eleitorais do presidente
Rajaonarimampianina, que, no inicio, do ano, anunciara sua
candidatura a reeleigao no pleito previsto para o fim do ano. O novo
gabinete ministerial que tomou posse em 11 de junho inclui aliados
politicos dos ex-presidentes Andry Rajoelina e Marc Ravalomanana,
fazendo com que as trés principais liderangas politicas malgaxes,
todas aspirantes a presidéncia, passem a compartilhar o poder no
pais.

Poder legislativo

Madagascar conta com um parlamento bicameral. A
Assembleia Nacional € composta por 151 assentos, com membros
eleitos pelo voto popular para mandatos de cinco anos, e o Senado
composto por 33 membros, sendo 22 eleitos por cada uma das 22
regides e os 11 restantes indicados pelo Presidente, também com
mandatos de cinco anos.
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POLITICA EXTERNA

A partir de 1997, o processo de globalizagdo encorajou o
governo do Presidente Didier Ratsiraka a aderir a politicas
econOmicas liberais e a procurar uma insergdo nos mercados
mundiais. O relacionamento externo refletiu essa tendéncia, embora
o isolamento fisico de Madagascar e sua tradicional orientagcédo
insular limitaram suas atividades no ambito das organizagdes
econdmicas regionais e nas relacdes com seus vizinhos da Africa
Oriental.

Madagascar, historicamente percebida como estando a
margem dos principais temas africanos, retornou a Unido Africana
em julho de 2003, depois de um hiato de 14 meses, causado pela
crise politica de 2002. Desde a independéncia, o pais goza de
estreitas relagcdes com seus vizinhos (Mauricio, Reunido, Seicheles
e Comores), além de sempre ter sido bem ativo no organismo
regional, a Comisséo do Oceano indico. As relacdes com a Francga
(seu principal parceiro, tanto politico quanto econédmico), Alemanha,
Reino Unido e Suiga, bem como com a Russia, Japéo, india e
China, também se caracterizam pela intensidade.

O advento da crise politica em 2009 alterou os rumos da
politica externa malgaxe, dando inicio a 5 anos de sangbes e
intensa participagdo da Unido Africana e, sobretudo, da SADC nas
negociagdes com vistas a normalizagao da politica interna no pais.
As eleicbes de 2013 levaram ao levantamento de sancgdes e a
retomada da participagdo nos organismos dos quais o pais havia
sido suspenso (Unido Africana, SADC, Organizagédo Internacional
da Francofonia). O FMI e a Unido Europeia retomaram o apoio
financeiro ao pais em meados de 2014 e os EUA restauraram, a
partir de janeiro de 2015, a participacdo malgaxe no "African Growth
and Opportunity Act" (AGOA), programa que oferece acesso
preferencial ao mercado norte-americano para paises africanos
selecionados.

ECONOMIA, COMERCIO E INVESTIMENTOS
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Conjuntura Econémico-Comercial

Um dos paises mais pobres do mundo (IDH de 0,512 e
renda per capita de cerca de 420 ddlares), Madagascar nao foge a
regra de grande parte dos paises da Africa subsariaana de
economia baseada em commodities e com baixissimo indice de
desenvolvimento social. Os principais produtos produzidos no pais
sao baunilha, tabaco, arroz, café e téxteis, além da industria
extrativa concentrada em cobalto e niquel. O maior investimento na
exploracdo desses minerais €& feito pela empresa Sherritt (com
capital canadense, japonés e sul-coreano) na mina de Ambatovy e
monta a 8 bilhdes de ddlares.

A infraestrutura do pais encontra-se em estado muito débil,
agravado pela passagem do ciclone Enawo em margo de 2017 (o
pior em 13 anos), que contribuiu também para uma perda de 30%
na agricultura malgaxe no ultimo ano. Apesar disso, o crescimento
econémico em 2017 chegou a 4,1% (segundo o BM), alimentado
pelo aumento do investimento publico em obras de construcéo e
reabilitacdo de infraestruturas e pela recuperacdo de precos de
produtos exportaveis como baunilha e téxteis. A inflagdo situa-se
em patamar razoavel (8% anuais), levando-se em conta os choques
de oferta sofridos pelo pais em anos recentes. Muito embora com
as dificuldades caracteristicas de pais com elevados niveis de
pobreza, Madagascar tem conduzido uma politica fiscal de controle
de gastos, de acordo com o estabelecido no programa do FMI em
vigor, e que possibilitou a concessao de 300 milhdes de ddlares,
sob a forma de "extended credit facility". O endividamento malgaxe
€ considerado sustentavel, com a relagdo divida/PIB alcangando
29%, em parte em razdo do fato de o pais ter sido mantido a
margem da comunidade internacional, entre 2009 e final de 2013,
como resposta ao golpe de estado perpetrado contra o governo de
Marc Ravalomanana.

O presidente Hery Rajaonarimampianina tem defendido,
com grande énfase, prioridade a agricultura, que representa
atualmente 26% do PIB, mas que vive um periodo de estagnacéo,
com baixo indice de produtividade e necessidade de importagao de
alimentos, até mesmo do arroz, cultura tradicional do pais. 80% da
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populagdo vive na zona rural, em condicbes muitas vezes bem
precarias.

A economia do pais €, em larga medida, baseada na
agricultura, na criagdo de gado e na pesca. O setor agricola ocupa
aproximadamente 70% da for¢a de trabalho da ilha e a agricultura
carece de ganhos de competitividade e de escala em diversos
setores. O pais é muito dependente de doacbes externas. Antes do
desencadeamento da crise politica de 2009, cerca da metade das
receitas governamentais provinham dessa fonte de recursos,
reduzidas ou mesmo interrompidas pela crise institucional em
Madagascar. O acesso privilegiado de mercadorias malgaxes a
alguns mercados, como é o caso dos Estados Unidos, foi
igualmente prejudicado apds o golpe. A restauragdo do acesso
preferencial ao mercado norte-americano em 2015, ao amparo do
AGOA (“African Growth and Opportunity Act’), ajudou a revigorar as
exportacdes de téxteis.

O turismo internacional vem ganhando importancia
econOmica e, tendo mantido patamares expressivos mesmo ao
longo da crise politica iniciada em 2009, beneficia-se da
recuperacado econdmica na Europa.

O setor petrolifero de Madagascar passa por processo de
expansao, devido as reservas descobertas na ultima década. O
pais tem tentado atrair, nos ultimos anos, investidores estrangeiros
dispostos a investir em seus blocos onshore e offshore, esforgo
prejudicado, no entanto, pela instabilidade politica e incertezas
acerca da viabilidade econémica dos blocos petroliferos. No
momento, o grupo austriaco OMV e a norte-americana ExxonMobil
desenvolvem atividades de exploracdo, ao passo que a
Madagascar QOil iniciou a primeira fase de produgao comercial em
2015.

Comércio

As exportagbes malgaxes mostraram evolugédo favoravel
na ultima década, considerando que passaram de US$1,343 bilhdes
em 2007 para o patamar de US$ 2,799 bilhdes em 2017. Os
principais destinos para as exportagdes globais de Madagascar, em
2017, foram: Franga (22,5% do total); Estados Unidos (18,8%);

89

| Pagina 92 de 109 Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.




103

Alemanha (7,3%); China (6,3%); Paises Baixos (5,0%); Japao
(3,8%); india (3,1%); Africa do Sul (3,0%). O Brasil foi o 70° destino
para a oferta exportavel do pais, com participagdo de 0,01%. Com
referéncia a estrutura da oferta, foram os seguintes os principais
grupos de produtos da exportagao global de Madagascar, em 2017:
cravo da india e outras especiarias (32,8% do total); artigos de
vestuario (18,8%); niquel (12,9%); outros metais comuns (6,0%);
pescados (4,9%); minérios (4,0%); pedras preciosas (3,9%); Oleos
essenciais (1,6%); gomas e resinas (1,5%).

No que concerne as importagdes, Madagascar comprou do
mundo, em 2007, US$ 2,445 bilhdes. Em 2017, o patamar elevou-
se para US$ 3,664 bilhdes. Os principais supridores das
importagbes malgaxes, em 2017, foram: China (20,7% de
participacéo); Emirados Arabes Unidos (7,6%); india (7,4%); Franca
(6,7%); Africa do Sul (5,2%); Arabia Saudita (4,2%); Paquistéo
(3,9%); Estados Unidos (2,9%); Coreia do Sul (2,9%). O Brasil, com
1,6% de participacdo, foi o 16° fornecedor de bens para
Madagascar. Os principais grupos de produtos da importagéo global
do pais, em 2017, foram: combustiveis e lubrificantes (14,8% do
total geral); maquinas, aparelhos e instrumentos mecanicos (8,9%);
automoveis (7,9%); cereais (6,9%); maquinas e instrumentos
elétricos (5,2%); O6leos vegetais (3,8%); 1a (3,9%); sal, enxofre,
pedras e cimento (3,5%); manufaturas de plastico (3,3%); produtos
farmacéuticos (2,9%); e algodéao (2,7%).

Vale ressaltar que a balanga comercial do pais €
tradicionalmente deficitaria. Nessas condicdes, em 2017, o déficit
de Madagascar em suas transagdes comerciais alcangou US$ 865
milhoes.

Rela¢des Comerciais Bilaterais

De 2007 a 2017, o comércio bilateral entre o Brasil e
Madagascar evoluiu de US$ 9,439 milhdes para US$ 64,906
milhdes. Em 2017, o intercambio registrou importante aumento,
praticamente dobrando em comparacdo com 2016. O crescimento
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do comércio entre os dois paises, em 2017, deu-se, principalmente,
pelo aumento das exportagdes brasileiras de agucar e de maquinas
para terraplanagem. As importagdes brasileiras originarias de
Madagascar tém pouca representatividade no total das trocas
comerciais entre os dois paises. O saldo comercial &, portanto,
tradicionalmente favoravel ao Brasil e, no Uultimo triénio, os
superavits foram: US$ 20,7 milhdes (2015); US$ 29,4 milhdes
(2016); e US$ 61,2 milhdes (2017).

Nos ultimos dez anos, as exportagbes brasileiras para
Madagascar cresceram 91%, de US$ 12,6 milhdes em 2005, para
US$ 23,9 milhdes em 2014. Além do acucar e das maquinas para
terraplanagem, as vendas brasileiras para Madagascar em 2017
foram marcadas pelos seguintes itens: produtos de confeitaria sem
cacau (valor de US$ 1,386 milhdo ou 2,2%); farelo de soja (valor de
US$ 1,278 milhdes ou 2,0%); pneus novos de borracha (valor de
US$ 277 mil; ou 0,4%); ovos de aves (US$ 260 mil, ou 0,4%).

No que se refere as importacdes, as compras brasileiras
originarias de Madagascar evoluiram de de US$ 204 mil, em 2007,
para US$ 1,853 milhdo, em 2017. Os principais produtos
importados do parceiro africano pelo Brasil em 2017 foram: (i)
mates de cobalto (valor de US$ 730 mil, ou 39,4% do total); (ii)
camisas masculinas (valor de US$ 457 mil; ou 24,7%); (iii) niobio,
tantalo e zirconio (US$ 248 mil, ou 13,4%); e baunilha (US$ 137 mil,
ou 7,4%).

Investimentos Brasileiros

O Banco Central do Brasil ndo dispde de registro de
investimentos brasileiros em Madagascar. Nao ha, tampouco,
registro de capitais oriundos de Madagascar no Brasil.
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CRONOLOGIA HISTORICA
1880-1905 Franca consolida seu dominio sobre Madagascar.
1910-20 Cresce o nacionalismo malgaxe.
1946 Madagascar se torna Territorio Ultramarino.
26/06/1960 Independéncia. Philibert Tsiranana presidente.

Junho de 1975

O Comandante Didier Ratsiraka é nomeado chefe
de Estado apds golpe. O pais é renomeado
Republica Democratica de Madagascar e
Ratsiraka é eleito presidente.

Sob pressao popular, Ratsiraka introduz reformas

1992 democraticas. Nova Constituicdo é aprovada por
referendo.

1993 Albert Zafy eleito presidente.
Impedimento de Zafy. Ratsiraka retorna a

1996 A
presidéncia.

Maio de 2001 Senado volta a funcionar depois de 29 anos.

Dezembro de
2001

Apos o primeiro turno das eleigdes, o candidato
da oposicao, Marc Ravalomanana, proclama sua
vitoria e afirma nao haver necessidade de
segundo turno.

Fevereiro de
2002

Ravalomanana declara-se presidente. Ratsiraka
nao admite derrota.

Abril de 2002

A Corte Constitucional declara Ravalomanana
vitorioso nas eleicdes de dezembro, apos
recontagem dos votos. Ratsiraka ndo acata
deciséo judicial.

Julho de 2002

Ratsiraka exila-se na Francga, terminando o
impasse politico.

Dezembro de
2002

O partido de Ravalomanana consegue maioria
parlamentar.

Outubro de
2004

O BM e o FMI cancelam cerca de metade da
divida de Madagascar (US$ 2 bilhoes).

Dezembro de
2006

Marc Ravalomanana reelege-se presidente.

Julho de 2007

O Presidente Ravalomanana dissolve o
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Parlamento.

Deposicao de Ravalomanana pelas Forgas
Armadas. Rajoelina passa a exercer a Chefia de

Margo de 2009 Estado enquanto cumpre a funcao de Presidente
da Autoridade de Transigao (HAT).

Out/Dez de Realizagao de eleigdes presidenciais e legislativas

2013

Janeiro de Inauguragao do mandato do Presidente Hery

2014 Rajaonarimampianina

Abril/Maio de Fgrt.es protestos for?am a rem’mcia. do primeiro-

2018 ministro e a formagao de novo gabinete de

ministros

CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS

Estabelecimento de relagdes bilaterais. Brasil
Outubro de . )

passa a manter Embaixada cumulativa com a
1996 .

missao em Maputo.
Janeiro de O Governo brasileiro nao reconhece Governo
2009 instalado apds golpe de estado.
Janeiro de Relagbes normalizadas, apds a inauguragao de
2014 Governo legitimo.

ATOS BILATERAIS

Nao ha atos bilaterais assinados entre Brasil e Madagascar.

93

[ Pagina 96 de 109

Parte integrante do Avulso da MSF n° 61 de 2018.




107

DADOS COMERCIAIS
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Comeércio Brasil-Madagascar

e

2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
[ Corrente (X+M) 2249 7327 3568 7.529 12733 12726 6.793 9.439 24420 21.364 28.157 22.903 35.253 19.190 24.622
Exportagdes brasileiras (X) ~ 2.105  7.183  3.289 7.358 12,521 12.583 6.548 9.235 24.074 21.187 27.954 21.901 33.130 18.240 23.970

==Importagdes brasileiras (M) 144 144 278 171 212 143 245 204 345 177 203 1001 2.123 949

—Saldo (X-M) 1962 7.039 3.011 7.188 12309 12440 6304 9.030 23.729 21.010 27.752 20.900 31.007 17.291
2017 / 2018 Exportagoes brasileiras Importacgoes brasileiras Corrente de comércio
2017 (jan-mai) 28.525 314 28.840
2018 (jan-mai) 10.270 1.328 11.598

Flaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018,

2014

651
23.319

2015 2016 2017
24.765 31.365 64.906
22.734 30.392 63.053

2,031 973 1.853
20.703 29.419 61.201

Saldo

28.211
8.942
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Exportacoes e importagoes brasileiras por fator agregado
2017

Exportagoes

Basicos
2,9% Semimanufaturados
2,8%

Manufaturados
94,3%

Importacoes

Basicos
22,2%

Semimanufaturados
Manufaturados 22,3%

55,5%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.
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Composigao das exportagoes brasileiras para Madagascar (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017

(SR ) Valor Part% o Part% . Part%

no total no total no total
Aglicar 15.846 69,7% 25.009 82,3% 54.489 86,4%
Maquinas para terraplanagem 0 0,0% 279 0,9% 4.070 6,5%
Produtos de confeitaria, sem cacau 240 1,1% 343 1,1% 1.386 2,2%
Farelo de soja 2.589 11,4% 3.403 11,2% 1.278 2,0%
Pneus novos 554 2,4% 290 1,0% 277 0,4%
Ovos de aves 0 0,0% 0 0,0% 260 0,4%
Galos, galinhas, perus, vivos 0 0,0% 0 0,0% 192 0,3%
Tratores 102 0,4% 0 0,0% 107 0,2%
Veiculos para transporte de 0 0,0% 247 0,8% 102 0,2%
mercadorias
Outros moveis de madeira 24 0,1% 49 0,2% 99 0,2%
Subtotal 19.355 85,1% 29.620 97,5% 62.260 98,7%
Outros 3.379 14,9% 772 2,5% 793 1,3%
Total 22,734 100,0% 30.392 100,0% 63.053 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017

0,0% 10,0%6 20,0% 30,0% 40,0% 50,0% 60,0% 70,0 80,0% 90,0% 100,0%

Acglcar

Maquinas para terraplanagem

Produtos de confeitaria, sem cacau

Farelo de soja
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Composicao das importagoes brasileiras originarias de Madagascar (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017

SRR s Part.% Part.% Part.%

LT no total LU no total Ll no total
Mates de cobalto 0 0,0% 0 0,0% 730 39,4%
Camisas masculinas 328 16,1% 386 39,7% 457 24,7%
Minério de nidbio, tantalo, zirconio 0 0,0% 0 0,0% 248 13,4%
Baunilha 17 0,8% 52 5,3% 137 7,4%
Oleos essenciais 22 1,1% 59 6,1% 79 4,3%
Camisas e blusas femininas 28 1,4% 30 3,1% 43 2,3%
Conjun_tos, casacos e calgdes 27 1,3% 53 5,4% 43 2,3%
masculinos
Obras de cestaria 9 0,4% 5 0,5% 32 1,7%
Cravo-da-india 259 12,8% 215 22,1% 5 0,3%
Niguel em formas brutas 662 32,6% 0 0,0% 0 0,0%
Subtotal 1.352 66,6% 800 82,2% 1.774 95,8%
Outros 679 33,4% 173 17,8% 79 4,2%
Total 2.031 100,0% 973 100,0% 1.853 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017
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Mates de cobalto

Camisas masculinas

Minério de nidbio, tantalo, zirconio
Baunilha

Oleos essenciais

Camisas e blusas femininas

Conjuntos, casacos e calgdes masculinos
Obras de cestaria

Cravo-da-india
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Composigdo do intercambio comercial (dados parciais)
Uss$ mil

2017 Part.% 2018 Part.%

Grupos de produtos (SH4) (jan-mai) no total (jan-mai) no total

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2018

Exportagoes
Y 0y 0
Aclicar 22729  79,7% 4.912 47,8% poiee oo
Oleo de soja 0 0,0% 2.938 28,6%
T Oleo de soja 28,6%
Produtos de confeitaria sem 314 1,1% 735 7,2% :
cacau
P d e i
Construgdes e suas partes 0 0,0% 401 3,9% O : 2%
Veiculos para transporte de )
S e 0 0,0% 188 L8%  commgrossus ()
Tratores 107 0,4% 88 0,9% Velculos para
transporte de ] 1,8%
Objetos de vidro para servigo de mercadorias
messa, cozinha, escritorio e 60 0,2% 82 0,8%
ornamentacio Tratores ]0,9%
Ovos de aves 0 0,0% 65 0,6% Objetos de vidro para
servigo de messa, ] 0.8%
cozinha, escritorio e e
Pneus novos 182 0,6% 53 0,5% ornamentagéo
Motores e geradores elétricos 0 0,0% 44 0,4% Ovos de aves ] 0.6%
Pneus novos ] 0,5%
Subtotal 23.392 82,0% 9.506 92,6%
Outros 5133 18,0% 764 74%  MUUSE o
Total 28.525 100,0% 10.270 100,0%

2017 Part.% 2018 Part.%

GUBCSICEICEMnS(SHE) (jan-mai) no total (jan-mai) no total

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2018

Importagoes
Minério de nidbio, tantalo,
", ), o o .
e 0 0,0% 752 56,6% Vet de o, Fos
Camisas masculinas 176 56,0% 192 14,5% ]
Camisas mascuinas :' 1%

Cravo-da-india 3 1,0% 169 12,7%

. . Cravo-da-india | I 12,7%
Oleos essenciais 27 8,6% 84 6,3% !
Eteres e seus derivados 0 0,0% 32 2,4% Oleos essenciais I 63%
Camisas de malha, masculinas 0 0,0% 22 1,7%

Eteres e seus derivados ] 2,4%

Sordlellst,'cordas e cabos rebertos 0 0,1% 17 1,3%

e plastico Camisas de malha, ] 17%

masculinas e
Camisas e blusas femininas 20 6,4% 12 0,9%
Pedras preciosas, exceto o o oo cordas e cabos [ 1.a%
pha o 2 0,6% 10 0,8% o ]
T-shirts e camisolas de malha 3 1,0% 10 0,8% Camisas © blusas ]0,9%
Pedras preciosas, ] 0.6%

Subtotal 231 73,6% 1.300 97,9% exceto diamantes
Outros produtos 83 26,4% 28 2,1%  Tehifsecamisobsde ] 08%
Total 314 100,0% 1.328 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
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7.000

6.000

5.000

4.000

3.000

2.000

1.000

(US$ milhoes)

0
-1.000
-2.000

-3.000

& Corrente

—Exportagdes
Importagdes

==Saldo

2017 / 2018

2016 (jan-mar)
2017 (jan-mar)

Comércio Madagascar x Mundo

2001
1.868
948
920
27

2002 2003 2004
1.269 2.297  2.623
667 979 971
602 1.318 1.652

65 339 -681
Exportacoes

669

776

2005
2.522
836
1.686
-850

2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
2.768  3.788 5518  4.255 3.628 3.990 3.884 4326 5598 5.125 5.221 6.463
1.008 1.343 1.667 1.096 1.082 1.260 1.225 1.627 2243 2164 2256 2799
1.760  2.445 3.851 3.159 2546 2730 2.659 2,699 3.355 2961 2.965 3.664
-752 -1.102  -2.184 -2.063 -1.464 -1470 -1434 -1.072 -1.112 -797 -709 -865

Importacoes Corrente de comércio Saldo
792 1.460 -123
951 1.727 -175

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.
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Principais destinos das exportacoes de Madagascar

US$ milhoes

p Part.%
Paises 2017 no total
Franca 630 22,5%
Estados Unidos 526 18,8%
Alemanha 204 7,3%
China 176 6,3%
Paises Baixos 140 5,0%
Japdo 106 3,8%
india 87 3,1%
Africa do Sul 83 3,0%
Singapura 83 3,0%
Coreia do Sul 79 2,8%
Brasil (70° lugar) 0,3 0,01%
Subtotal 2.114 75,5%
Outros paises 685 24,5%
Total 2.799 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0%
Franca ] 22,5%
Estados Unidos ] 18,8%
Alemanha | 7,3%

China [ 7]63%
Paises Baixos [ ] 5,0%
Japdo ] 3,8%
fndia [ 3,1%
Africa do Sul [ 3,0%
Singapura [ ] 3,0%
Coreia doSul 7777 2,8%
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Principais origens das importagoes de Madagascar

US$ milhoes

g Part.%
Paises 2017 no total
China 757 20,7%
Emirados Arabes Unidos 280 7,6%
India 271 7,4%
Franca 247 6,7%
Africa do Sul 191 5,2%
Arabia Saudita 155 4,2%
Paquistao 142 3,9%
Estados Unidos 108 2,9%
Coreia do Sul 106 2,9%
Alemanha 105 2,9%
Brasil (16° lugar) 60 1,6%
Subtotal 2.422 66,1%
Outros paises 1.242 33,9%
Total 3.664 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0%
China ] 20,7%
Emirados Arabes Unidos ] 7,6%
india ] 7,4%

Frang@ 1 6,7%
Aftica do Sul [ 5,2%
Ardbia Saudita T ] 4,2%
Paquistdo "1 3,9%
Estados Unidos "1 2,9%
CoreiadoSul 71 2,9%
Alemanha "1 29%
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Composicao das exportacoes de Madagascar (SH2)
US$ milhoes

Grupos de Produtos 2017 :::;Z:I
Cravo-da-india e outras especiarias 919 32,8%
Niguel 362 12,9%
Vestuario, exceto de malha 291 10,4%
Vestuario de malha 236 8,4%
Outros metais comuns 168 6,0%
Pescados 138 4,9%
Minérios 113 4,0%
Pedras preciosas 110 3,9%
Oleos essenciais 45 1,6%
Gomas e resinas 41 1,5%
Subtotal 2.423 86,6%
Outros 376 13,4%
Total 2.799 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.

10 principais grupos de produtos exportados

Outros
13,4%

Gomas e resinas
1,5%

Cravo-da-india e outras
especiarias
32,8%

Oleos essenciais

~\

Outros metais comuns
6,0%

Niquel
. 12,9%
Vestuério de malha
8,4% Vestuario, exceto de

malha

10,4%
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Composicao das importacoes de Madagascar (SH2)

US$ milhoes
Grupos de produtos 2017 ::':;:fl
Combustiveis 541 14,8%
Maquinas mecanicas 325 8,9%
Automoveis 291 7,9%
Cereais 251 6,9%
Maquinas elétricas 190 5,2%
Oleos vegetais 139 3,8%
Sal, enxofre, pedras e cimento 127 3,5%
Plasticos 121 3,3%
Farmacéuticos 107 2,9%
Algodao 100 2,7%
Subtotal 2,192 59,8%
Outros 1.472 40,2%
Total 3.664 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.

10 principais grupos de produtos importados

Combustiveis
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Principais indicadores socioeconémicos de Madagascar

Indicador

Crescimento real do PIB (%)

PIB nominal (US$ bilhdes)

PIB nominal "per capita" (US$)

PIB PPP (US$ bilhdes)

PIB PPP "per capita" (US$)

Populagdo (milhdes habitantes)
Inflagdo (%)%

Saldo em transagoes correntes (% do PIB)
Cambio ( AR/ US$)®

Origem do PIB ( 2017 Estimativa )
Agricultura

IndUstria

Servigos

2016
4,18%
10,00
401
37,50
1.505
24,92
6,95%
0,57%
3.176,5

2017 20180 2019  2020™
4,09% 5,10% 5,59% 5,40%
11,46 12,61 13,56 14,61
448 479 501 525
39,73 42,71 46,07 49,51
1.551 1.622 1.703 1.781
25,61 26,33 27,06 27,80
8,08% 7,86% 6,17% 5,70%
3,40%  -403%  -4,85%  -4,73%
3.116,1 3.177,5 3.247,3 n.d.
23,7%
16,0%
60,3%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base nos dados do IMF - World Economic Outlook Database, April 2018, da EIU, Economist Intelligence Unit,

Country Report 2nd Quarter 2018 e da Cia.gov/World Factbook.
(n.d.) Dado néo disponivel.

(1) Estimativas FMI e EIU.

(2) Média do periodo.
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Aviso n2 322 - C. Civil.

Em 27 de junho de 2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador JOSE PIMENTEL
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Indicagdo de autoridade.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem com a qual o Excelentissimo Senhor
Presidente da Republica submete a consideracdo dessa Casa o nome do Senhor CARLOS
ALFONSO IGLESIAS PUENTE, Ministro de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do
Ministério das RelagBes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica
de Mogambique e, cumulativamente, no Reino da Suazilandia e na Republica de Madagascar.

Atenciosamente,

ELISEU PADILHA
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica
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RELATORIO DE GESTAO PARA O SENADO FEDERAL DO EMBAIXADOR,

NAO-RESIDENTE, EM MADAGASCAR,

RODRIGO BAENA SOARES

21 de junho de 2018

POLITICA INTERNA

A histéria e a insercdo internacional de Madagascar sé&o
ditadas, em boa medida, por sua posicdo geogréafica, por seu carater
insular e pela diversidade étnica gque marcou a formacdo de seu
povo. No Oceano Indico, préxima do sul da costa da Africa Oriental,
a i1lha de Madagascar acabou por se tornar ponto de confluéncia de
diversos grupos que a tinham como ponto de passagem em Sseus
périplos. Madagascar converteu-se em importante entreposto de
comércio entre seus diferentes reinos e mercadores Aarabes, persas,
somalis e, em momento posterior, europeus. O capitdo portugués
Diogo Dias teria sido o primeiro europeu a avistar a ilha, em
agosto de 1500, mas somente a partir de 1600 gue portugueses,

franceses, holandeses e 1ingleses passaram a fazer 1incursdes
frequentes a ilha. No inicio do século XIX, a Franca e o Império
Britdnico passaram a competir por influéncia sobre o pais. A

Franca invadiu a 1ilha em 1883 e transformou a ilha em coldnia
francesa. Revoltas nativistas foram suprimidas em 1897, 1918 e
1948. Em 26 de junho de 1960, o pais alcancou a independéncia.

2. A politica malgaxe tem sido caracterizada por periodos de
instabilidade. A Ultima grave crise institucional teve desfecho em
dezembro de 2013, quando eleig¢des conduziram ao poder Hery
Rajaonarimampianina, o atual presidente do pais. Ao longo de seu
mandato, que expira em 2018, Rajaonarimampianina enfrentou forte
oposicdo politica. Levou mais de dois meses para indicar o
primeiro-ministro Roger Kolo, gque ndo permaneceu sendo alguns meses
no cargo. Uma alianca momentdnea de opositores levou ao posto Jean
Ravelonaviro, cuja posse o presidente tentou impedir na Alta Corte
Constitucional. Ravelonaviro permaneceu no cargo, em clara derrota
politica para o presidente. Em maio de 2015, maioria qualificada na
Assembleia Nacional votou pela destituicdo de Rajaonarimampinina,
mas a Alta Corte Constitucional considerou a votagdo ilegitima. Em
abril de 2016, o ©presidente logrou nomear Olivier Mahafaly
Solonandrasana primeiro-ministro em substitui¢cdo a Ravelonaviro.
Mahafaly, até entdo desprovido de grande expressdo politica,
conseguiu se impor no gabinete de ministros, demonstrando
fidelidade ao chefe de estado.
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3. Em 3 de abril passado, os deputados aprovaram, por estreita
margem, trés projetos de lei, que tratam das regras de revisdo das
listas eleitorais, da publicacdo de resultados e das candidaturas
presidenciais. A mudanca das regras eleitorais, a poucos meses das
eleicdes de novembro de 2018, foi mal recebida pela populacdo e por
partidos de oposicéao, que a viram como tentativa de
Rajaonarimampianina de tolher as possibilidades eleitorais de seus
rivais nas eleigdes gerais previstas para novembro de 2018.

4. No dia 21 de abril, manifestagdes eclodiram na praca 13 de
maio, a principal de Antanararivo. Em 25 de maio, em resposta a
petigcdo da oposigdo, a Corte Suprema deu prazo de dez dias ao
presidente para a formacdo de governo de unido nacional. Em 5 de
junho, o primeiro-ministro aquiesceu e renunciou a seu cargo. Em
seu lugar, assumiu Christian Louis Ntsay, e o novo gabinete tomou
posse em 11/6.

PANORAMA ECONOMICO

5. A economia de Madagascar apresenta bom desempenho desde o
retorno da ordem constitucional, em 2013. O regresso da ajuda
internacional, o aumento dos investimentos publicos e os altos
precos de seu principal produto de exportagdo, a Dbaunilha,
proporcionaram impulso a setores como construgdo e manufatura. O
PIB do pais cresceu 4,2% em 2016 e 4,1% em 2017, com perspectiva de
crescer 5% em 2018, crescimento relativamente significativo se
comparado ao crescimento médio de 2,7% no periodo de crise politica
(2009-2013) . Relatdério do Banco Mundial estimou que as perspectivas
para a economia malgaxe nos prbéximos anos sdo positivas, tendo
previsto crescimento anual de 5,3% no periodo de 2019 a 2022.

6. Em 2017, o crescimento deu-se a despeito dos efeitos
climdticos adversos — o pais é especialmente vulneravel a fendmenos
climdticos extremos - e da crise de peste pneumdbnica e bubdnica,

que prejudicou o turismo, outra fonte importante de divisas do
pais. Seca severa afetou 1,1 milhdo de pessocas. O pior ciclone a
atingir Madagascar nos Ultimos 13 anos resultou em perdas de USS$
400 milh®&es, ou cerca de 4% do PIB. A inflacd&o elevou-se, mas
permaneceu sob controle, saindo de 6,7% em 2016 para 8,1% em 2017 -
as estimativas s&o que a inflacgdo caird ligeiramente para 7,8% em
2018.

7. Apesar do crescimento dos Ultimos anos, a economia malgaxe
continua a apresentar fragilidades, como o risco de desastres
naturais e seus efeitos sobre a agricultura, fonte de sustento de
cerca de 80% da populacdo. No ano passado, a producdo de arroz caiu
20% em relacdo a 2016. A maioria dos habitantes da ilha ainda né&o
se beneficiou do recente dinamismo econdmico.
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8. Em julho de 2016, o Conselho Executivo do FMI aprovou crédito
de US$ 305 milhdes para Madagascar (“Extended Credit Facility”), a
fim de auxiliar na estabilizacdo econdmica do pais. Em marco de
2018, o Secretariado do Fundo publicou relatdério em que elogiou o
desempenho da economia malgaxe e as medidas aplicadas pelo governo.
As metas quantitativas do programa executado pelo FMI foram
atingidas, e as reformas estruturais estdo sendo implementadas,
segundo o documento. O Fundo defende que as medidas fiscais de
médio prazo deveriam incluir o aumento das receitas tributéarias, a
reducgdo das transferéncias para a empresa publica Jirama
(distribuidora de eletricidade e agua) , o incremento do
investimento publico e o combate a corrupcdo.

RELACOES BILATERAIS

9. As relacdes diplomdticas entre o Brasil e a Republica de
Madagascar foram estabelecidas em 1996. Recentes, as relacdes
bilaterais sédo afetadas pela auséncia de embaixadas residentes em
Brasilia e em Antananarivo e pela 1inexisténcia de tradicédo de
contatos entre o Brasil e Madagascar. A instabilidade politica que
aflige o pais desde sua independéncia também obsta o reforco do
relacionamento bilateral. Disso é ilustrativo o fato de a crise
institucional de 2009 ter levado a suspensdo de projeto de
cooperacdo técnica trilateral entre a Agéncia Brasileira de
Cooperacdo (ABC), a Agéncia de Cooperacdo Internacional do Japéo
(JICA) e o governo malgaxe relativo ao Plano de Melhoria do Servicgo
Materno-Infantil de Madagascar. No Aambito do projeto, dois cursos
foram ministrados entre 2008 e 2009 a parteiras e gestores de satde
na regido de Boeny, provincia de Mahajanga, a luz da experiéncia
brasileira em matéria de parto e nascimento humanizado.

10. Por ocasido da entrega de minhas cartas credenciais em
fevereiro de 2016, o presidente Rajaonarimampianina mostrou-se
confiante em que o Brasil e Madagascar poderiam reforgar sua
cooperacdo econdmica. Manifestou interesse nas atividades da
Embraer e conjecturou sobre a possibilidade de que a companhia “Air
Madagascar”, que opera rotas internas no pais, venha a contar com
aeronaves da empresa Dbrasileira. O presidente malgaxe sondou,
ademais, sobre a possibilidade de cooperacdo com o Brasil em
agricultura. Ao lider malgaxe, sugeri como exemplo de &rea com
elevado potencial de cooperacdo a producdo de cana-de-agucar e sua
utilizacdo como fonte de energia, bem como acdes em parceria com o
Centro de Exceléncia contra a Fome do Programa Mundial de Alimentos
das Nagdes Unidas (PMA) na area de alimentacdo escolar.
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11. Em maio de 2016, a ministra da Populacdo, da Protecdo Social e
da Promocdo da Mulher de Madagascar participou, em Brasilia, do XI
Semindrio Internacional "Politicas Sociais para o Desenvolvimento",
promovido pelo antigo Ministério do Desenvolvimento Social e
Combate a Fome, em parceria com o Centro de Exceléncia contra a
Fome do PMA. Em seguimento a visita ministerial, missdo técnica de
14 representantes do governo de Madagascar esteve no Brasil, entre
os dias 8 e 12 de maio de 2017, para acgdes de capacitacdo ao abrigo
da parceria firmada entre o governo brasileiro e o Centro de
Exceléncia Contra a Fome do PMA.

12. No émbito de convénio de cooperacdo cientifica entre a Escola
Superior de Agricultura "Luiz de Queiroz" da Universidade de Sé&o
Paulo (ESALQ/USP) e o "Centre de Coopération Internationale en
Recherche Agronomique pour le Développement" (CIRAD), dois
pesquisadores malgaxes realizaram intercdmbio no Brasil no segundo
semestre de 2016. Suas atividades consistiam no desenvolvimento de
pesquisa relativa ao projeto intitulado "Impactos das praticas
silviculturais e do ambiente sobre as propriedades da madeira do
‘Eucalyptus robusta’ para producdo de energia e de madeira serrada
em Madagascar".

13. Outras autoridades malgaxes visitaram o Brasil ao longo de
minha gestdo. O Ministro da Saude Publica tomou parte nos trabalhos
da II Conferéncia Global de Alto Nivel sobre Seguranca Viaria das
Nacdes Unidas, realizada em Brasilia nos dias 18 e 19 de novembro
de 2015. No VIII Férum Mundial da Agua, que teve lugar em Brasilia
no periodo de 18 a 23 de marco de 2018, o estado malgaxe foi
representado pela diretora de Promog¢do da Higiene do Ministério da
Agua, da Energia e dos Hidrocarbonetos; e, no subprocesso de juizes
e procuradores, pelo presidente da Corte Suprema. Adicionalmente,
quadros técnicos do governo malgaxe visitaram os estados do Acre e
de S&o Paulo no periodo de 11 a 17 de margo do ano corrente para
partilha de conhecimento em matéria de reducdo de emissdes
decorrentes do desmatamento e da degradacdo de florestas por meio
de incentivos financeiros (REDD+), com apoio do Banco Mundial.

14. No periodo de 12 a 16 de setembro de 2017, voltei a
Antananarivo em missdo de trabalho por ocasido da I Feira
Internacional de Agricultura de Madagascar. Durante minha viagem,
mantive reunides com o presidente Hery Rajaonarimampianina; com o
entdo chanceler, Henry Rabary-Njaka; com o ministro da Agua, da
Energia e dos Hidrocarbonetos; com o ministro da Agricultura e
Pecuédria; e com o secretadrio de estado Jjunto ao Ministério dos
Negdbcios Estrangeiros encarregado da Cooperacéo e do
Desenvolvimento.



124

15. Na vertente econdmico-comercial, as exportacdes do Brasil para
Madagascar dobraram em 2017 e atingiram US$ 63 milhdes. O principal
produto exportado é o agucar, que representou 83,6% da pauta no ano
passado. As importacdes do Brasil provenientes de Madagascar néo
sdo significativas, tendo somado USS$ 1,8 milhdo em 2017. Estdo em
negociacdo tratativas para a exportacdo de lichia de Madagascar
para o Brasil.

16. A comunidade brasileira residente em Madagascar é estimada em
30 pessoas, das quais 19 homens e 11 mulheres. De acordo com
informagdes colhidas pela embaixada do Brasil em Maputo, a maioria
dos cidad&os brasileiros residentes no pails dedica-se a atividades
missionadrias. Nas duas visitas que realizei ao pais, mantive
reunides com a comunidade brasileira.

RECOMENDACOES

17. A fim de fortalecer o relacionamento entre o Brasil e
Madagascar, seria preciso avaliar a conveniéncia de aumentar a
frequéncia das viagens de diplomatas brasileiros e de promover a
visita de altas autoridades brasileiras ao territdério malgaxe. Os
contatos entre autoridades ©poderiam minorar as dificuldades
naturalmente impostas pela auséncia de embaixada brasileira naquele
pais. Tal auséncia também poderia ser suprida, em certa medida,
pela nomeacdo de cbdnsul honordrio brasileiro em Antananarivo, que
ndo apenas facilitaria os contatos com as autoridades locais, como
também o atendimento a comunidade brasileira no pais.

18. Acodes de cooperacdo técnica da Agéncia Brasileira de
Cooperacdo (ABC) igualmente trariam valioso aporte a qualidade das
relacdes Dbilaterais. Para tanto, seria oportuno examinar a
possibilidade de entabular negociacgdes em torno da assinatura de
acordo geral de cooperacdo e de acordo de cooperacdo técnica entre
os dois paises.

19. O maior potencial de cooperagdo bilateral reside, a meu ver,
nas &areas de agricultura, segurancga alimentar, gestdo de recursos e
meio ambiente, dominios que s&o essenciais ao desenvolvimento de
Madagascar e constituem, ao mesmo tempo, fonte de exceléncia
brasileira.
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RELATORIO DE GESTAO PARA O SENADO FEDERAL DO EMBAIXADOR

DO BRASTIL. _EM MOCAMBIQUE,

RODRIGO BAENA SOARES

21 de junho de 2018

POLITICA INTERNA

Assumi o posto em setembro de 2015. Mocambique tinha um novo
presidente, Filipe Nyusi, desde janeiro daquele ano e crescimento
econdémico expressivo - de 6,6% -, que se desaceleraria nos anos
seguintes, com a queda dos precos de commodities mocambicanas e
revelacdes sobre o endividamento secreto de empresas publicas do
setor de defesa.

2. Candidato da Frelimo, partido no poder desde a independéncia
de Mocambique em 1975, Nyusi foi eleito com 52,09% dos wvotos, ao
passo que Afonso Dhlakama, lider da Renamo, o segundo maior partido
do pais, obteve 33,44%. Tal como ocorrido nas quatro eleicdes
presidenciais realizadas em Mocambique, Dhlakama n&do reconheceu o
resultado e deu inicio a processo de contestacdo publica, a partir
de sua residéncia na Beira, tradicional reduto da oposicéao
mocambicana. Em setembro e outubro de 2015, Dhlakama sofreu dois
atentados, de autoria desconhecida, quando se deslocava pelo
interior do pais para participar de comicios. Ainda em outubro, sua
casa na Beira foi cercada pelas forgas de seguranca, e Dhlakama
resolveu se mudar para a Serra da Gorongosa, onde se instalou em
“regido incerta”.

3. A retomada de conflitos entre a Forca de Intervencdo Réapida da
Policia da Republica de Mocambique e o braco armado da Renamo no
interior do pais ndo tardou. Ataques da Renamo na principal rodovia
de Mocambigque causaram danos econdmicos e sociais. Dois episddios
de ataques a trens da mineradora Vale foram registrados. Os
enfrentamentos geraram fluxo de refugiados para o Malaui.

4. Em maio de 2016, fixou-se novo formato para as conversacdes de
paz, com a participacdo de mediadores internacionais. No fim
daquele ano, entretanto, os mediadores regressaram a seus palises e
ndo foram convidados a voltar. Paralelamente, Nyusi e Dhlakama
estabeleceram contato telefdnico direto, o qual permitiu o anuncio
de trégua temporaria no periodo de festas de fim de ano. O cessar-
fogo foi sendo estendido em 2017 até o inicio de maio, quando se
lhe atribuiu validade por prazo indeterminado. Paulatinamente, boa
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parte dos refugiados no Maldui e no Zimbdbue foi retornando a seus
lares.

4. A decisdo tomada, em 13 de setembro ultimo, pela Comisséao
Politica da Frelimo de convalidar a candidatura de Nyusi a
reeleicdo para a Presidéncia da RepUblica nas eleic¢des gerais de
outubro de 2019 fortaleceu sua posicdo no partido; ao passo gue os
resultados amplamente favordveis do XI Congresso quinquenal da
Frelimo, realizado duas semanas depoils, outorgaram-lhe sdélido
mandato e grande margem de manobra para a conducdo do didlogo de
paz.

5. Em fevereiro de 2017, Nyusi anunciou o alcance de entendimento
com Dhlakama em torno de proposta de revisdo constitucional para a
descentralizacdo politico-administrativa do Estado mocambicano, com
a preservacdo de seu carater unitario. Entre os principais pontos
da proposta, aprovada pela Assembleia da ReplUblica em maio de 2018,
estd prevista a introducdo, ja em 2019, de eleig¢bdes indiretas para
governadores provinciais, que seriam escolhidos pelas Assembleias
Provinciais, cujos membros ja& sdo eleitos por sufragio popular.

6. O outro ponto de negociacdo no processo de paz - a
reintegracdo dos membros do braco armado da Renamo nas Forcgas
Armadas de Defesa de Mocambique (FADM), na Policia da Republica de
Mocambique (PRM) e no Servico de Informacdo e Seguranca do Estado

(SISE) - ainda permanece em discusséo.
7. O falecimento repentino de Afonso Dhlakama em 3 de maio de
2018, ©por complicagdes cardiacas, alterou o cenario politico

mocambicano as vésperas das eleicgdes autarquicas de outubro
préoximo. O novo presidente da Renamo é Ossufo Momade, membro da ala
militar do partido, que, a exemplo de Dhlakama, mudou-se para
“regido incerta” na Serra da Gorongosa, sob a alegagdo de gue nao
se sentia seguro em Maputo. Os resultados das eleig¢bdes autarquicas
indicardo ndo apenas os efeitos da morte de Dhlakama sobre a
Renamo, mas, também, o prdéprio rumo das negociacdes de paz entre
Governo e oposicdo. Recomendo atencdo especial ao acompanhamento do
processo de paz, sobretudo quanto a questdo da integracdo do braco
armado da Renamo nas forcas de seguranca, bem como do processo
eleitoral de outubro préximo e das eleigdes gerais de 2019, que
serdo as primeiras a ocorrer no contexto da descentralizacdo
politico-administrativa recentemente aprovada pela Assembleia da
Republica.

8. Paralelamente as negociacdes do processo de paz, o Governo
mocambicano enfrenta novo desafio com a emergéncia do extremismo
religioso de inspiracdo islédmica no norte do pais. As primeiras
noticias sobre o fendémeno surgiram timidamente em abril de 2017. No
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ultimo trimestre do ano passado, os ataques a reparticdes publicas,
a autoridades locais, as forcas de seguranca e a populacéo
intensificaram-se, levando o governo a enviar forgas militares a
regido. Os incidentes continuam a ocorrer ao longo de 2018. Ainda
ndo estdo claros a autoria e o0s objetivos dos ataques, nem se
afetardo os projetos de exploracdo de gads na regido. Recomendo
especial atencgdo ao acompanhamento da situacdo securitdria no norte
de Mocambique.

POLITICA EXTERNA

9. Em sua insercdo internacional, Mocambique confere prioridade a
participacdo na Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral
(SADC) e na Unido Africana. Entre seus vizinhos, sobressaem a
relacdo econdmico-comercial com a Africa do Sul; os vinculos
politicos com a Tanzédnia e o Zimbabue, gque remontam ao periodo da
luta de 1libertacdo nacional; e questdes ainda indefinidas com o
Malaui, que conjugam elementos histdéricos, interesses econdmicos
conflitantes, dquestdes lindeiras e vinculos étnicos entre as
populacdes fronteiricas. Mocambique também cultiva seu
relacionamento com os demais membros da CPLP, sobretudo em razéo
dos vinculos histéricos, culturais e linguisticos que os unem. O
pais mantém, ainda, relacdes prodximas com os doadores tradicionais
- paises europeus, EUA, Canada e Japdo -, bem como com China - que
executa importantes obras de infraestrutura no pais - e India.

CENARIO MACROECONOMICO

10. Nos ultimos trés anos, periodo coberto por este relatdrio,
Mocambique enfrentou cendrio econdmico desafiador.

11. Apds registrar crescimento do PIB acima de 6% por gquinze anos
seguidos, a economia de Mocambique comecou a apresentar sinais de
arrefecimento no final de 2015. O pais foi impactado pela queda dos
precos das commodities, condicgdes climéticas adversas, revelacdo
das dividas ocultas em 2016 e corte da ajuda internacional ao
orcamento. O crescimento desacelerou para 3,8% em 2016 e 3,7%, em
2017, comparado a 6,6%, em 2015.

12. A gqueda do crescimento e o fim do aporte de recursos dos
doadores tradicionais e do FMI, por conta da revelacdo das dividas
ocultas, colocaram pressdo sobre a situacdo fiscal do pais, o que
limitou a capacidade do Governo de adotar postura anticiclica. O
PIB do pais continua a crescer, mesmo a taxas menores, sustentado
pelas exportacdes de carvdo mineral (principalmente da mina de
Moatize, explorada pela Vale). Setores como construgdo, manufatura
e hotelaria enfrentam, entretanto, retracédo.
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13. A politica monetadria restritiva logrou avancos significativos
na condugédo das politicas monetdria e cambial em 2017. A inflacéo
anual recuou (7% em 2017, apds atingir 26% em 2016). O mercado
cambial estabilizou-se, e o metical, que chegou a ser cotado a
perto de 80 por ddbélar, em setembro de 2016, agora esta a
aproximadamente 60. As reservas internacionais aumentaram, chegando
a USS$ 2,8 bilhdes (equivalente a 7 meses de importacgdes, excluindo
os megaprojetos), acima do US$ 1,8 bilhdo observado em 2016, mas
abaixo dos US$ 3 bilhdes atingidos no final de 2014. As medidas
restritivas, entretanto, tiveram impacto negativo sobre a oferta de
crédito e o ritmo da atividade econdmica.

14. O forte crescimento das exportacdes observado em 2017, devido
ao carvdo e ao aluminio, contribuiu para a reducdo do déficit de
conta corrente, para 12% do PIB, comparado a média de 37% observada
entre 2011 e 2016. A tendéncia de reducdo dos fluxos dos
investimentos diretos estrangeiros, iniciada em 2013, continuou em
2017, estimando-se queda de 44% ao longo do ano. A queda foi
motivada por uma combinacdo de investimentos que estdo chegando na
fase de maturidade e de atrasos nos novos projetos.

15. A importédncia da extragdo de carvdo deve continuar nos
préximos anos, O que ressalta a relevadncia do projeto da Vale na
mina de Moatize, na provincia de Tete, norte de Mocambique. A Vale
Mocambique obteve, em 2017, resultado positivo pela primeira vez,
desde a sua entrada em operacdo em marco de 2012. O resultado
deveu-se a alta do preco do carvdo no mercado internacional e ao
aumento dos volumes vendidos. A producdo de carvdo da mina de
Moatize somou, em 2017, 11,2 milhdes de toneladas, comparado a 5,6
milhdes de toneladas em 2016, um crescimento de 100%. A previsao
para 2018 é de producédo de 15 milhées de toneladas.

16. Segundo as projecdes do FMI, a desaceleracdo do PIB
continuaria nos prdéximos anos. Em 2023, entretanto, o crescimento
saltaria para 10%, motivado pelo inicio das exportacdes do gés
natural dos grandes projetos no norte de Mocambique e pelo aumento
das receitas tributédrias. Confirmadas em 2011, as imensas Jjazidas
de gé&s natural da Bacia do Rovuma, com volume estimado em 200
trilhdes de pés cubicos, poderdo fazer do pais o terceiro maior
exportador mundial do produto. Dois projetos estdo em andamento: um
consércio liderado pela norte-americana Anadarko e outro, pela
italiana ENI. As estimativas correntes sdo de que os 1investimentos
relacionados a exploracdo do gas chegariam, no longo prazo, a cifra
de USS 60 Dbilhoes, montante muitas vezes superior ao PIB
mocambicano (USS$ 12,3 bilhdées, em 2017).

17. Apesar das grandes expectativas com relacdo ao gas natural e
da importancia dos megaprojetos da indGstria extrativa, o governo
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mocambicano reconhece que o desenvolvimento sustentédvel do pais, no
longo prazo, somente serd viavel a partir do desenvolvimento do
setor agrério - definido como uma das prioridades do governo Nyusi,
ao lado do turismo, da infraestrutura e da energia. Embora a
agricultura represente 23% do PIB (em 2017) e 70% da populacgéo
resida no campo, a maior parte das lavouras € para subsisténcia,
com niveis de produtividade muito baixos. N&o mais de 15% das
terras ardveis s&do exploradas economicamente, e o pails carece de
investimentos para a ampliacdo do uso de tecnologias modernas, a
diversificacdo da producdo, comercializacdo e exportacdo, e a
criacdo de cadeias de valor.

18. Recomendo, a respeito, a organizacdo de seminadrio e de missdes
empresariais brasileiras para a promocdo e a venda de produtos e de
servicos agropecudrios brasileiros. O semindrio e as missOes
poderiam concentrar-se na promocdo da exportacdo de maquinario, de
sementes e de fertilizantes, bem como de servicos de assisténcia
técnica.

19. As davidas sobre o desempenho da economia de Mocambique
continuardo durante os prdéximos anos. Nao se espera dgue novo
programa do FMI seja aprovado no curto prazo, e a exploracdao do gés
natural ndo comecaria antes de 2023. O desempenho do PIB continuara
a depender da industria extrativa. Com a inflacdo sob controle,
espera-se algum alivio na politica monetdria e na concessdo de
crédito. De toda forma, a expectativa dos analistas é de que a
economia mocambicana, nos prbéximos anos, poderd ndo retomar as
altas taxas de crescimento que registrou antes da revelacdo das
dividas ocultas.

EMPRESTIMOS OCULTOS

20. Em abril de 2016, veio a publico que as empresas publicas
EMATUM, Proindicus e “Mozambique Asset Management” (MAM)
contrairam, em 2013 e 2014, empréstimos no valor de USD 2 bilhbes
sem a devida consulta ao parlamento e as instdncias de controle
interno. Os empréstimos, concedidos pelo Credit Suisse e pelo banco
russo VTR Capital, também ndo foram comunicados ao FMI pelo Governo
mocambicano.

21. O FMI e o grupo de paises que contribuiam diretamente ao

orcamento de Mocambique - <cerca de 25% do total das receitas
orcamentdrias provinham de doacdes externas - exigiram a realizacéo
de auditoria internacional sobre os trés empréstimos, para a
eventual retomada do apoio ao pais. Em Jjunho de 2017, a

Procuradoria-Geral da RepUblica de Mocambique (PGR) publicou o
sumario executivo da auditoria realizada pela Kroll - contratada
com recursos oferecidos pelo Governo da Suécia - nas trés empresas.
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As informacdes divulgadas no sumério, entretanto, foram
consideradas 1insuficientes, sobretudo pela nd&o identificagdo dos
responsaveis pelos empréstimos e do destino final dos recursos, uma
vez que as trés empresas nunca entraram efetivamente em operacido. O
Governo mocambicano, por sua vez, avalia que forneceu os dados
solicitados pela Kroll e que o assuntose se encontra sob a alcada
do poder judiciario.

22. O impasse levou a suspensdo da ajuda externa ao orcamento, com
forte impacto na economia do pais. Eventual retomada, de acordo com
o FMI e os paises contribuintes, estéd condicionada a medidas
adicionais, pelo Governo mocambicano, para o esclarecimento das
lacunas de informacdo do relatdério da Kroll, bem como a
identificacdo e ©punicdo dos responséaveis pela contracdo dos
empréstimos.

DIVIDA BILATERAL

23. De acordo com o FMI, o endividamento puUblico de Mocambique
continua desafiador, atingindo 112,0% do PIB no fim de 2017, sendo
26,7% do PIB referentes a divida doméstica e 85,3% do PIB a divida
externa. A divida com o Brasil refere-se aos financiamentos
concedidos pelo BNDES para a construcdo do Aeroporto de Nacala (USS
125 milhdées) e da Barragem de Moamba Major (US$ 320 milhdes, dos
quais USS$ 64 milhdes desembolsados). Em novembro de 2015, pouco
depois de minha chegada a Maputo, mantive meu primeiro encontro com
o0 Ministro da Economia e Financas de Mocambique, para discutir a
relacdo financeira com o Brasil. Mantive, desde entdo, engajamento
permanente com as autoridades mogambicanas sobre o assunto, com
vistas a encontrar bom encaminhamento e evitar que a pendéncia
financeira prejudique a cooperacdo econdmica bilateral mais ampla.

24. Miss&o técnica integrada por representantes do Ministério da
Fazenda e do BNDES visitou Maputo em novembro de 2017. Manteve
reunides no Ministério da Economia e Financas de Mocambique e no
escritédrio do Representante Residente do FMI.

PROMOCAO COMERCIAL E INVESTIMENTOS

25. O Brasil mantém importante presenca econdmica em Mocambique,
com investimentos da ordem de USD 10 bilhdes. Um exame mais detido,
entretanto, revela que a quase totalidade do valor estd concentrada
em um Unico setor - a mineracdo - e tem origem em uma Unica empresa
- a Vale. Outras companhias brasileiras, que tiveram atuacdo
relevante em Mocambique nos Ultimos anos, reduziram sua presenca no
pais.

26. Em marco de 2015, foi assinado o Acordo de Cooperacgdo e
Facilitagdo de Investimentos entre o Brasil e Mocambigque. Segundo a
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Agéncia para a Promocdo de Investimento e Exportacdes de Mocambique
(APIEX), o acordo deverd ser em Dbreve analisado e aprovado pelo
Conselho de Ministros, permitindo a sua entrada em vigor em
territdério mocambicano.

27. Historicamente, a elevada cifra dos investimentos ndo encontra
paralelo no comércio bilateral. O Brasil exportou USS$ 51 milhdes em
2016 e USS$S 30 milhdes em 2017. O 6leo de soja é o principal produto
da pauta de exportacdes brasileiras. Em abril de 2017, Mocambique
suspendeu as importacdes de frango e seus derivados do Brasil,
devido a operacdo da Policia Federal “Carne Fraca”. A interdicéo
temporaria foil posteriormente levantada. As exportagdes de frango
continuam, no entanto, sujeitas a quotas de importacdes e somaram
USS$ 1,6 milhdo em 2017, comparado a 2 milhdes em 2016.

28. As importacdes do Brasil originadas em Mocambique elevaram-se
de USS$ 23 milhées, em 2016, para US$ 140 milhdes, em 2017. O
aumento deve-se, sobretudo, ao carvdo mineral, que representou USS$
136 milhdes das importacgdes no ano passado.

29. Em maio de 2017, foi realizado o Semindrio Empresarial Brasil-
Mocambique, no contexto da visita oficial a Maputo do Ministro das
Relacgdes Exteriores, Aloysio Nunes Ferreira. Cerca de 150 pessoas
estiveram ©presentes no evento, que contou com delegacdo de
representantes de entidades de classe e empresas brasileiras,
arregimentadas pela Apex-Brasil. ¢} seminario proporcionou
oportunidade de aproximacéo entre empresas brasileiras e
mocambicanas, além de promover a discussdo de temas de interesse
para o comércio bilateral.

30. Nos ultimos trés anos, o Brasil manteve sua presenca nas
edicbes anuais da Feira Internacional de Maputo (FACIM), principal
evento comercial do pais. O Brasil participa da FACIM desde sua
primeira edicdo, realizada antes da independéncia de Mocambique.
Cerca de 250 empresas de 20 paises participaram em 2017, e estima-
se que 86 mil pessoas visitaram os sete pavilhdes que compusseram O
parque de exposicgdes da FACIM.

31. Com vistas a identificar oportunidades para as empresas
brasileiras para prestacdo de servicos e capacitacdo profissional
nos projetos de exploracdo de gés natural no norte de Mocambique, a
embaixada realizou, em conjunto com a Empresa Nacional de
Hidrocarbonetos (ENH), em 13 de Jjunho de 2018, o I Seminario
Brasil-Mocambique de Petrdleo e Gas. O evento alcancou éxito de
publico, com 300 participantes do empresariado, governo e
instituicdes locais. A repercussdo na imprensa em Mocambique e no
Brasil chamou atencdo para as oportunidades de negbcios. Tendo em
conta que os enormes investimentos previstos no setor estdo na fase
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inicial, com crescentes oportunidades para a atuacdo de empresas
brasileiras, recomendo gque se organize, no futuro, segunda edigédo
do seminério.

COOPERACAO

32. Em Mocambique, o Brasil é visto como um ©parceiro que
compreende os desafios locais e que estd disposto a contribuir para
o desenvolvimento econdmico e social. Essa percepgdo constitui
valioso ativo de politica externa na relacdo com o pais. Varios
fatores contribuiram para a construcdo dessa percepcdo, entre os
quais as similaridades histéricas e culturais, o idioma comum e a
nocdo de que os dois paises compartilham objetivos convergentes. Ao
privilegiar a construcdo de capacidades para o desenvolvimento
autédnomo, por meio da transferéncia de conhecimentos e tecnologia,
em coordenacdo com as prioridades locais e sem imposicdo de
condicionalidades, a cooperacdo brasileira credencia-se como
expressdo material da concepcdo do Brasil como um parceiro
especial, pronto para auxiliar Mocambique a vencer seus desafios.
Nesse contexto, nao surpreende que a demanda pela cooperacdo
brasileira em Mogambique venha aumentando e se diversificando.

33. Refletindo sua importdncia politica, a agenda da cooperacdo
brasileira em Mocambique é extensa e complexa. Mocambique é o maior
beneficidrio da cooperacdo técnica brasileira em todo o mundo. No
periodo de minha gestédo, foram conduzidas mais de 50 iniciativas de
cooperacdo. Outra expressdo do dinamismo da agenda de cooperacdo é
a frequéncia das visitas das delegacdes de cooperantes. Entre 2016
e 2017, deslocaram-se a Mocambique 75 missdes brasileiras; no
sentido inverso, 45 delegag¢des mogcambicanas visitaram o Brasil.

34. O sentido estratégico da cooperacdo para a relacdo bilateral
ensejou a constituigdo, em 2016, de setor na Embaixada dedicado
exclusivamente ao tema. As atribuicdes dessa secdo séao: a
articulacdo com as instituicdes locais; o apoio as missodes
brasileiras; o acompanhamento da execucdo de atividades pelo lado
mocambicano; o relato das miss®es e resultados das atividades; a
identificagcdo e o segmento de demandas de Mocambique; e a
identificagdo dos desafios para execucdo dos projetos.

35. A cooperacdo Dbrasileira com Mocambique tem nas &reas de
agricultura e satde seu vetor mais tradicional. Embora esses
setores tenham respondido pela maior parte dos projetos nos ultimos
anos, tém surgido novas linhas de cooperacdo em outros segmentos.
Atualmente, ha programas e projetos nas mais diversas areas de
atuacéao do setor publico, de ensino profissionalizante a
metrologia, passando por previdéncia, seguranca alimentar e
formacdo de docentes universitérios.
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36. A seguir, alguns dos projetos mais relevantes executados
durante minha gestédo:

Projeto e instalacdo da fébrica da Sociedade Mocambicana de
Medicamentos

37. Trata-se do maior projeto de cooperacdo bilateral, em termos
de orcamento. Por meio dele, Farmanguinhos/Fiocruz transferiu a
Mocambique capacidade para produzir localmente 14 classes de
medicamentos de cardter essencial e alta demanda, como analgésicos
e anti-hipertensivos. A SMM recebeu, recentemente, certificado de
boas préaticas da autoridade sanitdria mocambicana, apds inspecéo
realizada por técnicos da Organizacdo Mundial da Sautde. O projeto
encontra-se em estdgio de finalizacdo. Estdo sendo oferecidos os
tltimos treinamentos a equipe técnica, e gestores da Fiocruz apoiam
a conclusdo do plano de negbdcios da SMM, com vistas a
sustentabilidade econbmica da empresa apdés o fim da etapa de
cooperacdo.

Programa PROSAVANA

38. O Prosavana é um programa trilateral de cooperacdo composto
por trés projetos que  visam, em conjunto, ao apoio ao
desenvolvimento da agropecuéaria na regido centro-norte de
Mocambique. Em parceria com a Agéncia de Cooperacdo Internacional

do Japdo (JICA), a ABC mobilizou instituicdes de exceléncia no
Brasil para desenvolver projetos (i) de fomento a pesquisa
cientifica em agropecudria em Mocambique; (ii) de desenvolvimento

de um servico de extensdo agrdria para a area de abrangéncia do
Prosavana; e (iii) de apoio a formulacdo de um plano diretor
amparado em estudos de zoneamento agroecoldgico da regido centro
norte do pais. O primeiro projeto foi concluido, tendo resultado no
treinamento de pesquisadores e na instalacdo de um laboratédrio
multifuncional em Nampula. O segundo objetivo estd em vias de
conclusdo, apdbds a capacitacdo de dezenas de profissionais de perfil
técnico e o desenvolvimento de plataforma informética para coleta e
andlise de dados do servico de extensdo. O desenvolvimento do Plano
Diretor ainda depende da realizacdo de consultas puUblicas de
responsabilidade do Governo mocambicano, de acordo com a legislacdo
local de uso da terra.

Projeto de apoio a produgdo de algodédo Shire-Zambeze

39. Com apoio do Instituto Brasileiro do Algod&o (IBA), a ABC
implementa, hé& trés anos, o projeto Shire-Zambeze. Trata-se de
programa de transferéncia de tecnologia, equipamentos e técnicas de

~

manejo voltado a estruturacdo de um programa nacional de produgdo
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de sementes certificadas de algod&o. Os cerca de 30 agricultores
assistidos pelo projeto lograram, nas duas primeiras safras, mais
que triplicar a produtividade média de suas regides. Os resultados
parciais indicam que programa poderd, uma vez concluido, dotar o
Instituto do Algoddo de Mocambique de capacidade para produzir e
distribuir localmente o suficiente para atender toda a demanda
nacional de sementes.

Programa de Modernizacgdo da Previdéncia Social

40. Com apoio do 1INSS, o Instituto de Seguridade Social de
Mocambique atualizou sua metodologia de operacdo e informatizou seu
sistema de cadastro. O projeto, concluido recentemente, criou
condicdes favordveis ao incremento da formalizacdo das relacdes
trabalhistas e facilitou a assisténcia, por meio de aposentadorias
e pensdes, a milhares de trabalhadores.

Projeto de apoio ao PRONAE

41. Foil assinado, no Gltimo més de maio, a extensdo do projeto de
apoio ao Programa Nacional de Alimentacdo Escolar (PRONAE) de
Mocambique. O Brasil, por meio do FNDE, presta assisténcia a
formulacdo e a implementacdo do PRONAE desde sua génese. O programa
comecou com um piloto em 12 escolas, em 2013. A projecdo indica que
nos préximos dois anos a rede de cobertura do PRONAE alcancara 300
estabelecimentos de ensino.

Fortalecimento do Sistema de Resposta ao HIV e SIDA

42. Em colaboracdo com o Japdo, o Brasil oferece, regularmente,
treinamento a profissionais mocambicanos que atuam em unidades de
satde que prestam assisténcia a portadores de HIV. Nos ultimos
cinco anos, as capacitac¢des beneficiaram centenas de profissionais.

Projeto de implantacdo do Centro de Formacdo Profissional

43. Encontra-se em fase final de elaboracdo projeto que prevé a
implantacdo de um centro de formacdo profissional no norte de
Mocambique, com o apoio da ABC e do SENAI. A expectativa é que
possam ser formadas dezenas de profissionais ao ano, com énfase em
técnicos em beneficiamento de produtos agropecuarios e
processamento de alimentos.

Implementacdo do Banco de Leite Humano

44. No més de agosto, serd entregue ao Hospital Central de Maputo
(HCM) , maior hospital publico do pais, o primeiro banco de leite
humano de Mocambique. A cooperacdo brasileira construiu o edificio
e doou os equipamentos necessarios ao tratamento e armazenamento do
leite materno que serd utilizado na alimentacdo dos Dbebés
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internados no HCM. A introdugdo de leite materno nos hospitais
contribui para o maior éxito dos tratamentos de neonatologia, além
de poupar recursos antes destinados a aquisicdo de alimentos
industrializados.

Formacdo Universitéaria

45. Mocambique é um dos principais beneficidrios dos programas de
bolsas para formacdo universitaria de graduacdo e pds-graduacdo do
governo federal e das universidades puUblicas brasileiras. Centenas
de mocambicanos fizeram seus estudos universitdrios no Brasil, em
especial no ambito do Programa de Estudantes Convénio de Graduacéo
(PEC-G) e na Universidade da Integracdo Internacional da Lusofonia
Afro-Brasileira (UNILAB) . Em 2017 e 2018, os candidatos
mocambicanos responderam pela maioria absoluta dos aprovados no
concurso para bolsas de doutorado no ambito do Programa de
Estudantes Convénio de Pdés-graduacdo (PEC-PG).

46. Embora o recebimento de estudantes mocambicanos em
instituicdes de ensino brasileiras seja uma experiéncia tradicional
e exitosa, constatou-se que a situacdo de caréncia crbénica de
quadros com formacdo superior em Mocambique demandava intervencdo
de maior escala. Com base nesse diagndéstico, foi lancado, em 2018,
o Programa de Formagdo de Professores de Educacdo Superior
Africanos - PROAFRI-Mocambique. Por meio dele, instituicdes
vinculadas ao Grupo Coimbra de Universidades Brasileiras ofereceram
mais de 160 bolsas para cursos de mestrado e doutorado a docentes
universitdrios mocambicanos. Com essa metodologia, o PROAFRI
Mocambique visa fortalecer a —capacidade de ensino da rede
mocambicana de universidades e, assim, qualificar e ampliar a
oferta de educacédo superior no préprio pais.

47. O histérico de éxito da cooperacdo bilateral, exemplificado
pelos projetos acima mencionados, comprova a capacidade brasileira
de apoiar o desenvolvimento de Mocambique, por meio de iniciativas
de relativo baixo custo e grande alcance, concentradas na
transferéncia de conhecimento e capacitacdo de recursos humanos. A
cooperacdo prestada a Mocambique reveste-se de significado politico
e simbdlico que se traduz em beneficios também para o Brasil. O
reconhecimento da competéncia técnica e tecnoldgica brasileira no
exterior ¢é, seguramente, favorecido pela experiéncia exitosa de
nossa cooperacdo, da qual Mocambique é a maior vitrine. A percepcéo
sobre o Brasil na comunidade internacional e na Africa subsaariana,
em particular, Dbeneficia-se da relacdo especial construida com
Mocambique. Recomendo, portanto, a expansdo das iniciativas de
cooperacdo técnica e educacional, inclusive por meio de iniciativas
trilaterais, que, dentre outras vantagens, apresentam o beneficio
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de reduzir os custos financeiros para a ABC e de ampliar as &reas
de atuacdo da cooperacgdo brasileira.

COOPERACAO EM DEFESA

48. Carente de equipamentos e de ©pessoal qualificado ©para
assegurar a defesa do territdério (de cerca de 800 mil km2) e da
costa (de extensdo aproximada de 2,5 mil km), Mocambique é grande
recipienddrio de cooperacdo no ambito da defesa.

49. O Brasil colabora com o Instituto Superior de Estudos de
Defesa de Mocambique (ISEDEF) desde sua inauguracgdo, em 2014. O
ISEDEF foi criado para oferecer formacdo continua aos oficiais das
Forcas Armadas de Defesa de Mocambique (FADM). Atualmente, membros
das trés forcas sé&do instrutores no ISEDEF. Numero significativo de
militares mocambicanos também tem recebido formacdo em instituicdes
brasileiras como a Academia Militar das Agulhas Negras (AMAN), a
Escola Naval da Marinha, a Escola de Especialistas de Aerondutica
(EEAR), a Escola de Sargentos de Logistica, a Escola de Saude do
Exército e a Escola de Comando e Estado-Maior da Aeronautica
(ECEMAR) . A Casa Militar da Presidéncia da RepUblica mocambicana
também vem sendo beneficiada pela cooperacdo brasileira, a exemplo
de cursos de motociclista militar e batedor no Batalhdo da Policia
de Exército do Distrito Federal e de seguranca e de conducdo de
autoridades em Brasilia. Adicionalmente, oito alunos da Escola
Superior de Ciéncias Nauticas de Mocambique (ESCN), vinculada ao
Ministério dos Transportes e Comunicacéo do pais, foram
selecionados para participar de cursos de graduacdo do Programa de
Ensino Profissional Maritimo para Estrangeiros da Marinha do Brasil
de 2018.

RELACOES CULTURAIS

50. A cerimbnia de reabertura do Centro Cultural Brasil-Mocambique
(CCBM), em maio de 2017, presidida pelo ministro das Relacdes
Exteriores, Aloysio Nunes Ferreira, seguida de ampliacdo da
programacdo cultural, marcou um momento de renovagdo do compromisso
com a promocdo das culturas brasileira e mocambicana, que procurei
levar a cabo ao longo de minha gestéo.

51. Os mocambicanos acompanham noticias do Brasil nos meios de
comunicacdo e assistem a diversos programas brasileiros nos
principais canais de televisdo do pais. O contato frequente, aliado
as diversas similaridades histéricas entre os dois paises, faz com
que os mogambicanos tenham uma forte identidade cultural com o
Brasil. A musica tem apelo especial, mas hé& também o cinema, a
literatura, o teatro, as artes pléasticas e a danca. Por meio da
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cultura, o Brasil dispde de poderoso instrumento indutor de
admiracdo e de respeito em Mocambique.

52. O CCBM tem exercido papel essencial na promocdo da cultura
brasileira desde sua inauguracdo, em 1989. Um dos primeiros espagos
dedicados a cultura em Mocambique, suas instalac¢des abrigaram
exposicdes dos mais importantes artistas do pais e era local de
encontro de personalidades do pais e de membros da sociedade
brasileira. O espaco, porém, demandava restauracdo e renovacdo para
poder exercer papel condizente com a relevédncia cultural do pais.
Diante disso, foi realizada ampla reforma entre dezembro de 2016 e
maio de 2017, que possibilitou a criacdo do Auditdério Vinicius de
Moraes e a restauracdo de 1instalacdes mais representativas a
importancia do Brasil em Mocambique.

53. Desde a reabertura do CCBM, foram realizados cerca de 250
eventos. A média de eventos por més passou de cerca de 6 para 20.
As instalacdes tém sido utilizadas para exposicdes, shows, pecas de
teatro, concertos, projecdes de filmes, palestras e seminéarios,
cursos, oficinas, debates, eventos da comunidade Dbrasileira,
feiras, lancamentos de livros e aulas diversas, entre outros. Apds
a reforma, o CCBM adgquiriu nova importdncia na capital mocambicana,
devido ao estabelecimento de novos contatos com artistas e
profissionais da cultura, bem como pela execucdo de uma programacao
vigorosa.

54. A mUGsica é provavelmente a manifestacdo cultural brasileira
mais apreciada pelos mocambicanos, razdo pela qual a Embaixada tem
buscado garantir a realizacdo com a maior regularidade possivel de
concertos de misica brasileira erudita e popular de qualidade, com
grande participacdo do publico.

55. Em 2016, um dos principais éxitos da programacdo cultural do
posto foi a participacdo do grupo Filhos de Dona Maria no IX
Festival Nacional de Cultura (FNC), na cidade da Beira. Trata-se do
principal evento cultural do pais, realizado a cada dois anos. A
escolha de um grupo de samba para representar o Brasil inseriu-se
no contexto da celebracdo do centendrio do samba. O Filhos de Dona
Maria apresentou-se na cerimbénia de abertura do FNC, tendo o
presidente Filipe Nyusi como convidado de honra, e, no dia
seguinte, realizou show para publico de 4 mil pessoas. Em Maputo, o
grupo fez apresentacdo gratuita no CCBM e participou de um dos
principais programas de televisdo do pais.

56. Outra iniciativa das comemoracdes do centendrio do samba foi a
vinda a Mocambique do trompetista brasileiro Sérgio Castanheira, em
setembro de 2016. Castanheira integra o projeto Marrasamba, que faz
a fusdo do samba com a marrabenta, tradicional estilo musical
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mocambicano. Em Maputo, o grupo participou do Tributo a Mia Couto,
espetdculo musical em homenagem ao escritor mocambicano, e fez

diversas apresentacgdes e workshops. Em verséo reduzida, e}
Marrasamba participou da celebracdo do Sete de Setembro na
Residéncia.

57. As comemoracdes do centendrio do samba foram encerradas com ©

show da sambista brasileira Fabiana Cozza, em dezembro de 2016, em
show para publico de 500 pessoas.

58. Em 2017, veio a Maputo o Quarteto de Cordas do Teatro Nacional
Claudio Santoro. Os musicos brasileiros participaram da Segunda
Temporada de Musica Classica de Maputo, em conjunto com a Orquestra
Xiquitsi, o mais importante grupo de mUsica erudita de Mocambique.
O evento homenageou os 130 anos da cidade de Maputo e os 130 anos
do nascimento do compositor Heitor Villa-Lobos.

59. Ainda em 2017, realizou-se a apresentacdo do Reco do Bandolim
& Grupo Choro Livre, do Clube do Choro de Brasilia. Os mUsicos
também participaram de workshop sobre o choro com musicos
mocambicanos no CCBM, em seguimento ao didlogo bilateral na &rea da
misica iniciado com o Maestro Cohen.

60. O violonista Yamandu Costa veio a Maputo, em novembro de 2017,
para participar de evento preparatdério do Festival Internacional de
Jazz da Cidade de Maputo - More Jazz Series, organizado e produzido
pelo renomado musico moc¢ambicano Moreira Chonguica. Yamandu
realizou concerto no Conselho Municipal da Cidade de Maputo para
plblico de mais de 400 pessoas.

61l. Em dezembro do mesmo ano, o musico mocambicano Stewart Sukuma
realizou concerto de encerramento da programacdo cultural de 2017
do CCBM, no qual interpretou, ao seu estilo, temas de diversos
artistas brasileiros. Stewart Sukuma, com 32 anos de carreira
nacional e internacional, ¢é considerado um dos mais dindmicos
misicos do pais e um simbolo da cultura de Mogcambique e da
preservagdo do estilo musical da marrabenta.

62. Tendo em conta o éxito das apresentacgdes musicais, aliado ao
interesse do publico mocambicano pela musica brasileira, recomendo
que sejam organizadas novas apresentacdes de artistas de diferentes
estilos com o objetivo de apresentar a diversidade que caracteriza
a musica popular brasileira.

63. No limiar entre musica e literatura, registro a realizacdo, em
2016, do espetdculo Ensaio Poético, que reuniu, no palco do Centro
Cultural da Universidade Eduardo Mondlane, a cantora Maria Bethania
e o0s escritores Mia Couto e Eduardo Agualusa, e dgque teve ampla
repercussao.
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64. Na &rea da literatura, ressalto a vinda a Maputo, em Jjaneiro
de 2017, do ator Dbrasileiro Alexandre Borges e do pianista
portugués Jodo Vasco, que apresentaram o espetdculo Poema Bar, no
qual Borges recita poemas de Vinicius de Moraes e Fernando Pessoa,
com acompanhamento musical de Vasco.

65. Destacou-se a participacdo do Brasil nas trés edicdes da Feira
Internacional do Livro de Maputo (FILM). A escritora Ana Paula
Maia, que desfruta de cada vez maior reconhecimento internacional,
teve elogiada participacdo em 2015. J& a FILM 2016 recebeu o
escritor Sérgio Rodrigues, autor do premiado romance “O Drible”, e
a presidente da Fundag¢do Nacional do Livro Infanto-Juvenil, 1Isis
Valéria Gomes. Na edicdo de 2017, o Brasil contou com dois
escritores de grande reconhecimento critico e de publico: Andrea
del Fuego, vencedora do Prémio Saramago pela obra “Os Malaquias”, e

Paulo Lins, autor do best-seller “Cidade de Deus” e “Desde que o
Samba é Samba”, sobre a origem do samba. Recomendo, a luz da ampla
repercussdo na imprensa local e do destaque atribuido a presenca do
Brasil desde a primeira edicdo do evento, que se dé seguimento a
participacdo de escritores brasileiros na FILM.

66. No que concerne as artes plasticas, destaco a exposicdo “A
sombra da mangueira”, realizada em agosto e concebida pelo
ilustrador Dbrasileiro Angelo Abu, responsavel pelos desenhos das
capas de 15 livros do escritor mocambicano Mia Couto para a editora
brasileira Companhia da Letras. O projeto, que envolveu ilustracdes
de criancas carentes mocambicanas e audios de histdérias por elas
narradas, deve ser transformado em livro, com o apoio da editora
Companhia das Letras.

67. O CCBM tem abrigado diversas exposicdes de 1importantes
artistas Dbrasileiros e mocambicanos, dentre os quais destaco
Reinata Sadimba (a mais importante ceramista de Mocambique), Jodo
Fornasini e Ricardo Pinto Jorge. Entre as exposicdes coletivas,
destaco a 1intitulada “Poemas em Telas: Exposicdo de Poemas em
Lingua Portuguesa”, concebida pelo presidente do Fundo
Bibliografico da Lingua Portuguesa, Nataniel Ngomane, e que contou
com a participacdo de artistas de renome como Carmen Maria, Famds,
Filipe Branquinho, Jo&o Fornasini, Gemuce, Idasse Tembe, Jodo
Donato, Marcos Muthewuye, Naguib, Nelsa Guambe, Saranga, Sbénia
Sultuane, Tomo, Ulisses e Walter Zandamela, entre outros.

68. Em agosto de 2018, serd inaugurada a Exposicdo Itinerante do
Museu de Lingua Portuguesa. A exposicdo deverd gerar grande
repercussédo no pais e representar um marco nos eventos relacionados
a lingua portuguesa, importante elo de ligacdo entre Brasil e
Mocambique.
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69. Na é&area do audiovisual, destaco a pré-estreia, em maio de
2017, do filme Comboio de Sal e Acgucar, do cineasta brasileiro
Licinio Azevedo, o mails 1importante cineasta em atividade em
Mocambique.

70. Foi realizada, ainda, em agosto e setembro de 2017, a primeira
edicdo da Mostra de Cinema Latino-Americano. A Mostra contou com
filmes recentes e inéditos de 10 paises. O evento contou com
publico total estimado em cerca de 700 pessoas, em sessbes livres e
gratuitas. Planeja-se, para 2018, a realizacdo da segunda edicédo da
mostra, bem como a I Mostra de Cinema dos BRICS, prevista para
setembro.

71. O projeto Cinema Brasileiro nas Universidades foi outra
exitosa iniciativa. Foram realizados, ao 1longo de 2016 e 2017,
ciclos de filmes nas universidades Eduardo Mondlane, Politécnica e
Pedagdbgica, acompanhados de debates sob orientacd&o dos professores.
O projeto tem permitido que grande nUmero de estudantes
mocambicanos entrem em contato com a producdo cinematografica
contemporédnea brasileira.

72. O teatro foi uma 4&rea de atuacdo de grande destaque na
programacdo do CCBM em 2017. Desde a inauguracdo do Auditédrio
Vinicius de Moraes, o espaco abrigou diversas pegas de teatro de
artistas mocambicanos. Foram intensificados os contatos da
Embaixada com encenadores, atores e profissionais do teatro em
Mocambique. O potencial da sala é muito significativo, tendo em
conta o restrito numero de salas de teatro em Maputo.

73. Outra novidade foi a introducdo da programacdo infantil,
realizada nas manhds de sabado. Foram encenadas pecas de teatro
infantil, oficinas <criativas, leituras de histdérias, shows de
magica, entre outras atividades, sempre com publico expressivo.

74. Na éarea de educacdo, destaco o “Programa Brasil nas Escolas”,
iniciado em 2016 e que teve seis edigdes. Em geral, héa
apresentagcdes sobre o Brasil, leituras de poemas, doacdo de livros
e material esportivo, rodas de —capoeira e outras atividades
dirigidas ao publico infanto-juvenil. A receptividade da iniciativa
tem sido muito positiva, com ampla cobertura da imprensa local.

75. Tenho buscado estimular a unido entre os eventos culturais e a
drea educativa, por meio da realizacdo de oficinas e cursos no
CCBM, orientados por artistas e profissionais da cultura residentes
em Maputo. Em julho de 2018, haverd oficina de escrita criativa
ministrada pelo escritor Dbrasileiro Luiz Ruffato. Tem sido
realizado curso de teatro livre e gratuito nas instalacdes do CCBM,
além de wvisitas guiadas de universidades e escolas ao CCBM,
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orientadas pelos professores das instituicdes, em especial as
exposigdes das galerias, com a presenca dos artistas.

ASSISTENCIA CONSULAR

76. Estima-se que a comunidade brasileira residente na jurisdicéo
do Posto (Mocambique, Madagascar e eSwatini) seja integrada por
cerca de 4.000 ©pessoas, com perfil socioecondmico bastante
diversificado.

77. Na&o se tem noticia de violéncia ou ameaca enderecada
especificamente aos cidaddos brasileiros nesses paises. Em geral,
os brasileiros estdo bem adaptados e inseridos no tecido social do
pails, constituem comunidade ordeira e trabalhadora, e sdo raros os
casos de prisdes ou envolvimento em problemas de maior gravidade
que demandem atuacdo do Posto.

78. O consulado atende, em média, cerca de sessenta pessoas por
dia - em geral, brasileiros em busca de documentos de viagem ou
atos notariais e mocambicanos (e estrangeiros residentes no pais),
malgaxes e suazis que solicitam informag¢des sobre o Brasil e visto
de entrada no territdério brasileiro. Desde setembro de 2015, quando
assumi o Posto, foram emitidos aproximadamente mil documentos de
viagem e concedidos mais de 4 mil vistos. Entre legalizacgdes,
autenticacdes, registros civis e outros atos notariais, contam-se
mais de 5 mil desde entdo. As instalacdes de atendimento ao publico
foram modernizadas, permitindo maior organizacdo e conforto aqueles
que procuram o setor consular. O prazo de entrega de documentos tem
sido, em média, de um dia util.

79. Tendo em vista a vasta dimensdo do territdério mocambicano e a
presenca de comunidades brasileiras em diversas areas do pais, a
embaixada vem realizando consulados itinerantes peridédicos. Ao
longo de minha gestdo, foi possivel desenvolver a iniciativa nas
cidades de Nampula, Tete e Beira. Para além dos consulados
itinerantes, a embaixada oferece, sempre que possivel, servicos a
disténcia, recebendo e despachando solicitacdes e documentos por
correio ou portador. A comunicacdo com a comunidade brasileira foi
reforcada pela utilizacdo de redes sociais: a pagina do Posto no
facebook tem sete mil seguidores, e a do Centro Cultural Brasil-
Mocambique (CCBM), mais de 10 mil.

80. Em abril de 2016, foi instalado o Conselho de Cidadé&os
Brasileiros em Mocambique. O 6rgdo segue ativo e se reune com
periodicidade Dbimestral. Trata-se de ferramenta importante de
interlocucdo com a comunidade brasileira, disseminando ao publico
informacdes que o Posto pretende transmitir e, em sentido
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contrario, fazendo chegar ao conhecimento da embaixada os anseios e
dificuldades enfrentados pelos concidaddos em Mocambique.

81. No marco da preparacdo para as eleigdes presidenciais 2018, a
embaixada desenvolveu intensa campanha de conscientizacdo para que
os cidaddos brasileiros residentes na jurisdigcdo do Posto
transfiram seus titulos eleitorais para Maputo, que incluiu ampla
divulgacdo na TV aberta.
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RELATORIO DE GESTAO PARA O SENADO FEDERAL DO EMBAIXADOR,

NAO-RESIDENTE, NO REINO DE EsWATINI,

RODRIGO BAENA SOARES

21 de junho de 2018

POLITICA INTERNA

A Suazilandia, hoje oficialmente denominada Reino de eSwatini,
apresenta peculiaridades no contexto da Africa Subsaariana, tanto
em razdo de sua histéria como no tocante a forma de governo
adotada. O pais nunca chegou a ser plenamente uma coldnia e, em
1968, sem grandes rupturas institucionais, congquistou oficialmente
sua independéncia plena.

2. O reino de eSwatini é uma das trés monarquias africanas, e a
Uinica de cardter absoluto, na qual o rei exerce as funcdes
executivas e controla o poder judicidrio, o poder legislativo e o
aparato de seguranca. De acordo com a Constituicdo de 2006, o rei é
chefe do poder executivo, comandante-em-chefe das forcas armadas e
da policia e detém o poder de designar o primeiro-ministro, os
membros do gabinete de ministros e os juizes. O rei tem, ainda, a
prerrogativa de chancelar ou vetar qualquer lei aprovada pelo
parlamento e de dissolvé-lo a qualgquer momento.

3. O principal acontecimento politico recente em eSwatini deu-se
em abril passado, quando o rei Mswati III, em cerimbnia de
celebracdo dos 50 anos da independéncia e de seu aniverséario, da
qual participei, anunciou a alteracdo do nome oficial do pais para
Reino de eSwatini (em substituicdo a “Reino da Suazilédndia”). O
termo eSwatini significa, na lingua suazi (siSwati), “lugar dos
Sudzis” e deve sua origem a Mswati II, que, durante seu reinado
(1840-1868), expandiu e unificou o pais - o termo Suazildndia, que
tem a mesma origem, é a versdo anglicizada. A diferenca de muitos
paises do entorno, a Suazilédndia n&o modificara seu nome quando de
sua independéncia.

4. A ideia de restituir ao pais seu nome original ndo era nova e
fora debatida em outras ocasides apds a independéncia. Em 2015, por
exemplo, legisladores discutiram a possibilidade de mudanca, e o
préprio rei havia empregado o nome em discurso na Assembleia Geral
das Nag¢des Unidas em 2014 e na abertura do ano parlamentar sudzi em
2017.
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POLITICA EXTERNA

5. O reino de eSwatini ocupou a ©presidéncia rotativa da
Comunidade de Desenvolvimento da Africa Austral (SADC, na sigla em
inglés) de agosto de 2016 a agosto de 2017. O bloco austro-africano
é o principal veiculo de insercdo internacional do pais, que também
é membro da Uni&o Africana e da “Commomwealth”. Ao lado da Africa
do Sul, de Botsuana, do Lesoto e da Namibia, eSwatini integra a
Unido Aduaneira da Africa Austral (SACU, na sigla em inglés).

6. O pais conta com beneficios para o acesso de seus produtos nos
Estados Unidos e na Unido Europeia, sem a incidéncia de tarifas de
importacdo. O pais celebrou, ainda, acordos bilaterais de comércio
com a Alemanha e o Reino Unido; bem como acordos de protecdo de
investimentos com a Alemanha, com o Egito, com as Ilhas Mauricio e
com Taiwan - eSwatini ¢é, atualmente, o Unico pais africano a
reconhecer o governo de Taipé.

PANORAMA ECONOMICO

7. O reino de eSwatini é classificado como um pails de renda-média
baixa pelo Banco Mundial. Sua economia é fortemente vinculada a
Africa do Sul, que consome 60% das suas exportacdes e é fonte de
85% das importacdes sudzis. Nos ultimos anos, eSwatini enfrentou
condig¢des macroecondmicas adversas, afetada por seca prolongada e
pela queda das transferéncias da SACU, que representam cerca de
4,5% do PIB. O crescimento do PIB caiu de 6,4% em 2013 para 1,9% em
2014; 0,4% em 2015; 1,4% em 2016; e 1,9% em 2017. Em 2018 e 2019, o
PIB deve crescer 1,3% e 2,0%, respectivamente, de acordo com
prognésticos do Banco Mundial.

8. A politica fiscal expansiva ndo conseguiu reverter a
desaceleracdo econdmica e agravou o equilibrio fiscal e de conta
corrente. O déficit fiscal atingiu 10% do PIB. O endividamento
publico bruto saiu de 18,7% do PIB em 2015 para 31,3% do PIB em
2017, de acordo com o FMI, o que pode se tornar insustentével, dado
o baixo nivel de poupanca do pais (cerca de 10% do PIB). O
superdvit em conta corrente de 10,8% do PIB em 2015 foi revertido
para déficit de 1,1% do PIB em 2017.

9. No tltimo relatdério do Artigo IV do FMI, publicado em setembro
de 2017, o Conselho Executivo do Fundo recomendou ajuste fiscal
gradual para eSwatini, 1incluindo a contengcdo do aumento dos
saldrios dos servidores puUblicos e o incremento da receita
tributaria. Sugeriu também que o Banco Central do pais evite fazer
contribuicdes diretas ao orcamento publico e, considerando a
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paridade cambial com a Africa do Sul, mantenha a taxa de juros
acima daquela praticada no pais vizinho. Os diretores do FMI
elogiaram o plano de aumentar a autonomia do Banco Central suazi e
a decisdo de ampliar os programas de transferéncia direta de renda,
voltados para a populacdo vivendo em extrema pobreza.

10. Um dos principais desafios do pais é reduzir o numero de
pessoas vivendo abaixo das linhas de pobreza e extrema pobreza,
respectivamente 63% e 29% do total da populacdo, segundo o Banco
Mundial. Em 2016, o) desemprego atingiu 23% da populacgéo
economicamente ativa.

11. O pails registrou progressos importantes nos uUltimos anos em
matéria de saude publica. O governo anunciou o intento de erradicar
a maldria no pais até 2020. A AIDS e a tuberculose associada
permanecem, entretanto, como a principal preocupacdo de saude, com
sérios reflexos na ordem econdmica. O pais tem a maior taxa de
prevaléncia do mundo de contaminacdo pelo HIV no mundo, com 27,2%
da populacédo entre 15 e 49 anos infectada, de acordo com dados da
UNAIDS de 2016. O governo tem tomado medidas para diminuir os
indices de infecc¢do, facilitar o acesso a testes rapidos e ampliar
a distribuicdo de medicamentos antirretrovirais (80% dos adultos e
64% das criancas infectadas estariam recebendo o tratamento), Jjéa
tendo logrado éxito na diminuicdo nas taxas de transmiss&o do HIV
de mde para filho. Os indices de coinfeccdo com a tuberculose
permanecem altos: 71% dos portadores do HIV teriam tuberculose.

RELACOES BILATERAIS

12. As relacdes diplomaticas entre Brasil e eSwatini foram
estabelecidas em 1978, dez anos depoils da independéncia do pails
africano. Em janeiro de 2008, os dois paises celebraram Acordo de
Cooperacdo Técnica. O acordo, que foil aprovado pelo Congresso
Nacional em 2009, ainda n&o foi ratificado pelo lado suazi.
eSwatini tem interesse, sobretudo, na cooperacdo brasileira nas
adreas de energias renovaveis, educacdo e saude.

13. Apresentei minhas cartas credenciais ao rei Mswati III no dia
4 de fevereiro de 2016, em cerimbnia no paldcio Lozitha. Na
ocasido, o soberano compartilhou comigo o interesse de eSwatini na
cooperacdo brasileira para a garantia da seguranga energética no
pais. O governo sudzi tem priorizado o desenvolvimento do setor de
energias renovaveis. A demanda por eletricidade aumenta
continuamente no pais, que importa 80% de sua energia da Africa do
Sul e de Mocambique.
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14. No curso de minha gestdo, as energias renovaveis consistiram
na principal A&rea da cooperagdo bilateral. Em dezembro de 2015,
missdo técnica enviada pelo governo de eSwatini reuniu-se com a
direcdo do Departamento de Combustiveis Renovaveis do Ministério
das Minas e Energia. A delegacdo suazi demonstrou especial
interesse na possibilidade de promover a mistura de etanol a
gasolina em seu pais. Os técnicos sudzis também mantiveram encontro
na Agéncia Nacional do Petrbdéleo (ANP) e realizaram visitas de campo
a usinas de etanol em Sertdozinho, S&o Paulo, ao Centro de Cana do
Instituto Agrondémico de Campinas (IAC) e a fornecedores de
equipamentos, em companhia de representantes do Arranjo Produtivo
Local do Alcool (APLA).

15. Em 28 de outubro de 2016, fui recebido pela ministra dos
Recursos Naturais e Energia, Jabulile Mashwama. Na ocasiéo,
tratamos da possibilidade de promover cooperagdo e atrair
investimentos de empresas brasileiras para a produgdo do etanol
naquele pais. Dei-lhe conhecimento, na reunido, do éxito da misséo
técnica sudzi de dezembro de 2015 e de meus esforcos para a
organizacdo de missdo da APLA a eSwatini. A ministra reiterou o
interesse sudzi no tema, em consondncia com o Programa de Acgdo
2013-2018 do governo local. Por escassez de recursos e
indisponibilidade de agenda de uma e outra parte, ainda ndo foi
possivel levar miss&o do APLA a eSwatini.

16. Outra possivel &rea para ampliacdo da cooperacdo bilateral é a
de combate a fome e reforco da seguranca alimentar e nutricional.
No dia 21 de julho de 2017, reuni-me com o vice-primeiro-ministro,
Paul Dlamini, para tratar dos preparativos de miss&o técnica suédzi
ao Centro de Exceléncia contra a Fome, iniciativa conjunta do
Programa Mundial de Alimentos das Nagdes Unidas e do governo
brasileiro. A miss&o, realizada no periodo de 31 de julho a 4 de
agosto de 2017, sob lideranca do ministro da Educacdo e
Treinamento, Phineas Magagula, prospectou experiéncias e boas
praticas brasileiras para o futuro desenvolvimento de programa
nacional de alimentacdo escolar, sobretudo no que diz respeito a
mecanismos de estimulo a producdo agricola por meio de compras
governamentais para o fornecimento de merenda escolar.

17. Delegacdo do pais participou da II Conferéncia Global de Alto
Nivel sobre Seguranca no Trédnsito, que se realizou em Brasilia, em
novembro de 2015.

18. Afora reunides com ministros sudzis para a discussdo de
questdes bilaterais, participei das cerimbénias de aniversédrio do
rei Mswati III nos anos de 2016, 2017 e 2018. Trata-se do principal
evento oficial do pais. Em sua Ultima edicdo, o rei Mswati celebrou
seu aniversario de 50 anos Jjuntamente com o cinquentenario da
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independéncia. Em conversa mantida as margens do evento, recebi do
vice-chanceler Joel ©Nhleko promessas de apoio as candidaturas
brasileiras em 6rg&os internacionais.

19. O relacionamento comercial bilateral entre o Brasil e eSwatini
permanece modesto. As exportacdes brasileiras cairam em 2017 para
US$ 796 mil, comparado a US$ 1,7 milhdo em 2016. As importacdes
também sofreram queda, atingindo US$ 136 mil em 2017, contra USS$S
730 mil em 2016. O Brasil exporta, principalmente,
motocompressores, que representaram 40% da pauta em 2017; 6leo de
laranja, 24% da pauta; e ovos, 22% da pauta. Sdo importados de
eSwatini interruptores e circuitos elétricos, que responderam por
72% do total comprado em 2017.

20. Estima-se que a comunidade Dbrasileira no pais seja de 35
pessoas. A maioria dos cidaddos brasileiros residentes em eSwatini
dedica-se a atividades missionéarias.

21. A cooperacdo e investimentos brasileiros na producdo de etanol
sdo &reas promissoras para o estreitamento dos elos bilaterais.
Para esse fim, seria proficua a realizacdo de missdo do
APLA/agronegdcio a eSwatini, centrada no tema da producdo de etanol
de cana para mistura na gasolina. Os combustiveis representam o
segundo maior item das importacdes sudzis, e a seguranca energética
é fonte de preocupacdo do governo de Mbabane. A cana-de-aclcar
representa 30% do PIB do pais. H& grande potencial de producdo de
etanol combustivel, como também de energia gerada a partir do
bagaco.

22. A cooperagdo entre o Brasil e eSwatini carece de marco
juridico adequado, gque possa regular possiveis acdes futuras da
Agéncia Brasileira de Cooperacdo no pais africano. A ratificacéo,
por eSwatini, do Acordo de Cooperacdo Técnica com o Brasil
preencheria essa lacuna.
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Senado»FederaI
Gabinete Senador Airton Sandoval

PARECER N° , DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Mensagem (SF)
n°® 61, de 2018 (Mensagem n° 357/2018, na Casa
de origem), do Presidente da Republica, que
submete a aprecia¢do do Senado Federal, de
conformidade com o art. 52, inciso 1V, da
Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o
art. 46 da Lei n° 11.440, de 2006, o nome do
Senhor CARLOS ALFONSO IGLESIAS PUENTE,
Ministro de Segunda Classe da Carreira de
Diplomata do Ministério das Relagées Exteriores,
para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na
Republica de Mogambique e, cumulativamente, no
Reino da Suazilindia e na Republica de
Madagascar.

Relator: Senador AIRTON SANDOVAL

Esta Casa do Congresso Nacional ¢ chamada a deliberar sobre
a indicacdo que o Senhor Presidente da Republica faz do Senhor CARLOS
ALFONSO IGLESIAS PUENTE, Ministro de Segunda Classe da Carreira
de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil junto a Republica de Mogambique e,
cumulativamente, no Reino da Suazilandia e na Reptblica de Madagascar.

A Constitui¢ao atribui competéncia privativa ao Senado Federal
para examinar previamente e por voto secreto a escolha dos chefes de missao
diplomatica de carater permanente (artigo 52 item I'V).

SF/18213.24248-85
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Gabinete Senador Airton Sandoval

Observando o preceito regimental para a sabatina, o Ministério
das Relagdes Exteriores elaborou o curriculum vitae do diplomata.

Filho de José Alfonso Iglesias Puente e de Dirce Carvalho de
Iglesias Puente, o diplomata em apreco nasceu em Pocos de Caldas/MG, em
1963.

Completou o Curso de Preparacdo a Carreira Diplomatica do
Instituto Rio Branco (CPCD), em 1985, o Curso de Aperfeicoamento de
Diplomatas (CAD), em 1994, e o Curso de Altos Estudos (CAE), ambos
também do Instituto Rio Branco, em 2008, quando apresentou a tese “A
cooperagdo técnica horizontal brasileira como instrumento da politica
externa: a evolucdo da cooperagdo técnica com paises em desenvolvimento
- CTPD - no periodo 1995-2005”. Tem Mestrado em Ciéncia Politica pela
Universidade de Toronto, Canada (1994).

Iniciou a carreira diplomatica como Terceiro-Secretario em
1986. Ascendeu a Segundo-Secretario em 1991; a Primeiro-Secretario em
1999; a Conselheiro em 2005 e a Ministro de Segunda Classe em 2009,
sempre por merecimento.

Entre as fungdes desempenhadas na Chancelaria e na
Administragao Federal destacam-se as de Assistente ¢ Assessor na Secretaria
Especial de Imprensa, de 1986 a 1991, e de Coordenar-Geral Substituto junto
a Ageéncia Brasileira de Cooperagdao, Coordenagdo-Geral de
Acompanhamento Administrativo e Organizacional, e Coordenacao-Geral
de Acompanhamento de Projetos e de Planejamento Administrativo, de 2001
a 2006.

No Exterior, foi Chefe de Delegacdo na Missao Brasileira de
Cooperagdao Técnica no Timor-Leste, nas areas de Justica, Legislativo,
Educacdo, Saude e Agricultura, em Dili; Consul-Geral Adjunto no
Consulado-Geral em Barcelona (entre 2006 e 2010), Ministro-Conselheiro
na Embaixada em Luanda (2010-2012) e na Embaixada em Pretoria (2012-
2016). Desde 2016, ¢ Embaixador do Brasil junto ao governo da Republica
Unida da Tanzania e, cumulativamente, junto aos governos da Unido das

SF/18213.24248-85
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Comores ¢ da Republica de Seicheles, bem como representante do Brasil
perante a Comunidade da Africa Oriental (EAC).

Além do curriculo do indicado, o Itamaraty encaminhou a esta
Casa documento informativo sobre a Republica de Mogambique, o Reino da
Suazilandia e sobre a Republica de Madagascar, das quais extraimos os
dados que seguem.

A Republica de Mocambique conta com populacdo de cerca de
28 milhoes de habitantes e seu Produto Interno Bruto (PIB) ¢ da ordem de
USS$ 12 bilhdes, segundo dados de 2017. No que diz respeito as relagdes
bilaterais com o Brasil, cabe destacar que o Brasil reconheceu a
independéncia de Mogambique em 15 de novembro de 1975, no mesmo ano
de sua proclamagao.

Membro fundador da Comunidade dos Paises de Lingua
Portuguesa (CPLP), Mogambique confere prioridade a organizagdo, que ¢
sempre citada como critério de preferéncia em apoios a candidaturas
brasileiras em foros internacionais. Ademais da CPLP, Mog¢ambique
valoriza as suas relacdes com a Comunidade de Desenvolvimento da Africa
Austral.

O Relatorio do Itamaraty destaca:

Mogambique e seu povo tém grandes expectativas em rela¢do ao
Brasil. O passado colonial comum, a mesma lingua e a forte
identidade cultural compdem o pano de fundo a partir do qual a
relagdo bilateral é percebida pelos mogambicanos. O Brasil é visto
como pais que alcangou estdagio de desenvolvimento que permitiria
contribuir para a superagdo de desafios econdémicos e sociais em
paises “irmdos” como Mocambique. (...) Aliada a essa percep¢do
positiva sobre o Brasil, temos presenca ampla e abrangente no pais,
sobretudo nas areas de cooperagdo e investimento. Mocambique é o
maior beneficidrio de cooperagdo brasileira, com projetos pioneiros
e estruturantes. O estoque de investimentos brasileiros ultrapassa a
casa de 9 bilhoes de dolares, liderados pela Vale.

SF/18213.24248-85
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A partir de 2000, iniciou-se uma série de visitas de alto nivel,
que intensificaram o relacionamento entre os dois paises, sendo que o entdo
Presidente Luiz Inacio Lula da Silva visitou Mogambique em trés ocasides,
em 2003, 2008 ¢ 2010. Além disso, a ex-Presidente Dilma Rousseff visitou
Mogambique em 2011. O entdo Vice-Presidente Michel Temer visitou
Maputo em 2012, no contexto da Cupula da Comunidade dos Paises de
Lingua Portuguesa (CPLP). O ex-Ministro das Relagdes Exteriores, Mauro
Vieira, esteve em Maputo em 2015. O Ministro Aloysio Nunes Ferreira
visitou Mocambique em maio de 2017.

No tocante a cooperagdo entre os dois paises, Mocambique € o
maior beneficidrio da cooperacdo brasileira com recursos da Agéncia
Brasileira de Cooperagdao (ABC). A cooperagdo bilateral envolve projetos
como o “Projeto da Universidade Aberta em Mocambique” e a “Fébrica de
Antirretrovirais e outros Medicamentos”. Ha também diversos outros
projetos nas areas de saude e educacdo; desenvolvimento urbano,
previdéncia social, entre outros.

No que concerne ao comércio bilateral, em 2017, assinala o
Relatorio do Itamaraty, o intercambio comercial bilateral alcangou
US$169,5 milhdes, sendo que, pela primeira vez desde o ano 2000, o saldo
da balanga comercial foi negativo para o Brasil (-US$109,67 milhdes) —
reflexo direto das operagdes da Vale em Mogambique, que geraram aumento
das exportagdes de carvao (extraido das minas de Moatize) para US$136
milhdes (97,7% do total), comparadas a US$21 milhdes em 2016 ¢ a US$17
milhdes em 2015.

Além do carvdo mineral, tabaco ndo manufaturado compde o
segundo item da pauta de importagdes do Brasil, somando US$173 mil
(2,2% do total). As exportacdes brasileiras para Mogambique sdo
diversificadas, somando, em 2017, US$29,9 milhdes, sendo que o principal
item da pauta de exportacdes foi 6leo de soja (31% do total, com valor de
US$9,2 22 milhdes), seguido de correias de transmissdo (10% da pauta,
US$3,1 milhdes) e carne de frango (8,5% da pauta, US$2,5 milhdes). Note-
se que o Brasil é o 25° maior exportador para Mogambique, com fatia de
0,6% do total das importagdes mogambicanas.
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No que diz respeito a comunidade brasileira vivendo em
Mogambique, ela vem crescendo em fung¢do da intensificacao das atividades
das empresas brasileira instaladas naquele pais. O Ministério das Relagdes
Exteriores estima que cerca de 1.500 brasileiros vivem em Mog¢ambique. O
perfil da comunidade ¢ formado por representantes do governo e de empresas
brasileiras, por missiondrios e por conjuges de nacionais mogambicanos(as).

O Relatorio do Itamaraty assinala trés acordos em tramite com
Mogambique:

e Acordo de Previdéncia Social — O acordo previdenciario, a
exemplo dos outros acordos previdencidrios bilaterais
firmados pelo Brasil, visa a garantir o direito a previdéncia
social previsto na legislacdo de ambos os paises, provendo
arcabouco legal comum quanto as obrigacdes e direitos
previdencidrios. O tempo de contribuicdo em um dos dois
paises ¢ considerado como tempo de contribui¢do no outro,
de tal forma que gere beneficios em ambos os paises,
proporcional ao tempo de contribui¢do em cada um deles. O
acordo foi assinado pelos ministros Aloysio Nunes Ferreira
e seu homologo mocambicano em maio de 2017, estando
atualmente sob analise do Ministério da Fazenda (desde
novembro de 2017).

e Acordo de Cooperacdo e Facilitagdo de Investimentos
(AFCI) O Acordo de Cooperagdo e Facilitacdo de
Investimentos assinado em mar¢co de 2015 aguarda
ratificacdo pelo lado mogambicano.

e Acordo de Cooperagao Técnica Assinado em marco de 2015,
estd em tramitagdo no Congresso Nacional.

O Reino da Suvazilandia conta com cerca de 1,25 milhoes de
habitantes e PIB de US$ 3,842 bilhdes (2014). No dia 19 de abril de 2018,
em cerimonia de celebragdo dos 50 anos da independéncia da Suazilandia, o
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rei Mswati III anunciou que o nome oficial do pais passou a ser Reino de
eSwatini. O termo eSwatini significa, na lingua suazi (siSwati), “lugar dos
Suazis” e deve sua origem a Mswati II, que, durante seu reinado (1840-
1868), expandiu e unificou o pais. Suazilandia ¢ versao anglicizada do termo.

A diferenga de muitos paises do entorno, a Suazilandia ndo
modificou seu nome quando da independéncia do pais, em 1968. A ideia de
restituir ao pais seu nome original ndo era nova e volta e meia foi debatida
apos a independéncia. Em 2015, legisladores discutiram a possibilidade de
mudanga, ao passo que o proprio rei ja havia empregado o nome em discurso
na Assembleia Geral das Nacdes Unidas em 2014 e na abertura do ano
parlamentar suazi em 2017.

As relagdes com o Brasil foram formalmente estabelecidas em
1978, ano em que foi criada a Embaixada do Brasil junto ao Reino da
Suazilandia, com residéncia em Maputo. Em setembro de 1993, o Principe
Mbilini Dlamini, entdo Ministro de Obras ¢ Construcgao, visitou o Brasil e
manteve encontros com os Ministros das Relagdes Exteriores e dos
Transportes.

As relagdes na area da cooperacdo entre Brasil e eSwatini tém
como marco juridico o Acordo de Cooperagao Técnica, firmado em 25 de
janeiro de 2008, ratificado pelo Brasil em 23 de dezembro de 2008, mas
ainda ndo em vigor por falta de ratificacdo de eSwatini. Registrou-se, em
2011, o interesse sudzi em cooperar na area de HIV/Aids, tendo em vista que
o pais tem um dos maiores indices de prevaléncia de HIV no mundo (26%).
Também houve demanda na area de agricultura. Entretanto, ndo ha, no
momento, informa o documento do Itamaraty, “nenhuma atividade de
cooperacao em curso com o governo daquele pais”.

Nao hé registro de brasileiros na Suazilandia. O atendimento
consular eventualmente necessario ¢ prestado pelo Setor Consular da
Embaixada brasileira em Maputo, Mogambique. Tampouco ha créditos da
Suazilandia sob acompanhamento do Comité de Avaliagdo de Créditos ao
Exterior (COMACE).
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Em matéria de politica externa a Suazildndia mantém bom
relacionamento com a Africa do Sul, Estados Unidos e Taiwan, um dos
principais investidores no pais. E membro da Unifio Africana, do Mercado
Comum da Africa Austral e Oriental (COMESA), da Comunidade de
Desenvolvimento da Africa Austral (SADC) e da Unidio Aduaneira da Africa
Austral (SACU).

De acordo com os dados estatisticos fornecidos pela Divisao de
Inteligéncia Comercial, entre 2007 e 2017 o comércio bilateral entre o Brasil
e a Suazilandia passou por grandes oscilagdes, com corrente comercial de
apenas US$ 568 mil, em 2015, e pico de US$ 22.750 mil, em 2010. Houve
recuo do comércio em 2014, principalmente, devido a diminui¢ao das
exportacdes brasileiras para esse mercado (-61,4%). Em 2010, 2011 e 2012,
o Brasil experimentou os piores déficits com a Suazilandia: US$ 16,8
milhdes (de uma corrente total de US$ 22.749.000); US$ 13,8 milhdes
(corrente total de US$ 20.994.000); e US$ 2,9 milhdes (corrente total de US$
4.386.000), respectivamente.

De 2013 a 2017, o Brasil acumulou superavits da ordem de US$
831 mil (2013); US$ 168 mil (2014); US$ 154 mil (2015); US$ 968 mil
(2016); e US$ 659 mil (2017). Entre 2016 ¢ 2017, as exportagdes brasileiras
para eSwatini recuaram de US$ 1.699 mil para US$ 932 mil. Os principais
produtos exportados em 2017 foram: (i) bombas de ar ou de vacuo; (ii) 6leos
essenciais; (iii) ovos de aves; (iv) acidos carboxilicos; e (v) instrumentos e
aparelhos de regulacdo ou controle, empatados com calcados com sola de
borracha/plastico e parte superior de couro natural.

Entre 2016 e 2017, as importagdes brasileiras originarias de
eSwatini cairam de US$ 730 mil para US$ 136 mil. Em 2017, os principais
produtos importados foram: (i) aparelhos para interrupgao, prote¢ado, ligacao
ou conexado de circuitos elétricos; (i1) acucar; (iii) aparelhos para projetar,
pulverizar liquidos; e (iv) partes e acessorios de veiculos automoveis; (v)
correias transportadoras ou de transmissdo de borracha. O Acordo de
Comércio Preferencial MERCOSUL-SACU, aprovado pelo Congresso
Nacional no final de 2010, € um instrumento que, quando em vigor, devera
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contribuir para o incremento das trocas comerciais entre Brasil e eSwatini.
Investimentos

Segundo informa o documento encaminhado pelo Itamaraty,
nao ha registro de brasileiros em eSwatini, assim como nao ha registro de
investimentos brasileiros, segundo o Banco Central.

A Reptblica de Madagascar localiza-se no sudeste do
continente africano e seu territdrio ocupa uma extensa ilha (a quarta maior
do mundo, excluindo-se a Australia) banhada pelo Oceano Indico.
Historicamente, foi habitada por povos austronésios, povos bantos e outros
grupos €étnicos que se estabeleceram na ilha ao longo dos séculos, sendo o
grupo dos Merinas o majoritario. No final do século XIX, a Franga derrotou
os nobres de etnia merina e estabeleceu uma colonia na ilha, que so6
recuperaria a independéncia em 1960. O pais conta com 26,2 milhdes de
habitantes e PIB de US$ 11,460 bilhdes (2017).

As relagdes diplomaticas entre o Brasil e Madagascar foram
estabelecidas em 1996. Em termos comerciais, de 2007 a 2017, o comércio
bilateral evoluiu de US$ 9,439 milhdes para US$ 64,906 milhdes. Em 2017,
o intercambio registrou importante aumento, praticamente dobrando em
comparacao com 2016.

Segundo o Itamaraty, o crescimento do comércio entre os dois
paises, em 2017, deu-se, principalmente, pelo aumento das exportacdes
brasileiras de aglicar e de maquinas para terraplanagem. As importacoes
brasileiras originarias de Madagascar tém pouca representatividade no total
das trocas comerciais entre os dois paises. O saldo comercial €, portanto,
tradicionalmente favoravel ao Brasil e, no ultimo triénio, os superavits
foram: US$ 20,7 milhdes (2015); US$ 29,4 milhdes (2016); ¢ US$ 61,2
milhoes (2017).

Nao ha registros de nacionais brasileiros em Madagascar ou de
empréstimos e financiamentos oficiais brasileiros.
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Tendo em vista a natureza da matéria ora apreciada, ndo cabe
aduzir outras considera¢des no ambito deste Relatorio.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/18213.24248-85
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SENADO FEDERAL
MENSAGEM N° 62, DE 2018

(n°358/2018, na origem)

Submete a apreciacdo do Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso IV, da
Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o art. 46 da Lei n° 11.440, de 2006, 0 nome
do Senhor ANTONIO AUGUSTO MARTINS CESAR, Ministro de Segunda Classe da Carreira
de Diplomata do Ministério das Relacdes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador
do Brasil na Republica Unida da Tanzania e, cumulativamente, na Republica Federal
Islamica das Comores e na Republica de Seicheles.

AUTORIA: Presidéncia da Republica

DOCUMENTOS:
- Texto da mensagem
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Mensagem n% 358

Senhores Membros do Senado Federal,

De conformidade com o art. 52, inciso IV, da Constituicdo, e com o art. 39,
combinado com o art. 46 da Lei n® 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a apreciacdo
de Vossas Exceléncias a escolha, que desejo fazer, do Senhor ANTONIO AUGUSTO MARTINS
CESAR, Ministro de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Rela¢des
Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica Unida da Tanzéania e,
cumulativamente, na Republica Federal Islamica das Comores e na Republica de Seicheles.

Os méritos do Senhor Antonio Augusto Martins Cesar que me induziram a

escolhé-lo para o desempenho dessa elevada fungdo constam da anexa informac¢do do
Ministério das RelagcOes Exteriores.

Brasilia, 27 de junho de 2018.
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EM n? 00156/2018 MRE

Brasilia, 21 de Junho de 2018

Excelentissimo Senhor Presidente da Republica,

De acordo com o artigo 84, inciso XXV, da Constituicdo Federal, e com o disposto no
artigo 39, combinado com o artigo 46, da Lei n° 11.440, de 29 de dezembro de 2006, submeto a
apreciagdo de Vossa Exceléncia o nome de ANTONIO AUGUSTO MARTINS CESAR, ministro
de segunda classe da Carreira de Diplomata do Ministério das Relagdes Exteriores, para exercer o
cargo de Embaixador do Brasil na Republica Unida da Tanzénia e, cumulativamente, na Reptblica
Federal Islamica das Comores e na Republica de Seicheles.

2. Encaminho, anexos, informagdes sobre os paises e curriculum vitae de ANTONIO
AUGUSTO MARTINS CESAR para inclusdo em Mensagem a ser apresentada ao Senado Federal
para exame por parte de seus ilustres membros.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: Aloysio Nunes Ferreira Filho
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INFORMACAO

CURRICULUM VITAE

MINISTRO DE SEGUNDA CLASSE ANTONIO AUGUSTO MARTINS CESAR
CPF.: 024.354.989-00
ID.: 39279738 SSP/PR

Filho de Jorge Augusto Cesar e Francis Elizabeth Cesar Martins, nasce 16 de outubro de 1974, em
Umuarama, PR

Dados Académicos:

1996 Bacharel em Direito pela Universidade Estadual de Londrina, Parana

1999 CAD - IRBr

CAE - IRBr, Dez anos do Processo de Kimberley: elementos, experiéncias adquiridas e

1974

2011 perspectivas para fundamentar a atuagao diplomatica brasileira

Cargos:

1997 Terceiro-secretario

2003 Segundo-secretario

2007 Primeiro-secretario

2010 Conselheiro

2017 Ministro de segunda classe

Funcgoes:

1999 Embaixada em Caracas, estagio profissionalizante

1999 Divisao da Europa |, assistente

2000 Embaixada em Sao Salvador, terceiro-secretario

2003 Embaixada em Assuncao, terceiro-secretario e segundo-secretario

2005 Embaixada em Windhoek, segundo-secretario, primeiro-secretario e conselheiro comissionado

2008 Divisao da Africa I, chefe, substituto

2008 Reunides de Comissao Mista: Benin (20082, Marrocos (2008), Republica do Congo (2009), Senegal
(2010) e Togo (2009), membro da delegagéo

2008 Reunides do Proces_so de Kimberley em Nova Delhi, Windhoek, Swakopmund e Jerusalém,
membro da delegagéo (2008-2010)

2010 Reunido Brasil-CEDEAO, Cabo Verde, membro da delegagéo

2010 Reunido de Consultas Politicas Brasil-Nigéria, membro da delegacao

2011 Gabinete do Ministro de Estado, assessor

2012 Embaixada em Lisboa, conselheiro

2016 Embaixada em Pretdéria, ministro-conselheiro, comissionado

2017 Embaixada em Pretéria, ministro-Conselheiro

Condecoragoes:

2012 Ordem de Rio Branco, Comendador

ALEXANDRE JOSE VIDAL PORTO
Diretor do Departamento do Servigo Exterior
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

TANZANIA

ZAMBIA

INFORMACAO OSTENSIVA
Junho de 2018
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DADOS BASICOS SOBRE A TANZANIA

PODER LEGISLATIVO:

NOME OFICIAL: Republica Unida da Tanzania
GENTILICO: Tanzaniano(a)
Dodoma (capital oficial e sede do Legislativo);
C’APITAL: Dar es Sa(lanl: (sede do Executivo e Jugdiciério))
AREA: 885.800 km?
POPULACAO: 54 milh&es (2017 est.)
IDIOMAS OFICIAIS: Suaili e Inglés
PRINCIPAIS RELIGIOES (CIA est. 2017): Cristianismo (61%); Islamismo (35%)
SISTEMA DE GOVERNO: Presidencialista
Parlamento unicameral (Bunge), 393 assentos.

Mandatos de cinco anos. Do total, 264 sdo eleitos
diretamente, 113 mulheres eleitas diretamente por votos
de representag@o proporcional, 5 eleitos pela Casa dos
Representantes de Zanzibar, 10 indicados pelo
presidente e 1 assento reservado ao Procurador-Geral.

CHEFE DE ESTADO E DE GOVERNO:

Presidente John Magufuli (desde nov/2015)

CHANCELER:

Augustine Philip Mahiga (desde 2015)

PRODUTO INTERNO BRUTO (PIB)
NOMINAL (Banco Mundial, 2017):

USS$ 47,5 bilhdes

PIB - PARIDADE DE PODER DE COMPRA
(PPP) (Banco Mundial, 2016):

USS$ 138,5 bilhdes (2016, Banco Mundial)

PIB PER CAPITA:

US$ 879,6,6

PIB PPP PER CAPITA:

USS$ 2564,8

VARIACAO DO PIB (FMI):

6,8% (2017); 7,2% (2016); 7% (2015)

IND. DE DESENVOLVIMENTO HUMANO

0,531 — 151° no ranking (PNUD, 2015)

(IDH):

EXPECTATIVA DE VIDA: 65,5 anos (PNUD, 2015)

ALFABETIZACAO: 77,9% (CIA, est.2015)

INDICE DE DESEMPREGO: 10,3% (CIA, est. 2014)

UNIDADE MONETARIA: Shilling tanzaniano

EMBAIXADOR EM BRASILIA: Emmanuel John Nchimbi

BRASILEIROS NO PAIS: 131 cidaddos brasileiros matriculados na jurisdi¢do de

Dar es Salam (Tanzéania, Comores e Seicheles)

EMBAIXADOR EM DAR ES SALAM:

Carlos Alfonso Iglesias Puente

INTERCAMBIO BILATERAL BRASIL — TANZANIA (fonte: MDIC) USS milhdes FOB
BRASIL & 1999 2001 2003 2005 2007 2009 2011 2013 2015 2017
TANZANIA
Intercimbio 5,64 6,5 4,7 14,4 17,9 | 313 66,1 24,2 16,8 29,9

Exportagdes 5,6 6,5 4,7 14,1 17,9 | 31,28 66,1 24,2 16,8 29,8
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Importacdes - - 0,01 0,3 - 0,035 | 0,008 | 0,001 0,02 0,05
Saldo 5,6 6,5 4,7 13,8 17,9 | 31,25 66,1 24,2 16,8 29.8
Informagdo elaborada em 18 de junho de 2018, pelo PS Augusto César Teixeira Leite (DIAOS). Revisada pelo Ministro Paulo Cypriano (chefe da DIAOS)
| APRESENTACAO |

A Tanzania constitui pais populoso, com 56 milhdes de habitantes, dotado de
notavel estabilidade politica e institucional e que, apesar de ainda ser considerado
pais de menor desenvolvimento relativo (PMDR), tem se caracterizado por
crescimento econdmico continuo, da ordem de 6 a 7% anuais, ha mais de 15 anos.
Embora essa realidade tenha permitido francos progressos em sua meta de atingir o
status de pais de renda média até¢ 2025, o pais ainda permanece diante de desafios
sociais significativos.

Logo apos a independéncia do Reino Unido, em 1961, Tanganica e Zanzibar
formaram a Republica Unida da Tanzania, em 1964. O partido governamental —
CCM (Partido da Revolucao) — esta no poder desde a independéncia. Em 1985, foi
implementado o multipartidarismo e a pratica de eleigdes regulares em ambito
nacional (em 1995 ocorreram as primeiras eleicdes democraticas), sempre vencidas
pelo CCM. Ha limitagdao de mandatos presidenciais (¢ permitida uma Unica reelei¢ao)
e instituigdes consideradas democréticas, o que tem colocado a Tanzania em posi¢ao
singular no contexto regional e continental, onde sobressai como exemplo de
estabilidade, sem a perpetuacao de personalidades no comando do pais.

A longa e duradoura estabilidade politica tem-se mostrado fator essencial para
atrair investimentos externos e contribuir para os avangos econdmicos. A Tanzania
constitui, apds o Quénia, a segunda maior economia da East African Community
(EAC), que tem sede naquele pais, em Arusha. Embora os indices de pobreza
declinem em ritmo intenso (de 60% em 2007 para 47% em 2016), o nimero absoluto
de pobres continua elevado (12 milhdes de tanzanianos ainda vivem abaixo da linha
de pobreza extrema), em fun¢do de taxas de crescimento populacional acima de 3%
anuais: o pais podera abrigar quase 100 milhdes de habitantes em 2050 e, mantidas as
atuais taxas de natalidade, até 300 milhoes em 2099.

As credenciais de estabilidade politica do pais também contribuem para que a
Tanzania desempenhe papel construtivo na solugdo pacifica de impasses politicos e
conflitos regionais, como no caso de sua atuagado relativa a Republica Democratica do
Congo (RDC) e ao Burundi. O pais também ¢ importante contribuinte de tropas para
missdes de paz no continente africano, em especial para a RDC (1135 militares para a
MONUSCO), principal engajamento do pais em missdes de manutencdo da paz das
Nacgoes Unidas.
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No plano bilateral, a abertura da embaixada brasileira em Dar es Salam, em
2005, associada a visita do entdo presidente Lula a Tanzania, em 2010, iniciou
periodo de intensificagdo sem precedentes do relacionamento bilateral tanto no
dominio econdmico-comercial quanto no plano da cooperagdo. O didlogo politico
entre os dois paises ¢ fluido, o que se reflete no frequente apoio tanzaniano as
candidaturas brasileiras a diversos cargos de importincia em organismos
internacionais.

| PERFIS BIOGRAFICOS |

JOHN MAGUFULI
Presidente
Chefe de Estado e de Governo

John Magufuli nasceu em Chato, 1959. Formado em Quimica pela
Universidade de Dar es Salam, foi eleito membro do parlamento tanzaniano em 1995.
Dentre as fungdes exercidas, destacam-se: ministro das Terras ¢ do Assentamento
Humano, em 2006, ministro da Pecuaria e Pesca, de 2008 a 2010, e ministro do
Trabalho, de 2010 a 2015. Venceu as eleigdes presidenciais de 2015 pelo partido
CCM (Chama Cha Mapinduzi, principal partido do pais) e tomou posse em novembro
do mesmo ano.
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| RELACOES BILATERAIS |

Introducio

O Brasil estabeleceu relagdes diplomaticas com a Tanzania em 1970. Em 1979,
foi criada a embaixada residente brasileira em Dar es Salam, desativada em 1991. Em
mar/2005, a representacao brasileira foi reaberta. O governo tanzaniano estabeleceu
sua embaixada em Brasilia em 2007.

Incremento das relacoes bilaterais

A reabertura de Embaixada residente em Dar es Salam constituiu passo
importante para a nova aproximag¢ao entre Brasil e Tanzania. Logo em marco de
2006, o entao presidente Jakaya Kikwete transmitiu convite para que seu homologo
brasileiro visitasse a Tanzania. Na ocasido, Kikwete mencionou trés areas de
cooperagdo nas quais identificava boas perspectivas de adensamento do
relacionamento bilateral: (i) incremento de investimentos brasileiros e da presenga de
bens e servicos do Brasil no mercado tanzaniano; (i1) uso de tecnologia brasileira para
o desenvolvimento do setor agricola da Tanzania; e (iii) recrutamento de técnico
brasileiro de futebol para treinar a equipe nacional. A terceira proposta, de interesse
particular de Kikwete, concretizou-se em poucos meses, com a contratacdo do técnico
brasileiro Marcio Maximo, que foi treinador da selecdo da Tanzania entre 2006 e
2010.

Em agosto de 2008, foi realizada, em Dar es Salam, a I Reunido da Comissao
Mista Brasil-Tanzania (Comista). Ficou evidente a importancia atribuida pelo lado
tanzaniano a cooperacdo em agricultura com a designacdo do entdo Secretario
Permanente do Ministério de Agricultura, Seguranca Alimentar ¢ Cooperativas da
Tanzania para chefiar a delegacdo de seu pais. Outras areas identificadas como
prioritarias para o desenvolvimento da cooperacdo bilateral foram satde (combate ao
HIV/AIDS e a maldéria), esporte e educagdo. Estudou-se, igualmente, a possibilidade
de cooperagdo na area de biocombustiveis (etanol). No encerramento da I Comista,
foram assinados os seguintes atos bilaterais: Acordo de Cooperagdo Educacional,
Protocolo de Intengdes sobre Cooperagio Técnica na Area de Esportes; Acordo sobre
o Exercicio de Atividade Remunerada por Parte de Dependentes do Pessoal
Diplomatico, Consular, Militar, Administrativo e Técnico; e Acordo para Isencao de
Vistos em Passaportes Diplomaticos e de Servigo.

Em set/2008, o entdo presidente Lula manteve encontro com seu homoélogo, a
margem da abertura do Debate Geral da Assembleia Geral da Organizagdao das
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Nagoes Unidas (AGNU). Em 2009, o entdo ministro da Secretaria Especial de
Politicas de Promogao da Igualdade Racial (SEPPIR), Edson Santos, participou,
como representante do entdo presidente Lula da Silva, da Chpula Leon H. Sullivan,
realizada em Arusha, sobre o tema “Turismo e Desenvolvimento de Infraestrutura”.

Em 2010, em resposta as propostas de intensificacdo da cooperacdo esportiva
entre os dois paises, o Brasil apoiou a participacdo de quatro profissionais
tanzanianos em Curso Internacional para Treinadores de Futebol realizado em Sao
Paulo.

Em jul/2010, o entdo presidente Lula da Silva realizou visita historica a
Tanzania, a primeira de chefe de estado brasileiro ao pais. O programa da visita
incluiu: encontro empresarial; visita a 34* Feira Internacional de Comércio de Dar es
Salam; e encontros na State House com o entao Presidente Kikwete, o entdo
primeiro-ministro Mizengo Pinda e outras altas autoridades tanzanianas. A visita
propiciou o aprofundamento dos contatos bilaterais em novas dareas, como
biocombustiveis, agricultura, TV digital, investimentos em infraestrutura e mineracao
e comércio.

Na sequéncia, visitaram o Brasil, em menos de dois anos, o entdo chanceler
Bernard Membe (set/ 2010), o entdo primeiro-ministro Pinda (out/ 2011) e o entdo
presidente Jakaya Kikwete (abr/2012).

Acompanhado de delegacdo composta por representantes governamentais
ligados a areas como agricultura, energia e financas, o entdo chanceler Membe
cumpriu extensa agenda, que incluiu visitas & Embraer, a UNICA, ao BNDES, a
Fiocruz, a Itaipu, a Petrobras, a FIESP e a Embrapa, além de encontros com
autoridades dos ministérios da Agricultura, Pecudria e Abastecimento, da Fazenda, de
Minas e Energia e dos Esportes.

Em sua visita, o entdo PM Pinda cumpriu agenda de encontros em Sao Paulo,
no Rio de Janeiro ¢ em Brasilia. Em encontros com ministérios tematicos brasileiros,
o PM tanzaniano manifestou o interesse de seu pais em beneficiar-se da cooperagao
brasileira em areas como desenvolvimento agrario, promog¢ao da seguranga alimentar
e universalizacdo do acesso a energia. Pinda mostrou-se convencido da importancia,
para o continente africano, da experiéncia brasileira no combate a fome e a pobreza e
defendeu que o Brasil teria papel fulcral a desempenhar na capacitacdo de recursos
humanos na Tanzénia, em particular no que diz respeito ao desenvolvimento da
agricultura em seu pais.

Em 2012, o entdo presidente Kikwete realizou visita de trabalho ao Brasil, no
contexto de sua participacdo na Reunido Ministerial da Iniciativa para um Governo
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Aberto (OGP, no acrénimo em inglés). Na ocasido, o chefe de estado tanzaniano
visitou o Centro de Hortalicas da EMBRAPA ¢ o Centro de Exceléncia contra a
Fome do Programa Mundial de Alimentos (PMA). Em Sao Paulo, manteve encontro
com o ex-presidente Lula.

Desde meados de 2012, embora ndo tenha havido registro de visitas bilaterais
de alto nivel até abr/2018, o didlogo entre Brasil e Tanzania permaneceu fluido e
foram desenvolvidas iniciativas promissoras nos campos de agricultura, seguranca
alimentar, defesa, energia e comunidades expatriadas, entre outras.

A retomada das visitas de alto nivel deu-se em abril de 2018, quando o
Subsecretario-Geral da Africa e do Oriente Médio, embaixador Fernando José
Marroni de Abreu, visitou Dar es Salam com intuito de redinamizar as relagdes
bilaterais. Na ocasido, foi assinado Memorando de Entendimento para o
Estabelecimento de Mecanismo de Consultas Politicas entre Brasil e Tanzania, ao
abrigo do qual realizou-se a I Reunido de Consultas Politicas, copresidida pelo
subsecretario brasileiro e pela vice-ministra dos Negocios Estrangeiros e Cooperagao
com a Africa Oriental, Susan Alphonce Kolimba.

Entre as iniciativas de cooperacdo desenvolvidas nos ultimos anos, sobressai o
projeto regional de "Fortalecimento do Setor Algodoeiro na Bacia do Lago Victoria",
também conhecido como projeto Cotton Victoria, cuja idealizagdo remonta a visita ao
Brasil do primeiro-ministro Mizengo Pinda, em 2011.

Projeto Cotton Victoria

Iniciado em dez/2016 o projeto envolve a melhoria da cadeia de produgdo de
algoddo no Quénia, Burundi e Tanzania. Por contar com boas instalagdes e
infraestrutura, a cidade de Mwanza, na Tanzania, onde o Lake Zone and Agricultural
Research and Development Institute, o LZARDI, mantém centro de pesquisas, foi
escolhida para sediar o projeto.

Entre as acdes previstas, destacam-se o desenvolvimento de sistemas de
produgdo, a avaliacdo e a distribuicao de sementes, o fortalecimento e adequagao de
infraestruturas fisicas, a ampliacdo da capacidade institucional e o aperfeicoamento
de recursos humanos para melhor utiliza¢ao e difusdo de tecnologias de producao de
algoddo e de sementes. E digna de nota a preocupagdo com a analise da cadeia
produtiva do algoddo e de sua sustentabilidade econdmico-financeira nos paises
envolvidos (Tanzania, Burundi e Quénia).

Além do Cotton Victoria, também estd em fase de implementacdo projeto
triangular do Brasil na Tanzania, com a participacdo da Organizacao Internacional do
Trabalho (OIT), intitulado "Cooperagdo Sul-Sul para promog¢ao do trabalho decente
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em paises produtores de algoddo na Africa e América Latina", firmado em 2015, com
objetivo de contribuir para promocao do trabalho decente, com énfase nos direitos e
principios fundamentais do trabalho e a melhoria das condigdes laborais em paises
em desenvolvimento produtores de algodao.

Cooperacio na area de saude

A ABC indicou a possibilidade de implementac¢do, no futuro proximo, de duas
iniciativas na area de saude, em atendimento a demandas do governo tanzaniano. A
primeira seria voltada para o tratamento da anemia falciforme, enfermidade
responsavel por elevado indice de mortalidade infantil. A segunda seria desenvolvida
especificamente no arquipélago de Zanzibar e teria por foco cuidados materno-
infantis, como forma de reduzir o indice de mortalidade infantil. As tratativas para o
envio de missdo prospectiva da ABC estdo em curso.

ASSUNTOS CONSULARES

Em jun/2017, foi autorizada a criagdo de consulado honordrio do Brasil em
Zanzibar, Uinico na Tanzania.

A Embaixada do Brasil na Tanzania também ¢ responsavel pela jurisdicao de
Comores e Seicheles.

COMUNIDADE BRASILEIRA

Com base nos registros de matricula consular e nos servicos consulares
prestados ao longo de 2017, na jurisdi¢do de Dar es Salam (Tanzania, Comores e
Seicheles), existem 131 cidadaos brasileiros matriculados (em total estimado de 180).
A comunidade brasileira ¢ composta, majoritariamente, de missionarios e
funciondrios de empresas brasileiras e estrangeiras com atividades na Tanzénia.
Cerca de 3.000 brasileiros visitam a Tanzadnia anualmente, em sua maioria na
qualidade de turistas. Ainda em relacdo as estatisticas de 2017, ndo ha registro de
brasileiros presos na jurisdi¢ao de Dar es Salam.

EMPRESTIMOS E FINANCIAMENTOS OFICIAIS

A Tanzania, com divida de US$ 236 milhdes, decorrente de financiamento de
exportacdes brasileiras de bens e servigos destinados a constru¢gdo da Rodovia
Morogoro-Dodoma, em 1979, ocupava a posi¢ao de terceiro maior devedor em atraso
com o Brasil. Em setembro de 2016, o Senado Federal aprovou projeto de acordo
para perddao de 86% da divida da Tanzania com o Brasil e reescalonamento dos
restantes 14% em duas parcelas iguais de US$ 16,69 milhdes, pagas em 15/11/2017 e
15/5/2018. O acordo foi assinado em setembro de 2017.
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O equacionamento definitivo da questdo da divida constitui passo fundamental
para normalizar as relagdes econdmico-comerciais bilaterais, uma vez que permite a
abertura de novos canais de financiamento de projetos que tenham a participagdo de
empresas brasileiras, sobretudo na area de infraestrutura, incremento dos negocios e
financiamento de exportagdes, o que devera favorecer as trocas comerciais entre 0s
dois paises.

POLITICA INTERNA

Introduciao

Como j& observado, a Tanzania distingue-se, na Africa Subsaariana, pela
significativa estabilidade politica que experimenta desde a independéncia, bem como
pela maturidade de suas instituicdes. A Tanzania foi um dos primeiros paises
africanos a aderir a Parceria para Governo Aberto (OGP), em setembro de 2011,
integrando, ainda, o Comité Diretor da iniciativa. O pais tem, ademais, tradicao de
liberdade de imprensa e costuma ser bem qualificado em ranking elaborado pela
ONG Reporteres sem Fronteiras.

Periodo pos-colonial e unio entre Tanganica e Zanzibar

Em 1954, sob a lideranga de Julius Nyerere (1922-1999), foi criada a Unido
Nacional Africana da Tanganica (TANU), cujo principal objetivo era alcancar a
soberania nacional para Tanganica. Em 1960, Nyerere tornou-se ministro do territorio
da Tanganica, entdo administrado pelo Reino Unido. Em 1961, o territorio
conquistou a independéncia, apds processo de emancipacdo relativamente pacifico.
Nyerere, entdo, tornou-se primeiro-ministro e instaurou regime de partido Unico.

Em 1963, lideres revolucionarios proclamaram a independéncia do arquipélago
de Zanzibar, ao depor a antiga dinastia omani, que, por séculos, exercera dominio
sobre a costa oriental da Africa. Em 1964, Tanganica e Zanzibar uniram-se para
formar a Republica Unida da Tanzania. Nos termos da Unido de 1964, Zanzibar
possui status de territdério autdbnomo e mantém poderes executivo, legislativo e
judicidrio proprios. O presidente de Zanzibar ¢ considerado chefe de governo para
assuntos relativos ao Arquipélago, o qual ndo dispde, entretanto, de ministérios dos
negocios estrangeiros e defesa, compartilhados com o continente.

Com a criagdo da Tanzania, em 1964, Julius Nyerere tornou-se presidente.
Nyerere manteve-se a frente da presidéncia até 1985 e dominou o cendrio politico do
pais enquanto permaceu vivo, com projeto que foi considerado por muitos como
socialista. Considerado "Pai da Nacao" (“Baba wa Taifa”, em suaili), sua influéncia

10

| Pagina 13 de 94 Parte integrante do Avulso da MSF n° 62 de 2018.




171

ultrapassou as fronteiras do pais, convertendo-o em referéncia na histéria da Africa
contemporanea.

Reformas politicas e fim do unipartidarismo

Com a saida de Nyerere da Presidéncia, em 1985, a assun¢@o do cargo de
presidente da Republica coube a Ali Hassan Mwinyi. Mwinyi adotou reformas
politicas que culminaram com a instituicdo do multipartidarismo em 1992. Desde
entdo, todos os Presidentes da Tanzania foram eleitos e reeleitos para mandatos de 5
anos, ¢ nenhum foi reconduzido ao cargo por uma terceira vez. A nova situacdo deu
ensejo a certa polarizacdo da politica tanzaniana: de um lado, como herdeiro legitimo
da TANU e partido dominante, surgiu o Chama Cha Mapinduzi (CCM — Partido
Revolucionario do Estado) e, como partidos de oposicdo, a Frente Civica Unida
(CUF), que tem base forte em Zanzibar; e o Partido da Democracia e do
Desenvolvimento (CHADEMA). Nao obstante sua saida formal do cargo que
ocupava, Nyerere continuou como lider do CCM até 1990, e, com o inicio do
multipartidarismo, todos os presidentes eleitos pertenceram aos quadros do CCM.

O sucessor de Mwinyi, Benjamin William Mkapa, eleito pelo CCM em 1995,
promoveu a abertura da economia do pais. Seu mandato resistiu a eventos
desestabilizadores, entre os quais o atentado terrorista da Al-Qaeda contra a
Embaixada dos EUA, em 1998, ¢ a recusa da CUF a reconhecer os resultados
eleitorais de 2000, quando Mkapa foi reeleito com 71% dos votos validos.

Governo Kikwete

O sucessor de Mkapa, Jakaya Kikwete, eleito em dez/2005 com 80% dos
votos, tomou posse em jan/2006. Em janeiro de 2008, seu governo passou por crise
politica deflagrada pela demissao do primeiro-ministro Edward Lowassa, implicado
em acusagdes de contratacdo fraudulenta de empresa norte-americana fornecedora de
energia elétrica. Lowassa foi substituido por Mizengo Pinda, que exercia
anteriormente o cargo de ministro para a Administragdo Regional e Governo Local.
Vale recordar, contudo, que na Tanzania, embora constitucionalmente seja chamado
de Chefe de Governo, o primeiro-ministro tanzaniano possui atribuicdes de
coordenacdo das atividades de Governo, inclusive dos grandes programas
implementados pelo Executivo, assemelhando-se, no Brasil, ao cargo de Ministro-
Chefe da Casa Civil.

Nas elei¢des nacionais de 2010, Jakaya Kikwete reelegeu-se no primeiro turno,
com 61% de votos validos, seguido de Willibroad Slaa, do CHADEMA, com 26%.
Contudo, o comparecimento as urnas foi o mais baixo desde a introdugdo do
multipartidarismo (43%, contra a média histérica superior a 72%), o que foi
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interpretado como desinteresse de setores importantes da populagdo pelo processo
eleitoral.

Por sua vez, as eleigOes para presidente do arquipélago de Zanzibar, realizadas
igualmente em outubro de 2010, resultaram na vitdria apertada do candidato do
CCM, Ali Mohammed Shein, ex-vice-presidente da Tanzania.

Apesar das criticas da oposi¢cdo, que levou semanas para reconhecer a vitoria
de Kikwete, observadores internacionais apontaram apenas pequenos problemas no
processo de registro eleitoral e na votagdo. No geral, a comunidade internacional
demonstrou satisfagdo com a maneira pacifica com que o pleito foi realizado e, sem
excecao, considerou as eleigdes livres e transparentes.

A intensificacido da polarizacao politica

Durante o segundo mandato de Kikwete, ficou claro para o CCM que o periodo
de unipartidarismo com oposi¢do minima ficara para trds. O choque de realidade
induzido pelo desempenho relativamente fraco (se comparado a elei¢cdes anteriores)
do CCM nas eleigdes gerais de out/2010 foi o primeiro sinal de alerta de que o
partido governista precisava renovar-se, com vistas a obter bons resultados nas
elei¢cdes gerais de 2015.

Em 2011, em protesto contra o resultado das elei¢des indiretas para prefeito da
cidade de Arusha vencidas pelo CCM, foram organizadas manifestacdes pelo
CHADEMA, que, dado seu grande impacto, reforcaram a tensao entre o governo € os
partidos de oposi¢cdo. Além de dezenas de prisdes, a repressdo policial causou 3
mortes e deixou dezenas de feridos, entre os quais alguns deputados e a esposa do
presidente do CHADEMA, Wilibroad Slaa. Arusha, segunda maior cidade do pais,
situada ao sop¢é do Kilimanjaro, constitui o principal reduto eleitoral do CHADEMA.

Revisao constitucional e formacao de Assembleia Constituinte

O incidente em Arusha reacendeu no pais debate sobre reforma constitucional.
Inicialmente bandeira de campanha dos principais partidos de oposicio, CHADEMA
e CUF, a causa logo foi abragada também por personalidades do CCM. Ratificada em
1977, a Constituicdo em vigor atualmente foi criada no periodo do unipartidarismo e
¢ considerada, por analistas locais, como o principal fundamento da manutencdo de
um presidencialismo forte, com peso desbalanceado em favor do Executivo.

Diante dos clamores por revisdo da Constituicdo, 0 governo procurou tomar a
frente do debate. O presidente Kikwete logrou aprovar, em 2011, o “Ato de Revisao
Constitucional", que criou uma comissdo responsavel por conduzir a reforma
constitucional, a Comissdo de Reforma Constitucional (CRC). Esperava-se que a
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nova Constitui¢do fosse concluida até, no méaximo, abril de 2014, quando se celebrou
0 50° aniversario da Unido entre a Tanganica e Zanzibar.

Entretanto, a intensificacdo de tensOes separatistas em Zanzibar e o
desvelamento de casos de corrup¢do fortaleceram a oposi¢do e tornaram todo o
processo de revisdo constitucional mais dificil. Decidiu-se que seria necessario criar
nova Constitui¢do, minutada por Assembleia Constituinte reunida para esse fim e
aprovada por referendo popular.

Acirramento politico em Zanzibar e a bandeira autonomista

Em Zanzibar, a vitoria tradicional dos candidatos da CCM nas ecleigdes tem
suscitado contestacdes pela CUF e por outros grupos de oposicdo. Em janeiro de
2001, choques entre partidarios da CUF e a policia resultaram na morte de mais de 20
pessoas. Em 2010, foi aprovado, por referendo, novo arranjo institucional que
determinou a formagdo de governo de unido nacional no arquipélago. No contexto
das elei¢cdes daquele ano, o presidente da CUF, Seif Sharif Hamad, o qual havia
recebido o segundo maior numero de votos, apoés Ali Mohammed Shein, foi nomeado
vice-presidente de Zanzibar.

A formagdo do governo de unido ndo logrou, contudo, arrefecer
definitivamente as tensdes em Zanzibar, que passaram, em alguma medida, a revestir-
se de carater separatista. Concomitantemente ao periodo que marcou o cinquentenario
da independéncia de Zanzibar (1963-2013), bem como de sua unido federativa com a
Tanganica (1964-2014), intensificaram-se os protestos populares e as manifestagdes
de liderancas politicas apregoando a independéncia do arquipélago.

As elei¢des de 2015 foram marcadas por novas tensdes € contestagdes, apos o
primeiro resultado do pleito, em que Seif Sharif Hamad havia sido declarado
vitorioso, ter sido anulado por suspeitas de irregularidades. As novas elei¢cdes nao
contaram com a participacdo da oposi¢do, que decidiu boicotar o pleito por nado
reconhecer a legitimidade da decisdo da comissdo eleitoral, de modo que Ali
Mohammed Shein foi reeleito com 91% dos votos. O episddio suscitou reagao
negativa, tanto no plano interno como no ambito internacional, de modo que a
imagem de solidez da democracia tanzaniana sofreu certo desgaste.

Adiamento do referendo da Constituicao

Em out/2014, a Assembleia Constituinte concluiu o projeto de nova
Constitui¢ao, que devera ainda ser submetido a referendo popular, sem data definida.
Logo ao final dos trabalhos de elaboracdo da nova Carta Magna do pais, os partidos
de oposi¢do ameacaram instruir as bases a boicotar o referendo, alegando que o CCM
teria mudado sobremaneira as propostas da CRC, a revelia dos interesses da
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populacao. Uma das questdes mais polémicas do texto sugerido pela Assembleia foi o
formato da unido com Zanzibar. De um lado, o CCM defendia a formula de dois
governos (Zanzibar e Republica Unida da Tanzania). De outro, a CHADEMA, a
CUF, entre outros grupos, apoiavam a introdu¢do de sistema de trés governos
(Zanzibar, Tanganica e Republica Unida da Tanzania). O argumento que a proposta
de trés governos teria sido adotada pela CRC, mas alterada pela coalizdo governista
durante os trabalhos da Assembleia Constituinte, foi uma das principais justificativas
para que a oposi¢ao propugnasse o boicote a realizagdo do referendo.

Finalmente programado para ocorrer em 30 de abril de 2015, o referendo foi,
contudo, adiado pela Comissdo Nacional Eleitoral, que alegou problemas com o novo
sistema biométrico de registo de eleitores. Nenhuma nova data foi fixada.

Governo Magufuli

John Magufuli, saido dos quadros do CCM, venceu as eleigdes de 2015 e
tornou-se presidente da Tanzénia. Sua administracdo tem sido caracterizada por
transformagdes no cenario politico-institucional e econdmico tanzaniano em periodo
relativamente curto. Segundo analistas internacionais, Magufuli, tem implementado
“terapias de choque” na administragcdo publica tanzaniana, com iniciativas ousadas e
medidas de austeridade no uso do dinheiro publico, por meio da elimina¢do de
"desperdicios", do combate a corrup¢ao e a praticas arraigadas de ma gestao, além da
cobranga direta de acdo e resultados de seus subordinados.

Além do combate a corrup¢do, Magufuli tem elencado como prioridades de seu
governo a implementagdo de programa de substituigdo de importagcdes, com o
favorecimento e incentivos a produg¢do local agropecudria e, sobretudo,
manufatureira; o combate ao contrabando; bem como a implementagdo de grandes
projetos de infraestrutura, como a hidrelétrica de Stiegler's Gorge, a qual devera
tornar-se a maior da Tanzania. Em 2017, Magufuli anunciou sua inten¢do de
transferir o poder Executivo para a capital Dodoma, localizada a cerca de 453 km de
Dar es Salam, em construgao desde os anos 1970. Até o momento, apenas a sede do
Parlamento foi transferida para a nova capital.

Alguns analistas internacionais acreditam que o estilo de governo de Magufuli
tem inspiracao na politica de Julius Nyerere, da qual compartilha o viés nacionalista e
autonomista. Além disso, Magufuli tem demonstrado contar com amplo apoio
popular que conseguiu angariar - em particular junto a populagdo rural e mais carente
- desde os primeiros meses de mandato, ao surpreender com estilo de gestdo
diferenciado em relagcdo aos antecessores, desafiando e revolucionando o "statu quo"
e promovendo mudancas consideradas arrojadas e antes julgadas impossiveis.
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Apesar dessa popularidade, a administragdo de Magufuli tem sido, nos ultimos
meses, objeto de denuncias de cerceamento de liberdades de imprensa e de violéncia
contra opositores politicos. Devido a acusacdes de intimida¢do de jornalistas e
interferéncia em veiculos de comunicacdo, a ONG Reporteres Sem Fronteiras
considera que a Tanzania caiu 12 posi¢des em liberdade de imprensa apenas em
2017. Em fevereiro de 2018, teve repercussdao o desaparecimento e assassinato de
politicos opositores, acusados pela CHADEMA de terem sido vitimas de perseguicao
pelo governo tanzaniano. Eventos como esses tém levado analistas politicos a
alertarem para o risco de perda relativa das conquistas tanzanianas, consolidas ao
longo das ultimas décadas, nas areas de direitos humanos, da liberdade de imprensa e
do pluralismo de seu sistema democratico.

Poder Legislativo

O Poder Legislativo na Tanzéania ¢ unicameral, e cada legislatura tem duragdo
de 5 anos. A Assembleia Nacional ou Parlamento (Bunge), cuja sede est4 localizada
em Dodoma, ¢ composta por 393 assentos, dos quais 264 sdo reservados para
representantes eleitos diretamente, 113 para representantes mulheres eleitas por voto
proporcional, 5 para representantes da Camara de Deputados de Zanzibar, 10 para
membros nomeados pelo presidente e 1 assento reservado para o Procurador-Geral.

Além de aprovar leis nacionais, que se aplicam a toda a Republica, a
Assembleia Nacional aprova legislacdo especifica, que se aplica apenas ao continente
(Tanganica). Zanzibar tem a sua propria Camara dos Deputados (Baraza La
Wawakilishi), composta de 82 parlamentares.

\ POLITICA EXTERNA

Introduciao

Tradicionalmente, a politica externa tanzaniana se caracteriza pela defesa da
paz e do desenvovimento dos povos e pelos principios de soberania, integridade
territorial e “apropriacdo” africana. O pais atua com discricao nos foros multilaterais
e acompanha, em geral, no que diz respeito aos principais temas da agenda
internacional, o consenso da Unido Africana (UA) e dos organismos regionais dos
quais participa.

A Tanzania privilegia as relagdes com seu entorno imediato. Além de ser
membro fundador da Comunidade da Africa Oriental (EAC — bloco regional
integrado pelos vizinhos Quénia, Uganda, Ruanda, Burundi e, mais recentemente,
Sudao do Sul), o pais também ¢ parte da Comunidade para o Desenvolvimento da
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Africa Austral (SADC). Com isso, a Tanzania ocupa posi¢io singular de ser membro
de dois dos agrupamentos regionais mais importantes do continente africano.

Diplomacia econdomica

No plano econdmico-comercial, com a saida de Julius Nyerere da cena politica,
em 1985, foi-se construindo paulatinamente o arcabougo do que se convencionou
chamar de "diplomacia econdmica tanzaniana", que tem por objetivo a promogao dos
interesses econdmicos do pais no plano externo, por meio de politicas de promogao
de exportagdes, de captagdo de investimentos e de transferéncia de tecnologias.

A importancia dessa "diplomacia economica" se deve, entre outros fatores, a
significativa dependéncia histérica em relagdo a ajuda externa para equilibrar as
contas nacionais. Parte substancial (que ja foi de 40%, situando-se mais recentemente
na casa dos 20%, est 2016, segundo o Banco Mundial) do orcamento publico
tanzaniano ¢ financiado por fontes externas, em geral dos parceiros para o
desenvolvimento: paises desenvolvidos ocidentais, capitaneados pelos EUA, Canada
e Unido Europeia, com destaque para o papel dos paises escandinavos, aliados
tanzanianos desde os tempos de Nyerere, e do Reino Unido, além do Japdo e da
Coreia do Sul. Dentre as prioridades do atual governo Magufuli destaca-se a reducao
da dependéncia de ajuda externa, em geral associada a condicionalidades.

Comunidade da Africa Oriental (EAC)

Trata-se, como j& observado, de importante mecanismo regional que constitui
atualmente uma unido aduaneira. Além da Tanzania, integram a EAC Quénia,
Uganda, Ruanda, Burundi ¢ Sudao do Sul. Criada em 2000, a EAC est4 sediada na
Tanzania, na cidade de Arusha. A comunidade abriga mais de 150 milhdes de
cidaddos (22% em areas urbanas) espalhados por 1,8 milhdo de km? e ¢ responsavel
por um PIB de cerca de US$ 146 bilhdes (est. da EAC para 2016). Analistas indicam
que, desde a instauracdo da unido aduaneira, em 2005, a Tanzania tem sido o pais que
mais colhe beneficios com o incremento do comércio regional.

Estados Unidos da América (EUA)

Os EUA estabeleceram relagdes diplomaticas com a Tanzania em 1961 (entdo
Tanganica) e tém no pais um de seus principais parceiros no continente, tanto em
termos econdmico-comerciais quanto politicos. Contribuem significativamente para a
densidade das relagdes bilaterais a ja aludida estabilidade politica tanzaniana, além da
tradicional imagem de pais defensor da democracia e da liberdade no continente
africano.

Apesar das boas relacdes, a anulacdo das elei¢des de 2015 em Zanzibar, ¢ a
subsequente realizagdo de novo pleito em 2016 levou a desgaste politico ndo somente
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com os EUA, mas também com outros parceiros internacionais. Os EUA acusaram o
certame de 2016 de ndo ter sido inclusivo nem representativo. Recentemente, o
Departamento de Estado norte-americano tem tornado publicas criticas de que o
espago democratico tanzaniano tem encolhido e que acompanha com preocupagdo o
crescimento no numero de confrontos e o acirramento da violéncia politicamente
motivada.

No que se refere a ajuda internacional, apesar dos mais recentes atritos
politicos, os EUA contribuem com a Tanzania, por meio de diversas iniciativas
presidenciais e de agéncias governamentais, em dreas como educacdo, saude e
desenvolvimento econdmico. O governo norte-americano figura entre os principais
provedores de cooperacdo e ajuda internacional ao pais.

O ponto alto mais recente do relacionamento bilateral foi a visita do Presidente
Barack Obama, acompanhado de delegacdo de cerca de 500 empresarios, a Tanzania,
em jul/2013, a terceira visita oficial de um chefe de estado estadunidense a Tanzania
em pouco mais de uma década (Bill Clinton, em 2000, e George W. Bush, em 2008).

Alemanha

Na ultima década, tem-se observado movimento de dinamizagdo nas relagoes
bilaterais entre Alemanha e Tanzania, consubstanciado em trocas de visitas de alto-
nivel. Em 2015, o entdo presidente da Alemanha, Joachim Gauck, realizou visita de
estado a Tanzénia, ocasido em que se fez acompanhar de numerosa missao
empresarial. O foco da visita foi a promogdo de relagdes econdomico-comerciais.
Gauck tornou-se o primeiro Chefe de Estado alemao a visitar a sede da EAC.

Em 2018, como forma de estimular as relacdes econdmico-comerciais, a
Associacdo das Camaras de Comércio e de Industria da Alemanha (DIHK, na sigla
em alemdo) abriu escritorio em Dar es Salam com o nome AHK Services Eastern
Africa Ltd. A iniciativa visa a criar ponto focal para companhias alemas em busca de
negocios na Tanzania, e vice-versa. Segundo o Governo tanzaniano, ha mais de 150
empresas alemas instaladas no pais com investimentos estimados em mais 300
milhdes de euros. A Alemanha desempenha ainda importante papel como prestadora
de cooperagdo e doadora de recursos a Tanzania.

China

As relagdes sino-tanzanianas, que remontam a 1961, sdo intensas e
diversificadas. A Tanzania ¢ hoje um dos principais recipiendarios da ajuda e da
cooperagdo chinesa na Africa. Desde 1964, a China vem financiando projetos de
assisténcia a Tanzadnia nas mais diversas areas, com destaque para a “Tanzania-
Zambia Railway” (TAZARA), obra de infraestrutura vital para o escoamento da
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produgdo mineral dos dois paises, que consumiu mais de US$ 500 milhdes em sua
construcdo e sua manutengdo até hoje recebe recursos do governo chinés. No campo
comercial, o intercambio bilateral somou cerca de US$ 3,5 bilhdes em 2017, o que
coloca os chineses entre os maiores parceiros comerciais da Tanzania (terceiro, de
acordo com os dados de 2017, ap6s india e Unido Europeia).

Em 2013, o entdo novo presidente da China, Xi Jinping, realizou visita
historica a Tanzania, pais que foi escolhido como seu primeiro destino na Africa. O
presidente chinés declarou, na ocasido, que a Tanzania deveria tornar-se o novo hub
de investimentos chineses no leste africano. Na sequéncia, desde 2014, segundo
autoridades dos dois paises, a Tanzania tornou-se um dos principais destinos de
investimentos chineses no continente africano, superando até mesmo a Africa do Sul.

India

A India é o principal parceiro comercial da Tanzania, segundo dados de
comércio referentes a 2017. Desde a visita da entdo ministra do Comércio e Industria
da India, Daggubati Purandeswari, a Tanzania, em setembro de 2012, o comércio
bilateral India-Tanzania vem apresentando marcado crescimento. Dados de dezembro
de 2017 indicam que a India é o destino de 13,8% das exportagdes tanzanianas, o que
a coloca em segundo lugar entre os maiores compradores de produtos oriundos da
Tanzania. Do lado das importagdes da Tanzania, a India responde por 18,1% do total
de bens e servicos vendidos ao mercado tanzaniano, portanto segundo maior
exportador para a Tanzania. Em termos globais, isto ¢, no que diz respeito a corrente
de comércio, a India é o maior parceiro comercial da Tanzania.

Os valores da corrente de comércio sdo resultado de ofensiva comercial inédita
de ambas as partes. Segundo o embaixador da India em Dar es Salam, Debnath Shaw,
a India identifica complementaridades fortes entre as duas economias e tem como
meta estimular os investimentos diretos indianos na Tanzdnia em ramos como
telefonia celular e siderurgia.

Apods visita do Primeiro Ministro da India, Manmohan Singh, em maio de
2011, o Governo tanzaniano chegou a anunciar apoio a pretensdo indiana de assento
permanente ao Conselho de Seguranca da ONU.

UA

A Tanzania ¢ membro fundador da UA e confere grande importancia ao
organismo, cujas posicdes com relacdo aos principais temas da agenda internacional e
regional tende a acompanhar. O pais advoga a integracdo e solidariedade entre as
nacoes africanas desde os tempos de Julius Nyerere, que se tornou um dos principais
icones da descolonizagio da Africa.
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No que se refere a resolugdo de conflitos, o discurso tanzaniano no ambito da
UA se caracteriza pela defesa da democracia, dos direitos humanos e do didlogo
como melhor alternativa para se alcangcarem solugdes politicas duradouras.

Mediacio de crises no continente (RDC, Sudao do Sul e Burundi

A Tanzania tem atuado como mediador confidvel em diversas crises regionais.
Mais recentemente, os principais esforcos tanzanianos de mediacdo tém-se
concentrado na RDC, no Suddo do Sul e no Burundi. O pais € um dos maiores
receptores de refugiados advindos desses trés paises, em especial do Burundi e da
RDC, razdo pela qual o envolvimento tanzaniano em esfor¢des de paz na sub-regido
dos Grandes Lagos afigura-se como imperativo irrenunciavel.

Com relacdo aos desafios de seguranca para a estabilizagdo da RDC, a
Tanzania advoga tratar-se de problema que ultrapassa as fronteiras congolesas, € que
afeta toda a regido dos Grandes Lagos. Dar es Salam tem mantido participagao ativa e
construtiva nas reunides conjuntas das organizacdes regionais que tratam do tema
(EAC; e a Conferéncia Internacional Regional dos Grandes Lagos — CIRGL),
ocasioes em que defende a formacdo de compromissos dos paises vizinhos com o
enfrentamento a grupos armados e com o fortalecimento da soberania RD congolesa.
O pais ¢ o quinto maior contribuinte de tropas para a Missdo da ONU para a
Estabilizacio da RDC (MONUSCO), com 1.155 militares. Esse ¢ o principal
engajamento da Tanzania em missdes de manutengdo da paz das Nagdes Unidas. Em
dez/2017, 15 soldados tanzanianos foram mortos e 40 feridos em ataque de rebeldes
contra as forcas da MONUSCO, em Kivu do Norte, RDC. Trata-se da maior perda
registrada de soldados tanzanianos integrantes de forcas de paz da ONU e também o
mais violento ataque contra “capacetes azuis” em 25 anos. Em 2015, dois soldados
tanzanianos foram mortos na mesma regido. Em 2018, no inicio de junho, mais um
militar da Tanzania foi morto.

Meses apos o inicio do conflito civil no Suddo do Sul, o governo tanzaniano
anunciou que faria parte do esfor¢o de mediagdo do conflito, a pedido do presidente
sul-sudanés, sem prejuizo de outras iniciativas regionais em curso. A mediacao
tanzaniana resultou na assinatura, em janeiro de 2015, de acordo voltado a
reconciliagdo intrapartidaria do Movimento de Libertacdo do Povo Sudanés (SPLM),
cuja cisao, em dez/2013, esta na origem do conflito. Essa reconciliagdo fortaleceria a
formacao de governo de unido nacional, que, por sua vez, constitui o cerne para uma
solugdo politica para o conflito.

No que diz respeito ao Burundi, o ex-presidente tanzaniano Benjamin Mkapa
foi nomeado pela EAC, em 2016, para coordenar a volta a normalidade no pais e
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preservar o espirito dos Acordos de Arusha, que encerraram a longa guerra civil
burundiana (1993-2003).

A Tanzénia ¢ o pais que mais acolhe refugiados oriundos do Burundi. De
acordo com as estatisticas recentes do Alto Comissariado das Nagdes Unidas para
Refugiados (ACNUR), o pais j& recebeu mais de 250 mil refugiados burundianos.
Em jul/2017, com a melhoria relativa da situacdo de seguranca no Burundi, o
presidente Magufuli exortou os nacionais burundianos a retornarem a seu pais de
origem.

O pais ¢, a propdsito, um dos que mais contribuem em escala global para o
acolhimento dos refugiados. Em out/2010, a Tanzania anunciou a concessdo de
cidadania a 150 mil refugiados. Em fev/2018, no entanto, o pais recuou na sua
politica de acolhimento a refugiados, ao anunciar sua retirada do programa
“Estratégia Integrada e Abrangente para Refugiados” (CRRF, em inglés) das Nacoes
Unidas, por alegar nao ter recebido o apoio necessario da comunidade internacional
para continuar a iniciativa.

Malawi

Apesar de ter fronteiras com 8 paises, o Unico diferendo fronteirico da
Tanzania ¢ relativo as dguas do lago Niassa (ou Lago Malawi, como ¢ conhecido no
pais vizinho). O Malawi entende ter direito a toda a extensdo das adguas do referido
lago, segundo o Tratado de Heligoland, assinado entre a Alemanha imperial e o
Império Britanico, em tempos coloniais. A Tanzania refuta a interpretacdo e defende
a divisdo das aguas pela linha mediana.

A Unido Africana tentou mediar a disputa, com o estabelecimento de uma
comissdo, composta por ex-presidentes da Africa do Sul, de Botsuana e de
Mogambique, que ainda ndo produziu resultados concretos. O Malawi ameaga
recorrer a Corte Internacional de Justica para solucionar o pleito, medida que a
Tanzania considera extrema. O interesse de ambos os paises aumentou desde a
detecgao de possiveis reservas de hidrocarbonetos no subsolo do lago.

ECONOMIA

Com a manuten¢dao de um dos maiores indices de crescimento do PIB, em
termos reais, de toda a Africa (e do planeta), a Tanzdnia alcangou progressos
sensiveis na melhoria das condi¢des de vida de sua populacdo, embora o pais ainda
tenha um dos menores indices de renda per capita do mundo. Apds o Quénia, o pais ¢
a maior economia da Africa Oriental, regiio que mais cresce no continente. Ademais,
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a capital, Dar es Salam ¢ o centro urbano com maior taxa de crescimento econdmico
de todo o continente africano.

A economia tanzaniana tem crescido com base em sua extensa riqueza natural,
no turismo ¢ em obras recentes na area de infraestrutura. Os investimentos macigos
em transporte (rodovias, ferrovias e portos) e energia devem constituir o principal
motor do crescimento econdmico nos proximos anos, com a expectativa de taxa de
formacao de capital com média anual de 7,1% na proxima década.

A agricultura ¢ responsavel por cerca de 65% do emprego da populagao
economicamente ativa, e gera algo em torno de 25% do PIB tanzaniano. A extracao
de ouro cresceu em anos recentes e se tornou importante item da pauta de exportagao
(representa 35% do total exportado pelo pais). Apesar da importincia do setor
primario, a propriedade da terra ¢ exclusivamente do governo da Tanzania, que pode
arrenda-la por até 99 anos. Propostas para tornar privada a propriedade da terra nao
contam com apoio popular.

Embora a producdo atual de gés natural tanzaniano seja pequena, o pais
apresenta grande potencial de producdo e exportagdo, na forma de gés natural
liquefeito. As reservas comprovadas sao da ordem de 650 milhdes de metros ctbicos,
mas a partir de 2010 consoércios de empresas europeias e norte-americanas fizeram
descobertas em blocos maritimos que podem eleva-las de forma significativa.
Pioneira em investimentos na exploracdo petrolifera e de gas natural offshore, a
Petrobras obteve concessdo para exploragdo em 3 blocos offshore na Tanzéania, em
parceria com a Shell e com a Statoil. Em junho de 2013, as operagdes da Petrobras
Africa foram transferidas para "joint venture" formada por Petrobras ¢ Banco BTG,
dando origem a PETAN. O empreendimento foi descontinuado pela Petrobras, apds o
insucesso nas operagdes de exploracdo, bem como em fungdo de politicas de
desinvestimento da empresa no exterior.

A politica econdomica do presidente John Magufuli se caracteriza pela
orientacdo desenvolvimentista, com énfase na substituigdo de importagdes, com
vistas a promocao da industria nacional e a autossuficiéncia em diversos setores. Em
paralelo, o governo tanzaniano tem buscado gerar saldos or¢amentarios (reducao de
gastos correntes com salarios, combate a evasdo fiscal, controle das isenc¢des fiscais),
como forma de reduzir a dependéncia do pais em relagdo a ja aludida ajuda externa
(que ja chegou a representar 40% do orgamento e hoje se situa em torno de 20%). Os
recursos gerados pelas medidas econdmicas tém sido usados para projetos que
estimulam o desenvolvimento do pais. As medidas de ajuste adotadas levaram a
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contracdo da massa monetaria circulante, o que desacelerou o crescimento em 2017,
cerca de 6,8%, ainda assim um dos mais elevados da Africa.

Sob o ponto de vista macroecondmico, o pais mantém fundamentos solidos. A
inflagdo segue sob controle, em torno de 5 a 5,5% no periodo de 2015 a 2017, o
déficit nas contas publicas declinou de 4,2 % em 2015 para 3 % em 2017 e a moeda
tanzaniana (shilling ou xélim) tem-se mantido relativamente estavel nos ultimos 3
anos. No longo prazo, a administracdo Magufuli tenciona manter a estabilidade
cambial por meio de medidas tendentes a "desdolarizar" praticas comerciais, com a
proibicdo de que o comércio varejista negocie em outras moedas que ndo a local,
salvo poucas excegdes como o setor turistico. O nivel das reservas internacionais do
pais também registrou incremento notavel nos tltimos dois anos, e alcangou quase 5
bilhdes de dolares em 2017 (contra 4,1 em 2015).

Contudo, o setor financeiro, em geral, e o sistema bancéario local, em particular,
também sofrem os efeitos da ja mencionada retracdo da massa monetéaria e do meio
circulante, em fun¢ao das medidas de austeridade e de combate a evasao fiscal ¢ a
corrup¢ao. Como resultado, tem sido observado o aumento da inadimpléncia ¢ a
diminui¢do dos depdsitos bancarios. Desde o final de 2017, o governo reduziu taxas
de juros e ampliou o crédito, como forma de remediar a situagdo e afastar temores de
risco sistémico.

No plano multilateral, a Tanzania ¢ membro atuante da OMC, cujos principios
basilares defende, com énfase voltada para as especificidades das nagdes em
desenvolvimento, e dentre essas as de menor desenvolvimento relativo (PMDR). Da
mesma forma, o governo tanzaniano participa de outros arranjos multilaterais
econdmicos como os acordos da ACP (Africa Caribe e Pacifico), além do Sistema
Geral de Preferéncias (SGP).

Nas contas externas, a balanca comercial da Tanzania mostra resultados
estruturalmente negativos, compensados por superdvits na conta capital e financeira.
A demanda interna por petrdleo e bens de consumo responde por importagdes
historicamente elevadas, que ndo sdo equilibradas pelas exportagdes. Contribui ainda
para o elevado valor das compras externas a manuten¢do de robusto crescimento
econdmico, o que mantém aquecida a demanda interna, suprida, em grande medida,
por bens importados, dada as limitagdes da oferta local. As importacdes tanzanianas
cresceram a ritmo acelerado na ultima década: de US$ 3,25 bilhdes, em 2005
passaram para mais de US$ 20 bilhdes, em 2015, e cairam para cerca de US$ 12,6
bilhdes, em 2016. Em que pesem as politicas destinadas a substituicdo de
importacdes implementadas pela administragdo Magufuli, ainda ¢ cedo para avaliar
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se teve inicio tendéncia de reversdo significativa das importagdes, mas ¢ fato que o
valor importado em 2016 caiu quase pela metade (US$ 7,9 bilhdes).

Comérecio bilateral

A Dbalanga comercial bilateral ¢ historicamente favoravel ao Brasil (as
exportacdes da Tanzania para o Brasil sdo praticamente inexistentes). O intercambio
comercial, no entanto, ainda estd aquém do potencial dos dois paises, se forem
considerados fatores objetivos, como o PIB tanzaniano e a porcentagem das trocas
com o Brasil no intercambio total daquele pais. A corrente de comércio bilateral
chegou a experimentar periodo de crescimento notdvel, sempre crescente, de 2002 a
2012. O incremento das trocas pode ser explicado, entre outros fatores, pelo momento
econdmico favoravel no Brasil e pela realizagdo de missdes empresariais, que se
seguiram a visitas bilaterais de alto nivel, especialmente entre 2010 e 2012, ano em
que o Brasil exportou quase US$ 67 milhdes para a Tanzania. De 2013 a 2016, no
entanto, o comércio entre os dois paises passou por periodo de retracdo. Em 2017
(tltmos dados disponiveis), registrou-se recuperacao e o acumulado no ano chegou a
quase US$ 30 milhdes. O retraimento observado recentemente no fluxo de comércio
com o Brasil ¢ explicado por fatores, entre outros, como a crise econdmica brasileira,
além de macigos investimentos em promog¢ao comercial no mercado tanzaniano por
parte de outras economias emergentes, como Turquia, Coreia do Sul, China, India,
Vietnd, Africa do Sul, Egito e paises do Golfo, que tém ocupado espago
anteriormente preenchido pelo Brasil.

No comércio bilateral, o actcar brasileiro tem participacdo significativa na
pauta de importacdes da Tanzania. O governo Magufuli planeja produzir em territorio
tanzaniano a “commodity”. Autoridades locais, de um lado, tém procurado a
embaixada brasileira para solicitar investimentos no setor. A Embaixada da Tanzania
em Brasilia, de outro lado, iniciou contato com empresas produtoras de cana-de-
agucar no Brasil.

Investimentos

Além do recente equacionamento da divida tanzaniana com o Brasil, que
permite a abertura de novos canais de financiamento de projetos que tenham a
participacdo de empresas brasileiras, sobretudo na area de infraestrutura, incremento
dos negocios e financiamento de exportagdes, o Brasil defende a assinatura de acordo
de cooperagdo e facilitacdo de investimentos (ACFI) com a Tanzania. Trata-se de
modelo de acordo de investimentos desenvolvido pelo governo brasileiro, que busca
fomentar a cooperacdo institucional e a facilitagdo dos fluxos mutuos de
investimentos entre as partes, o que ¢ realizado por meio do estabelecimento de
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mecanismo intergovernamental bilateral para divulgacdo de oportunidades,
intercambio de informagdes e lancamento de iniciativas de facilitagdo de negdcios.

A empresa paranaense Green Best Solutions (GBS) integra consoércio
responsavel pela implementagdo de programa de tratamento de residuos solidos na
area metropolitana de Dar es Salam, com a construcao de dois aterros sanitarios. Ha,
contudo, perspectivas para oportunidades de investimentos em escala maior,
decorrentes dos grandes programas de infraestrutura idealizados pelo presidente
Magufuli. Até o momento, duas construtoras nacionais demonstraram interesse em
participar das licitagdes em curso, bem como das proximas, para a construcdo de
usinas hidrelétricas e aeroportos.

A constru¢do da hidrelétrica de “Stiegler’s Gorge”, em especial, que serd o
maior complexo de produgdo de energia do pais, com 2.100 MW (a capacidade
instalada atualmente na Tanzania ¢ de 1500MW), representa a iniciativa de maior
porte com potencial concreto de participacdo de empresa sediada no Brasil. A
hidrelétrica de “Stiegler’s Gorge” sera construida na reserva ambiental de “Seous
Game”, a segunda maior da Africa. O projeto tem gerado obje¢do internacional,
inclusive da UNESCO, pois se trata de patrimonio da humanidade desde 1982, em
razdo do temor do impacto ambiental da empreitada. Apesar disso, o presidente
Magufuli esta determinado a manter o cronograma delineado.

Outra possibilidade de atrair investimentos brasileiros seria criada caso
ocorresse a inclusdo do etanol na matriz energética da Tanzania. A UNIDO, em
estudo-piloto realizado em Zanzibar, apontou o etanol como melhor combustivel para
substitui¢do do carvao em fogodes, o que reduziria o problema de dano ambiental
causado pela queima de florestas. Além disso, o alcool em forma anidra pode ser
adicionado a gasolina automotora e reduzir a dependéncia externa de petroleo.

O exitoso sistema nacional de producao e utilizagdo do etanol, construido ao
longo de 40 anos de progressos cientificos nacionais tem sido levado a diversos
paises de clima tropical, que hoje ndo apenas produzem agucar de maneira muito
mais eficiente, mas, também, reduzem necessidades de importacdo de combustiveis
fosseis (a Tanzania importa quase todo o combustivel de hidrocarbonetos que utiliza,
exceto gas). O Brasil tem larga experiéncia, ainda, na producdo de eletricidade a
partir do bagacgo da cana.
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CRONOLOGIA HISTORICA |

1886 Alemanha mantém esfera de influéncia sobre o territorio da
Tanganica continental e Inglaterra mantém protetorado sobre o
sultanato de Zanzibar

1919 Ap6s a 1* Guerra Mundial, a Liga das Nagdes concede a Inglaterra
protetorado sobre Tanganica

1961 Tanganica torna-se independente sob a lideranca do primeiro-
ministro Julius Nyerere

1962 Tanganica torna-se republica sob a presidéncia de Nyerere

1963 Zanzibar torna-se independente

1964 Tanganica e Zanzibar unem-se para formar a Tanzénia, sob a
presidéncia de Julius Nyerere

1977 Partido da Revolugdo (CCM) ¢ criado pela fusdao dos partidos
Tanganyka African National Union e Zanzibar Afro-Shirazi e
declarado partido tnico

1978 Uganda ocupa parte do territdrio tanzaniano

1979 Tanzania invade Uganda, ocupa a capital Kampala e auxilia na
derrubada de Idi Amin

1985 Julius Nyerere aposenta-se e ¢ substituido pelo vice-presidente Ali
Mwinyi, oriundo de Zanzibar

1992 Emenda a constituicao restabelece o multipartidarismo

1995 Benjamin Mkapa ¢ eleito presidente no primeiro pleito
multipartidario da Tanzania

1999 Assinatura do acordo de constitui¢do da EAC por Quénia, Tanzania e
Uganda

2000 Mkapa ¢ reeleito com 72% dos votos

2001 Impasse politico em Zamzibar atinge seu apice com choque entre
partidarios da CUF e a policia que resultam na morte de mais de 20
pessoas

2005 Jakaya Kikwete ¢ eleito presidente com 80% dos votos

2005 Instituida a unido aduaneira entre os paises da EAC

2007 Ruanda e Burundi se unem a EAC

2009 Tanzania, Quénia, Uganda, Ruanda e Burundi assinam acordo de
mercado comum para a Comunidade da Africa Oriental. O mercado
comum entra em vigor em 2010

2010/jul Entra em vigor o acordo que criou a EAC

2010 O Presidente Jakaya Kikwete reelege-se com 61% dos votos validos
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2010 Em Zanzibar, sdo realizadas elei¢des presidenciais locais de forma
pacifica, apods o acordo de reconciliacdo entre o CCM e a CUF.
Vence Ali Mohammed Shein, do CCM

2011 Em Arusha, repressdo policial a manifestacdoes organizadas pelo
CHADEMA, em protesto contra o resultado das eleigdes para
prefeito da cidade, resulta na morte de 3 pessoas e deixa dezenas de
feridos

2011 Todos os membros do Comité Executivo Nacional do CCM pedem
demissdo de seus cargos, o que possibilita a Kikwete renovar os
quadros dirigentes do partido

2011 Foi aprovado o “Ato de Revisdo Constitucional", que criou a
Comissao de Reforma Constitucional (CRC)

2013 A CRC concluiu primeira fase de consultas diretas a sociedade e
reuniu propostas de revisdo que seriam posteriormente analisadas
pela Assembleia Constituinte

2014/jan A Assembleia Constituinte foi instaurada

2014/out A Assembleia Constituinte concluiu o projeto de nova Constituicao,
que devera ainda ser aprovado em referendo popular

2015/abr O referendo popular sobre o projeto de Constitui¢ao foi adiado sine
die

2015/out Ocorrem eleigdes parlamentares e presidenciais. John Magufuli ¢
eleito presidente da Tanzania

2016 O Sudao do Sul se torna o sexto membro da EAC
CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS

1970 Estabelecimento das relagdes diplomaticas

1979 Abertura de Embaixada do Brasil residente em Dar es Salam

1980 Chanceler Ramiro Saraiva Guerreiro realiza visita de trabalho a

Tanzania

1981 Benjamin Mkapa, entdo ministro da Cultura e Informacao,

realiza visita de trabalho ao Brasil.

1991 Embaixada do Brasil ¢ desativada temporariamente por motivos

orgamentarios

2004 Encontro entre o entdo presidente Lula da Silva e o entdo

presidente da Tanzéania, Benjamin Mkapa em Xangai, a margem
de reunido do Banco Mundial

2005 Reaberta a Embaixada do Brasil residente em Dar es Salam

2006 Visita a Brasilia da entdo chanceler tanzaniana Asha-Rose

Migiro
2006 Assinado Acordo Quadro de Cooperacao Técnica
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2006 Assinado acordo para criacdo de Comissao Mista bilateral

2008 Realizagdo, em Dar es Salam, da I Reunido da Comissdo Mista
bilateral.

2010/maio Visita ao Brasil dos entdo vice-ministros da Agricultura,

Seguranca Alimentar e Cooperativas, David Mathayo David, e do
Desenvolvimento Pecuério, James Wanyancha, para participar do
Dialogo Brasil-Africa sobre Seguranga Alimentar, Combate &
Fome e Desenvolvimento Rural

2010/maio Visita ao Brasil do entdo ministro de Energia e Minerais,
William Ngeleja e reunido de trabalho com integrantes da
Petrobras para analise de possibilidades de cooperagdo na area de
energia e biocombustiveis

2010/julho Visita do entdo presidente Lula a Tanzania, acompanhada do
MRE e comitiva empresarial

2010/julho Missao técnica brasileira visita Dar es Salam com o objetivo de
avaliar alternativas para reestruturagdo da divida externa

2010/setembro Visita ao Brasil do entdo ministro dos Negocios Estrangeiros da
Tanzania, Bernard Membe

2011/margo Envio de missdo da Fundagdo Getulio Vargas a Dar es Salam

para realizacdo de estudo da viabilidade de producdo de
biocombustiveis na Tanzania

2011/outubro Visita ao Brasil do entdo primeiro-ministro da Tanzania, Mizengo
Pinda.
2012/abril Visita ao Brasil do entdo presidente da Tanzania, Jakaya Kikwete,

por ocasido de sua participagdo na Reunido Ministerial da
Iniciativa para um Governo Aberto (OGP).

2012/setembro Inicio da cooperagdo na area de defesa, com a visita do Adido de
Defesa e Naval em Pretéria, CMG Paulo Cesar Demby Corréa a
Dar es Salam

2013/janeiro Visita ao Brasil do entdo Diretor-Geral da Comissao Tanzaniana
de Ciéncia e Tecnologia (COSTECH), professor Hassan Mshinda
por ocasido da assinatura de Memorando de Entendimento entre
aquela Comissao e a Fiocruz

2014/julho Visita ao Brasil do entdo Chefe das Forcas Populares de Defesa
da Tanzania (TPDF), General Davis Mwamunyange
2014/dezembro | Realizagdo de missao da EMBRAPA no ambito do projeto de
cooperagao Cotton Victoria

2017/junho Criagao de consulado honorério do Brasil em Zanzibar
2017/setembro Assinatura do acordo bilateral de restruturagdo da divida
tanzaniana com o Brasil

2018/abril Assinatura do Memorando de Entendimento para a criagdo de
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mecanismo de consultas bilateral. Realizacdo da I Reunido de
Consultas Politicas Brasil- Tanzania, em Dar es Salam

ACORDOS BILATERAIS
, Data de C A . C
Titulo ~ Vigéncia Publicacao
Celebracao

Acordo  Bisico de  Cooperacio 15/05/2006 Em vigor 02/09/2010
Técnica entre o Brasil e a Tanzinia

Acordo para o Estabelecimento de

uma Comissdo Mista Permanente 15/05/2006 Em vigor 22/05/2006
de Cooperacao entre o Brasil e a

Tanzéania

Acordo entre o Brasil e a Tanzania

sobre o Exercicio de Atividade

Remunerada  por — Parte de 22/08/2008 Em vigor 13/08/2010

Dependentes do Pessoal
Diplomitico, Consular, Militar,
Administrativo e Técnico

Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica Unida da
Tanzania sobre Isencido de Visto 22/08/2008 Em vigor 10/06/2010
para Portadores de Passaportes
Diplomiticos, Oficiais ou de
Servi¢o

Acordo de Cooperacio
Educacional entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o 22/08/2008 Em vigor 28/08/2008
Governo da Republica Unida da
Tanzania
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DADOS ECONOMICO-COMERCIAIS

Exportacoes e importagoes brasileiras por fator agregado
2017

Exportagoes

Basicos
2,5%

Manufaturados
47,1%

Semimanufaturados
50,5%

Importagoes

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisgo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.
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Composicao das exportagoes brasileiras para a Tanzania (SH4)

US$ mil
2015
Grupos de produtos Part.%
Valor y
no total

Aclcar em bruto 1.392 8,3%
Acucar refinado 4.007 23,9%
Tratores 227 1,4%
Maquinas para colheita agricola 2.905 17,3%
Maquinas para agricultura,

] R . 0,0%
chocadeiras, criadeiras para avicultura
Maquinas para peneirar minérios 0 0,0%
Carnes de frango 537 3,2%
Maquinas agricolas para preparacdo 389 2,3%
do solo
Pneus recauchutados, bandas de 879 5,2%
rodagem
Painéis de fibras de madeira 980 5,8%
Subtotal 11.321 67,5%
Outros 5.459 32,5%
Total 16.779 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Junho de 2018.

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017

0,0%

Aglcar em bruto
Agucar refinado
Tratores

Maquinas para colheita agricola

Maquinas para agricultura, chocadeiras, criadeiras para...

M4équinas para peneirar minérios

Carnes de frango

Maquinas agricolas para preparagdo do solo
Pneus recauchutados, bandas de rodagem

Painéis de fibras de madeira

2016
Valor :::E::’I
3.626 20,2%
5.185 28,8%
209 1,2%
2.809 15,6%
20 0,1%
0 0,0%
628 3,5%
272 1,5%
603 3,4%
386 2,1%
13.737 76,4%
4.245 23,6%
17.982 100,0%

2017
Valor :::).:;ol
15.070 50,5%
5.203 17,4%
2.006 6,7%
868 2,9%
850 2,8%
637 2,1%
541 1,8%
523 1,8%
457 1,5%
361 1,2%
26.515 88,8%
3.330 11,2%
29.845 100,0%

60,0%

10,0%

31

20,0%

30,0%

40,0%

50,0%
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Composicdo das importacoes brasileiras originarias da Tanzania (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017
Grupos de produtos Part.% Part.% Part.%
Valor Valor Valor

no total no total no total
Servigos de mesa e artigos de uso
domeéstico, de higiene ou de toucador, 0 0,0% 0 0,0% 16,8 32,0%
de plastico
Coral, conchas, carapagas de
moluscos, crustaceos, em bruto ou 10,4 51,7% 0 0,0% 12,3 23,4%
preparados
an;strugoes e suas partes de ferro ou 0 0,0% 0 0,0% 9,8 18,5%
Mbveis e suas partes 0 0,0% 0 0,0% 4,1 7,7%
Vidro em esferas, barras, varetas e 0 0,0% 0 0,0% 3,2 6,1%
tubos
Vassouras e escovas 0 0,0% 0 0,0% 2,9 5,6%
Obras de madeira 0 0,0% 0 0,0% 2,6 4,9%
Aparelhos emissores de TV e radio 0 0,0% 0 0,0% 0,8 1,4%
Sementes e frutos oleaginosos 0 0,0% 34,9 43,5% 0,0 0,0%
Bombas para liquidos 0 0,0% 9,7 12,1% 0,0 0,0%
Subtotal 10,4 51,7% 44,6 55,7% 52,5 99,6%
Outros 9,7 48,3% 35,5 44,3% 0,2 0,4%
Total 20,1 100,0% 80,0 100,0% 52,7 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 250% 30,0% 35,0%
| | | | | |

Servigos de mesa e artigos de uso doméstico, de higiene ou de...
Coral, conchas, carapagas de moluscos, crustaceos, em bruto ou...
Construgdes e suas partes de ferro ou ago
Mdveis e suas partes
Vidro em esferas, barras, varetas e tubos

Vassouras e escovas

\
\
\
\
\
Obras de madeira

Aparelhos emissores de TV e radio
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Composigdo do intercambio comercial (dados parciais)
US$ mil

2017 Part.% 2018 Part.%

CHBoStEPICULEES (jan-mai) no total (jan-mai) no total

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2018

Exportagoes
Maquinas para colheita agricola 503 3,4% 736 16,2% Méquinas para cohefta Iw o
ricola e
Aglcar em bruto 10.214 68,7% 575 12,7%
R Agticar em bruto I 12,7%
Maquinas para terraplanagem 0 0,0% 487 10,7%
Méquinas para agricultura, Maquinas para :] 107%
chocadeiras, criadeiras para 63 0,4% 365 8,1% teraplanagem ’
avicultura Méquinas para
agricultura, 81%
Pneus usados de borracha 124 0,8% 269 5,9% pont av.cﬁ\"«iims '
Tratores 1817  12,2% 265 5,8% e
boracha "
Maqulnas~ agricolas para 203 1,4% 222 4,9%
preparagdo do solo Tratores :] 58%
Pneus novos 24 0,2% 163 3,6%
Méaquinas agricolas
para preparagao do 4.9%

Carnes de aves 112 0,8% 159 3,5% solo :]
Papel e cartdo para escrita, o o Pneus novos 3.6%
impressio 0 0,0% 137 3,0% :]

Cames de aves I 3,5%
Subtotal 13.060 87,8% 3.378 74,5%
Outros 1.809 122% 1156  255% oo iemenss |00
Total 14.869 100,0% 4.534 100,0%

2017 Part.% 2018 Part.%

GuRoSKElprodutos (jan-mai) no total (jan-mai) no total

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2018

Importagoes
Caixas de fundigdo 0 0,0% 113 49,6%

Caixas de fundigdo IAQ‘E%
Mveis e suas partes 0 0,0% 46 20,2%

Servigos de mesa e artigos de
uso doméstico, de higiene ou de 0 0,0% B5) 15,4%  Moveis e suas partes
toucador, de plastico

20,2%

I

o, Senigosdemesae
6,1% artigos de uso
doméstico, de higiene
u de toucador, de

0 0,0% 9 3,9% pléstico

Vassouras e escovas 0 0,0% 14
15,4%

i

Construgdes e suas partes de
ferro ou ago

Chaves de porcas manuais,
chaves de caixa intercambiéveis

Vassouras e escovas 6,1%

L

0 0,0% 7 3,1%

Transformadores elétricos 0 0,0% 1 0,4%
Construgdes e suas

partes de ferro ou ago 3.9%

[

Coral, conchas, carapagas de

moluscos, crustaceos, em bruto 12 69,0% 0 0,0% B
ou preparados Chaves de porcas
manuais, chaves de
caixa intercambiaveis

3,1%

|

Subtotal 12 69,0% 225 98,7% 1
Tmnsfgrmad)res 0.4%

Outros produtos 5 31,0% 3 1,3% elétricos i

Total 17 100,0% 228 100,0% i

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Aliceweb, Junho de 2018.
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25,00

20,00

15,00

10,00

5,00

(US$ bilhbes)

0,00

-5,00

-10,00

-15,00

[—ICorrente
=——Exportagdes
—]mportagoes
——Saldo

2002
2,59
0,90
1,69
-0,79

2003
3,30
1,13
2,16
-1,03

2004
4,03
1,47
2,56
-1,08

Comércio Tanzania x Mundo

2005
4,92
1,67
3,25
-1,58

2006
6,39
1,86
4,53
-2,66

2007
8,06
2,14
5,92
3,78

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/ Trademap, June 2018.

2008
11,21
3,12
8,09
-4,97

2009
9,51
2,98
6,53
-3,55

2010
12,06
4,05
8,01
-3,9

_J_l__l_jj

2011
15,92
4,73

11,18
-6,45

2012
17,26
5,55

11,72
-6,17

2013
16,94
4,41

12,53
-8,11

2014
18,40
5,70

12,69
-6,99

2015
20,56
5,85
14,71
-8,85

2016
12,62
4,74
7,88
3,14

2017
11,40
3,17
8,23
-5,06

Parte integrante do Avulso da MSF n° 62 de 2018.
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Principais destinos das exportagdes da Tanzania
US$ milhoes

Paises 2017 :::;::I
india 700 22,1%
China 334 10,5%
Suica 294 9,3%
Bélgica 173 5,5%
Queénia 166 5,2%
Z&mbia 165 5,2%
Estados Unidos 127 4,0%
Japdo 118 3,7%
Alemanha 115 3,6%
Uganda 92 2,9%
Brasil (77° lugar) 0,05 0,0%
Subtotal 2.284 72,0%
Outros paises 890 28,0%
Total 3.174 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/ Trademap, June 2018.
0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0%
india ] 22,1%
China ] 10,5%
Suica ] 9,3%
Bélgica [ ] 55%
Quénia [T 5,2%
Zambia [ ] 52%
Estados Unidos [ ] 4,0%
Japdo [ 137%
Alemanha [ 7] 3,6%
Uganda [ 1 2,9%
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Paises

China

fndia

Africa do Sul
Japao
Indonésia
Quénia
Malasia
Alemanha

Russia

Principais origens das importagées da Tanzania
US$ milhoes

Estados Unidos

Brasil (34° lugar)

Subtotal

Outros paises

Total

2017

3.136
1.006
452
311
277
276
225
180
150
149

30

6.192
2.039
8.231

Part.%
no total
38,1%
12,2%
5,5%
3,8%
3,4%
3,4%
2,7%
2,2%
1,8%
1,8%

0,4%

75,2%
24,8%
100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/ Trademap, June 2018.

0,0% 5,0% 10,0% 150% 20,0%

China

india

Africa do Sul
Japédo
Indonésia
Quénia
Malasia
Alemanha
Russia

Estados Unidos

30,0%

35,0%

40,0% 450%

] 12,2%

— 155%
1 3,8%
——134%
1 3,4%
1 2,7%
1 2,2%

1 1,8%

1 1,8%
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Composicao das exportagoes da Tanzania (SH4)
US$ milhoes

Grupos de Produtos 2017 :::';:a/;
Ouro em formas brutas ou semimanufaturadas, ou em po 725 22,8%
Tabaco ndo manufaturado 345 10,9%
Café em graos 157 4,9%
Pedras preciosas, exceto diamantes 147 4,6%
Minérios de metais preciosos 126 4,0%
Oleos refinados de petréleo 115 3,6%
Filés de peixes, frescos ou congelados 105 3,3%
Sementes e frutos oleaginosos 92 2,9%
(s:é)ctz)ss, castanha-do-para e castanha de caju, frescos ou 83 2,6%
Cobre refinado 75 2,4%
Subtotal 1.970 62,1%
Outros 1.204 37,9%
Total 3.174 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/ Trademap, June 2018.

Ouro em formas brutas
ou semimanufaturadas,
ou em pd

22,8%

Outros
37,9%

Tabaco ndo
manufaturado
10,9%

Café em grdos
4,9%

Pedras preciosas, exceto
diamantes
4,6%

Cocos, castanha-do-para
e castanha de caju,
frescos ou secos
2,6%

Sementes e frutos—/ Filés de peixes, frescos  \-Oleos refinados de Minérios de metais
oleaginosos ou congelados petrdleo preciosos
2,9% 3,3% 3,6% 4,0%
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Composicdo das importagoes da Tanzania (SH2)
US$ milhoes

Grupos de produtos 2017 :::;::I
Maquinas mecanicas 782 9,5%
Maquinas elétricas 723 8,8%
Automoveis 603 7,3%
Gorduras e 6leos 452 5,5%
Combustiveis 436 5,3%
Plasticos 299 3,6%
Cereais 348 4,2%
Farmacéuticos 330 4,0%
Ferro e ago 314 3,8%
Obras de ferro ou ago 246 3,0%
Subtotal 4.533 55,1%
Outros 3.698 44,9%
Total 8.231 100,0%
Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTADY Trademap, June 2018.
10 principais grupos de produtos importados
Méquinas mecénicas
9,5% Méquinas elétricas
8,8%
Automoéveis
Outros 7,3%
44,9%

Gorduras e 6leos
5,5%

Combustiveis
5,3%

Obras de ferro ou ago Ferro e ago Farmacéuticos 4,2%
3,0% 3,8% 4,0%

Plasticos
3,6%
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

COMORES
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DADOS BASICOS SOBRE COMORES

NOME OFICIAL: Unido das Comores

GENTILICO: Comoriano, comoriana

CAPITAL: Moroni

AREA: 2.235 km?

POPULACAO: 808.000 (est. julho 2017)

IDIOMAS OFICIAIS: Arabe, francés e comoriano

PRINCIPAIS RELIGIOES: Islamica sunita (98%)

SISTEMA DE GOVERNO: Presidencialismo

PODER LEGISLATIVO: Assembleia da Unido, composta por 33 membros que

cumprem mandatos de cinco anos. Do total, 24 sdo eleitos
por maioria absoluta e nove sdo selecionados
indiretamente por assembleias das ilhas.

CHEFE DE ESTADO E DE GOVERNO:

Presidente Azali Assoumani (desde maio 2016)

CHANCELER:

Mohamed El-Amine Souef (desde agosto 2017)

PIB NOMINAL (FMI, 2017):

USS$ 652 milhdes

PIB (PARIDADE DE PODER DE COMPRA
- PPP) (FMI, 2017):

USS$ 1,3 bilhdo

PIB PER CAPITA (FMI, 2017):

US$ 869,01

PIB PPP PER CAPITA (FMI, 2017):

USS 1588,277

VARIACAO DO PIB (FMI, 2017):

3% (2018); 2,5% (2017); 2,2% (2016); 1% (2015);
29%(2014); 3,5% (2013); 3% (2012); 2,2% (2011); 2,1%
(2010)

INDICE DE DESENVOLVIMENTO

0,497 (160 ? posicao entre 188 paises)

HUMANO (IDH):

EXPECTATIVA DE VIDA: 63,6 anos (PNUD)
ALFABETIZACAO: 77,8% (CIA)
INDICE DE DESEMPREGO: 19,6% (PNUD)
UNIDADE MONETARIA: Franco comoriano
EMBAIXADOR EM BRASILIA: A ser designado
BRASILEIROS NO PAIS: Nao ha registro.

EMBAIXADOR EM COMORES:

Carlos Alfonso Iglesias Puente (cumulativo)

INTERCAMBIO BILATERAL BRASIL —

COMORES (fonte: MDIC) US$ mil FOB

BRASIL = 1999 2001 2003 2005 2007 2009 2011 2013 2015 2017
COMORES

IntercAmbio | 1051,7 | 1142,5 | 1276,7 | 3215,5 | 2737,6 | 2095,8 | 4630,7 | 4274,7 | 2806,1 | 3499,3
Exportacdes 64,0 44,7 153,7 | 384,3 | 501,2 | 714,1 | 1493,7 | 1199,4 | 993,0 | 1186,0
Importagdes | 987,7 | 1097,7 | 1123,0 | 2831,1 | 2236,4 | 1381,6 | 3136,9 | 3074,8 | 1813,0 | 2313,3

Saldo -923,7 | -1053 | -969,3 | -2446 | -1735 | -667,4 | -1643 | -1874 | -820,0 | -1127,3
Informagdo elaborada em 20/6/2018, pelo PS Augusto César Teixeira Leite e pela TS Mariana da Silva Giafferi. Revisado pelo Ministro Paulo Rocha Cypriano, em
20/6/2018
40
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| APRESENTACAO |

A Unido das Comores ¢ um Estado federativo de regime presidencialista da
Africa Oriental, composto pelas Ilhas Grande Comore, Mohéli e Anjouan, e
localizado entre a ilha de Madagascar e o norte da costa de Mocambique. Ex-colonia
francesa, o pais tornou-se independente, por meios pacificos, em 1974. A quarta ilha
do arquipélago das Comores, Mayotte, permanece sob administracdo francesa,
conforme resultado de plebiscitos realizados em 1974, em 1976 e em 2009, e possui
status, atualmente, de departamento francés de ultramar. A ilha constitui territorio
reclamado pela Unido das Comores. Arabe, francés e comoriano sio as linguas
oficiais no arquipélago, cuja populagdo, em sua quase totalidade (98%), professa a fé
islamica sunita. O pais ¢ membro da Liga Arabe, da Unido Africana, da Organizagio
para a Cooperagao Islamica e da Organizacao Internacional da Francofonia.

Com PIB per capita de apenas US$ 869,01 (44" posicdo entre os paises
africanos), Comores figura entre os paises mais pobres do mundo, de modo que sua
economia ¢ muito carente de ajuda internacional. A economia do pais tem
apresentado taxas de crescimento econdomico da ordem de 2% (2,5%, em 2017). O
setor agricola, incluida a pesca, representa cerca de 49,5% do PIB e fornece a maioria
dos produtos exportados. Os principais itens de exportagdo sdo baunilha, cravo e
ylang-ylang (esséncia para a industria de perfumes). A dependéncia da importacao de
itens de primeira necessidade resulta em déficit estrutural na balanca comercial
comoriana.

Com 4rea de 2.235 km?, populagdo estimada de 800 mil habitantes e PIB de
US$ 652 milhoes (2017), a Unido das Comores constitui, ademais, um dos menores
paises do continente africano em termos territoriais, populacionais € econdmicos.

As relagdbes do Brasii com a Unido das Comores sao
relativamente recentes (estabelecidas em 2005) e ainda carecem de densidade.
Apesar disso, registram-se iniciativas no plano bilateral nos Gltimos anos. Consulado
Honorério do Brasil em Comores foi inaugurado em maio de 2015. Em 2018, teve
inicio projeto de cooperagdo técnica implementado pelo Fundo IBAS, com
participacdo do Brasil. A conclusdo do processo de ratificacio do Acordo de
Cooperagao Técnica bilateral, assinado em 2011, deverd fornecer arcabouco juridico
para o desenvolvimento de acdes cooperativas no plano bilateral. Em agosto de 2016,
o vice-presidente da Unido das Comores, Djaffar Ahmed Said, realizou visita
bilateral ao Brasil, no contexto dos Jogos Olimpicos do Rio de Janeiro. O comércio
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bilateral ¢ muito reduzido, em razao das dificuldades de transporte e comunicagoes,
do tamanho do mercado local e da baixa renda da populagdo comoriana.

PERFIS BIOGRAFICOS

AZALI ASSOUMANI
Presidente da Republica
Chefe do Estado

Azali Assoumani nasceu em 1959, em Mitsoudjé, cidade da ilha de Grande
Comore. Oficial , ocupou diversos postos nas For¢as Armadas comorianas, entre eles
o de chefe do Estado Maior do Exército Nacional de Desenvolvimento (1998-1999).
Em 1999, esteve a frente do movimento que depds o presidente interino Tadjidine
Ben Said Massounde, tendo assumido, na sequéncia, a presidéncia do pais. Nas
eleicdes realizadas em 2001, no contexto da reconciliagdo politica no arquipélago,
Assoumani foi confirmado no cargo, no qual permaneceu até 2006. Em observancia
do sistema de rotacdo entre as ilhas para escolha do presidente da Unido, Assoumani,
ligado politicamente a ilha de Grande Comore, pdde reapresentar-se como candidato
a presidéncia em 2016, tendo sido eleito com 41% dos votos.

RELACOES BILATERAIS

As relagdes diplomaticas entre Brasil e a Unido das Comores sdo incipientes,
tendo sido formalmente estabelecidas em 25 de marg¢o de 2005, em Marrakesh, por
ocasido de Reunifio Ministerial Preparatoria a I Capula América do Sul-Paises Arabes
(ASPA). H4, no entanto, margem para o desenvolvimento de didlogo e de cooperagao
bilaterais, o que se evidencia a partir de posi¢des convergentes dos dois paises em
foros multilaterais.

42

| Pagina 45 de 94 Parte integrante do Avulso da MSF n° 62 de 2018.




203

Em 2009, o entdo presidente Ahmed Sambi manteve encontro com o entdo
presidente Lula, 2 margem da II Cupula América do Sul- Africa (ASA), em Isla
Margarita, quando expressou o desejo de adensar as relacdes entre os dois paises e
examinar possibilidades de cooperacao.

Em julho 2010, a representacdo brasileira cumulativa para as Comores foi
transferida da Embaixada em Pretoria para a Embaixada em Dar es Salam.

Em 2011, por ocasido da apresentacao de credenciais do Embaixador brasileiro
nas Comores, foi assinado o Acordo Bésico de Cooperagao Técnica Brasil-Comores.
O acordo, ratificado pelo Brasil em 2018, aguarda apenas a conclusao do processo de
ratificagdo pelo lado comoriano para entrar em vigor. Entre as areas identificadas
como prioritarias pelo governo de Comores para o desenvolvimento de projetos de
cooperacdo bilateral estdo a agricultura familiar, o desenvolvimento social e o
fortalecimento de atividades pesqueiras.

Em junho de 2012, o Governo comoriano adquiriu duas aeronaves modelo
"LET-410", junto a empresa brasileira NHT transportes aéreos. Os avides € a
tripulacdo brasileira que os conduziu foram recebidos em ceriménia com grande
visibilidade local. As duas aeronaves permitiram a retomada das ligagdes aéreas
regulares entre as trés ilhas do arquipélago.

Em dezembro de 2013, ocorreu a primeira missdo comercial brasileira em
Comores, com a participacao da Petrobras, da Brasil Foods, da Green Best Solutions
e da Brazafric. A missdo, que foi recebida pelo entdo presidente Dhoinine,
possibilitou os primeiros contatos de empresas brasileiras com grupos comerciais
locais. Na ocasido, avancaram-se entendimentos para a retomada das vendas diretas
de frangos congelados brasileiros ao pais.

No inicio de 2015, Governo comoriano, por meio de seu representante
permanente junto a ONU, expressou a intencdo de designar Embaixador nao
residente de Comores no Brasil.

Em agosto de 2016, o vice-presidente da Unido das Comores, Djaffar Ahmed
Said, realizou visita bilateral ao Brasil, no contexto dos Jogos Olimpicos do Rio de
Janeiro. Na ocasido, o vice-presidente comoriano manifestou a autoridades brasileiras
o desejo de dinamizar o intercdmbio comercial bilateral, bem como de contar com
investimentos brasileiros em seu pais, em especial no setor de infraestrutura e
agricultura. Durante a visita, também foi discutida a possibilidade de ser estreitada a
cooperacao entre academias diplomaticas dos dois paises.

Em outubro de 2017, foi assinado memorando de entendimento para
cooperagdo no treinamento de diplomatas entre o Ministério das Relagdes Exteriores
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do Brasil e o Ministério dos Negocios Estrangeiros e da Cooperagao Internacional de
Comores.

Em janeiro de 2018, foi langcado projeto de cooperagdo para aperfeicoamento
da capacidade agicola em Comores, desenvolvido pelo Fundo IBAS, que compreende
o Brasil, a India e a Africa do Sul.

A diretora-geral da Agéncia Comoriana de Cooperagdo Internacional (ACCI),
institui¢do criada em 2017, encontra-se convidada a visitar o Brasil, no segundo
semestre de 2018, a fim de manter encontros com a Agéncia Brasileira de
Cooperagao (ABC) e discutir possibilidades de ampliagdo da cooperacgdo bilateral.

ASSUNTOS CONSULARES

Consulado Honorario do Brasil em Comores foi inaugurado em maio de 2015.
O titular ¢ o comoriano Djamil Mahamoud. Embora nao haja significativa
comunidade brasileira em Comores, a criacdo do Consulado se justifica tanto pelas
dificeis condicdes de vida e das comunicagdes das ilhas, sujeitas a desastres naturais
de toda a sorte, bem como para o apoio a missodes brasileiras ao arquipélago.

Com base nos registros de matricula consular e nos servicos consulares
prestados ao longo de 2017, na jurisdicdo de Dar es Salam (Tanzania, Comores e
Seicheles), existem 131 cidadaos brasileiros matriculados (em total estimado de 180).

EMPRESTIMOS E FINANCIAMENTOS OFICIAIS
Nao ha registro de empréstimos oficiais brasileiros concedidos a Comores.

POLITICA INTERNA

Em seu periodo pré-colonial, as ilhas do arquipélago foram ocupadas por povos
provenientes da costa leste da Africa, do Golfo Pérsico, da Malésia e de Madagascar.
Os imigrantes de origem éarabe-shirazi tiveram grande influéncia na formacao cultural
do pais nos séculos XV e XVI, consolidando a identidade arabe das ilhas e o
islamismo sunita como religido predominante no arquipélago.

A partir do século XVI, as ilhas Comores consolidaram-se como importante
escala na rota de comércio entre Europa e Asia. O arquipélago passou a fornecer
provisdes para entrepostos coloniais europeus na Africa Oriental (Mogambique,
Quénia e Tanzania). A partir de meados do século XIX, no auge da disputa de poder
no Oceano Indico, a Franca estabeleceu, progressivamente, seu dominio colonial
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sobre as quatro ilhas do arquipélago, o qual durou até a segunda metade do século
XX.

Durante a década de 1960, no contexto do processo da descolonizacdo afro-
asidtica, os movimentos internos a favor da independéncia de Comores ganharam
impeto. Em 1974, realizou-se referendo no qual a maior parte da populagdo de trés
das quatro ilhas do arquipélago (Grande Comore, Mohéli e Anjouan) optaram pela
independéncia. A populacdo da ilha de Mayotte, contudo, escolheu permanecer sob a
administracao francesa.

Controvérsias quanto ao processo de descolonizacdo e, em especial, quanto ao
destino da Ilha de Mayote, levaram a proclamag¢do unilateral da independéncia de
Comores (inclusive da Ilha de Mayote), em julho de 1975, pelo Presidente do entdo
Conselho do Governo das Comores, Ahmed Abdala. Embora a Franga tenha se
retirado das trés ilhas que votaram a favor da autonomia, e reconhecido a
independéncia de Comores ainda naquele ano, o pais europeu manteve sua
administracdo sobre Mayote.

A declaragdo unilateral de independéncia suscitou criticas de liderancas do
processo de descolonizagdo comoriano. Nos dias que se seguiram a independéncia,
em agosto de 1975, Abdala foi deposto pelo movimento de oposicdo "Frente de
Unido Nacional", com o auxilio de grupo de mercendrios liderados pelo francés Bob
Denard. A ocorréncia de golpes de Estado, com o envolvimento do francés e de seu
grupo constitui marca importante da vida politica comoriana em seus primeiros vinte
anos.

Com o apoio de Denard, Ali Soilih torna-se, em janeiro de 1976, presidente das
Comores. Ainda naquele ano, novo referendo sobre o status da ilha de Mayotte
confirmou a op¢ao da populacdo por permanecer sob administragao francesa (99% da
populagdo da ilha, na ocasido, votou contra a independéncia). Nos dois anos em que
governou Comores, Soilih adotou uma série de politicas de viés socializante e
isolacionista, o que levou a choque com Denard e seus apoiadores.

Em 1978, novo golpe liderado por Denard depds e executou Soilih,
reinstalando em seu lugar Ahmed Abdala. O segundo governo de Abdala foi marcado
pela adocdo de viés islamista. O pais foi renomeado, ainda naquele ano, Republica
Federal Islamica de Comores e, em 1982, adotou-se regime de partido unico.
Nomeado Chefe da Guarda Presidencial comoriana, Denard estabeleceu lucrativa
rede de contrabando de armamentos em direcdo a Africa do Sul, entdo sob sancdes
internacionais em consequéncia do regime de apartheid.
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Abdala permaneceu no comando do pais até¢ 1989, quando, em contexto de
novo golpe de Estado, realizado pelas Forgas Armadas comorianas, foi morto. Em
seu lugar, assumiu o entdo Presidente da Suprema Corte comoriana, Said Mohamed
Djohar, que foi confirmado no cargo em eleigdes realizadas em 1990. O periodo
Djohar foi marcado por profunda crise econdomica (o desemprego chegou a afetar
mais de 20% da populacdo) e perseguicdo ao grupo de Denard. Em 1995, nova
tentativa de golpe liderada por Denard foi frustrada, desta vez, pela acdo de tropas
francesas. O mercenario foi detido e colocado em prisao domiciliar na Franca.

Em marco de 1996, elegeu-se Presidente Mohamed Abdulkarim, cujo governo
foi marcado pela tentativa de secessao das Ilhas de Ajouan e Mohéli, no ano seguinte.
O gesto foi criticado pela comunidade internacional e, sobretudo, pela Organizacao
da Unidade Africana (OUA). Em nome do principio da intangibilidade das fronteiras
coloniais, inscrito na Carta da Organizagdo, estabeleceu-se boicote comercial e de
comunicagdo as ilhas separatistas.

Em meio a crise secessionista, o presidente Abdulkarim veio a falecer, em
1998. No ano seguinte, o coronel Azali Assoumani, em novo golpe de Estado,
assumiu a Presidéncia. A chegada ao poder do coronel Azali marcou o inicio de
processo de paulatina estabilizagdo das Comores. Com o apoio da Unido Africana,
estabeleceram-se bem-sucedidas negociagdes entre Moroni e as ilhas secessionistas.
Como resultado, foram assinados, entre 2000 e 2001, os “Acordos de Fomboni”,
pelos quais foi definido um esquema de compartilhamento de poder, no qual a
Presidéncia da Federagdo passou a ser rotativa entre nativos das trés ilhas e cada ilha
mantém seu governo local. As disposi¢des dos Acordos foram incorporadas, ainda
em 2001, a nova Constituicao, que estabeleceu a "Unido das Comores".

Azali Assoumani venceu as eleigdes presidenciais de 2002 e governou até
2006, quando Mohammed Abdallah Sambi, nativo da ilha de Anjouan, foi eleito
Presidente. Tratou-se da primeira passagem de poder pacifica na historia de Comores.
Em 2007, no contexto de elei¢des regionais para a presidéncia das ilhas, novo
confronto secessionista iniciou-se com a ilha de Anjouan. A crise foi superada, em
2008, com o auxilio de forcas da Unido Africana, apoiadas pela Franga, que lograram
consolidar a autoridade de Moroni sobre a ilha.

Apds a consolidagdao da unidade comoriana, o Presidente Sambi conduziu o
pais ao referendo de maio de 2009, que aprovou a reforma constitucional que
ratificou os principios dos Acordos de Fomboni, reduziu o peso da burocracia no
or¢amento, transformou os cargos de presidentes das ilhas em governadores e
estendeu o mandato presidencial de 4 para 5 anos.

46

| Pagina 49 de 94 Parte integrante do Avulso da MSF n° 62 de 2018.




207

Em 2010, foram realizadas novas elei¢des, que transcorreram de maneira
pacifica e nas quais foi eleito o candidato da situacdo, Ikililou Dhoinine, entdo vice-
presidente representando a ilha de Mohéli, conforme previsto no sistema de
rotatividade consagrado nos Acordos de Fomboni.

Entre janeiro e fevereiro de 2015, Comores realizou eleigdes legislativas que
transcorreram de modo pacifico. O pleito resultou em vitoria relativa do partido de
Dhoinine e marcou o retorno a cena politica dos ex-presidentes Sambi e Assoumani,
cujos partidos obtiveram votacdo relevante, embora ndo constituam a maioria. Os
dois ex-mandatarios, contudo, ndo puderam concorrer a Presidéncia em 2016, uma
vez que ha proibi¢do a que ex-presidentes concorram novamente ao cargo.

As eleicoes presidencias de 2016 foram caracterizadas por denuncias de
irregularidades e fraudes, e foram objeto de recurso tanto pelo candidato vitorioso,
Azali Assoumani, como por seu principal concorrente, Mohamed Ali Soilihi. Apos os
resultados do segundo turno serem anulados, foi organizado terceiro turno, em que
Azali Assoumani foi eleito com 41,3% dos votos.

Poder legislativo

Conforme a Constituicdo de 2001, o poder legislativo de Comores ¢
unicameral, sendo exercido pela "Assembleia", que conta com 33 deputados, 24
eleitos em sufragio universal direto e nove nomeados por representantes das ilhas (3
representantes por ilha). As trés ilhas do arquipélago (Grande Comore, Anjouan e
Mohéli) tém parlamentos proprios, com diferentes nimeros de representantes.

POLITICA EXTERNA

A politica externa comoriana tem priorizado as relagdes com a Africa, com o
mundo arabe, com os paises da Conferéncia Islamica e da Francofonia. Mantém,
ademais, o principio norteador de recuperacao da integridade territorial do pais, por
meio da reintegracdo da ilha de Mayotte, atualmente administrada pela Franca, a ex-
metropole. Apenas seis paises mantém, atualmente, missoes diplomaticas residentes
em Moroni (Franga, China, Arabia Saudita, Africa do Sul, Tanzania e Sudio).

Apesar da disputa em torno de Mayotte, a politica externa comoriana tem
buscado, de maneira pragmatica, aprofundar relacdes com a Franga. A antiga
poténcia colonial constitui, nesse contexto, o principal parceiro comercial e maior
doador bilateral. Essa tendéncia acentuou-se com a visita oficial do Chefe de Estado
comoriano a Fran¢ca em junho de 2013. Na ocasido, os dois paises firmaram a
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"Declaracdo de Paris sobre a Amizade e a Cooperagao entre a Franca e as Comores",
que tem orientado as iniciativas de cooperagdo e o didlogo politico franco-comoriano.

Além dos lagos econdmicos, a Franga abriga grande comunidade de imigrantes
comorianos, estimados em cerca de 200 mil. A ilha de Mayotte, considerada
departamento ultramarin francés, tem constituido destino de cerca de metade desses
imigrantes.

O relacionamento com a China ¢ considerado da mais alta prioridade pelo
governo comoriano. A China tem constituido um dos principais provedores de obras
de infraestrutura no arquipélago e de cooperacdo. Entre as obras realizadas pelo pais
asiatico, destacam-se a ampliagdo do aeroporto de Moroni, implantagao de adutora de
aguas em Moroni, além da construcdo de edificios administrativos nas trés ilhas que
compdem o pais.

Com vistas a alavancar seu desenvolvimento, as Comores também tém buscado
atrair investimentos externos e cooperagdo com outros parceiros relevantes. Nesse
contexto, Moroni tem conferido prioridade ao relacionamento com os paises do
Golfo. Paises como Kuwait ¢ Ardbia Saudita vém-se constituindo como importantes
doadores a projetos no arquipélago, em especial nas areas de saude e educacao.

Essa aproximacao com os paises do Golfo também se reflete no plano politico,
como demonstra a implicagdo do arquipélago na crise diplomatica do Golfo
desencadeada em junho de 2017. Na esteira da decisdo tomada por Arabia Saudita,
Egito, EAU e o Bahrein, o governo das Comores anunciou, naquele més, o
rompimento de suas relagdes diplomdticas com o Catar. Em janeiro de 2016, o
governo comoriano também havia rompido relagdes com o Ira, apds a mesma decisao
ter sido tomada pela Arabia Saudita, no contexto dos ataques a Embaixada saudita em
Teera, em reacdo a execucao do clérigo xiita e opositor do regime saudita Nimr al-
Nimr.

Anteriormente a esses episodios, tanto [rd como Catar mantinham boas
relagcdes com as Comores e possuiam embaixadas residentes em Moroni, de modo
que o rompimento de relagdes pelo governo comoriano se explica por interesses
estratégicos mais amplos no ambito da politica externa comoriana em relagdo aos
paises do Golfo e no ambito da Liga dos Estados Arabes.

O relacionamento com os Estados Unidos, historicamente distante do
arquipélago, tem ganhado relevancia nos ultimos anos, em especial em sua vertente
de seguranca. Para o governo norte-americano, a intensificacdo das relagdes com
Comores insere-se no contexto do combate a pirataria e ao terrorismo no Oceano
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fndico. Nesse contexto, os EUA vém cooperando para o fortalecimento das for¢as de
defesa comorianas, em especial sua marinha.

No ambito multilateral, Comores tem defendido, nas Nagdes Unidas, a
necessidade de reforma e de revitalizacdo da organizagdo para que esta melhor
represente os interesses dos paises em desenvolvimento, em particular dos Pequenos
Estados Insulares em Desenvolvimento (SIDS, na sigla em inglés). Comores tem
buscado, em foros multilaterais, chamar a aten¢do para a vulnerabilidade desses
paises, em especial as mudancas climaticas.

No plano regional, Comores tem mantido intenso relacionamento com os
Estados Insulares do Leste Africano (Seicheles, Madagascar ¢ Mauricio), bem como
com a Tanzania.

Em 2014, destaca-se a realizacdo, em Moroni, da IV Cupula da Comissao do
Oceano Indico (organizagdo que congrega Comores, Madagascar, Mauricio,
Seicheles e a Ilha de Reunido, departamento ultramarino francés). Trata-se do
primeiro evento internacional de peso realizado nas Comores apos a estabilizacao
politica, o qual contou com a presen¢a do entdo presidente da Franca, Frangois
Hollande.

Questao de Mayotte

Com a independéncia das Comores ante a Franga, realizaram-se dois
referendos em que a ilha Mayotte decidiu permanecer ligada a metropole. Em marco
de 2009, o Governo francés organizou um novo referendo sobre o status da ilha de
Mayotte. 95% dos votantes escolheram que a ilha se transformasse em departamento
ultramarino da Franga, ao que se deu efeito em margo de 2011.

A posi¢do das Comores com relacdo a questdo de Mayotte baseia-se, contudo,
no entendimento de que a Franca assumira, durante o processo de descolonizacdo, o
compromisso de respeitar os resultados dos referendos no Arquipélago como um
todo, e ndo ilha por ilha.

A questdo de Mayotte encontra-se na agenda das Nacdes Unidas desde a
década de 1970. A Assembleia Geral das Nagdes Unidas (AGNU), nas resolugdes
que aprovou sobre o processo de descolonizacdo do arquipélago das Comores,
afirmou a necessidade de se respeitar a unidade e a integridade territorial comoriana.
Ao aprovar o ingresso das Comores como membro da ONU, em 1975, a AGNU
reafirmou essa necessidade e expressamente descreveu o arquipélago como composto
pelas ilhas de “Anjouan, Grande-Comore, Mayotte e Mohéli”. Essas resolucoes
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contaram com o apoio do Brasil. A Franga vetou todas as tentativas de aprovar
resolugdes com esse teor no Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas.

ECONOMIA, COMERCIO E INVESTIMENTOS

Com um PIB nominal estimado em cerca de US$ 652 milhdes, em 2017,
Comores figura entre os paises mais pobres do mundo. Em termos de PIB per capita,
segundo o Banco Mundial, o pais posiciona-se em 44° no ranking dos 54 paises
africanos. A auséncia de recursos naturais conhecidos, bem como deficiéncias de
infraestrutura, sobretudo em matéria de transportes, energia elétrica e
telecomunicagdes, constituem os principais entraves ao desenvolvimento comoriano.

A economia comoriana, nesse contexto, ¢ fortemente dependente de remessas
de  expatriados, que responderam por cerca de 21% do PIB, em 2017. A ajuda
oficial ao desenvolvimento, por sua vez, representou cerca de 8,5% do PIB, em 2017.

O setor agricola, incluida a pesca, representa cerca de 49,5% do PIB e fornece
a maioria dos produtos exportados. A renda das exportacdes ¢ altamente dependente
de trés produtos: baunilha, cravo e ylang-ylang (esséncia para a industria de
perfumes). Os maiores compradores dos produtos agricolas do pais foram India,
Francga, Indonésia e Alemanha, em 2017. Apesar da preponderancia da agricultura na
economia comoriana, o pais ¢ vulneravel a oscilagdes no prego internacional dos
alimentos, uma vez que importa grande quantidade dos mantimentos consumidos, em
especial carnes e cereais. Os maiores fornecedores para as Comores foram China,
Franca, Paquistdo e India, em 2017.

A dependéncia da importacdo de itens de primeira necessidade resulta em
déficit estrutural na balan¢a comercial comoriana, estimado em US$ 145 milhdes, em
2017, representando cerca de 22% do PIB do pais. As remessas estrangeiras € a ajuda
oficial tém coberto, em parte, o déficit comercial. O déficit em transagdes correntes
foi da ordem de 4,89% do PIB, em 2017.

Apesar da fragilidade de sua economia, Comores vem obtendo, nos ultimos
anos, taxas de crescimento econdomico da ordem de 2% (2,5%, em 2017) e inflagao
sob controle, no patamar de 3%. Previsdes de organismos internacionais estimam
que, se a estabilidade politica permanecer, as taxas de crescimento devem continuar
estaveis.

Comércio bilateral e investimentos

O comércio bilateral com o Brasil ¢ muito reduzido, tendo atingido seu pico em
2007, quando o fluxo comercial superou os US$ 3 milhdes, amplamente superavitario
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em favor das exportacdes brasileiras (carne bovina e aves). Em 2011, as importagdes
comorianas de frango congelado foram drasticamente reduzidas, o que levou as
exportagdes brasileiras a registrarem o menor volume desde 2003. Desde entdo,
registra-se sensivel melhora do volume de produtos comercializados, tendo o fluxo de
comércio alcangado US$ 2,7 milhdes em 2017.

As exportagdes brasileiras para Comores concentram-se em produtos
alimenticios, como carnes, acucares, artefatos para construcao, café soluvel, além de
uma pequena parcela de exportagdes de madeira e carvao vegetal. Nao ha registro de
investimentos brasileiros em Comores.

51

| Pagina 54 de 94 Parte integrante do Avulso da MSF n° 62 de 2018.




212

| CRONOLOGIA HISTORICA
~500 Inicio da ocupagdo territorial por grupos africanos e arabes.
1505 Inicio da presenga portuguesa nas ilhas.
1832 Mayotte ¢ conquistada pelo rei de Madagascar.
1841 Mayotte ¢ comprada pelos franceses.
1886 Estabelecimento de protetorados franceses sobre as outras ilhas.
O arquipélago torna-se provincia francesa, submetida ao Governador-
1912
Geral em Madagascar.
1961 Concedida autonomia interna ao arquipélago
Organizado referendo sobre a independéncia de Comores. A ilha de
1974 .. ~
Mayotte vota por permanecer sob administracdo francesa.
1975 Comores torna-se independente, sem a ilha de Mayotte.
Ahmed Abdallah, primeiro presidente, ¢ deposto em golpe assistido
1975 L o
pelo mercendrio francés Bob Denard.
1976 Ali Soilih torna-se presidente do pais.
1978 Novo golpe militar, apoiado por Bob Denard, reinstala Ahmed
Abdallah no poder.
Golpe contra Ahmed Abdallah, que ¢ morto. Assume Said Mohamed
1989-90 ) . ;
Djohar. Bob Denard deixa o pais.
Deposi¢do de Djohar (setembro), com auxilio de Denard e de seus
1995 mercendrios. E realizada operacdo francesa para a prisdo de Denard
(outubro).
1996 Elei¢do de Mohamed Taki Abdoulkarim como presidente.
1997 Tentativa de secessdo de Anjouan e de Mohéli.
Morte de Mohamed Taki Abdoulkarim. Tadjidine Ben Said
1998 A e
Massounde assume a presidéncia interinamente.
1999 O Coronel Azali Assoumani depde o Presidente Massounde.
Acordos de Fomboni restabelecem a unidade de Comores. Pais passa
2000-01 . ox
a denominar-se Unido das Comores.
2002 Realizam-se elei¢cdes presidenciais. Assoumani € confirmado no
cargo.
2006 Ahmed Abdallah Mohamed Sambi ¢ eleito Presidente do pais.
2007 Inicio da crise de secessdo de Anjouan.
E realizada a operagio "Democracia em Comores", da Unido
2008 Africana, com apoio francés, que intervém militarmente em Anjouan,
pondo fim a crise separatista.
Novo referendo sobre o status de Mayotte ¢ realizado. 95% dos
2009 eleitores votam pela transformacdo de Mayotte em departamento
ultramarino franceés.
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2011 Ikililou Dhoinine ¢ eleito presidente.

2014 IV Cupula da Comissio do Oceano Indico, é realizada em Moroni.
Primeiro grande evento internacional realizado no pais.

2016 Azali Assoumani ¢ eleito presidente.

| CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS |

2005 Estabelecimento de relagcdes diplomaticas.
Encontro, & margem da II Cupula de Chefes de Estado e de Governo

2009 América do Sul-Africa, dos entdo presidentes Lula e Ahmed Sambi.

2011 Assinatura do Acordo de Cooperagdo Técnica entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Unido das Comores.

2013 Reestabelecimento de linhas aéreas regulares entre as ilhas do

arquipélago com aeronaves adquiridas no Brasil.
2013 Primeira missdo comercial brasileira a Comores.

Visita ao Brasil do vice-presidente de Comores, Djaffar Ahmed Said, por
2016 ix L : :
ocasido dos Jogos Olimpicos do Rio de Janeiro.
Assinatura do Memorando de Entendimento sobre Cooperagdo no
Treinamento de Diplomatas entre o Ministério das Relagcdes Exteriores
do Brasil e o Ministério dos Negodcios Estrangeiros e da Cooperacao
Internacional de Comores.
Ratificagdo, pelo Brasil, do Acordo de Cooperacdo Técnica entre Brasil
e Comores.
Lancamento do projeto de cooperacdo "Aprimoramento da Capacidade
Agricola na Unido das Comores", desenvolvido pelo Fundo IBAS

2017

2018

2018

| ACORDOS BILATERAIS |

DATA DE ENTRADA

CELEBRACAO EM VIGOR STATUS

TITULO

Acordo de Cooperagao Técnica
entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil € o Governo
da Unido das Comores

Em ratificacao
21/11/2011 pela outra
Parte
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DADOS ECONOMICO-COMERCIAIS

Exportacoes e importacées brasileiras por fator agregado
2017

Exportacoes

Manufaturados
13,5%

Semimanufaturados.
0,7%

Basicos
85,8%

Importagoes

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.
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Composicdo das exportagoes brasileiras para Comores (SH4)

Grupos de produtos

Carne bovina congelada

Aglcar

Carne de frango

Artefatos para construgdes, de plastico
Café soltvel

Miudezas comestiveis de carne
Madeira serrada

Painéis de fibras de madeira

Subtotal
Outros

Total

US$ mil
2015
vor %
429 49,3%
87 10,0%
101 11,6%
0 0,0%
64 7,4%
57 6,6%
0 0,0%
11 1,3%
749  86,2%
120  13,8%
869  100,0%

2016
Valor :::;:g’l
1.682 88,0%
0 0,0%
75 3,9%
0 0,0%
141 7,4%
0 0,0%
0 0,0%
8 0,4%
1.906 99,7%
6 0,3%
1912 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017
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2017
or %
2042 77,1%
183 6,9%
164 6,2%
90 3,4%
71 2,7%
66 2,5%
18 0,7%
9 0,3%
2.643 99,8%
6 0,2%
2.649 100,0%

70,0%  80,0%

90,0%

Carne bovina congelada

Acglcar

Carne de frango

Artefatos para construgdes, de plastico
Café solavel

Miudezas comestiveis de carne
Madeira serrada

Painéis de fibras de madeira
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Composicao das importacoes brasileiras originarias de Comores (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017

Grupos de produtos | Part.% | Part.% | Part.%

el no total el no total Vel no total
Oleos essenciais 31 100,0% 41 100,0% 23 100,0%
Subtotal 31 100,0% 41 100,0% 23 100,0%
Outros 1] 0,0% 0 0,0% 0 0,0%
Total 31 100,0% 41 100,0% 23 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017
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Grupos de produtos (SH4)
Exportagoes

Carne bovina congelada
Carne de frango

Painéis de fibras de madeira

Embutidos de carne

Miudezas comestiveis, de carnes

Café solucel

Subtotal
Outros

Total

Grupos de produtos (SH4)
Importacoes
Baunilha

Oleos essenciais

Subtotal
Outros produtos

Total

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.

Composigdo do intercambio comercial (dados parciais)

2017
(jan-mai)

410

40

38

488
43

531

2017
(Gan-mai)

12

12

Part. %
no total

77,2%
0,0%
0,0%
0,0%
7,5%

7,2%

91,9%
8,1%

100,0%

Part. %

no total

0,0%

98,5%

98,5%
1,5%

100,0%

2018
(jan-mai)

520

658

662

2018
(Gan-mai)

78

10

88

89

Us$ mil

Part. %
no total

78,6%
15,6%
4,8%
0,5%
0,0%

0,0%

99,4%
0,6%

100,0%

Part. %
no total

87,8%

11,3%

99,1%
0,9%

100,0%
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Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2018

Came bovina
congelada

Came de frango

Painéis de fibras de

Embutidos de carne

I 78,6%

I 15,6%
I 4,8%

0,5%

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2018

Baunilha

Oleos essenciais

87.8%

||1,3%
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Comeércio Comores x Mundo

600
— 1
400
200
-
]
3 [ —
= 0| == — — — — p— pu— p— — — N J— — J— ju— J— —
E
Lig
17]
2 -200
-400
-600 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
[—iCorrente 110 115 144 133 149 174 205 294 194 251 235 323 297 318 501 525 290
= Exportagdes 40 32 37 38 30 50 44 38 31 35 61 62 59 61 52 81 72
= Importagdes 70 83 107 95 119 124 161 256 163 216 174 261 238 257 449 444 217
——saldo 30 -51 -70 -57 -89 74 -117 -218 -132 -181 -113 -199 -179 -196 -397 -363 -145

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisio de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTADY Trademap, June 2018.

Comores néo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espeiho, ou seja, pela informagdo dos parceiros.
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Principais destinos das exportacoes de Comores
US$ milhoes

Paises 2017 :::;::I
India 21,44 29,6%
Franga 15,21 21,0%
Indonésia 9,62 13,3%
Alemanha 6,52 9,0%
Estados Unidos 5,09 7,0%
Peru 3,31 4,6%
Singapura 2,02 2,8%
Paises Baixos 1,31 1,8%
Suica 1,11 1,5%
Arabia Saudita 0,89 1,2%
Brasil (40° lugar) 0,02 0,03%
Subtotal 66,54 92,0%
Outros paises 5,77 8,0%
Total 72,31 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisgo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018,

Comores néo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelhio, ou seja, pela informagéo dos parceiros.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0%
India ] 29,6%
Franca ] 21,0%
Indonésia ] 13,3%
Alemanha ] 9,0%

Estados Unidos [ ] 7,0%
Peru [ 7]46%
Singapura [ 2,8%
Paises Baixos [] 1,8%
Suica [ 1,5%

Ardbia Saudita ] 1,2%
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Principais origens das importagoes de Comores
US$ milhoes

Paises 2017 ::::;::I
China 68,66 31,6%
Franga 35,75 16,5%
Paquistao 23,48 10,8%
India 14,38 6,6%
Peru 6,12 2,8%
Madagascar 6,10 2,8%
Quénia 5,42 2,5%
Bélgica 4,75 2,2%
Indonésia 4,42 2,0%
Malasia 435 2,0%
Brasil (16° lugar) 2,65 1,2%
Subtotal 176,08 81,1%
Outros paises 41,14 18,9%
Total 217,22 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALD/Trademap, June 2018.

Comores néo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagéo dos parceiros.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0% 30,0% 35,0%
China ] 31,6%
Franga ] 16,5%
Paquistao ] 10,8%

India T 6,6%
Peru [ 28%
Madagascar [ 2,8%
Quénia 1 25%
Bélgica 1 2,2%
Indonésia 1 2,0%
Malésia 1 2,0%
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Composicao das exportacoes de Comores (SH2)
US$ milhoes

Grupos de Produtos 2017 ::rti::’l
Condimentos 47,80 66,1%
Oleos essenciais 14,48 20,0%
Navios e barcos 7,41 10,3%
Maquinas elétricas 1,14 1,6%
Subtotal 70,84 98,0%
Outros 1,48 2,0%
Total 72,31 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

Comores néo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelhio, ou seja, pela informagéo dos parceiros.

10 principais grupos de produtos exportados

Méquinas elétricas
1,6%

Outros
Navios e barcos 2,0%

10,3%

Oleos essenciais
20,0%

Condimentos
66,1%
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Composicao das importagoes de Comores (SH2)

US$ milhoes
Grupos de produtos 2017 :::;:g’l
Carnes 21,60 9,9%
Cereais 18,63 8,6%
Mdveis 13,61 6,3%
Maquinas elétricas 12,15 5,6%
Maquinas mecanicas 10,86 5,0%
Automoveis 10,31 4,7%
Obras de ferro ou ago 8,29 3,8%
Plasticos 8,29 3,8%
Produtos ceramicos 7,47 3,4%
Vestuario, exceto de malha 6,41 2,9%
Subtotal 117,60 54,1%
Outros 99,62 45,9%
Total 217,22 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.

Comores ndo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagao dos parceiros.

10 principais grupos de produtos importados

Carnes
9,9%

Cereais
8,6%

Outros
45,9%

Maquinas ekétricas
5,6%

Maquinas mecanicas
5,0%
Automoéveis
4,7%

Obras de ferro ou ago

Plésticos 3,8%

Vestudrio, exceto de 3,8%
makha Produtos cerdmicos
2,9% 3,4%
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MINISTERIO DAS RELACOES EXTERIORES

SEICHELES
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INFORMACAO OSTENSIVA

Junho de 2018

DADOS BASICOS SOBRE A REPUBLICA DAS SEICHELES

outras denominagodes cristas (4,5%);
Hinduismo (2,1%); Islamismo (1,1%);
Budismo (1%); outras (2%);

NOME OFICIAL: Republica das Seicheles

GENTILICO: Seichelense

CAPITAL: Vitoria

AREA: 455 km?

POPULACAO: 94.000 (est. 2017)

LINGUAGEM OFICIAL: Inglés, francés e seichelense (oficiais)
PRINCIPAIS RELIGIOES: Catolicismo (82,2%); Anglicanismo (6,4%);

SISTEMA DE GOVERNO:

Republica Unitaria Presidencialista

PODER LEGISLATIVO: Assembleia Nacional (unicameral), composta
por 35 membros eleitos para mandatos de
cinco anos, dos quais, 25 sdo eleitos
diretamente por maioria simples ¢ 10 por
votos de representacdo proporcional.

CHEFE DE ESTADO E DE Presidente Danny Faure (desde 2016)

GOVERNO:

CHANCELER: Vincent Meriton (desde 2016)

PIB NOMINAL: USS$ 1,5 bilhdo (2017, FMI)

PIB (PARIDADE DE PODER DE
COMPRA - PPP):

USS 2,8 bilhdes (2017, FMI)

PIB PER CAPITA:

USS$ 15685,96 (2017, FMI)

PIB PPP PER CAPITA:

USS$ 28778,77 (2017, FMI)

VARIACAO DO PIB (FMI,2017):

4,2% (2017); 4,5% (2016); 5% (2015):4,5%
(2014); 6,62% (2013); 6,04% (2012); 7,9%

(2011); 5,95% (2010)

INDICE DE DESENVOLVIMENTO

0,782 — 63° no ranking

HUMANO (IDH) (2013): (PNUD, 2016)
EXPECTATIVA DE VIDA: 73,3 anos (PNUD, 2016)
ALFABETIZACAO: 95,2% (PNUD, 2016)
INDICE DE DESEMPREGO: 14% (CIA, 2018)

UNIDADE MONETARIA:

Rupia seichelense

EMBAIXADOR EM BRASILIA:

Marie-Louise Potte, ndo residente

BRASILEIROS NO PAIS:

Nao ha registro.

INTERCAMBIO BRASIL-SEICHELES (US$ milhdes FOB) (fonte: MDIC)

Brasil—Seicheles | 2001 | 2003 | 2005 | 2007 | 2009 | 2011 | 2013 | 2015 | 2017
Intercambio 0,55| 039| 0,74| 2,16 | 54,7| 6,85 18,57 8,41 | 9,58
Exportagoes 0,55| 039| 0,74| 1,70 | 54,60 | 6,33 | 184 7,70 | 9,46
Importacdes - - - 0,46 0,1 0,52]| 0,14 0,7 0,1
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| Saldo | 0,55] 039] 0,74 1,24] 54,5] 581[1828] 7,00] 9,34 |

Informagéo elaborada em 21 de junho de 2015, pelo PS Augusto César Teixeira Leite (DIAOS). Revisada pelo Ministro Paulo Cypriano (chefe da DIAOS).

APRESENTACAO

Menor pais da Africa, o territorio da Republica das Seicheles tem 455 km?
espalhados por 115 ilhas no oceano Indico. O arquipélago, desabitado até a chegada
dos franceses no século XVII, passou por longo periodo de disputa entre franceses e
britanicos. Em 1814, derrotada nas guerras napolednicas, a Franga cedeu o controle
da regido para o Reino Unido.

Na esfera politica, Seicheles alcangou sua independéncia em 1976. O pais
passou por periodo sob regime de partido unico, entre 1977 até o inicio da década de
1990, quando nova Constitui¢do foi promulgada e garantiu a realizacdo de elei¢des
multipartidarias livres. Desde entdo todos os presidentes seichelenses sdo eleitos para
periodos de 5 anos, com possibilidade de ocuparem o cargo por, no maximo, trés
mandatos. Em caso de renuncia, assume o vice-presidente, a quem cabe terminar o
mandato presidencial.

No dominio econdmico, a renda per capita cresceu cerca de 7 vezes desde
a independéncia e alcangou cerca de US$ 29.000 (est. 2017/CIA). O significativo
crescimento das Seicheles foi capitaneado pelo setor turistico, que emprega cerca de
26% da populacdo economicamente ativa e responde, de forma direta e indireta, por
mais de 55% do PIB, segundo dados do CI4 Worldfactbook. Também de importancia
para o PIB ¢ a pesca de atum. Apesar dos avangos conquistados, o pais ainda tera,
contudo, de enfrentar desafios para superar o elevado nivel de pobreza (est. 39%, em
2013).

No ambito multilateral, Seicheles elenca como uma das prioridades de sua
politica externa o combate ao aquecimento global. Trata-se de pequeno pais insular
com concentragdo populacional em areas costeiras, o que torna o arquipélago
particularmente vulneravel aos potenciais efeitos da mudanca climatica, em especial
nas areas economica (depende do turismo e da pesca) e ambiental.

No plano bilateral, Seicheles e Brasil estabeleceram relagdes diplomaticas
em 1986, quando a Embaixada do Brasil em Dar es Salam passou a tratar,
cumulativamente, dos temas relacionados aquele pais. O didlogo politico bilateral,
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pouco denso, é, em geral, fluido. Nos foros internacionais, Seicheles apresenta
posicdes convergentes com as brasileiras nas areas de mudanga do clima,
desenvolvimento sustentavel, reducdo da pobreza e promocdao de comércio
internacional mais justo.

PERFIS BIOGRAFICOS

DANNY FAURE
Chefe de Estado e de Governo

Danny Faure nasceu em Kilembe, Uganda, em 1962, filho de pais
seichelenses. Pos-graduado em ciéncias politicas em Cuba, serviu no gabinete do
ministério da Educacdo entre 1998 e 2006. Foi lider do governo na Assembleia
Nacional (1993 a 1998). Em 2006, foi nomeado ministro das Finangas, cargo no qual
permaneceu até assumir a vice-presidéncia do pais em 2010. Em 2016, apds a
renuincia do entdo presidente James Alix Michel, assumiu a presidéncia do pais. Pela
Constitui¢dao, Faure devera terminar o mandato de seu antecessor, que se encerraria
em 2020.
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RELACOES BILATERAIS

A Republica das Seicheles e o Brasil estabeleceram relagdes diplomaticas
em 1986, quando a Embaixada do Brasil em Dar es Salam assumiu cumulativamente
os temas relacionados aquele pais. Em set/1987, o embaixador José Ferreira Lopes
foi o primeiro a apresentar credenciais em Vitoria. Com o fechamento da embaixada
na capital da Tanzania em 1991, a cumulatividade com Seicheles foi transferida para
a embaixada em Maputo. Em 2010, a cumulatividade da embaixada brasileira em
Vitoria foi transferida novamente para a embaixada em Dar es Salam, que havia sido
reaberta em 2005.

O didlogo politico com o pais, apesar de pouco denso, tende a ser fluido.
Nos foros internacionais, Seicheles apresenta posi¢des convergentes com as
brasileiras, como ja observado, nas areas de mudanga do clima, de desenvolvimento
sustentavel, de reducdo da pobreza e de promogao de comércio internacional mais
justo. O Brasil conseguiu o apoio das Seicheles na quase totalidade dos pedidos
realizados em favor de suas candidaturas e causas. Digno de nota foi o apoio do pais,
em 2011, a candidatura de Jos¢ Graziano da Silva ao cargo de Diretor-Geral da
Organizacdo das Nagdes Unidas para Alimentacdo e Agricultura (FAO). Em 2013,
pais também apoiou, na Assembleia Geral das Nag¢des Unidas, o projeto de resolugdo
brasileiro intitulado "O Direito a Privacidade na Era Digital”.

No que diz respeito a acordos bilaterais, em 2008 foi assinado, em Vitoria,
Acordo de Cooperacdo Educacional, ja em vigor, que permite a estudantes
seichelenses participarem de cursos de graduacdo e pds-graduagdo em universidades
brasileiras (programas PEC-G e PEC-PG). Seicheles tem particular interesse na
cooperacao em favor de alunos de pos-graduacdo, recém-formados na Universidade
de Seicheles, fundada em 2009. Além disso, o pais j4 demonstrou interesse na
formagdo de diplomatas no Instituto Rio Branco.

Em dezembro de 2011, foi celebrado o Acordo de Isengdao Parcial de
Vistos, também ja em vigor. O ato assinado permitiu o aumento do fluxo de turistas
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do Brasil para aquele pais. Durante o ano de 2017, foi registrado o recorde de cerca
de 1.900 brasileiros que foram as Seicheles em viagem de turismo. As autoridades
seichelenses estimam haver potencial para incrementos, tendo em vista as novas
possibilidades de conexdo aérea abertas via Africa do Sul, Etiépia e Emirados
Arabes. Com essa mesma finalidade, o Acordo Bilateral de Servicos Aéreos
encontra-se em tramitacao no Congresso Nacional.

Em junho de 2014, o entdo secretario de estado dos Negocios Estrangeiros
de Seicheles, embaixador Barry Faure (irmdo do atual presidente do pais, Danny
Faure), encontrou-se, em Brasilia, com o entdo Secretario-Geral das Relagdes
Exteriores, embaixador Eduardo dos Santos, no contexto de gestdes em favor da
candidatura do pais a um assento rotativo no Conselho de Seguranca das Nagdes
Unidas (CSNU). Desde entdo, ndo ha registro de visitas de alto nivel entre os paises.
O governo seichelense sugeriu a instituicdo de mecanismos de consultas politicas
bilaterais como forma de promover contatos bilaterais regulares.

No que diz respeito ao comércio bilateral, apesar de diminuto, as
exportacoes brasileiras sdo quase completamente responsaveis pela corrente entre os
dois paises. O Brasil vende principalmente pescado congelado, carnes de frango,
porco e bovina (dados de 2017). As Seicheles, com o objetivo de incrementar as
negociagdes entre os dois paises propuseram o exame da possibilidade celebracio de
acordo para evitar a dupla tributacdo. Outra proposta existente se refere a negociacao
de acordo-quadro de cooperagdo que englobe investimentos e turismo.

ASSUNTOS CONSULARES

Com base nos registros de matricula consular e nos servi¢os consulares
prestados ao longo de 2017, na jurisdicdo de Dar es Salam (Tanzania, Comores e
Seicheles), existem 131 cidaddos brasileiros matriculados. Cerca de 1.900 brasileiros
visitaram a Tanzania em 2017, como turistas.

Em 2017 foi criado o consulado honorario do Brasil em Seicheles, o que
poderd promover maior aproximac¢do ndo apenas em matéria consular, mas também
em temas de cooperagdo econdmica, politica e de candidaturas.

EMPRESTIMOS E FINANCIAMENTOS OFICIAIS
Nao ha registro de empréstimos oficiais brasileiros concedidos a Seicheles.

POLITICA INTERNA

As ilhas que compdem o arquipélago de Seicheles permaneceram
desabitadas até meados do século XVII, quando foram progressivamente ocupadas
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pela Franca. Apds a derrota francesa nas guerras napoleonicas, no inicio do século
XIX, o controle do arquipélago passou a ser exercido pela Gra-Bretanha. Foi
permitido aos colonos franceses, contudo, a permanéncia nas ilhas.

Sob a administragdo britanica, a economia de Seicheles estruturou-se em
torno da plantagdo das culturas de agucar, milho e coco. Escravos libertos pela
marinha britdnica foram levados para Seicheles, onde passaram a trabalhar nas
plantagdes, em troca de saldrios e ragdes.

Na primeira metade do século XX, o arquipélago passou a gozar de
relativa autonomia. Em 1903, a administragdo colonial do arquipélago foi separada
da das ilhas Mauricio e, em 1948, foram realizadas as primeiras elei¢des locais.

Durante a década de 1960, a questdo da condicdo do arquipélago em
relagdo a Gra-Bretanha passou a ser o principal tema do debate politico interno. Em
1964, foi criado o Partido da Unidade do Povo de Seicheles (SPUP), de viés
socialista, que defendia, sob a lideranga de France-Albert René, a independéncia
completa do arquipélago. No mesmo ano, foi criado o Partido Democratico de
Seicheles (SDP), que congregava, sob a lideranca de James Mancham, os produtores
rurais e empresarios seichelenses. O SDP propunha maior integracdo de Seicheles ao
Reino Unido e foi o principal vencedor das elei¢des locais de 1966 e 1970.

Sob a justificativa de poucos avangos nos esforcos de integracdo com o
Reino Unido, o SDP aliou-se ao SPUP na reivindicagdo pela independéncia do
arquipélago, no inicio da década de 1970. A independéncia de Seicheles foi
concedida formalmente pelo Reino Unido em junho de 1976. James Mancham, lider
do SDP, tornou-se o primeiro presidente do pais e France-Albert René¢ assumiu o
cargo de primeiro-ministro.

Uma vez obtida a independéncia, contudo, a coalizdo entre o SDP e o
SPUP, desfez-se rapidamente. Em junho de 1977, durante viagem do presidente
Manchan ao exterior, apoiadores de France-Albert René, com apoio tanzaniano,
anunciaram a deposi¢do de Manchan e instalaram René na presidéncia. A entdo
recém promulgada Constituicdo do pais foi suspensa e o legislativo, dissolvido. Em
1979, foi promulgada nova Constitui¢do, a qual previa a adog¢do de sistema politico
de partido unico, representado pela Frente Popular Progressista de Seicheles (SPPF),
nova denominag¢ao do SPUP.

O regime de partido unico vigorou até dezembro de 1991, quando, em
virtude das mudancas trazidas pelo final da Guerra Fria e em razdo da pressdo de
movimentos contestatoérios internos e de paises doadores, adotou-se emenda
constitucional que permitiu o registro de novos partidos politicos. Seguiram-se
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elei¢des para a formacdo de Comissdo Constituinte, cujo texto final foi aprovado, em
referendo popular, em junho de 1993. No més seguinte, realizaram-se as primeiras
elei¢des presidenciais e legislativas multipartidarias sob a nova Constituicdo. Na
ocasiao, France-Albert René foi confirmado no cargo, com a derrota no pleito do ex-
presidente James Mancham, do Partido Nacional de Seicheles (SNP), de orientagdo
liberal.

Em abril de 2004, apds quase 27 anos no poder, o presidente René, entiao
com 68 anos de idade, anunciou sua renuncia a presidéncia das Seicheles. Foi
substituido por James Alix Michel, seu principal herdeiro politico e que, desde 1996,
ocupava a vice-presidéncia do pais. Nas eleicdes de julho de 2006, o presidente
Michel foi confirmado no cargo, eleito para mandato de cinco anos. O SPFF obteve,
igualmente, maioria nas elei¢oes legislativas de 2007.

Ao final de 2008, como consequéncia da crise financeira internacional, o
governo passou a enfrentar grandes dificuldades no plano econdmico. Exaurido de
suas reservas internacionais, o pais declarou moratoria no pagamento de sua divida
externa e, ao final de 2009, a inflagdo anual atingiu o patamar de 37%. Como
resultado de acordo celebrado com o FMI naquele ano, foi empreendida ampla
reforma administrativa e ministerial, com vistas a reduzir gastos governamentais e
aumentar a eficiéncia dos servigos publicos.

Ainda em 2009, o SPPF, partido no poder desde 1977, passou a denominar-
se "Parti Lepep" - PL (Partido Popular, em criolo seichelense), € ganhou novamente
as eleicdes realizadas em 2011. No pleito, Michel foi reeleito para novo mandato de 5
anos na presidéncia do pais. Em protesto pela nao realizacao de reformas eleitorais e
em contestacdo ao resultado do pleito, o SNP passou a boicotar as sessoes do
Parlamento. O impasse levou a dissolugdo da Assembleia Nacional e a convocagdo de
eleicdes legislativas antecipadas, as quais foram igualmente boicotadas pelo SNP.
Como resultado, o partido governista passou a ocupar 31 das 35 cadeiras da
Assembleia Nacional.

Em dez/2015, Michel vence novamente as elei¢des para presidente do pais.
Esse seria o ultimo mandato de Michel, uma vez que ha limitacdo constitucional a
trés mandatos consecutivos. O SNP, que formou coalizdo com mais trés partidos de
oposi¢ao (Linyon Demokratik Seselwa — LDS), foi vencido no pleito para presidente.
Nas elei¢des legislativas de 2016, no entanto, a coalizdo de oposic¢ao foi vitoriosa e
acabou com 4 décadas de dominio politico do partido governista ao conquistar 19
assentos dos 35 existentes. Ainda em 2016, o presidente Michel renunciou e foi
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substituido por seu vice-presidente, Danny Faure, que devera terminar seu mandato
em 2020.

PODER LEGISLATIVO
O Poder Legislativo de Seicheles ¢ unicameral, exercido pela Assembleia

Nacional, composta por 35 membros, 25 dos quais eleitos por voto direto e 10 por
sistema de representagdo proporcional baseado nos votos recebidos por cada partido
politico. Os representantes sdo eleitos para mandatos de cinco anos.

POLITICA EXTERNA

Seicheles tem atuado de forma ativa no cenario internacional,
principalmente na agenda de desenvolvimento sustentavel e no combate ao
aquecimento global. A prioridade maxima da politica externa do pais ¢ a defesa dos
interesses dos Pequenos Paises Insulares em Desenvolvimento (SIDS, na sigla em
inglés). O Governo de James Michel chegou a afirmar, em foros internacionais, que
as mudangas climaticas (cujos efeitos constituem ameaca a propria existéncia das
pequenas nagdes insulares) poderiam ser consideradas crime contra a humanidade,
pois estariam entre as maiores causas das emigragdes nos proximos 50 anos, quando
devera formar-se uma imensa comunidade de “refugiados ambientais”.

Como forma de defender os interesses dos SIDS de forma mais abrangente,
Seicheles lancou, em 2012, sua candidatura a um assento ndo permanente no
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas para o biénio 2017-2018 (o pais retirou
sua candidatura em 2016). O pais deseja afirmar sua posicao de porta-voz da agenda
e das preocupagdes desses pequenos paises. Entre os principais pontos dessa agenda,
estdo a criagdo de um indice de vulnerabilidade dos SIDS, que representaria o
principal parametro para a concessdo de ajuda externa e de empréstimos
concessionais, em substitui¢do ao parametro atual, que leva em consideragcdo o nivel
de renda do pais. Os SIDS acreditam ser duplamente penalizados pelos critérios
atuais, pois boa parte deles sdo paises de renda média ou alta — sem receber, portanto,
tratamento preferencial de boa parte dos doadores —, a0 mesmo tempo em que sofrem
agudamente com os efeitos das mudancas do clima, praticamente sem terem
contribuido para suas causas.

O conceito de “Economia Azul” tem respaldado o discurso de Seicheles
no combate ao aquecimento global. A expressio se refere a defesa do
desenvolvimento do potencial econdmico dos recursos marinhos de forma
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sustentavel. Por suas caracteristicas territoriais, (455km2 do territorio estdo em terra
firme e 1,3 milhdo km2, no oceano), a economia de Seicheles estd fortemente
centrada em suas aguas, com destaque para as atividades de turismo e pesca.
Atualmente, a maior parte dos investimentos nas dguas marinhas — ndo s6 em
Seicheles, mas também na maior parte dos paises costeiros da Africa — baseia-se na
extracdo de petroleo e da pesca. Nesse contexto, o pais defende a mudanca da
perspectiva meramente exploratoria dos recursos marinhos para nova perspectiva que
promova o desenvolvimento sustentdvel, o que tem caracterizado Seicheles como
forte defensor da ado¢ao dos objetivos globais para a prote¢ao e uso sustentavel dos
oceanos.

Apesar da diminui¢do do numero de casos relatados nos ultimos anos, o
combate a pirataria no Oceano Indico também ¢ questio de importincia para a
politica externa seichelense. Juntamente com o Quénia, o pais tem recebido o
reconhecimento internacional por seu compromisso na luta contra a pirataria na
regido. Exemplo disso, foi a decisdo da "South Asia and Africa Regional Port
Stability Cooperative" (SAARPSCO) de instalar, no inicio de 2010, sua sede mundial
em Vitoria. A SAARPSCO foi criada em 2008 pela Guarda Costeira norte-americana,
em parceria com diversas nagdes africanas e do Sul da Asia, com o objetivo principal
de combater a pirataria € promover a seguran¢a maritima e dos portos.

No ambito regional, uma das principais plataformas de atuagdo seichelense
¢ a Comissdo do Oceano Indico (COI). Criada em 1982 por Mauricio, Madagascar e
Seicheles, com a adesdo da Franca e de Comores em 1986, a COI tem como objetivo
a cooperacdo politico-diplomatica e econdmico-comercial, o desenvolvimento
sustentavel em contexto de globalizagdo, bem como o fortalecimento da identidade
cultural regional. Originalmente, a Organizagdo buscava a promog¢do do comércio e
do turismo, mas, nos ultimos anos, tem priorizado a preservacdo dos recursos
marinhos e o manejo dos recursos pesqueiros. Além disso, o organismo regional tem
tido atuacdo relevante na promog¢ao da conectividade aérea e maritima entre os
paises, 0 que representa importante catalisador para o crescimento do turismo e do
comércio na regiao.

Apos alguns anos afastado da Unido Africana (UA), por razdes
or¢amentdrias, o pais tem trabalhado para aproximar-se mais da organizagdo. Em
2010, Seicheles conseguiu colocar em dia as contribui¢des financeiras a UA. Em
2012, abriu embaixada em Adis Abeba. Nos Ultimos anos, o pais tem participado das
Cuapulas da UA. O discurso seichelense ¢ também voltado para os interesses dos
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paises insulares, como a seguranca do espago maritimo, a promog¢ao de conexdes por
meio dos oceanos ¢ a exploracao, de forma sustentavel, dos recursos marinhos.

No ambito multilateral, cumpre ressaltar que Seicheles aderiu a
Organizacdo Mundial do Comércio (OMC), em abril de 2015, apos vinte anos de
negociacdes, em um dos processos mais longos da histéria daquela organizagdo. O
pais solicitou a condi¢cdo de membro em mai/1995, mas o assunto ficou praticamente
parado até 2008, devido a limitada capacidade e experiéncia do pais em matéria de
negociacdes comerciais. Além disso, os custos de acessdo e de preparagdo dos
empresarios locais para competir no mercado global eram considerados elevados. A
partir de 2008, contudo, o governo seichelense obteve avancos significativos na
identificacdo das mudancas legais e nas adaptagdes internas necessarias, o que
possibilitou sua acessao aquele organismo internacional.

Ainda no ambito multilateral, Seicheles defende, a exemplo do Brasil,
reformas na governanca de alguns organismos internacionais, com vistas a garantir
que aquelas institui¢des reflitam os principios de inclusdo, parceria e igualdade. O
pais entende que a reforma do Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas (CSNU) ¢
essencial para refletir as novas realidades do século XXI. Como membro da UA, o
pais apoia, contudo, o Consenso de Elzuwini, adotado em 2005.

Seicheles tem buscado fortalecer as relagdes bilaterais com parceiros
tradicionais € com poténcias emergentes. Apenas nove paises mantém Embaixada
residente em Vitéria (India, Franca, Reino Unido, Russia, China, Cuba, Sri Lanka,
Libia e Emirados Arabes Unidos). Seicheles, por sua vez, tem representacio
diplomatica em onze paises, quais sejam: Bélgica, China, Etiopia, Franga, India,
Africa do Sul, Sri Lanka, Suica, Emirados Arabes Unidos, Reino Unido e Estados
Unidos.

A China ¢ importante parceiro de cooperagdo de Seicheles. O Governo
chinés financiou a construgdo de projetos de desenvolvimento no arquipélago e presta
sistematicamente cooperacao em areas como capacitagdo, agricultura, pesca e saude.
Além disso, a China é parceiro de destaque no combate & pirataria no Oceano Indico.

O relacionamento com os Estados Unidos ¢ igualmente relevante,
principalmente em razdo do papel dos norte-americanos na luta contra a pirataria
também no Oceano Indico. Por fim, cumpre notar que os paises europeus sdo
importantes parceiros econdmico-comerciais de Seicheles, com destaque para Franga
e Reino Unido.
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ECONOMIA, COMERCIO E INVESTIMENTOS

Seicheles ¢ uma das vinte menores economias do mundo, segundo dados
do Banco Mundial. Apesar disso, conta com a segunda maior renda per capita da
Africa e o melhor indice de IDH do continente. Estima-se que, em 2017, o PIB
seichelense tenha sido da ordem de US$1,5 bilhdo, com crescimento acima de 4% em
relagdo a 2016. O pais alcangou a maior parte dos Objetivos de Desenvolvimento do
Milénio da ONU, principalmente aqueles relacionados a educagdo, saude, erradicacao
da pobreza e meio ambiente. Fortemente baseada no setor terciario, a economia
seichelense ¢ caracterizada pela grande dependéncia das atividades de turismo e de
pesca e pela vulnerabilidade as mudancgas no cendrio econdmico internacional.

Apesar de o setor de turismo ser o principal motor da economia
seichelense, o pais tem buscado diversificar sua economia. Em termos de politica
econdmica, atualmente a preocupag¢ao maior € com consolidacao fiscal e redu¢ao do
débito. Em 2017, o niimero de visitantes bateu recorde histérico, com quase 350 mil
turistas (mais que trés vezes a populacdo do arquipélago) provenientes,
principalmente, da Alemanha, da Francga, da Italia, da Russia, dos Emirados Arabes,
da China e do Reino Unido. Os europeus representaram mais de 50% dos visitantes, e
estima-se que sejam os que trazem maior retorno financeiro ao pais, tanto no que diz
respeito ao tempo de estada quanto aos recursos monetarios deixados nas ilhas. Ha
atencdo ao fato, o que levou as autoridades locais a investirem, em anos recentes, na
diversificacdo da origem dos visitantes, por meio da inauguracdo de novas linhas
aéreas para Asia, Oriente Médio e Africa.

O setor pesqueiro ¢ o segundo mais importante para a economia das
Seicheles. A contribui¢cdo anual da atividade para o PIB do pais varia entre 8 e 20%,
além de empregar em torno de 17% da populagdo economicamente ativa. A
concessao de licencas de pesca constitui importante fonte de recursos para o governo
seichelense. A Indian Ocean Tuna Factory ¢ a maior empregadora do pais, com
mais de 2.500 empregados. A pesca ¢ de fundamental importancia para o equilibrio
da balanca comercial, e chegou a representar quase 95% do total exportado em 1994.
O grande mercado consumidor do pescado seichelense ¢ a Europa.

Em 2008, Seicheles entrou em “default”, como consequéncia da crise
econdmica global, que gerou dréstica reducdo do nlimero de turistas, principalmente
daqueles provenientes da Europa. O crescimento do PIB de 10,4%, em 2007, foi
abruptamente interrompido, contraindo-se em -2,14%, em 2008, e -1,1%, em 20009.

74

| Pagina 77 de 94 Parte integrante do Avulso da MSF n° 62 de 2018.




235

Em novembro de 2008, o pais assinou um acordo de Stand-By com o FMI, que
garantiu o acesso a US$26,1 milhdes de dolares. Em 2009, o pais assinou outro
acordo com o Fundo (o Extended Fund Facility), para apoiar o programa econdémico
do governo entre 2010-2012. Como contrapartida, Seicheles iniciou programa de
reforma econdmica, com a adoc¢do de cambio flutuante, a eliminacdo das restrigdes
comerciais e a implementagdo de politicas fiscais e monetarias contracionistas, com o
objetivo de gerar superavit primario, para equilibrar as contas do pais.

Em fevereiro de 2015, Seicheles assinou um acordo com o Clube de Paris e
a Africa do Sul para a recompra de US$30 milhdes da divida do pais, com um
desconto de 5%, o qual serd convertido em um fundo de mitiga¢do da mudanca
climatica e protecdo maritima. A elegibilidade de Seicheles para o programa de
recompra, com taxas menores do que as praticadas no mercado, foi reflexo da solidez
das reformas econdmicas implementadas no pais desde 2008. Ainda em 2015,
Seicheles tornou-se membro da OMC.

Além das reformas implementadas, o pais se beneficiou do crescimento
robusto no fluxo de turistas que, em 2017, como ja aludido, alcangou recorde
historico. Também significativos foram os resultados alcangados no combate a
extrema pobreza e ao desemprego formal, que apresentam indices baixos. Apesar do
gerenciamento macroecondmico elogiado pelo Banco Mundial e FMI, Seicheles
permanece estruturalmente vulneravel a demanda externa e a choques de pregos de
produtos importados.

Comércio bilateral e investimentos

O comércio bilateral entre o Brasil e Seicheles cresceu quase dezessete
vezes entre 2005 ¢ 2014, passando de US$ 750 mil, para US$ 12,570 milhdes de
2005 a 2014. De 2015 a 2017, o intercambio registrou, todavia, diminuicdo e se
encontra na faixa dos 9,5 milhdes de dolares. Essa retragao se deve a reducdo das
exportacdes brasileiras, que historicamente representaram a quase totalidade do
comércio entre os dois paises. O saldo comercial, portanto, sempre foi favoravel ao
Brasil, exceto no ano de 2008 (déficit de US$ 1,9 milhao).

Os produtos mais exportados do Brasil para Seicheles, no ano de 2017,
foram: peixe congelado, carnes de frango, bovina e suina. Os principais produtos
adquiridos pelo Brasil de Seicheles, em 2017, foram: embalagens de plastico, mos
para moer, aparelhos elétricos para telefonia e bijuterias.

Embora ndo haja registro de investimentos brasileiros em Seicheles, o
governo seichelense tem manifestado interesse em contar com a atuacdo de empresas
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brasileiras nos setores de energia e de infraestrutura. Em 2013 realizou-se missao
empresarial brasileira a Seicheles, na qual participaram representantes da Petrobras,
Queiroz Galvao e Green Best Solutions (GBS). Desde entdo, ndo houve registro de
novas missdes de parte a outra.

ANEXOS
CRONOLOGIA HISTORICA
1756 Inicio da ocupagdo de Seicheles pelos franceses
1814 O controle do arquipélago passa a ser exercido pelos britanicos

Administragdo colonial de Seicheles ¢ separada da administra¢do das

1902 1lhas Mauricio

1948 Realizagdo das primeiras elei¢des locais

1964 Criagdo do Partido da Unidade do Povo de Seicheles (SPUP) e do
Partido Democratico de Seicheles (SDP)
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Seicheles se torna independente e passa a ser governada por uma
1976 coalizdo, com James Mancham (SDP) como presidente e France-
Albert René (SPUP) como primeiro-ministro
1977 Apoiadores de René organizam um golpe contra o Presidente. René
assume a Presidéncia
1979 René outorga nova Constitui¢do, transformando Seicheles em estado
unipartidario
1991 Emenda constitucional restaura a democracia pluripartidaria
Aprovada a nova Constitui¢do de Seicheles. Realizam-se as primeiras
1993 eleicdes presidenciais e legislativas multipartidarias, com vitéria de
René e de seu partido
1998 René ¢ reeleito
Presidente René ¢ reeleito para 3° mandato, com 54% dos votos,
2001 vencendo o candidato da oposi¢do, Wavel Ramkalawan, do Partido
Nacional de Seicheles (SNP)
Presidente René renuncia a presidéncia, e ¢ substituido pelo vice-
2004 . :
presidente James Michel
2006 Presidente Michel vence as eleigcdes presidenciais, ao derrotar Wavel
Ramkalawan do SNP
Em consequéncia da crise financeira global, Seicheles declara
2008 « ”
default
2011 Michel é reeleito, ao vencer novamente Ramkalawan
2011 O SNP, de Ramkalawan, boicota as eleigdes legislativas
2014 Criagdo, pelo Presidente Michel, do Foro Consultivo Nacional (FCN),
com vistas a dialogar com a sociedade civil
2015 Seicheles adere a Organiza¢dao Mundial do Comércio.
2015 Presidente Michel ¢ reeleito para seu terceiro mandato
2016 Vitéria da oposicdo nas elei¢des legislativas
2016 Presidente Michel renuncia ao cargo de presidente
2016 Assume a presidéncia do pais o entdo vice-presidente Danny Faure
CRONOLOGIA DAS RELACOES BILATERAIS
1986 | Estabelecimento de relagdes diplomaticas.
Assinatura do Acordo de Cooperagdao Educacional entre o
2008 ) )
Brasil e a Seicheles
Assinatura de Acordo sobre Isencdo Parcial de Vistos entre
2011 ) :
Brasil e Seicheles
Visita ao Brasil do Secretario de Estado dos Negodcios
2014 .
Estrangeiros, Barry Faure.
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2015 Assinatura de Acordo sobre Servigos Aéreos entre Brasil

Seicheles
ATOS BILATERAIS
TITULO DATA DE SITUACAO ATUAL
CELEBRACAO

Acordo de Cooperagao
Educacional entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil 16/09/2008 Em vigor
e o0 Governo da Republica das
Seicheles sobre

Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil
e o Governo da Republica das 13/12/2011 Em vigor
Seicheles sobre Isencao Parcial
de Vistos

Acordo entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil
e o Governo da Republica das 19/05/2015
Seicheles sobre Servigos
Aéreos

Em tramitac¢do no
Congresso Nacional

DADOS ECONOMICO-COMERCIAIS
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[ Corrente (X+M)

Exportagoes brasileiras (X)

——Saldo (X-M)

2017 / 2018

2017 (jan-mai)
2018 (jan-mai)

2000 2001 2002 2003
385 558 427 398
385 557 426 392
0,0 0,5 1 6
385 557 425 387

Exportacoes brasileiras

4.708
2.398

2004
303
297

291

Comeércio Brasil

2005 2006 2007 2008
748  24.689 2.169 7.818
746 24596 1.705 2.954

1 93 464 4.863
745 24503 1242 -1.909

Importagoes brasileiras

56
88

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.

-Seicheles

2009 2010 2011 2012
54.789 7.354 6.856 6.749
54.680 6.163 6.334 6.682

109 1.191 523 67
54570 4.973 5811 6.616

Corrente de comércio

4.765
2.487

2013
18.572
18.429

143
18.286

2014
12.573
12.116

457
11.660

2015 2016 2017
8.417 10.123 9.582
7.709 9.759  9.462
709 364 121
7.000 9395 9.341

Saldo

4.652
2.310
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Exportacdes e importacoes brasileiras por fator agregado
2017

Exportacoes

Manufaturados
19,8%.

Basicos
80,2%

Importagoes

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX, Junho de 2018.
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Composigao das exportagoes brasileiras para Seicheles (SH4)

USs$ mil
2015 2016 2017
e Valop Part% o Part% . Part%
no total no total no total
Pescados congelados, exceto filés 2.380 30,9% 4.823 49,4% 3.159 33,4%
Carne de frango 2.661 34,5% 1.980 20,3% 2.392 25,3%
Carne suina 545 7,1% 410 4,2% 1.016 10,7%
Carne bovina congelada 532 6,9% 574 5,9% 808 8,5%
Outros produtos de tabaco 0 0,0% 0 0,0% 523 5,5%
Outras preps e conservas de carne 620 8,0% 636 6,5% 433 4,6%
Embutidos de carne 311 4,0% 205 2,1% 376 4,0%
Ladrilhos de ceramica 0 0,0% 0 0,0% 222 2,3%
Tabaco ndo manufaturado 66 0,9% 107 1,1% 153 1,6%
Obras de carpintaria para construgdes 42 0,5% 67 0,7% 93 1,0%
Subtotal 7.157 92,8% 8.802 90,2% 9.175 97,0%
Outros 552 7,2% 957 9,8% 287 3,0%
Total 7.709 100,0% 9.759 100,0% 9.462 100,0%
FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil, 2017
0,0% 5,0% 10,0%  150%  200%  250%  300%  350%  40,0%

Pescados congelados, exceto filés
Carne de frango

Carne suina

Carne bovina congelada

Outros produtos de tabaco

Outras preps e conservas de carne
Embutidos de carne

Ladrilhos de ceramica

Tabaco ndo manufaturado

Obras de carpintaria para construgdes
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Composicao das importagoes brasileiras originarias de Seicheles (SH4)

US$ mil
2015 2016 2017

Grupos de produtos val Part.% val Part.% Val Part.%

alor no total alor no total alor no total
Embalagens de plastico 0,0 0,0% 28,4 7,8% 55,7 46,2%
Mds para moer, desfibrar, triturar 0,0 0,0% 0,0 0,0% 18,7 15,5%
Aparelhos eletricos para telefonia 12,6 1,8% 94,1 25,9% 18,5 15,3%
Bijuterias 0,0 0,0% 0,0 0,0% 10,2 8,5%
qus,_cabos e outros condutores 0,0 0,0% 0,0 0,0% 8,9 7,4%
elétricos
Outras ocras de borracha vulcanizada 0,0 0,0% 0,0 0,0% 3,1 2,6%
Pedras sintéticas 0,0 0,0% 0,0 0,0% 1,7 1,4%
Partes e acessorios de automdveis 50,8 7,2% 0,0 0,0% 0,0 0,0%
1NSTrumentos € apareinos para
medicina, cirurgia, odontologia e 386,9 54,6% 123,8 34,0% 0,0 0,0%
viatariniria
Derivados halogenados dos 39,6 5,6% 76,5 21,0% 0,0 0,0%
hidrocarbonetos
Subtotal 489,9 69,1% 322,8 88,8% 116,8 96,9%
Outros 218,7 30,9% 40,9 11,2% 3,7 3,1%
Total 7085 100,0% 363,7 100,0% 1206 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
Principais grupos de produtos importados pelo Brasil, 2017

0,0% 50% 10,0% 150% 20,0% 25,0% 30,0% 350% 40,0% 450% 50,0%

Embalagens de plastico

M@s para moer, desfibrar, triturar
Aparelhos eletricos para telefonia
Bijuterias

Fios, cabos e outros condutores elétricos
Outras ocras de borracha vulcanizada

Pedras sintéticas
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Grupos de produtos (SH4)
Exportagoes

Outros produtos de tabaco
Carne de frango

Carne suina

Carne bovina congelada

Ladrilhos de cerdmica

Outras preparagdes e conservas
de carne

Tabaco ndo manufaturado
Embutidos de carne

Aglicar

Pescados congelados, exceto
filés

Subtotal
Outros

Total

Grupos de produtos (SH4)

Importagoes

Partes e acessorios de veiculos
automoveis

Correias transportadoras ou de
transmisséo

Derivados halogenados dos
hidrocarbonetos

Aparelhos elétricos de telefonia

Embalagens de plastico

Subtotal
Outros produtos

Total

Composigao do intercambio comercial (dados parciais)

US$ mil

2017 Part.% 2018 Part.%
(jan-mai) no total (jan-mai) no total

349 7,4% 696 29,0%
864 18,3% 628 26,2%
454 9,6% 313 13,0%
243 5,2% 294 12,3%
149 3,2% 86 3,6%
168 3,6% 65 2,7%
102 2,2% 58 2,4%
128 2,7% 42 1,8%

0 0,0% 28 1,2%

2123 451% 0 0,0%

4578 97,2% 2211  92,2%
131 2,8% 188 7,8%
4708 100,0% 2398 100,0%

2017 Part.% 2018 Part.%
(jan-mai) no total (jan-mai) no total

0 0,0% 31 35,5%
0 0,0% 26 29,9%
0 0,0% 23 26,6%
0 0,0% 7 7,7%
56 98,8% 0 0,0%

56 98,8% 88 99,6%
1 1,2% 0 0,4%
56  100,0% 88  100,0%

Principais grupos de produtos exportados pelo Brasil em 2018

Outros produtos de
tabaco

Came de frango

Came suina

Came bovina
congelada

Ladrilhos de ceramica

Outras preparages e
conservas de carne

Tabaco nao
manufaturado

Embutidos de carne

Agucar

Pescados congelados,
exceto filés

I 29.0%

] 262

I 13,0%
I 12,3%
:I 3.6%
I B
EI 24%
D 1,8%
D 12%

| 0.0%

Principais grupos de produtos importados pelo Brasil em 2018

Partes e acessorios de
veiculos automoveis

orreias
transportadoras ou de

I 355%

I 29.9%

Derivados halogenados
dos hidrocarbonetos

Aparelhos elétricos de
telefonia

Embalagens de pléstico

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviso de Inteligéncia Comercial, com base em dados do MDIC/SECEX/Comexstat, Junho de 2018.
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2.000
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500

(US$ milhdes)

-500

-1.000

[—ICorrente

= Exportagoes
==Importagdes
—=Saldo

v

2001
674
258
416
-158

2002
675
389
286
103

2003
745
397
348

49

2004
786
414
372

42

2005
1.018
486

Comeércio Seicheles x Mundo

Ao _nllnnn

2006
1.020
457
563
-106

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALDY Trademap, June 2018.

Seycheles néo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagdo dos parceiros.

2007
1.146
424
722
-298

2008

1.356
421
935
-514

2009
1.220
395
825
-430

2010

1.015
414
601
-187

2011
1.001
404
597
-193

2012
1.226
489
737
-248

2013
1.488

887
-286

2014
1.349
565
784
-219

2015
1.384
477
907
-430

2016
1.417
585
832
-247

\/\I

2017
1.274
535
739
-204
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Principais destinos das exportacoes de Seicheles
US$ milhoes

Paises 2017 ::rt:;:;"l
Franga 125 23,4%
Reino Unido 78 14,6%
Japao 62 11,6%
Italia 47 8,8%
Espanha 41 7,7%
Tailandia 32 6,0%
Madagascar 18 3,4%
Paises Baixos 18 3,4%
Suica 15 2,8%
Estados Unidos 14 2,6%
Brasil (51° lugar) 0,1 0,02%
Subtotal 450 84,1%
Outros paises 85 15,9%
Total 535 100,0%

Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisgo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018,

Seycheles ndo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagdo dos parceiros.

0,0% 5,0% 10,0% 15,0% 20,0% 25,0%
Franga ] 23,4%
Reino Unido ] 14,6%
Japdo ] 11,6%
Itdlia ] 8,8%
Espanha | 7,7%

Tailandia [ ] 6,0%
Madagascar [ ] 3,4%
Paises Baixos [ ] 3,4%
Suica [ 2,8%

Estados Unidos 2,6%
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Principais origens das importacgoes de Seicheles
US$ milhoes

Paises 2017 ::::;:;ol
Espanha 116 15,7%
Franga 81 11,0%
Africa do Sul 63 8,5%
China 49 6,6%
Singapura 40 5,4%
Suica 37 5,0%
Reino Unido 31 4,2%
fndia 29 3,9%
Itélia 27 3,7%
Malasia 26 3,5%
Brasil (189 lugar) 9 1,2%
Subtotal 508 68,7%
Outros paises 231 31,3%
Total 739 100,0%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisgo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTAD/Trademap, June 2018.

Seycheles ndo informou suas estatisticas ao Trademap, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informagdo dos parceiros.

0,0% 2,0% 4,0% 6,0% 8,0% 10,0% 120% 140% 16,0%  18,0%

Espanha ] 15,7%

Franga ] 11,0%

Africa do Sul ] 8,5%
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ReinoUnido 7] 4,2%
India ) 3,9%
Itdla 71 37%
Maldsia [ 71 35%
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Composicao das exportacoes de Seicheles (SH4)
US$ milhGes

Grupos de Produtos 2017 :::;::I
Pescados conservados 261 48,7%
Pescado congelado, exceto filés 177 33,1%
Petrdleo bruto 14 2,5%
Artigos de joalheria 12 2,2%
Farinhas de carnes e de pescados 7 1,4%
Pescados frescos ou refrigerados 6 1,2%
Instrqmle_ntos e aparelhos para medicina, odontologia e 6 1.1%
veterinaria ’

Filé de pescados 6 1,1%
Adubos azotados 5 1,0%
Gorduras e 6leos de peixes e mamiferos marinhos 4 0,8%
Subtotal 498 93,1%
Outros 37 6,9%
Total 535 100,0%
Flaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.

Seycheles néo informou suas estatisticas ao Tr portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informacéo dos parceiros.

10 principais grupos de produtos exportados

Adubos azotados Gorduras e dleos de

Fié de pescados 1,0% peixes e mamiferos
1,1% marinhos Outros
Instrumentos e aparehos 0,8% 6,9%

para medicina,
odontologia e veterinaria
1,1%

Pescados frescos ou ‘
refrigerados
1,2%
Farinhas de carnes e de |
pescados
1,4%
Artigos de joakheria

2,2%

Pescados conservados
48,7%

Pescado congelado,
exceto fiés
33,1%
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Composicao das importacdes de Seicheles (SH2)

US$ milhoes
Grupos de produtos 2017 :z';;:ﬁ’l
Pescados 105 14,3%
Maquinas mecanicas 68 9,3%
Maquinas elétricas 54 7,3%
Combustiveis 45 6,1%
Automoveis 39 5,2%
Reldgios 35 4,7%
Navios e barcos 26 3,5%
Ferro e ago 19 2,5%
Obras de ferro ou ago 17 2,3%
Mbveis 17 2,3%
Subtotal 425 57,5%
Outros 314 42,5%
Total 739 100,0%
Elaborado pelo MRE/DPR/DIC - Diviséo de Inteligéncia Comercial, com base em dados da UNCTALY Trademap, June 2018.
Seycheles néo ir suas jsticas ao Tr 1, portanto os dados foram obtidos por espelho, ou seja, pela informacéo dos parceiros.

10 principais grupos de produtos importados

Pescados
14,3%

Maquinas mecanicas
9,3%

Outros
42,5%
Maquinas ekétricas
7,3%
Combustiveis
6,1%
sz’;;os Automoveis

5,2%

Obras de ferro ou ago
2,3% Ferro e ago Navios e barcos

2,5% 3,5%
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Principais indicadores socioeconémicos de Seicheles

Indicador 2016 2017 20180 2019 2020
Crescimento real do PIB (%) 4,48% 4,25% 3,34% 3,30% 3,32%
PIB nominal (US$ bilhdes) 1,43 1,48 1,57 1,66 1,75
PIB nominal "per capita" (US$) 15.234 15.686 16.428 17.208 17.993
PIB PPP (US$ bilhGes) 2,56 2,72 2,87 3,03 3,19
PIB PPP "per capita" (US$) 27.308 28.779 30.084 31.451 32.860
Populagdo (mil habitantes) 94 94 95 96 97
Desemprego (%) 2,68% 3,00% 3,00% 3,00% 3,00%
Inflagdo (%) -0,22% 3,48% 3,76% 3,30% 3,19%
Saldo em transag0es correntes (% do PIB) -18,26% -15,98% -14,36% -13,88%  -13,44%
Cambio ( SRs / US$)@ 13,32 13,64 13,79 13,97 n.d.

Origem do PIB ( 2017 Estimativa )

Agricultura 2,5%
IndUstria 13,8%
Servigos 83,7%

FElaborado pelo MRE/DPR/DIC - Divisdo de Inteligéncia Comercial, com base nos dados do IMF - World Economic Outlook Database, April 2018, da EIU, Economist Intelligence Unit,
Country Report 1st Quarter 2018 e da Cia.gov.

(1) Estimativas FMI e EIU.
(2) Média do periodo.
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Aviso n2 323 - C. Civil.

Em 27 de junho de 2018.

A Sua Exceléncia o Senhor
Senador JOSE PIMENTEL
Primeiro Secretario do Senado Federal

Assunto: Indicagdo de autoridade.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem com a qual o Excelentissimo Senhor
Presidente da Republica submete a consideracdo dessa Casa o nome do Senhor ANTONIO
AUGUSTO MARTINS CESAR, Ministro de Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério
das RelagOes Exteriores, para exercer o cargo de Embaixador do Brasil na Republica Unida da
Tanzania e, cumulativamente, na Republica Federal Islamica das Comores e na Republica de
Seicheles.

Atenciosamente,

ELISEU PADILHA
Ministro de Estado Chefe da Casa Civil
da Presidéncia da Republica
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EMBAIXADA DO BRASIL EM DAR ES SALAAM
RELATORIO DE GESTAO

EMBAIXADOR CARLOS ALFONSO IGLESIAS PUENTE

A presente versédo simplificada e ostensiva do relatdrio de
minha gestdo como titular da Embaixada do Brasil em Dar es
Salaam estd estruturada da seguinte forma:

I- Introducéao

II- Relacdes Politicas - politica interna, externa e relacdes
bilaterais;

III- Relacdes Econbmicas - panorama econdmico-comercial e
promogdo comercial e de investimentos;

IV- Cooperacdo Técnica e educacional - panorama, projeto
Cotton Victoria e outros de cooperacdo técnica; cooperacdo
educacional e promocgdo de lingua portuguesa;

V- Difusdo cultural;

VI - Cumulatividades - Comores, Seicheles e EAC

2. Algumas das maiores mudancas empreendidas pela minha
gestao a frente do posto ocorreram nos setores de
administracdo e <consular. A fim de contornar as graves
deficiéncias no controle patrimonial, decorrentes de
problemas do programa de inventdrio, o ©posto conseguiu
desenvolver novo banco de dados em Microsoft Access, cujas
licencas também serviram para gque se informatizasse, num
segundo momento, o setor de administracdo, em particular o de

contabilidade, e de atendimento consular. 0 sistema
informatizado pdde garantir um servigo ao consulente ainda
mais répido e eficaz, de forma a complementar medidas

adotadas logo que assumi a embaixada, e destinadas a tornar o
atendimento mais humanizado e empédtico, entre as quais
destaco a bem-sucedida implementacdo de protocolo de
atendimento consular, que tem contribuido para assegurar
atendimento ao publico sempre cortés, eficiente e
consistente. Na &rea consular, cite-se, ainda, a abertura
recente, por proposta minha, de consulado honoradrio em
Zanzibar, que tem por objetivo atender o crescente afluxo de
turistas brasileiros no arquipélago e facilitar a
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interlocugcdo com o governo daquela regido semiautdnoma. Em
linha com os pardmetros solicitados pelo Senado Federal,
contudo, nao tratarei de tais temas neste relatdrio
simplificado.

I- INTRODUCAO

3. A Tanzénia é pais populoso, com 56 milhdes de habitantes -
equivalente & Africa do Sul e maior do que o Quénia, Espanha

e Coréia do Sul --, dotado de notéavel estabilidade politica e
institucional e que, apesar de ainda ser considerado Pais de
Menor Renda Relativa (PMDR) , tem se caracterizado pelo

binémio estabilidade politico-social e crescimento econdmico
continuo, da ordem de 6 a 7% anuais, h& mais de 15 anos.
Embora essa realidade tenha permitido francos progressos em
sua meta de atingir o status de renda média até 2025, o pais
permanece, contudo, com enormes desafios sociais, agravados
pelo forte crescimento populacional.

4. A longa e duradoura estabilidade politica - desde a
independéncia em 1961 -, aspecto destacdvel no éambito
regional e continental, tem-se mostrado fator essencial para
atrair investimentos externos e contribuir para os avangos
econdmicos. Embora os indices de pobreza estejam declinando a
ritmo intenso (de 60% em 2007 para 47% em 2016), o numero
absoluto de pobres continua elevado (12 milhdes de
tanzanianos ainda vivem abaixo da linha de pobreza extrema),
muito em funcdo de taxas de crescimento populacional acima de
3% anuais: o pais poderd abrigar quase 100 milhées de
habitantes em 2050 e, mantidas as atuais taxas de natalidade,
até 300 milhdes em 2099. E muitos daqueles que superaram Os
umbrais da pobreza extrema nos uUltimos anos correm o risco de
nela recair caso surjam abalos econbmicos imprevistos ou
mesmo na hipdtese de um crescimento anual inferior a 5%.

5. O partido governamental - CCM, de “Chama Cha Mapinduzi”
(Partido da Revolucgdo) - estd no poder desde a independéncia.
Em 1985, houve a adogdo do multipartidarismo e de eleicdes
regulares no &mbito nacional, sempre vencidas pelo CCM. H&
limitacdo de mandatos presidenciais (é permitida uma tUnica
reeleicdo), e 1instituicdes consideradas democraticas, o que
tem colocado a Tanzédnia em posicdo singular no contexto
regional e continental, como exemplo de estabilidade, sem
perpetuagdo de personalidades no comando do pais.
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II- RELACOES POLITICAS - POLITICA INTERNA E EXTERNA E
RELACOES BILATERAIS

(a) Politica Interna:

6. O presidente John Magufuli iniciou, em novembro ultimo,
seu terceiro ano de mandato. Ocorreram mudangas inegédveis no
cendrio politico-institucional e econdémico tanzaniano neste
periodo relativamente curto, o gque suscita tanto elogios e
admiracdo de um lado, e algumas criticas e desconfianca, de
outro, mas que de modo algum deixam espago a indiferenca.
Ninguém pode negar que o estilo de governar mudou
radicalmente em relacdo aos seus antecessores imediatos na
Presidéncia. Magufuli, também conhecido como “the bulldozer”,
vem implementando terapias de choque na administracdo publica
tanzaniana, com iniciativas ousadas e medidas de austeridade
no uso do dinheiro publico, mediante a eliminacd&o do que se
denomina “desperdicios”, o combate feroz a corrupcgdo e a
praticas arraigadas de m& gestdo, além da cobranca direta de
acdo e resultados de seus subordinados, ndo transigindo com a
inoperdncia e com o descaso.

7. No campo econdmico, o presidente implementou programa
draconiano de combate a evasdo fiscal e as atividades
econbmicas ilicitas, incluindo trafico de substéncias
estupefacientes, que resultou, em um primeiro momento, em
reducdo da liquidez do meio circulante no mercado e no
aumento subito da inadimpléncia de empréstimos contraidos
junto ao pouco regulado e flexivel sistema bancédrio local.
Tais medidas se fizeram acompanhar de politicas fiscais
ortodoxas e de controle de gastos para manter o equilibrio
das contas publicas e os pressupostos macroecondémicos sadios,
como a inflacdo sob estrito controle.

8. Magufuli logo deixou claras suas prioridades: implementar
um programa amplo, embora algo difuso, de substituicdo de
importacdes, com o favorecimento e incentivos a producéo
local agropecudria e, sobretudo, manufatureira; combate ao
contrabando e ao descaminho, em uma vis&o gque parece conter
elementos de inspiracdo autdrquica e de cunho nacionalista, e
que remete a ideias nyererianas - referentes a Julius
Nyerere, primeiro presidente da Tanzénia - de autonomia
(“self reliance”).

9. De fato, Magufuli nunca escondeu sua admiracdo pelo “pai
da Nacdo” e com frequéncia afirma emular-se em seus
ensinamentos. A ideia subjacente é a promoc¢ao da
industrializacdo do pais em ritmo o mais acelerado possivel.
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10. Dessa premissa decorre também a necessidade de
implementagdo de programas ambiciosos de infraestrutura de
transportes, comunicacdes e geragdo de energia, que o
presidente tanzaniano tem capitaneado com entusiasmo e certa
celeridade.

11. Quando apresentei minhas credenciais ao Presidente John
Magufulli, em abril de 2016, o chefe de estado tanzaniano
cumpria apenas seu quinto més de mandato, mas j& era possivel
notar o 1impacto de suas posig¢gdes no cenario politico
tanzaniano.

12. A forca politica de Magufuli provém do amplo apoio
popular que conseguiu angariar - em particular Jjunto a
populacdo rural e mais carente - desde os primeiros meses de
mandato, ao surpreender com estilo de gestdo diferenciado em
relacdo a seus antecessores, desafiando e revolucionando o
“statu quo” e promovendo mudancas consideradas destemidas e
antes pensadas impossiveis.

(b) Politica Externa:

13. A partir de 1985, quando Julius Nyerere deixou
voluntariamente a cena politica, foi-se construindo
paulatinamente o arcabougo do que se convencionou chamar de
“diplomacia econdmica tanzaniana”, impulsionada por ventos
liberalizantes de abertura econbmica, com reformas e
programas de estabilizacgdo capitaneados pelas instituig¢des de
Bretton Woods. Tal diplomacia econdmica objetivava promover
de forma efetiva os interesses econdmicos do pais no plano
externo, mediante politica de promocdo de exportacgdes, de
captacdo de investimentos e de transferéncia de tecnologias,
tudo convergindo para a reducdo da pobreza e promogdo do
desenvolvimento.

14. Um dos elementos que revelam a importdncia da diplomacia
econbmica no contexto tanzaniano é a elevada dependéncia do
pais da ajuda externa. Uma parte substancial (que ja& foi de
40%, situando-se mais recentemente na casa dos 25%) do
orcamento publico tanzaniano é financiada por fontes
externas, a maioria advinda dos parceiros para o
desenvolvimento: paises desenvolvidos ocidentais,
capitaneados pelos EUA, Canadd e Unido Europeia, com destaque
para o papel dos paises escandinavos, aliados tanzanianos
desde os tempos de Nyerere, e do Reino Unido, além do Japé&o e
da Coreia do Sul.
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15. Uma das prioridades do atual presidente é tentar diminuir
a referida dependéncia de ajuda externa, sobretudo as
contribuig¢des diretas ao orcamento, aumentando, na medida do
possivel, a autonomia e autossuficiéncia nesse campo, razéo
que explica em boa parte o esforco de combate a evasdo fiscal
e de reformas tributédrias. N&o se trata de tarefa facil, pois
a maior parte dos ganhos advindos do combate a sonegacdo tem
sido consumida pelo préprio governo, com sua ambiciosa agenda
de projetos de novas infraestruturas.

16. A Tanzania privilegia as relagdes com seu entorno
imediato, e nesse sentido o pais ¢é membro fundador da
Comunidade da Africa Oriental (EAC), bloco regional integrado
também pelos vizinhos Quénia, Uganda, Ruanda, Burundi e, mais
recentemente, Sudédo do Sul. O pais também integra a
Comunidade para o Desenvolvimento da Africa Austral (SADC), o
que faz com que a Tanzdnia tenha posicdo singular de ser
membro de dois dos agrupamentos regionais mais importantes do
continente africano.

17. No plano global, a Tanzénia, predica, também desde
Nyerere, a defesa do multilateralismo nas relacdes
internacionais e reivindica o papel das Nacgdes Unidas como
foro privilegiado para a resolugdo pacifica de disputas no
seio da comunidade internacional e para a cooperacdo entre as
nag¢gdes em busca do desenvolvimento. O pais sempre demonstrou
um papel ativo e sereno, no ambito da ONU, de suas agéncias e
instituicdes, e em demais foros internacionais.

18. No campo econdémico, a Tanzdnia é membro atuante da OMC,
com énfase nas especificidades das nag¢des em desenvolvimento,
e participa de outros arranjos multilaterais econdémicos, como
os acordos da ACP (Africa Caribe e Pacifico), além do Sistema
Geral de Preferéncias (SGP).

19. A presenca externa na Tanzénia tem aumentado, tanto na
parte de cooperagdo e de comércio e investimentos, quanto na
diplomacia tradicional. Hoje s&do 63 embaixadas bilaterais
residentes no pais. Entre estas, ressalte-se a atuacdo da
China, cuja histdérica relacdo bilateral com a Tanzidnia tem
sido intensificada nos tultimos 20 anos, fazendo da poténcia
asidtica o primeiro parceiro comercial da Tanzania e um dos
maiores investidores. Sublinhe-se, também, o expressivo
conjunto de paises europeus com presenca no pais, além dos
EUA, Canadéd e Japdo. Também estdo presentes e atuantes os
parceiros africanos mais importantes: além de todos os oito
vizinhos - Quénia, Uganda, Ruanda, Burundi, RDC, Zambia,
Malawi, e Mogambique -, Egito, Etidépia, Suddo, Nigéria,
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Angola, Zimbdbue e Namibia. Registrem-se, ainda, as relacdes
de parceiros tradicionais com a Tanzdnia da era nyereriana,
como a Russia, Cuba, Coreia do Norte, Argélia e Indonésia,
entre outros. Cite-se, por fim, por relevante, a presenca
crescente dos seguintes paises, com énfase para economias
emergentes: India (segundo parceiro comercial), Africa do
Sul, Turquia, Brasil, Poldnia, paises do Oriente Médio -
sobretudo os do Golfo, como 1Ird, E.A.U., Catar, Kuwait,
Ardbia Saudita, Omd& -, e asidticos, Vietnd e Coreia do Sul.

Acdes realizadas:

20. A embaixada tem acompanhado e relatado os principais
desdobramentos politicos e sociais da Tanzénia, com énfase em
politicas governamentais, como o programa de combate a
corrupcgdo, a luta antidrogas e o robustecimento das politicas
imigratérias, bem como suas repercussdes e reacgdes da
oposicdo. O posto, durante minha gestdo, tem dado especial
atencdo as mudancas e alteracdes de cardter estrutural na
politica interna local, entre os quais o anunciado processo
de transferéncia da sede do Executivo de Dar es Salaam para
Dodoma, que o governo pretende ver concluido nos préximos
trés anos.

21. Tal acompanhamento foi levado a bom termo, mediante
contatos mantidos com ampla gama de fontes locais e
intercdmbio de informag¢des com a comunidade diplomatica aqui
sediada, além da observacdo atenta da midia local e
especializada e presenca em eventos e reunides. Boa parte
dessas percepcdes pode ser retratada em relatos telegraficos
enviados a SERE, incluindo pesquisas abrangentes sobre
diversos temas, como seguranca e combate ao terrorismo - que
ndo serdo tratadas neste relatdédrio de cardter ostensivo. As
principais ag¢des no ambito das relacdes exteriores da
Tanzdnia mereceram tratamento continuo e dedicado, com énfase
nas visitas de autoridades estrangeiras a Tanzénia e
deslocamentos de autoridades 1locais ao exterior, acordos
negociados e assinados e engajamentos em iniciativas
multilaterais.

22. Tive a oportunidade de realizar e manter constantes
contatos, em visitas, almocos e cafés da manhd de trabalho
com empresdrios locals e representantes diversos do governo e
da sociedade civil tanzaniana, sempre com vistas a detectar
oportunidades de interesse econdmico e politico para o
Brasil.
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(c) Relacdes politicas bilaterais:

23. As relacdes politicas com o Brasil s&o fraternas e
amistosas. Os vinculos diplomadticos foram estabelecidos em
1970, gquando a Tanzédnia completava apenas nove anos COmo
nacdo independente. Com a abertura, pelo Brasil, de embaixada
residente em Dar es Salaam, em 1979, iniciou-se
paulatinamente maior aproximacdo politica e econdmica. Em
1995, a representacdo diplomdtica brasileira foi desativada,
por motivos orgamentdrios, tendo sido reaberta em 2005. Em
2007, a Tanzénia retribuiu, abrindo embaixada em Brasilia.

24. Brasil e Tanzénia comungam de principios basilares em
politica externa, como a énfase nos postulados da defesa da
independéncia nacional, da igualdade soberana entre o0s
estados, da nédo-intervencdo, da defesa da paz e da solucgdo
pacifica de controvérsias, da autodeterminacdo dos povos, da
condenacdo ao racismo, da defesa dos direitos humanos, do
primado do multilateralismo nas relacgcdes internacionais, da
cooperacdo para o desenvolvimento, com énfase na cooperacédo
Sul-Sul, e da promocdo da unidade de suas respectivas regides
e 4reas continentais. Tal coincidéncia de principios tem
naturalmente contribuido para que ambos os estados
compartilhem posicdes e atuagdes similares em varios foros
internacionais.

25. A Tanzénia reconhece e aprecia o engajamento brasileiro
no continente africano, que entende decorrente, em boa parte,
do componente demografico, cultural e histédrico africano na
conformacdo do Brasil. Igualmente, valoriza o papel do Brasil
como um lider natural no ambito regional latino-americano,
sua atuacdo no ambito do G-20, dos BRICS e do IBAS, entre
outros foros. Esta visdo tem se traduzido em apoio
tanzaniano a vaArios interesses multilaterais Dbrasileiros,
como evidenciado pelo éxito das candidaturas brasileiras:
durante minha gestdo, nove dos doze candidatos apresentados
pelo Brasil contaram com apoio oficial da Tanzénia e,
informalmente, fontes da chancelaria local indicaram que os
outros trés também teriam contado com o voto tanzaniano.
Tamanha coincidéncia de visdes e interesses pode ser mais bem
explorada mediante a retomada de encontros bilaterais de alto
nivel, tal como sugerido por mim ao assumir o posto.

Acbes realizadas:
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26. O posto tentou, em 2016 e 2017, estimular a retomada do
intercdmbio de visitas bilaterais ou encontros entre altas
autoridades - a ultima visita bilateral de chefe de estado
ocorreu em 2012, quando o entdo presidente Jakaya Kikwete
visitou o Brasil. A notdéria resisténcia do atual mandatério
tanzaniano a realizar viagens oficiais, e o complexo contexto
politico brasileiro, sobretudo em ano eleitoral,
impossibilitaram a desejavel retomada de visitas de mais alto
nivel.

27. Mediante sugestdo da embaixada, acolhida pela SERE,
tentou-se promover encontro entre os ministros do Exterior
dos dois paises a margem da Assembleia Geral das Nacgdes
Unidas (AGNU), em setembro de 2017, o qgue n&o se mostrou
possivel apenas por incompatibilidade de agendas. Esta
missdo considera que tal iniciativa deva ser tentada
novamente em 2018.

28. Mais recentemente, como marco da retomada dos encontros
de alto nivel entre os dois paises, o Subsecretdrio-Geral
para a Africa e Oriente Médio, Embaixador Fernando Marroni de
Abreu, veio a Dar es Salaam para a bem-sucedida I Reunido de
Consultas Politicas Bilaterais. Na ocasido, encontrou-se com
a Vice-Ministra dos Negdcios Estrangeiros e de Cooperacdo com

a Africa Oriental, Susan Kolimba. Memorando de Entendimento
para o estabelecimento de mecanismo de consultas bilaterais
regulares foi assinado entre os dois paises nessa
oportunidade.

29. Coube a embaixada, durante minha gest&o, dar continuidade
a aproximacdo com a Tanzénia, mediante visita e gestdes junto
a suas principais autoridades. Visitei e contatei, além do
chanceler, a senhora vice-presidente da RepUblica e varios
ministros de estado, entre os quais destaco, o das Financas,
de Transportes, Energia e Minerais, Agricultura e Defesa, que
me acolheram com especial atencdo e manifestaram sua
disposicgédo de aprofundar os lacos bilaterais.

30. No esforgco de captar informacgcdes sobre a situacgéo
politica, social e econbmica da Tanzédnia, bem como de sua
vertente externa, a embaixada procurou fazer-se ativa em
reunides multilaterais promovidas por grupos de paises com
presenca em Dar es Salaam, entre os quais destaco os grupos

“amigos da Tanzédnia” - gque congrega o0s principais paises
ocidentais (Europa e América do Norte), além da Turquia,
india, Japéo, Coreia do Sul - e ‘“parceiros para o

desenvolvimento”, vertente mais econbmica e de cooperacéo,
que conta também com participacgdo do governo local.
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Dificuldades encontradas e sugestdes ao prdéximo titular:

31. No geral, o posto logrou manter bom trédnsito junto a
autoridades locais, empresidrios e formadores de opinido, o
que permitiu cumprir a bom termo a tarefa de se manter canal
privilegiado de informacdes. Considero que as principais
dificuldades enfrentadas no gque tange ao relacionamento
politico deram-se pela impossibilidade de manter encontros
politicos de alto nivel, decorrente da sabida resisténcia do
presidente Magufuli a viagens internacionais de membros do
governo - inclusive ele préprio - e de conjunturas politicas
prbéprias ao Brasil durante os dois anos em que estive a
frente da embaixada.

32. O posto considera viadvel que se organize encontros em
nivel ministerial. Embora n&o haja previsdo de deslocamentos
de autoridades tanzanianas para 2018 (com raras excecdes para
paises vizinhos) considero factivel organizar encontros
ministeriais a margem de reunides multilaterais, como a
mencionada AGNU, ou em contexto de eventual périplo de Vossa
Exceléncia pelo continente. Tratativas a favor de intercémbio
de visitas bilaterais propriamente ditas poderiam ser
retomadas a partir de 2019; se puderem ser acompanhadas de
missdes empresariais, tanto melhor.

III- RELACOES ECONOMICAS - PANORAMA ECONOMICO E PROMOCAO
COMERCIAL

(a) Panorama Econdmico e Comercial:

33. Apesar de a Tanzédnia ainda deter dos menores indices de
renda per capita em nivel global, progressos sensiveis tém
sido alcancados diante de quase duas décadas de robusto
crescimento econdémico, sustentado, sobretudo, pelo seu setor
primario, compreendido por vasto manancial de riquezas
naturais e esforcos recentes na &rea de infraestrutura:
investimentos macicos em transporte (rodovias, ferrovias e
portos) e energia devem ser o principal motor do crescimento
econdmico nos prbéximos dez anos, com a expectativa de taxa de
formacdo de capital a uma média anual de 7,1% no periodo. A
Tanzédnia, Jjunto com o Quénia, ¢é a principal economia da
Africa Oriental, regido que mais cresce no continente, e Dar
es Salaam, maior urbe do pais e capital de fato, é
considerada hoje como o centro urbano de maior crescimento da
Africa.
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34. Em 2016, a economia tanzaniana cresceu a 7,2%, tendo
figurado entre os 10 paises de maior crescimento global. Com
as medidas de ajuste implantadas pelo governo Magufuli, uma
combinacdo de préaticas de austeridade, de um lado, e combate
a evasdo fiscal, de outro, houve impacto na massa monetéaria
circulante fazendo com que o crescimento em 2017 fosse menor,
cerca de 6,8%, ainda assim um dos mais elevados da Africa.

35. Sob o ponto de vista macroeconémico, o pais mantém
fundamentos sélidos. A inflacdo segue sob controle, tendo-se
situado entre 5 e 5,5% no periodo de 2015 a 2017, o déficit
nas contas publicas declinou de 4,2 % em 2015 para 3 % em
2017 e a moeda tanzaniana (“shilling” ou xélim) tem-se
mantido relativamente estdvel nos ultimos 3 anos - a
administracédo Magufuli tenciona manter a estabilidade cambial
no longo prazo por meio de medidas tendentes a “desdolarizar”
praticas comerciais, proibindo que o comércio varejista atue
em outras moedas que ndao a local, salvo poucas excecdes como
para o setor turistico. A estabilidade macroecondmica guarda
relacdo, também, com o nivel das reservas internacionais do
pais, que tem apresentado incremento notdvel nos ultimos dois
anos, atingindo quase 5 bilhbées de ddbélares em 2017 (contra
4,1 em 2015).

36. Com relacdo ao setor financeiro, o sistema bancéario local
tem sido desafiado pela retracdo da massa monetdria e do meio
circulante, em funcdo do combate a evasdo fiscal e outras

atividades ilicitas, com aumento da inadimpléncia e
diminuicdo dos depdsitos Dbancarios; algumas instituicdes
bancdrias menores cessardo suas operagdes e fecharam suas
portas. Contudo, medidas corretivas de reducdo de taxas de
juros e de facilitacdo <crediticia, implementadas desde
outubro de 2017, tém garantido para afastar temores de risco
sistémico.

37. Embora permanecam vigentes os sbélidos fundamentos
macroecondmicos e a estabilidade politica - responsédveis pela

atracdo de investimentos internacionais que tém contribuido
para a sustentacdo dos altos niveis de crescimento econdmico
- é crescente o nUimero de analistas que manifestam
preocupacdo com recente deterioracdo do ambiente de negdbcios
atribuido a politicas da atual administracdo. A oposicdo tem
ecoado vozes da 1iniciativa privada temorosas por bruscas
mudangas de regras em diversos setores considerados
estratégicos. Entre estes, destaque-se o ocorrido com a
mineracdo.
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38. Apds episddios de acusacdo de que empresas de mineracdo
de ouro, diamantes e tanzanitas estariam subdeclarando o
valor de metais e pedras exportados, dque gerou pesadas
multas, o governo promoveu revisdo nas regras para atuacdo de
multinacionais no setor de mineracdo do pals, por entender
que eram prejudiciais ao interesse publico e representavam um
espbélio das riquezas naturais tanzanianas, pouco contribuindo
para o desenvolvimento autdctone. Apesar de ndo se poder
afastar, a priori, a wvalidade dos argumentos do governo,

resta claro que a decisiva - até destemida - atuacéo
presidencial tem gerado receios de imprevisibilidade
juridica: é perceptivel, entre grandes empresarios locais
(principalmente representantes de multinacionais aqui
presentes), o temor de que 0s setores em gque atuam possam ser
as proéximas “witimas”. E quase unanimidade, entre analistas
independentes, a ponderagao de que a percepcao de

imprevisibilidade Jjuridica, no longo prazo, possa terminar
por ser contraproducente no que se refere a atragdo de
investimentos externos diretos. Os resultados disso j& séo
sentidos, por exemplo, no setor de géas natural, em que
incertezas no campo regulatdério, particularmente quanto a
requisitos de contetdo local, tém levado a hesitacdo de
investidores externos.

39. No que tange ao comércio exterior, as importacdes gerais
da Tanzénia na Ultima década tém crescido a ritmo acelerado:
o pais importou cerca USD 3,25 bilhdes, em 2005; USD 8
bilhées em 2010; e 14,7 bilhbes, em 2015 (CIF). Em que pesem
politicas destinadas a substituicéao de importacdes
implementadas por Magufuli, n&o hé& sinais de reversao
significativa na tendéncia de incremento de importag¢des no
curto prazo: a manutencdo dos indices de crescimento
econbmico para os prdéximos anos tende a manter alto o nivel
de demanda interna, que, dadas as sabidas restrigdes de
oferta local (pelo parque industrial ainda muito incipiente e
pela baixa diversificacdo da economia), deverda ser suprida,
em grande medida, por bens importados.

Acdes realizadas:

40. O posto acompanhou a evolugdo do quadro econdmico
tanzaniano, com énfase nos fundamentos macroecondmicos, nas
politicas monetdrias e fiscais, nos programas governamentais
de infraestruturas e de incentivo a industrializacdo, e no
comércio exterior tanzaniano, com relatdérios e informes
periddicos, na forma de telegramas.
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(b) Promocdo Comercial e de investimentos bilaterais:

41. A balanca comercial bilateral é muito favoradvel ao Brasil
(as exportacdes da Tanzédnia para o Brasil sdo praticamente
inexistentes), mas o patamar do intercédmbio comercial esté
aquém do potencial dos dois paises, considerando-se fatores
objetivos, como o PIB tanzaniano e a porcentagem das trocas
com o Brasil no intercémbio total deste pais. Os vinculos
comerciais chegaram a experimentar periodo de crescimento
notdvel no inicio da década, em virtude, ndo apenas do
momento econdmico favordvel no Brasil, mas, também, de
missdes empresariais que se seguiram a visitas bilaterais de
alto nivel entre 2010 e 2012, ano em gque o Brasil exportou
quase USD 67 milhées a Tanzénia. Desde 2013, no entanto,
constatou-se retracao sensivel nesses numeros, que se
mantiveram no patamar médio de USD 25 milhdées (em 2017, o
acumulado chegou a USsD 29 milhdes) . Embora parte
significativa dessa queda possa ser atribuida aos efeitos
tardios da crise econdémica global sobre a economia
brasileira, hé& outros fatores que concorrem para tal perda de
espaco comercial brasileiro, entre os quais destaco macigos
investimentos em promog¢&o comercial no mercado tanzaniano por
parte de outras economias emergentes, como Turquia, Coreia do
Sul, China, India, Vietna, Africa do Sul, Egito e paises do
Golfo.

42. No que tange a investimentos Dbilaterais, a principal
iniciativa de empresa brasileira em andamento diz respeito a
consércio integrado pela empresa paranaense Green Best

Solution (GBS), que mantém projeto, em fase de implementacgédo,
de tratamento de residuos sbélidos na &rea metropolitana de
Dar es Salaam. H4E, contudo, perspectivas favoraveis de

investimentos em escala consideravelmente maior, decorrentes
dos grandes programas de infraestrutura idealizados pelo
governo Magufuli, havendo interesse manifesto de ao menos
duas construtoras nacionais em participar de licitacdes em
curso e vindouras, para a construcgdo de usinas hidrelétricas
e aeroportos.

43. A iniciativa de maior porte com potencial concreto de
participagcdo de empresa sediada no Brasil é a usina
hidroelétrica de Stiegler’s Gorge, com capacidade instalada
esperada de 2100MW, cuja construcdo, portanto, mais do que
dobraria o potencial de geracdo elétrica da Tanzéania,
atualmente na ordem de 1500MW. Apesar de ser considerada,
pela atual administracédo, fundamental para diversificar o
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parque elétrico tanzaniano e fazer o pais adquirir
autossuficiéncia energética em contexto de industrializacéo
acelerada, o projeto tem sofrido resisténcias por parte da
comunidade internacional. A UNESCO, em particular, tem
instado o governo a abandonar os planos de construcdo, que
representaria risco de dano irreversivel para a fauna da
reserva natural de Selous, uma das maiores areas de
conservacdo do mundo (30% maior que a Suica) e considerada
Patriménio Mundial por aquela agéncia da ONU desde 1982. O
governo, por seu turno, afirma ter levado em consideracdo o
impacto ambiental da construcdo da barragem na reserva, dJque,

alega, seria “minimo” (“apenas” cerca de 4% do parque seriam
afetados) .

44. O projeto se encontra em fase final de processo
licitatério, em que concorrem quatro finalistas: Dogus Insaat
(Turquia), Arab Contractors (Egito), Zakhem Construction
(Libano - em consbércio com participacdo minoritaria de
empresa iraniana) e consdbércio formado pela Construtora

Norberto Odebrecht (CNO) com participacdo minoritaria da
portuguesa Mota-Engil. Entre as empresas concorrentes, a CNO
é a unica com experiéncia em barragens do porte da
pretendida, e a Mota-Engil é a dunica com presenga na
Tanzédnia, embora em setor diverso (ferrovidrio). Apesar da
prioridade governamental conferida ao projeto, o processo
licitatério tem-se alongado hd meses sem definicgdo, especula-
se que por razdes de financiamento externo. De toda forma, é
esperado que o anuncio da empresa vencedora ocorra em breve.

45. A outra empresa brasileira com perspectivas na Tanzania é
a Queiroz Galvdo, que apresentou projetos de construcdo do
aeroporto de Msalato, em Dodoma, capital legislativa e futura
sede do Executivo, e a usina hidroelétrica de Mnyera, que,
contudo, ndo parecem receber atencdo prioritadria da atual
administracéo.

46. Além disso, o governo tanzaniano tem insistido em
estender convite a eventual participacdo da iniciativa
privada Dbrasileira em outros empreendimentos econdmicos
considerados estratégicos para o pais, em linha com as
ambicdes de reforcar as atividades produtivas tanto no setor
agricola como no ambito da ansiada industrializac&o local.
Mencionem-se nesse sentido especificamente os setores
sucroalcooleiro e pecudrio - neste caso, principalmente, na
avicultura.
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Acbes realizadas e dificuldades enfrentadas:

47. A notavel estabilidade politica e o ritmo vigoroso de
crescimento econdémico, ha& quase 20 anos, da Tanzania tém
atraido nimero crescente de consultas realizadas por
exportadores brasileiros e importadores locais. Apesar de o
posto ndo contar com um setor de promocdo comercial (SECOM),
todas as demandas recebidas de empresas foram respondidas em
até dois dias. Da mesma forma, mantive reunides com
representantes de todas as companhias Dbrasileiras que
procuraram a embaixada, entre as quais cito a Embraer,
Petrobrés, Europharma, CNO, Queiroz Galvdo, WEG, Globalbev,
Brazafric, e Green Best Solutions (GBS) - sobre esta Ultima,
observo que mantive encontro com o ministro das Financas e
Planejamento da Tanzénia, em dezembro de 2016, com vistas a
solucionar atrasos no inicio das operacdes da empresa neste
pais. Ressalto, a propdsito, que, apesar de ingentes esforcos
empreendidos pela embaixada em favor da Embraer na Tanzania,
devido a aparente oportunidade comercial daquela empresa
brasileira junto ao governo tanzaniano, tanto para aeronaves
civis quanto de defesa, ndo foi possivel concretizar
negdcios, talvez pelo mercado tanzaniano n&o figurar entre as
prioridades da companhia. Recebi, igualmente, importadores
locais interessados em produtos brasileiros e representantes
de oérgdos de comércio exterior tanzanianos, como Tanzania

Exporters Association (TANEXA), Tan-Hag Provisions e Organia
Group/Aprosoja.
48. Durante minha gestdo (setembro de 2017), foi celebrado o

“Acordo de Reestruturacdo da Divida Tanzaniana com o Brasil”,
passo importante para o incremento da presenca econdmica e
comercial do Brasil neste pais. Trata-se de marco
significativo, obtido apds incessantes gestdes do posto, que
incluiram visitas de minha parte ao Ministro de Financas
local. Tal iniciativa deverd impulsionar a presenca de
empreendimentos brasileiros na Tanzénia. Espera-se, no longo
prazo, que o Acordo possa contribuir, inclusive, para o
fortalecimento das trocas comerciais, que poderdo beneficiar-
se de mecanismos varios de financiamento de exportacdes de
bens e servicos, antes dificultadas pelo entrave financeiro
decorrente do impasse na situacdo da divida.

49. Os investimentos bilaterais podem receber impulso, ainda,
com a eventual assinatura de “Acordo de Facilitacdo de
Investimentos” (ACFI), nos moldes daqueles ja celebrados pelo
Brasil com véarios parceiros africanos e latino-americanos
(Angola, Etidépia, Maldui, México, Mocambique e Peru), com
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vistas a fomentar a cooperacdes institucionais e facilitar o
fluxo muatuo de investimentos entre as partes, mediante
mecanismo de divulgacdo de oportunidades bilaterais. O tema
foi levantado pelo Sr. SGAO, Embaixador Fernando Marroni de
Abreu, durante reunido de consultas politicas realizada, em
Dar es Salaam, em abril de 2018, tenho sido bem recebido pelo
lado tanzaniano, que acenou estar pronto a iniciar
negociagodes.

50. Desde que assumi o posto, tenho tentado agir, ativamente,
para promover o comércio bilateral. A principal dificuldade
neste ponto - que, temo, tenha limitado a recuperacdo do
espago comercial perdido - foi a auséncia de instrumentos
adequados, que incluiria a criacdo de um setor de promocédo
comercial (SECOM) né&o apenas contribuiria para aumentar a
eficiéncia das respostas a empresarios (papel reativo), mas,
tambémn, para a prospeccgao ativa de novos mercados,
integrando, assim, estratégia mais ampla de promogao
comercial delineada, cuja implementacgdo dei inicio em 2017.

51. O primeiro passo da estratégia de promog¢do comercial que
propus foi identificar potenciais oportunidades exportadoras
brasileiras. Com tal objetivo, efetuei, no inicio de 2017,
minucioso cruzamento estatistico entre a pauta importadora da
Tanzénia e as exportacgdes do Brasil para o mundo e,
especificamente, para outros paises da Africa Oriental
(principalmente Quénia e Mocambique). A andlise, empreendida
com base em dados da UNCTAD/ITC/Trademap e do entdo sistema
ALICE Web, permitiu identificar diversos segmentos com
expressivo potencial de incremento nas trocas comerciais, o
que motivou o posto a sugerir a elaboracdo de estudos
mercadoldégicos especificos em relagdo aos produtos que o
Brasil jé& exporta, porém em quantidade incondizente com a
competitividade dos setores envolvidos (aglcar, pneus para
6nibus e caminhdes e papel), ou que ainda ndo integram a
pauta comercial, mas que apresentam grande potencial
exportador (trigo e mistura de trigo com centeio, tratores,
laminados de ferro ou acgo, polietileno, e 6leos de dendég,
entre outros).

Sugestdes:

52. Como se vé&, a conjuntura econdmica parece francamente
favoravel a engajamento mais assertivo da presenca econdmico-
comercial brasileira na Tanzénia, a ponto de o tema de
promogcdo comercial ter figurado como principal objetivo do
posto no programa de trabalho do presente exercicio. O
cruzamento estatistico de dados de comércio exterior de ambos
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0s paises sugere alto potencial de incremento comercial. A
tendéncia de diminuig¢do progressiva da participacdo do Brasil
nas trocas comerciais da Tanzénia poderia, portanto, ser
contrabalancada, sendo até mesmo revertida, caso se delineie
da parte brasileira a disposicdo de impulsionar o comércio
bilateral mediante medidas relativamente simples, desde que
bem executadas. Além de reforcar a solicitacdo em favor da
abertura de um SECOM, permito-me recomendar a meu sucessor
que, assim que os recursos orcamentdrios permitam, contrate
empresa especializada para a elaboracdo de estudos de mercado
em setores determinados, com vistas a apurar o real potencial
de penetracdo de bens e servicos brasileiros em cada segmento
do mercado tanzaniano.

53. Em seguida, de posse dos resultados de tal estudo, sugiro
preparar miss&o comercial direcionada, maximizando, assim, as
possibilidades de novos negdécios. N&o descartaria que tal
missdo (ou parte dela) pudesse se deslocar ao arquipélago de
Zanzibar (o presidente de Zanzibar solicitou-me incluséo
daquela unidade semiautdnoma em eventuais planos de missdo

comercial), ou, até mesmo, a Arusha (sede da EAC) ou outras
capitais da regiéo. Observo, a propdsito, que outras
economias emergentes (com destaque para a Turquia), tém

utilizado, exitosamente, de missdes comerciais direcionadas
para traduzir os robustos indices de crescimento econdmico da
Tanzédnia em aumento de suas exportagdes.

Iv- COOPERACAO TECNICA E EDUCACIONAL;
(a) Panorama:

54. 0Os vinculos entre o Brasil e a Tanzédnia no dominio da
cooperacdo técnica ndo sdo recentes. Algumas iniciativas na
drea da saude (combate e prevencdo do HIV/AIDS) e agricultura
(desenvolvimento da pecudria e introducgdo de tecnologias de
pdés-colheita para horticultura) foram levados a cabo e ja
finalizados em 2014.

(b) Cooperacdo Técnica - Projeto Cotton Victoria:

55. A principal iniciativa em implementacdo, ao amparo do
acordo béasico de cooperacdo técnica Dbilateral, firmado em
2006 e promulgado em 2010, ¢é projeto “Cotton Victoria”.
Concebido nos moldes do bem-sucedido Projeto “Cotton 4”, na
Africa Ocidental, o “Cotton Victoria” constitui um projeto de
cooperacdo de cardter estruturante, voltado ao fortalecimento
da cadeia produtiva do algod&o e beneficia, além da Tanzénia,
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0 Quénia e o Burundi. O projeto ¢é sediado na cidade
tanzaniana de Mwanza, as margens do lago Victoria, e no
centro da regido cotonicultora local, onde também se sediam o
“Tanzania Cotton Board” (TCB) e o centro de pesquisas "Lake
Zone and Agricultural Research and Development Institute"
(LZARDI). As atividades de campo relacionadas ao projeto na
Tanzania, como a instalacdo das unidades técnicas de
demonstracdo (UTDs), tém ocorrido nos arredores de Mwanza, em
locais cedidos pelas duas instituigdes citadas.

56. Durante minha gestdo, o posto garantiu que a iniciativa,
que prevé orcamento de cerca de cinco milhdes de ddblares
(apenas referentes a Tanzania) nos prdéximos quatro anos,
tenha avancado nos moldes planejados. As etapas iniciais do
projeto j& foram implementadas, entre as quais ressalto:

(1) missdo de diagnéstico (dezembro de 2016);

(ii) 12 Reunido do Comité Gestor, com elaboracdo do plano
anual de trabalho (julho de 2017);

(iii) treinamento tedrico e pratico de campo sobre
conservacdo de solos e &agua, com entrega dos protocolos de
plantio a parte tanzaniana (dezembro de 2017);

(iv) treinamento de prestacgdo de contas para parceiros locais
(fevereiro de 2018);

(v) visita as UTDs para analise dos avangos em campo (marco
de 2018), <com a habilitacdo das UTDs e dos Campos de
Multiplicacdo de Sementes, além da organizacdo de atividades
de extensdo rural para a equipe técnica e fazendeiros locais;
e

(vi) 2? Reunido do Comité Gestor (marco de 2018), com a
aprovacdo dos planos de infraestrutura dos paises, a reviséo
do plano anual de trabalho e matriz légica do projeto.

57. Exceto pelas reunides do Comité Gestor (ii e iv, acima),
ocorridas, respectivamente, em Nairdébi e Bujumbura (para as
quais o posto apenas assegurou a participacdo da delegagéo
tanzaniana no evento), todas as atividades se deram em
Mwanza, Tanzania, tendo sido organizadas pelo posto
juntamente com as instituig¢des parceiras locais.

(c) Cooperacdo Técnica - demais projetos:



269

58. Além do Cotton Victoria, também estd em fase de
implementacgéo projeto triangular do Brasil, com a
participacdo da Organizacdo Internacional do Trabalho (OIT),
intitulado "Cooperagdo Sul-Sul para promocdo do trabalho
decente em paises produtores de algoddo na Africa e América
Latina", firmado em 2015, com objetivo de contribuir para
promogdo do trabalho decente, com énfase nos direitos e
principios fundamentais do trabalho e a melhoria das
condicgdes laborais em paises em desenvolvimento produtores de
algodao.

59. Busquei promover aproximagcdo com governo local e
sociedade civil tanzaniana mediante retomada de iniciativas
de cooperacdo técnica Dbilateral e exploragcdo de novos
projetos. Atendendo a sugestdes do posto, Dbaseadas em
demandas expressas pelo governo local, a ABC sinalizou com a
possibilidade de wvir a implementar duas iniciativas de
cooperacdo na adrea da saude na Tanzénia.

60. A primeira seria a retomada de negociagdes com vistas a
elaboracgdo de projeto para o tratamento da anemia falciforme,
enfermidade que provoca elevados 1indices de mortalidade
sobretudo em segmentos da populacdo infantil do pais.

61l. A segunda iniciativa com possibilidade de implementacdo
no futuro préximo seria na &rea da reducdo da mortalidade
infantil com direcionamento aos cuidados materno-infantis,
especificamente para o arquipélago de Zanzibar, atendendo a
demanda especifica neste sentido que me foi formulada pelo
presidente do governo daquele territdério semiautdnomo.

62. Colaboradores meus tém mantido contato frequente com a
coordenadora do programa de anemia falciforme do Ministério
da Saude tanzaniano e do Departamento de Hematologia do
Hospital de Muhimbili, referéncia no tema neste pais, com
vistas a atualizar as &reas especificas a serem objeto de
cooperagdo. Missdo de prospecgdo sobre ambos os projetos,
com a participacdo de técnicos do Ministério da Satde e da
ABC, estd prevista para vir a Tanzdnia em agosto de 2018.

(d) Cooperacdo educacional e promocdo da lingua portuguesa:

63. Procurel aproximar a embaixada da comunidade académica
tanzaniana, em busca de entidades de ensino locais que possam
servir como bases de apoio para a difusdo da variante
brasileira da 1lingua portuguesa, tanto de maneira direta
quanto indireta (mediante a apresentacdo de oportunidades de
bolsas pelo PEC-G/PG). O primeiro passo dessa estratégia foi
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identificar duas instituic¢des que ministram cursos de lingua
portuguesa na Tanzénia: uma em Dar es Salaam (o “Mozambique-

Tanzania Centre for Foreign Relations” - CFR - instituicdo
que funciona como academia diplomética, entre outras
atribuig¢des); outra, em Zanzibar (a “State University of
Zanzibar” - SUZA - a maior do arquipélago). Com o apoio da

SERE, a embaixada repassou aos institutos lista de sites na
internet com material didatico gratuito e de livre
reproducdo, além de ter convidado professores e alunos para
eventos culturais do posto.

Sugestdes:

64. Uma das caracteristicas da administracdo Magufuli reflete
sua propensdo nacionalista e autonomista, quase autdrquica. O
presidente tanzaniano busca a autossuficiéncia do pais em
varios setores, ao mesmo tempo em que se mostra especialmente
zeloso da soberania. A Tanzénia segue considerada PMDR,
dependente, em certa medida, de iniciativas de cooperacdo
internacional em varias &reas. Diante de tal contexto,
iniciativas de <cooperagdo Sul-Sul, livres de amarras e
condicionalidades impostas a paises recipiendarios, tendem a
ser muito bem recebidas, sendo possivel concluir que, caso as
iniciativas de cooperacéo técnica prospectadas (satde
materno-infantil em Zanzibar, anemia falciforme na Tanzania
continental) prosperem, haveria evidentes ganhos para o
Brasil em termos de presenca e afiancamento de seu poder
brando (“soft power”) neste pails. Por esse motivo, recomendo
que a embaixada siga apoiando a 1implementacdo de tais
projetos, de modo a expandir o leque de agdes cooperativas
bilaterais.

65. Igualmente, sugiro que a embaixada mantenha o empenho em
levar o Cotton Victoria a bom termo: no curto prazo, mantendo
a ABC informada sobre os resultados durante o periodo de
colheita e pobs-colheita do algoddo produzido e sobre a
caracterizacéo e avaliacéo das sementes produzidas;
posteriormente, prestando apoio a ABC para o exercicio de
avaliacdo da dimplementacdo anual do plano operacional e a
consequente elaboracdo do relatério anual e eventuais
projetos complementares de seguimento, possivelmente em
coordenacdo com o projeto trilateral, sobre trabalho decente,
com a OIT.

66. Quanto a cooperacdo educacional, segundo apurei junto a
representantes do CFR, os alunos recém-ingressos na
instituicdo precisam optar, nos primeiros dias do ano letivo,
por um idioma estrangeiro que estudardo ao longo do curso.
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67. Com base nessa informacdo, permito-me sugerir a meu
sucessor que a embaixada organize, durante aquele periodo
especifico (geralmente entre final de outubro e comeco de
novembro), palestras sobre o PEC-PG no referido centro.
Estima-se que o conhecimento das possibilidades de bolsas de
estudo para pds-graduacdo abertas pelo dominio da lingua
portuguesa tenda a 1incentivar a demanda pelo idioma e, no
longo prazo, aumentar consideravelmente o) nimero de
tanzanianos entre os postulantes do programa.

V- DIFUSAO CULTURAL

68. Apesar da imagem em geral muito positiva do Brasil na
Tanzédnia, e o reconhecimento e o apregco em relacdo as
ligacdes histérico-culturais do ©pais com a Africa, séao
praticamente inexistentes no pais instituicgdes ou
representantes de expressdes da cultura brasileira. Procurei
aumentar a exposicdo da populacdo local a cultura e a
indtstria criativa brasileira, embora a maioria das
iniciativas propostas pelo posto ndo possam ter sido
apreciadas durante minha gestéo devido a restricdes
orcamentdrias, que afetaram de forma especial a &rea de
divulgagédo cultural.

Acbdes realizadas:

69. A principal iniciativa de difusdo cultural realizada
durante minha gestdo foi a realizagcdo de festival de cinema
brasileiro, durante o més de setembro de 2017. Realizado com
baixo custo (o instituto Goethe cedeu suas instalacdes sem
custo adicional), o evento atraiu cerca de cem expectadores
por noite e mereceu cobertura semanal nos jornais de maior
circulacdo da Tanzénia. O éxito da iniciativa contribuiu para
que o festival seja repetido no presente exercicio e,
idealmente, venha a se tornar item permanente na programacao
cultural da embaixada.

70. Projeto talvez ainda mais ambicioso de difusédo cultural,
apresentado originalmente para 2017, trata da realizacdo de
programa radiofdénico sobre musica brasileira, com Dbreves
explanagdes em suaile sobre géneros musicais brasileiros e
seus principais expoentes. Ao contrario do festival de
cinema, centrado em Dar es Salaam e em inglés, esta atividade
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objetiva atrair publico de espectro mais amplo, atendendo,
pois, a objetivo diverso do anterior: em vez de servir
primordialmente a fomentar a indGstria criativa nacional
entre uma elite politico-econdmica, o programa de radio, de
abrangéncia nacional, tenciona diminuir potenciais
estranhamentos culturais, contribuindo para predisposicéao
positiva quanto a pleitos e visdes de mundo tipicas
brasileiras.

71. Apesar de ainda ndo poder ter sido levado a cabo por
questdes orcamentadrias, o projeto de programacdo em radio
estd em fase avancada de preparacdo e Jja foi aprovado para
ser realizado no presente exercicio, t&o logo haja recursos
disponiveis.

Sugestdes:

72. Além de recomendar ao futuro titular do posto que
mantenha o festival de cinema na programacdo cultural dos
proéximos anos e que leve a cabo o programa radiofdénico,
sugiro que estude implementar, também, iniciativa que envolva
capoeira, devido a boa receptividade da atividade neste pais
africano. A primeira proposta dgque elenquei no Programa de
Acdo Cultural para 2018 foi de aulas de capoeira para
criancas em orfanato/escola publica de Dar es Salaam. Trata-
se de iniciativa de Dbaixissimo custo e para o qual a
embaixada j& prospectou possiveis parceiros locais animados
com O projeto.

VI - CUMULATIVIDADES
(i) introducéo:

73. Os dois paises com cumulatividade do posto guardam
algumas semelhancas no que se refere ao relacionamento
bilateral com o Brasil. No geral, ambos tém demonstrado
simpatia com o Brasil, com quem mantém relacdes politicas
positivas, apesar de, sob ponto de vista econbémico-comercial,

a densidade do relacionamento ser minima, em razdo das
dificuldades de transporte e comunicag¢des e do tamanho dos
mercados locais (Seicheles conta com apenas 90 mil

habitantes; as Comores, 800 mil, mas com baixissimo nivel de
renda) .
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74 . Durante minha gestdo (fevereiro de 2017), foi aberto o
Consulado Honorario do Brasil em Victoria, Seicheles - o de
Moroni havia sido criado em 2015. Ambos os cbnsules
honoréarios tém atuado, principalmente, como fonte de
informacdes sobre eventos politicos e econdmicos em seus
respectivos arquipélagos, além de prestar primeira
assisténcia consular pontual a brasileiros em dificuldade.

(ii) Comores:

75. As relacgdes do Brasil com a Unido das Comores sé&o
relativamente recentes (iniciaram-se em 2005) e carecem ainda
de densidade e 1intensidade, embora francamente amistosas e
corretas. O pais tem enormes limitagdes socioecondmicas, é
dos mais pobres do continente, e muito carente de ajuda
internacional. N&o obstante, tem peso especifico no contexto
drabe-africano, pois ¢é membro Dbastante ativo da Liga dos
Estados Arabes.

76. Em 18/10/2017, desloquei-me a Moroni para a celebracdo da
assinatura do Memorando de Entendimento bilateral com a Unido

das Comores para treinamento de diplomatas, ato de
significativa importéncia politica no relacionamento
bilateral, pois atendia reiterada demanda daquele
arquipélago, que tem consistentemente apoiado pleitos
brasileiros em féruns internacionais, em particular

candidaturas. Embora o lado comoriano esteja ciente de que o
acordo apenas confere embasamento juridico a eventual envio
de diplomata das Comores pra o Instituto Rio Branco, sem
representar necessariamente a existéncia de tal vaga, a mera
assinatura do instrumento configura elemento positivo
importante na agenda bilateral.

77. Ademais, governo das Comores tem solicitado cooperacédo
nos mais diversos setores, entre as quais destaco pedido de
apoio para o controle sanitdrio de produtos pesqueiros, de
modo a habilitar o arquipélago a exportar pescados. A
cooperagdo bilateral direta depende de aprovagdo do acordo
bilateral de cooperacdo técnica, em processo final de exame
no Congresso brasileiro. A presenga cooperativa brasileira
teve inicio efetivo, de modo indireto, durante minha gestéo
(janeiro de 2018), mediante projeto na &rea de agricultura
familiar proposto no ambito do Fundo IBAS, que compreende o
Brasil, a India e a Africa do Sul.
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(1ii) Seicheles:

78. 0O governo seichelense gostaria de ver reiniciados os
contatos bilaterais de alto nivel e sugeriu a instituicdo de
mecanismos de consultas politicas bilaterais. A proposta se
justifica pela ampla gama de percepgdes comuns na atuacéo
internacional dos dois paises e pela visdo compartilhada
sobre desenvolvimento sustentdvel e mudancas climéticas,
fatores que tém contribuido para o apoio seichelense a
maioria dos pleitos brasileiros em foros multilaterais.

79. Do ponto de vista comercial, o comércio, apesar de
diminuto, ¢é amplamente favordvel ao Brasil, em virtude da
importacdo de carne de aves Dbrasileira. Com vistas a
incrementar o fluxo de comércio, transmiti a SERE proposta
seichelense de gque se examine a possibilidade de vir a se
celebrar acordo para evitar a dupla tributag¢do nas trocas
bilaterais. H& ainda propostas de assinatura de acordo-quadro
de cooperacdo gque englobe investimentos e turismo - ©
intercdmbio na A&rea poderia ser produtivo ao Brasil,
considerando o bom aproveitamento em Seicheles das escolas de
formacdo turistica.

(iv) EAC:

80. A embaixada em Dar es Salaam também acompanha os temas da
Comunidade da Africa Oriental (EAC), entidade com sede em
Arusha, norte da Tanzédnia e que congrega seis paises: Quénia,
Tanzé&nia, Uganda, Ruanda, Burundi e, mais recentemente, Sudio
do Sul. O bloco sub-regional tem se destacado pelo avancgo
relativo em seu processo de integracdo, sobretudo no contexto
continental, embora ainda persistam impasses, como o relativo
a4 assinatura de Acordo de Parceria Econdmica (EPA) entre a
EAC e a Unido Europeia, dadas, de um lado, as resisténcias de
Tanzénia e Uganda, e, de outro, a disposicdo de Quénia e
Ruanda de prosseguir nesse sendeiro. Também se destaca a EAC
no contexto africano por ser o bloco regional no qual se
registra os maiores indices de crescimento econdémico de seus
paises-membros, entre 5 e 7% ao ano. Internamente, persiste
no bloco certa divisdo entre os paises gque apostam em
acelerar a integracdo regional (Quénia, Ruanda e, em menor
grau, Uganda) e os reticentes (Tanzénia e Burundi).

81l. Em visita que fiz ao atual Secretario-Geral da EAC,
embaixador Libérat Mfumukeko, em agosto de 2016, o
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interlocutor mostrou-se interessado na eventual realizacdo de
missdo empresarial brasileira a EAC e as principais capitais
dos paises-membros (Nairdébi, Dar es Salaam e Kampala), ao
mesmo tempo em que aventou da possivel organizacdo de misséo
empresarial da regido ao Brasil, sugestdo que transmiti as areas
competentes da SERE.
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RELATORION° , DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES E
DEFESA NACIONAL, sobre a Mensagem n° 62, de
2018 (n° 358, de 27 de junho de 2018, na origem), do
Presidente da Republica, que submete a aprecia¢do do
Senado Federal, de conformidade com o art. 52, inciso
1V, da Constituicdo, e com o art. 39, combinado com o
art. 46 da Lei n° 11.440, de 2006, o nome do Senhor
ANTONIO AUGUSTO MARTINS CESAR, Ministro de
Segunda Classe da Carreira de Diplomata do Ministério
das Relagoes Exteriores, para exercer o cargo de
Embaixador do Brasil na Republica Unida da Tanzdnia
e, cumulativamente, na Republica Federal Islamica das
Comores e na Republica de Seicheles.

RELATOR: Senador CRISTOVAM BUARQUE

Trata-se da indicagdo, pelo Presidente da Republica, do Senhor
ANTONIO AUGUSTO MARTINS CESAR, Ministro de Segunda Classe da
Carreira de Diplomata do Ministério das Rela¢des Exteriores, para exercer o cargo
de Embaixador do Brasil na Republica Unida da Tanzania e, cumulativamente, na
Republica Federal Islamica das Comores e na Republica de Seicheles.

De acordo com o art. 52, IV, da Constituicdo Federal, compete
privativamente ao Senado Federal aprovar previamente, por voto secreto, apos
arguicao em sessao secreta, a escolha dos chefes de missao diplomatica de carater
permanente.

Atendendo ao art. 383 do Regimento Interno do Senado Federal
(RISF), o Ministério das Relagdes Exteriores (MRE) encaminhou curriculo do
diplomata, do qual destacamos os dados que se seguem.

O diplomata, filho de Jorge Augusto Cesar e Francis Elizabeth Cesar
Martins, nasceu a 16 de outubro de 1974, em Umuarama, no Parana.
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Concluiu o Bacharelado em Direito na Universidade Estadual de
Londrina, no Parand, em 1996; o Curso de Aperfeicoamento de Diplomatas
(CAD) do Instituto Rio Branco (IRBr) em 1999; e o Curso de Altos Estudos
(CAE) em 2011, quando defendeu a tese intitulada “Dez anos do Processo de
Kimberley: elementos, experiéncias adquiridas e perspectivas para fundamentar a
atuacao diplomatica brasileira”.

Foi nomeado Terceiro-Secretario em 1997, apos concluir o Curso de
Preparagdo a Carreira de Diplomata (CPCD) no IRBr, sendo, subsequentemente,
promovido a Segundo-Secretario em 2003; a Primeiro-Secretario em 2007; a
Conselheiro em 2010; e a Ministro de segunda classe em 2017.

No Brasil, entre outras fungdes, foi Chefe Substituto da Divisao da
Africa I no MRE em 2008 e assessor do Gabinete do Ministro de Estado das
Relagdes Exteriores em 2011.

No Exterior, serviu nas seguintes Embaixadas do Brasil: em Caracas,
em 1999; em Sao Salvador, em 2000; em Assuncao, em 2003; em Windhoek
(Namibia), em 2005; em Lisboa, em 2012; em Pretoria (Africa do Sul), em 2016
¢ 2017.

O diplomata foi condecorado com a Ordem de Rio Branco (Grau
Comendador) em 2012.

Também em atendimento ao art. 383 do RISF, o MRE elaborou
relatorio sobre a Tanzania, Comores e Seicheles, do qual destacamos as
informacdes seguintes.

Cabe uma referéncia especial sobre o Ministro Martins Cesar, tendo
em vista o pais ao qual ele se dirigira caso aprovado: ao procurar sua biografia na
internet, para completar a primeira versdo deste parecer preparado pela
Consultoria do Senado, vi sua foto tendo na parede um mapa da Africa, o que
mostra seu interesse com o continente onde se propde servir.

A Tanzania ¢ um pais africano resultante da unido de Tanganica e
das duas ilhas do Arquipélago de Zanzibar. Possui cerca de 885 mil km? e 54
milhdes de habitantes. Seu Produto Interno Bruto (PIB) per capita ¢ de
aproximadamente US$ 880. Tem gozado de longa e duradoura estabilidade
politica democratica.
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Foi na Tanzania o raro gesto de Presidente da Republica, fundador
da patria, se retirar do poder apds o primeiro mandato, tal como fez o Presidente
Julius Nyerere. Ele liderou a independéncia da Tanzania, apoiou a luta pela
independéncia de diversos outros paises africanos, inclusive de Mandela, na
Africa do Sul.

Em 1985, Nyerere entregou o poder ao seu sucessor eleito e ficou até
seus ultimos dias como um “velho estadista”, chamado por toda a populagao,
inclusive as criangas tanzanianas, de “mwalimu”, que no idioma suajili significa
professor, maestro. Além deste gesto politico, Nyerere foi o artifice e o arquiteto
da alternativa socialista-terceiro-mundista, ou socialista-independente. Nao se
alinhou a for¢a da Unido Soviética, nem da China, ainda menos a visao
hegemonica dos EUA e das antigas nagdes coloniais.

Sua proposta de democracia popular, ouvindo o povo, usando
tecnologia alternativa, combinando modernidade com emprego, inspirou a
juventude de esquerda independente no mundo inteiro.

Brasil e Tanzania estabeleceram relagdes diplomaticas em 1970. Em
1979, foi criada a embaixada residente brasileira em Dar es Salam, desativada em
1991. Em 2005, a representagdo brasileira foi reaberta. O governo tanzaniano
estabeleceu sua embaixada em Brasilia em 2007. Em 2010, o ex-Presidente Lula
visitou a Tanzania. De 2010 a 2012, o Brasil recebeu a visita do chanceler, do
primeiro-ministro e do presidente da Tanzania.

Entre as iniciativas de cooperacdo desenvolvidas nos ultimos anos,
sobressai o projeto regional de "Fortalecimento do Setor Algodoeiro na Bacia do
Lago Victoria", também conhecido como projeto Cotton Victoria.

A Tanzania, com divida de US$ 236 milhdes, decorrente de
financiamento de exportagdes brasileiras de bens e servigos destinados a
constru¢do da Rodovia Morogoro-Dodoma, em 1979, ocupava a posi¢do de
terceiro maior devedor em atraso com o Brasil. Em setembro de 2016, o Senado
Federal aprovou projeto de acordo para perdao de 86% da divida da Tanzania com
o Brasil e reescalonamento dos restantes 14% em duas parcelas iguais de US$
16,69 milhoes, pagas em 15/11/2017 e 15/5/2018. O acordo foi assinado em
setembro de 2017.

O equacionamento definitivo da questdo da divida constitui passo
fundamental para normalizar as relagdes econdmico-comerciais bilaterais, uma
vez que permite a abertura de novos canais de financiamento de projetos que
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tenham a participagdo de empresas brasileiras, sobretudo na area de infraestrutura,
incremento dos negocios e financiamento de exportagdes, o que devera favorecer
as trocas comerciais entre os dois paises.

Em 2017, nossas exportagdes para a Tanzania foram de US$ 29,84
milhdes e nossas importagdes foram de apenas US$ 50 mil. Basicamente, o Brasil
exportou agticar (bruto e refinado) e maquinas e aparelhos agricolas (incluindo
tratores) e importou servi¢os de mesa e outros artigos domésticos de plastico.

Comores ¢ um conjunto de trés ilhas no litoral sudeste africano, com
cerca de dois mil km? e 800 mil habitantes. Em 2017, nossas exportagdes para
Comores foram de US$ 2,65 milhdes e nossas importagoes foram de somente US$
20 mil. Basicamente, o Brasil exportou carne bovina e importou dleos essenciais.

Seicheles ¢ um pais formado por 115 ilhas a norte e nordeste de
Madagascar, com 455 km? e cerca de 94 mil habitantes. Em 2017, nossas
exportacdes para Seicheles foram de US$ 9,46 milhdes e nossas importagdes
foram de apenas US$ 120 mil. Basicamente, o Brasil exportou pescados e carnes
de frango, suina e bovina e importou artigos de plastico para transporte ou
embalagem.

E o relatério.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

SF/18866.29143-72
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 9, DE 2018

(n°394/2016, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo de Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa, assinado em
Brasilia, em 26 de marco de 2014.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1459185&filename=PDC-394-2016

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo-Quadro
entre o) Governo da Republica
Federativa do Brasil e o Governo de
Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo
em Matéria de Defesa, assinado em
Brasilia, em 26 de marco de 2014.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo-Quadro
entre o Governo da RepUblica Federativa do Brasil e o Governo
de Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa,
assinado em Brasilia, em 26 de marco de 2014.

Paradgrafo tGnico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos gque possam
resultar em revisdo do referido Acordo-Quadro, bem como
quaisquer ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacédo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n° 429

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado
de Exposicdo de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagbes Exteriores e da
Defesa, 0 texto do Acordo-Quadro entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo de Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa, assinado em
Brasilia, em 26 de marco de 2014.

Brasilia, 20 de outubro de 2015.

*170A20E2*

170A20E2
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EMI n2 00184/2015 MRE MD

Brasilia, 28 de Abril de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submetemos a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio
ao Congresso Nacional, o anexo projeto de Mensagem que encaminha o texto do “Acordo-
Quadro entre 0 Governo da Republica Federativa do Brasil e 0 Governo de Antigua e Barbuda
sobre Cooperagdo em Matéria de Defesa”, assinado em Brasilia, em 26 de margo de 2014.

2. Com base na reciprocidade e no interesse comum, o referido Acordo tem como
objetivos: a) promover a cooperagdo entre as Partes em assuntos relativos a defesa, com
énfase nas areas de pesquisa e desenvolvimento, de apoio logistico e de aquisi¢éo de produtos
e servicos de defesa; b) compartilhar conhecimentos e experiéncias adquiridas em operagoes
das Forcas Armadas, incluindo operagdes internacionais de manutencéo da paz, bem como em
uso de equipamento militar nacional e estrangeiro; ¢) promover agles conjuntas de
treinamento e instrucdo militar, em exercicios militares conjuntos, assim como o intercambio
de informacdes relacionadas a esses assuntos; d) colaborar em assuntos relacionados a
sistemas e equipamentos no campo da defesa; e €) cooperar em outras areas no dominio da
defesa que possam ser de interesse comum para ambas as Partes.

3. O Acordo devera constituir marco importante na cooperacdo bilateral na area de
defesa. Contribuira, ademais, para o estabelecimento de novo patamar de relacionamento entre
os dois paises. Ressalto, por oportuno, que o Acordo contém clausula expressa de garantias
gue assegura respeito aos principios de igualdade soberana dos Estados, de integridade e
inviolabilidade territorial e de ndo intervencdo nos assuntos internos de outros Estados, em
consonancia com o estabelecido pelo Artigo 4° da Constituicdo Federal.

4. O Ministério da Defesa participou da elaboracdo do texto do Acordo em apreco e
aprovou a sua versdo final, a qual foi assinada pelo Ministro da Defesa, Embaixador Celso 'k
Amorim, por ocasido da visita oficial do Ministro da Defesa de Antigua e Barbuda, Senador L. N
Errol Cort, a Brasilia, no dia 26 de marco do corrente.

5. A luz do exposto e com vistas a0 encaminhamento do assunto & apreciacdo do
Congresso Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII, combinado com o Artigo
49, inciso |, da Constituicdo Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de
Mensagem, acompanhado de cdpias auténticas do Acordo.

Respeitosamente,

*170A20E
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Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira, Jaques Wagner

*170A20E2*

170A20E2
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ACORDO-QUADRO ENTRE O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERATIVA DO

BRASIL E O GOVERNO DE ANTIGUA E BARBUDA SOBRE

COOPERACAO EM MATERIA DE DEFESA

O Governo da Republica Federativa do Brasil
e
O Governo de Antigua e Barbuda

(doravante denominados “Partes”),

Compartilhando o entendimento de que a cooperacdo muitua no campo da

defesa contribuird para melhorar os vinculos de relacionamento entre as Partes;

Partes,

Aspirando desenvolver e fortalecer varias formas de colaboracdo entre as
Acordam o seguinte:
Artigo 1

Objetivo

As Partes cooperardo baseadas nos principios da igualdade, da reciprocidade e

do interesse comum, respeitando as respectivas legislagbes nacionais e as obrigagdes de
direito internacional assumidas pelos Estados das Partes, com o objetivo de:

a) promover a cooperacao entre as Partes em assuntos relativos a defesa,
com énfase nas areas de pesquisa e desenvolvimento, de apoio
logistico e de aquisicdo de produtos e servicos de defesa; 'k

b) compartilhar conhecimentos e experiéncias adquiridas em N

operacBes das Forgas Armadas, incluindo operagdes internacionais de

manutencdo da paz, bem como em uso de equipamento militar nacional e I I I

estrangeiro;

C) promover ac@es conjuntas de treinamento e instrugdo militar, N

em exercicios militares conjuntos, assim como o intercambio de
informagdes relacionadas a esses assuntos;
no campo da defesa; e

e) ) cooperar em outras areas no dominio da defesa que possam ser
de interesse comum para ambas as Partes.

d) colaborar em assuntos relacionados a sistemas e equipamentos O
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Artigo 2
Formas de Cooperagédo

A cooperagdo entre as Partes, no ambito da defesa, podera incluir, mas ndo
estara limitada as seguintes formas:

a) visitas mutuas de delegacdes de alto nivel e reunides de representantes

b)

c)

d)

de instituicOes de defesa equivalentes;

N intercambio de instrutores, bem como de alunos de instituigdes
militares de ensino;

participagdo em cursos tedricos e praticos, seminarios,
conferéncias, debates e simposios em instituicdes das Partes;

eventos culturais e desportivos;
cooperagdo relacionada com materiais e servigos relativos a
area de defesa, em consonancia com a legislacdo nacional do Estado das
Partes;
outras formas de cooperacdo que possam ser de interesse mutuo
das Partes.
Artigo 3
Garantias

Na execucgdo das atividades de cooperag&o realizadas no &mbito

deste Acordo, as Partes comprometem-se a respeitar os principios e propositos relevantes da
Carta das Nagbes Unidas, incluindo os de igualdade soberana dos Estados, integridade e
inviolabilidade territoriais e ndo intervencdo em assuntos internos de outros Estados.

1.

Artigo 4
Responsabilidades Financeiras

A néo ser que seja acordada de forma contraria, cada Parte sera

responsavel por todas as despesas contraidas por seu pessoal no cumprimento das atividades
oficiais no ambito do presente Acordo.

2.

Todas as atividades desenvolvidas no ambito deste Acordo

estardo sujeitas a disponibilidade de recursos financeiros das Partes.

1.

Artigo 5
Seguranca da Informacdo Classificada

Os procedimentos para o intercambio, bem como as condices e

as medidas para proteger a informacéo classificada das Partes na execucdo e ap6s a dendncia
do presente Acordo, serdo determinados por um acordo entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e 0 Governo de Antigua e Barbuda.

*17OA20E2*
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2. As Partes notificardo uma a outra com antecedéncia da
necessidade de preservar o sigilo da informacdo e de outros dados relacionados a essa
cooperacao e/ou especificados em contratos (acordos) assinados no dmbito deste Acordo, em
conformidade com as respectivas legislacdes nacionais das Partes.

Artigo 6
Protocolos Complementares, Mecanismos de Implementacéo e Emendas
1. Protocolos Complementares a este Acordo poderdo ser
celebrados por escrito pelas Partes, por via diplomatica, e fardo parte integrante do presente
Acordo.
2. Mecanismos de Implementacdo para a execucgdo de programas e

atividades especificas ao amparo do presente Acordo ou dos seus protocolos complementares

poderdo ser desenvolvidos e implementados pelo Ministério da Defesa da Republica
Federativa do Brasil e pela Forca de Defesa de Antigua e Barbuda. Esses Mecanismos de
Implementacdo deverdo estar restritos aos temas do presente Acordo e deverdo ser
consistentes com as leis respectivas das Partes.

3. Este Acordo poderd ser emendado com o consentimento das
Partes, por troca de notas, por via diplomatica.

Artigo 7
Solucdo de Controvérsias

1. Qualquer controvérsia relacionada a uma atividade especifica de
cooperagdo no ambito do presente Acordo serd resolvida, em primeira instancia,
exclusivamente por meio de consultas e negociacBes entre os participantes apropriados da
atividade em questdo.

2. Se, no entanto, os participantes mencionados no paragrafo 1
falharem em resolver a questdo, a controvérsia serd submetida as Partes para resolucdo por
negociagdo direta entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo 8
Entrada em vigor

O presente Acordo entrard em vigor no trigésimo (30°) dia apds
a data de recebimento da Ultima notificag&o, por escrito e por via diplomética, de que foram
cumpridos os requisitos legais internos necessarios para a entrada em vigor deste Acordo.

Artigo 9
Término

70A20E2*

170A20E2

Qualqguer Parte pode, a qualquer momento, notificar a outra, por Fl
escrito e por via diplomética, de sua intencdo de denunciar o presente Acordo. A dendncia ..)(
produzira efeito noventa (90) dias apds o recebimento da respectiva notificacdo e néo afetara
programas e atividades em curso ao amparo do presente Acordo, a menos que as Partes
decidam de outro modo.
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Em fé do que, os abaixo assinados, devidamente autorizados por seus
respectivos Governos, assinaram este Acordo em dois exemplares nos idiomas portugués e
inglés, sendo todos os textos igualmente auténticos.

Feito em Brasilia, aos 26 dias do més de margco de 2014.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNO DE
FEDERATIVA DO BRASIL ANTIGUA E BARBUDA
CELSO AMORIM Senador L. Errol Cort
Ministro das Relages Exteriores Ministro da Defesa

*170A20E2*
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

PARECERN° ,DE 2017

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo n® 9, de 2018 (PDC n° 394, de
2016, na origem), que aprova o texto do Acordo-
Quadro entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo de Antigua e Barbuda sobre
Cooperagdo em Matéria de Defesa, assinado em
Brasilia, em 26 de margo de 2014.

RELATOR: Senador ANTONIO ANASTASIA

I - RELATORIO

Vem para analise desta Comissdao o Projeto de Decreto
Legislativo (PDS) n° 9, de 2018, cuja ementa esta acima epigrafada.

A Presidéncia da Republica, por meio da Mensagem n° 429, de
20 de outubro de 2015, submeteu ao crivo do Congresso Nacional o texto do
Acordo-Quadro entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o
Governo de Antigua e Barbuda sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa,
assinado em Brasilia, em 26 de margo de 2014.

Na exposicao de motivos, subscrita pelos Ministros de Estado
das Relacdes Exteriores e da Defesa, ¢ destacado que o Acordo deverd
constituir marco importante na cooperagdo bilateral na area de defesa.
Contribuird, ademais, para o estabelecimento de novo patamar de
relacionamento entre os dois paises. O texto registra, ainda, a participagao
do Ministério da Defesa na elaboracdo do texto, bem assim na aprovagao da
sua versao final.

Conforme indicado nos considerandos do Acordo, as Partes
compartilham o entendimento de que a cooperagdo mutua no campo da
defesa contribuiré para aprimorar seu relacionamento. Ainda segundo o texto

Praga dos Trés Poderes — Senado Federal — Anexo Il — Ala Senador Teotdnio Vilela — Gabinete 23 — CEP 70165-900 — Brasilia - DF
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

de abertura do tratado, ambos os signatarios aspiram a desenvolver e
fortalecer varias formas de colaboracdo entre si no ambito tematico do
tratado.

Para tanto, pretendem promover a cooperagdo em assuntos
relativos a defesa com énfase nas areas de pesquisa e desenvolvimento, de
apoio logistico e de aquisi¢ao de produtos e servigos de defesa. Buscam, por
igual, compartilhar conhecimentos e experiéncias adquiridas em operagdes
das respectivas Forgas Armadas. Almejam, ainda, realizar a¢des conjuntas
de treinamento e instrucao militar (Artigo 1).

O texto estabelece, também, quais serdo as formas de
cooperacdo (Artigo 2), a saber: visitas muatuas de delegacoes de alto nivel;
intercAmbio de instrutores ¢ alunos de institui¢des militares de ensino;
participacao em cursos tedricos e praticos; eventos culturais e desportivos; e
outras formas que possam ser de interesse mutuo.

As Partes se comprometem, na execucao das atividades de
cooperagdo, a respeitar os principios e propositos da Carta das Nagdes
Unidas (Artigo 3). Sdo previstas, no Artigo 4, as responsabilidades
financeiras. O dispositivo atribui a cada uma das Partes a responsabilidade
por todas as despesas contraidas por seu pessoal no cumprimento das
atividades desenvolvidas no ambito do Acordo.

O Artigo 5 versa sobre seguranca da informacao classificada.
Nesse sentido, o texto prevé que as Partes notificardo uma a outra, com
antecedéncia, da necessidade de preservar o sigilo da informacao
relacionados a cooperagao de que se cuida.

A possibilidade de celebragdo de protocolos complementares, a
utilizacdo de mecanismos de implementacdo, ¢ a eventual negociacdo de
emendas ao Acordo sdo contempladas no Artigo 6. Sobre isso, vale registrar
que os mecanismos de implementagdo poderdo ser desenvolvidos e
implementados no Brasil pelo Ministério da Defesa.

O Artigo 7, por sua vez, dispde sobre a solugdo de controvérsia,
que devera ocorrer, em primeira instancia, por meio de consultas e
negociacdes entre os participantes da atividade em questdo. Persistindo a
desinteligéncia, ela sera submetida a negociacao por via diplomatica.
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

O Acordo traz também dispositivos sobre a entrada em vigor
(Artigo 8), bem assim término (Artigo 9). No tocante a possibilidade de
dentincia, ela devera ser feita por escrito e por via diplomatica com producao
de efeitos 90 dias apos o recebimento da respectiva notificagao.

Aprovado o projeto de decreto legislativo na Camara dos
Deputados, a matéria veio para esta Casa e foi despachada para a Comissao
de Relagdes Exteriores e Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.

Nao foram recebidas emendas no prazo regimental.

II - ANALISE

Compete a Comissao de Relagoes Exteriores e Defesa Nacional
opinar sobre proposicdes referentes aos atos e relagdes internacionais,
conforme o art. 103, I, do Regimento Interno do Senado Federal (RISF).

Nao ha vicios no que diz respeito a sua juridicidade.

Inexistem, por igual, vicios de constitucionalidade sobre a
proposi¢do, uma vez que observa o disposto no art. 49, I, e no art. 84, VIII,
da Constituicdo Federal.

A tematica do Acordo em analise reveste-se de significativa
relevancia. Suficiente ressaltar que se encontra entre seus objetivos o
fomento a cooperacao nos campos de pesquisa e desenvolvimento. Para além
disso, o ato internacional em exame consigna que a cooperagdo objeto do
Acordo h4d de se dar com aten¢do aos principios da igualdade, da
reciprocidade e do interesse comum.

Vé-se, pois, que o tratado bilateral sob apreciagao estd em
perfeita consonancia com os desafios que a defesa de um pais enfrenta no
momento presente. E mais, o Acordo antecipa, em importante visao
prospectiva, o aperfeicoamento de campos do conhecimento sensiveis a
seguranga de ambos os paises. Some-se a essas circunstancias os possiveis
beneficios que a cooperagdo bilateral objeto do Acordo ha de produzir para
a industria nacional.
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III-voTo

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprovaciao do Projeto de
Decreto Legislativo n® 9, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 16, DE 2018

(n° 643/2017, na Camara dos Deputados)

Aprova o texto do Acordo de Servigos Aéreos entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Republica Federal Democratica da Etidpia, assinado em Adis
Abeba, em 24 de maio de 2013.

AUTORIA: Camara dos Deputados

DOCUMENTOS:
- Texto do projeto de decreto legislativo
- Legislacao citada

- Projeto original
http://www.camara.gov.br/proposicoesWeb/prop_mostrarintegra?codteor=1551845&filename=PDC-643-2017

Pagina da matéria
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Aprova o texto do Acordo de
Servicos Aéreos entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Republica Federal
Democratica da Etidépia, assinado em
Adis Abeba, em 24 de maio de 2013.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo de Servicos
Aéreos entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e
o Governo da RepUblica Federal Democridtica da Etidpia,
assinado em Adis Abeba, em 24 de maio de 2013.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patrimdénio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de marco de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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LEGISLACAO CITADA

- urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988
http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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Mensagem n® 459

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e dos
Transportes, Portos e Aviagdo Civil, o texto do Acordo de Servigos Aéreos entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica Federal Democratica da Etiopia,
celebrado em Adis Abeba, em 24 de maio de 2013.

Brasilia, 17 de agosto de 2016.
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Excelentissimo Senhor Vice-presidente da Republica, No Bxercicig’do-Cargo
Presidente da Republica,

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior
Congresso Nacional, o anexo Acordo de Servigos Aéreos entre 0 Governo da Republica F¢derativa
do Brasil € o Governo da Republica Federal Democrética da Etidpia, assinado em Adis Abela, em 24
de maio de 2013, pelo entdo Ministro de Estado das Relagdes Exteriores, Embaixador [Antonide
Aguiar Patriota, e pelo Ministro dos Transportes da Etidpia, Sr. Deriba Kuma.

2. O referido Acordo, em cuja confecgédo atuaram conjuntamente este Ministério, a Secretaria
de Aviagdo Civil da Presidéncia da Republica e a Agéncia Nacional de Aviagdo Civil, tem o objetivo
de incrementar os lagos de amizade, entendimento e cooperagdo entre os dois paises signatéarios. O
novo marco legal para a operagio de servigos aéreos entre os territorios de Brasil e Etidpia certamente
contribuird para o adensamento das relagles bilatcrais nas esferas do comércio, do turismo, da
cooperagio, enlre outras.

3 A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto a apreciagio do Congresso
Nacional, em conformidade com o Artigo 84, inciso VIII , combinado com o Artigo 49, inciso I, da
Constituig8o Federal, submetemos a Vossa Excclénceia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
de copias autenticadas do Acordo. .

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Serra, Mauricio Quintella Malta Lessa

&pG-APOIO

PR 11072
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E COPIA AUTENTICA

Ministério,.das Relagles Exteriores
Brasllia,/3_de X4 W de 203

Chefe da Divisdo de Atos Intemacionais

ACORDO DE SERVICOS AEREQOS ENTRE O GOVERN O DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA REPUBLICA FEDERAL
DEMOCRATICA DA ETIOPIA

O Governo da Republica Federativa do Brasil & o Governo
da Republica Federal Democratica da Etiopia (doravante
denominados “as Partes Contratantes™),

Sendo Partes Contratantes da Convengdo sobre Aviagio Civil
Internacional, aberta para assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944;

Desejando  contribuir para o desenvolvimento da aviagdo civil
internacional; e

Desejando concluir um acordo com o propésito de estabelecer e explorar
servigos aéreos entre seus respectivos territérios e além,

Acordam o seguinte:

Artigo 1
Definigtes

Para aplicacio do presente Acordo, salvo disposi¢tes em contrério, o
termo:

a) “Autoridade Aeronautica” significa, no caso da Republica Federativa
do Brasil, a autoridade de aviagdo civil, representada pela Agéncia
Nacional de Aviagio Civil (ANAC) €, no caso da Republica Federal
Democratica da Etidpia, o Ministério dos Transportes, Autoridade de
Aviagdo Civil Etiope, ou, em ambos Os casos, qualquer outra
autoridade ou pessoa autorizada a executar as funges exercidas pelas
autoridades acima mencionadas;

b) “Acordo” significa este Acordo, qualquer anexo a ele, e quaisquer
emendas decorrentes;
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©)

d)

g)

h)

k)

k)

“Servigos Acordados” significa ServVigos aéreog regulares nas rotas
especificadas neste Acordo parg ¢ transporte de Passageiros, carga e
mala postal, Separadamente oy em combinagio:

“Capacidade” significa a quantidade de servigos fomecidos sob
Acordo, medida normalmente pelo nimero de voos (frequéncias) ou
de assentos, oy toneladas de carga oferecidos em um mercado (par de
cidades ou pais a pais) ou em uma rota, durante ym determinado
periodo, tal como diariamente, Semanalmente, por temporada oy
anualmente;

“Convencio” significa g3 Convencio  sobre Aviagio Civi]
Internacional, aberty para assinatura em Chj Cago ne dia 7 de
dezembro de 1944, ¢ inchi qualquer Anexo adotado de acordo com o
Artigo 90 daquela Convencio e qualquer emenda aos Anexos ou a

agentes, € as condigdes segundo as quais se aplicam egteg precos,
tarifas e encargos;

“Territério”, em relaco a um Estado tem o significado a ele
atribuido no Artj go2da Convengio:

“Servigo aéreo”, “servico aéreo intemacional”, “empresa adrea” e
“escala para fing ndo comerciais” tém 08 significados a eles
atribuidos no Artigo 96 da Convenc;ﬁo;

0s termos “Equipamentos de Terra”, “Provisdes de Bordo™ € “Pegas
Sobressalentes” t€m os significados a eles atribuidos no Anexo 9
(Facilitagéo) da Convencio; e

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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I) quaisquer emendas a este Acordo formam uma parte integral do

Acordo.
Artigo 2
Concessdo de Direj tos
1 Cada Parte Contratante concede a outra Parte Contratante og direitos

2. Syjeito as disposigdes deste Acordo, as empresas aéreas designadas por
cada uma das Parteg Contratantes gozargo dos seguintes direitos:

a) sobrevoar o territério da outra Parte Contratante $em pousar:

b) fazer escalas no territério da outra Parte Contratante, para fins ndo
comerciais;

¢) fazer escalas nos pontos das rotas especificadas no Quadro de Rotas
acordado conjuntamente pelas autoridades aeronauticas de ambas as
Partes Contratantes, para  embarcar e desembarcar trafego
internacional de passageiros, bagagem, carga ou mala postal
separadamente ou em combinagio; e

d) outros direitos especificados no presente Acordo.

>

3. As empresas aédreas de cada Parte Contratante, outras que ndo as
designadas com base 1o Artigo 3 (Designacio e Autorizagio) deste Acordo também
gozardo dos direitos especificados nas alineas ayeb)do paragrafo 2 deste Artigo.

4. Nenhum dispositivo do paragrafo 2 sera considerado como concessio a
uma empresa aérea designada de uma Parte Contratante do direito de embarcar, no
territério da outra Parte Contratante, Passageiros, bagagem, carga e mala postal,
mediante remuneragdo e destinados a outro ponto no territério dessa outra Parte

Contratante.
S. Se, em consequéncia de conflito armado, calamidadeg naturais, distirbios
politicos ou manifestaces de desordem, uma empresa a€rea designada de uma Parte

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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Artigo 3
Designacio e Autorizacio

1. Cada Parte Contratante terd o direito de designar por escrito 4 outra Parte
Contratante, pela vig diplomatica, uma oy mais empresas aéreas para operar os servicos
acordados e de Tevogar ou alterar taj designaciio.

2. Ao receber tal desigracio e o pedido de autorizacio de operacio da
empresa aérea designada, na forma e no modo prescritos, cada Parte Coniratante
conceders a autorizaciio de operagdo apropriada com a minima demora de tramites,
desde que:

a) aempresa aérea designada seja estabel ecida legalmente no territério
da Parte Contratante que a designa:

¢) a Parte Contratante que designa 2 €mpresa aérea cumpra as
disposicdes estabelecidas no Artigo 7 (Seguranca Operacional) e no
Artigo 8 {Seguranca da Aviagio),

d) a empresa aéreg designada esteja qualificada para satisfazer outras

condigdes determinadas segundo as leis e regulamentos normalmente

aplicados 2 Operagio de servigos de transporte aéreo internacional

pela Parte Contratante que recebe a designacgo;

€) tenha sya sede, administragio  central € escritorio principal
locatizados fisicamente no territdrio da Parte Contratante;

f) seja devidamente licenciada por uma Parte Contratante, ta] como
definido no Anexo ¢ {Operacio de Aeronaves) da Convengio de
Chicago: e

&) possua seguro adequado no que diz respeito passageiros, carga,

aplicaveis deste Acordo.

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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Artigo 4
Negacao, Revogagio e Limitacio de Autorizacio

1. As autoridades aeronauticas de cada Parte Contratante tersio o direito de
negar as autorizacdes mencionadas no Artigo 3 {Designacio e Autorizacio) deste

Acordo & empresa aérea designada pela outra Parte Contratante e de revogar, suspender

a) elas ndo estejam convencidas de Que a empresa aérea seja
legalmente estabelecida no temritério da Parte Contratante que a
designa; ou

b} gue a propriedade substancial e o efetivo controle regulatério da
empresa aérea designada ndo seja exercido e mantido pela Parte
Contratante que designa; ou

¢) a Parte Contratante que designa a empresa aérea nio cumpra as
disposicdes estabelecidas no An 80 7 (Seguranca Operacional) e no
Artigo 8 (Seguranga da Aviagio); ou

d) a empresa aérea designada nao cumpra os requisitos estabelecidos
nos paragrafos 2 (e), (D e(g) do Artigo 3 ; ou

€)  aempresa adrea designada nio esteja qualificada para atender outras
condigdes determinadas segundo as leis e og regulamentos
normalmente aplicados a operacdo de servicos de transporte aéreo
internacional pela Parte Contratante que recebe a designacio.

Artige 5
Aplicagiio de Leis

1. As leis e os regulamentos de uma Parte Contratante relativos a entradg e
saida de seu territério de aeronave engajada em servi¢os aéreos internacionais, ou g
Operagio e navegacio de tal acronave enquanio em sey territorio, serio aplicados 3
acronave das empresas aéreas da outra Parte Contratante.

ag|na
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4. Passageiros, bagagem, carga e mala postal em transito direto serfio
sujeitos apenas a um controle simplificado. Bagagem ¢ carga em transito direto serdo
isentas de taxas alfandegarias e outrag taxas similares.

Artigo 6
Reconhecimento de Certificados e Licengas

em seu proprio territorio, certificados de habilitagio e licengas concedidag aos seus
Proprios nacionais on convalidados para eleg pela outra Parte Contratante ou por
qualquer outro Estado,

2, Se os privilégios ou as condigdes das licengas ou certificados
mencionados no paragrafo 1 deste Artigo, emitidos pelas Autoridades Aeronduticas de
uma Parte Contratante Para qualquer pessoa ou empresa(s) aérea(s) designada(s), ou

3. Caso nio se chegue a um acordo satisfatério, isto constittira motivo para
a aplicacgio do disposto no Artigo 4 deste Acordo,

integr do PDS n° 16 de 2018,
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Artigo 7
Seguranga Operacional

I Cada Parte Contratante podera solicitar a qualquer momento a realizagiio
de consultas sobre normas de Seguranga operacional em quaisquer aspectos relacionados
com as instalagdes aeronauticas, tripulagdes de voo, aeronaves Ou sua operagio
adotadas pela outra Parte Contratante. Tais consultas serio realizadas dentro dos 30
(trinta) dias apés a apresentacdo da referida solicitacio.

2. Se, depois de realizadas tais consultas, uma Parte Contratante chegar &
conclusio de que a outra Parte Contratante no mantém e administra de maneira efetiva
0s requisitos de seguranca em tais Areas que sejam no minimo iguais 4s normas

tome as medidas apropriadas dentro de um prazo de 30 (trinta) dias, ou periodo maior
que possa ser acordado, isso dard motivo para a aplicagdo do disposto no Artigo 4
(Negagdo, Revogacio e Limitagdo de Autorizagdo) deste Acordo.

3. Nio obstante as obrigacSes mencionadas no Artigo 33 da Convengio,

estado aparente da aeronave e de sen equipamento (neste Artigo denominada “inspecio

de rampa”), desde que isto ndo cause demoras desnecessarias.

4. Caso qualquer inspec3o ou série de inspecdes de rampa der origem a;

a) sérias preocupacdes de qué uma aeronave ou sua operagdo ndo
cumpre oS requisitos minimos estabelecidos na ocasido nos termos da
Convengio; ou

b} sérias preocupacbes de que haja falha de efetiva manutencio e
administracio dos requisitos de seguranca estabelecidos na ocasifio
nos termos da Convengio,

a Parte Contratante que realiza a inspecdo tera, para os fins do Artigo 33 da Convengio,
liberdade para concluir que os requisitos segundo os quais o certificado ou as licencas
referentes aquela aeronave ou 3 sua tripulagio de voo foram emitidos oy convalidados,
Ou que os requisitos segundo os quais aquela aeronave ¢ operada, n3o s#o iguais ou
superiores aos padrdes minimos estabelecidos nos termos da Convengio.

[ Pagina 12 de 25
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6. Cada Parte Contratante reserva-se o direito de suspender oy alterar g autorizagio
de funcionamento de uma empresa a€rea da outra Parte Contratante imediatamente caso
a primeira Parte Contratante conclua, seja como resultado de uma inspecio de rampa ou
série de inspegdes de fampa, a negacio de acesso para inspecio de Tampa, consulta ou

emipresa aérea.

7. Qualquer agiio tomada por uma Parte Contratante conforme os paragrafos 2 ou 6
deste Artigo sers descontinuada tio logo sua motivagdo deixe de existir.

Artigo 8
Seguranca da Aviacio

I. Em conformidade com seus direttos e obrigaces segundo o Direito
Internacional, como Signatarios oy Partes das seguintes Convencses, ag Partes
Contratantes reafirmam que sua obrigacdo muta de proteger a seguranga da aviagio
civil contra atos de interferéncia ilicita constityj parte integrante do presente Acordo.
Sem limitar a validade geral de seus direitos e obrigacdes resultantes do Direito
Internacional, as Partes Contratantes atuardo, em particular, segundo as disposicdes da
Convencdo sobre Infracdes e Certog Outros Atos Praticados a Bordo de Aeronaves,
assinada em Téquio em 14 de setembro de 1963, da Convengio para a Repressio ao

em 1 de margo de 1991, bem como qualquer outra convengio ou protocolo sobre
seguranca da aviagio civil, aos quais ambas as Partes Contratanteg venham a aderir.

| Pagina 13 de 25
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4. Cada Parte Contratante concorda que a tais operadores de aeronaves pode
ser exigido que observem as disposi¢des sobre a seguranca da aviagio mencionadas no
paragrafo 3 deste Artigo e exigidas pela outra Parte Contratante para entrada, saida ou
permanéncia no territério da outra Parte Contratante.

S. Cada Parte Contratante assegurard que medidas adequadas sejam
efetivamente aplicadas em seu territério para proteger a aeronave e para inspecionar
passageiros, tripulacdes de voo, bagagens de mio, bagagens, carga ¢ provisdes de
bordo, antes ¢ durante o embarque ou carregamento. Cada Parte Contratante também
considerara de modo favoravel qualquer solicitagio da outra Parte Contratante, com
vistas a adotar medidas especiais e razodveis de seguranca para combater uma ameaga
especifica.

6. Quando ocorrer um incidente, ou ameaga de incidente de apoderamento
ilicito de aeronave civil, ou outros atos ilicitos contra a seguranca de tal aeronave, de

7. Cada Parte Contratante terd o direito, dentro dos 60 (sessenta) dias
seguintes 3 notificagio, de que Suas autoridades competentes efetuem uma avaliacio no

autoridades competentes e implementados sem demora a fim de se assegurar que as
avaliagdes se realizem de maneira expedita,

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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9. Cada Parte Contratante tomara tais medidas, conforme Julgue praticavel,
para assegurar que uma aeronave sujeita a um ato de apoderamento ilicito ou a outros
atos de interferéncia ilicita que tenha pousado em seu territério permaneca no solo, a
menos que sua partida se faga necessaria em virtude do dever maior de protecéo a vida
humana. Sempre que possivel, tais medidas serdio tomadas com base em consulias

muatuas.

Artigo 9
Tarifas Aeroniuticas

I, Nenhuma Parte Contratante cobrara ou permitira que sejam cobradas das empresas

aéreas designadas da outra Parte Contratante tarifas aeronauticas superiores s cobradas

Artigo 10
Direitos Alfandegarios

1. Cada Parte Contratante, com base na reciprocidade, isentars uma
empresa aérea designada da outra Parte Contratante, no maior grau possivel em

operando os servigos acordados,

2 As isengdes previstas neste Artigo serdo aplicadas aos produtos referidos
no paragrafo 1:

a)  introduzidos no territério de uma Parte Contratante por ou sob a
responsabilidade da empresa aérea designada pela outra Parte
Contratante;

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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b)  mantidos a bordo das aeronaves da empresa aérea designada de
uma Parte Contratante, na chegada a0 ou na saida do territério da
outra Parte Contratante; ou

¢)  embarcados nas aeronaves da empresa aérea designada de uma
Parte Contratante no territério da outra Parte Contratante e com o
objetivo de serem usados na operagdo dos servigos acordados,

sejam ou n#o tais produtos utilizados oy consumidos totalmente dentro do territério da
Parte Contratante que outorga a isen¢io, sob a condigio de que sua propriedade n#o seja
transferida no territorio de tal Parte Contratante.

tal territério. Nesse caso, tais itens poderio ser colocados sob a supervisio das
mencionadas autoridades até que sejam reexportados ou se Ihes dé outro destino,
conforme os regulamentos alfandegarios.

4. Combustivel e suprimentos de bens e servigos comprados localmente
serdo regidos pelas leis e regulamentos nacionais de cada Parte Contratante,

Artigo 11
Impostos

2. Os lucros resuitantes da operagdo das aeronaves de uma empresa aérea
designada nos servigos aéreos internacionais, assim como os bens e servigos que lhe
sejam fornecidos, serdio tributados de acordo com a legislagdo de cada Parte

Artigo 12
Capacidade

1. Cada Parte Contratante permitird que cada empresa aérea designada
determine a frequéncia e a capacidade dos servicos de transporte aéreo internacional a
serem ofertadas, baseando-se em consideracdes comerciais proprias do mercado.

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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2, Nenhuma Parte Contratante limitara unilateralmente o volume de trafego,
a frequéncia ou a regularidade dos servigos, ou o tipo ou tipos de aeronaves operadas
pelas empresas aéreas designadas da outra Parte Contratante, exceto no que possa ser
requerido por razdes alfandegarias, técnicas, operacionais ou ambientais, sob condicdes
uniformes, conforme o Artigo 15 (Taxas Aeroportuarias e Similares) da Convencio.

Artigo 13
Pregos

1. Cada Parte Contratante permitira que os precos cobrados para o
transporte aereo sejam estabelecidos pelas empresas aéreas designadas, baseando-se em
consideragBes comerciais proprias do mercado.

2. As autoridades aeronauticas de cada Parte Contratante poderdo solicitar
consultas com as autoridades aeronuticas da outra Parte Contratante se considerarem
que a tarifa seja inconsistente com suas leis de protegdo ao consumidor. Se qualquer das
Partes Coniratantes entender que qualquer preco seja inconsistente com as
consideracdes estabelecidas neste Artigo, ela podera solicitar consultas e notificar a
outra Parte Contratante sobre as razdes de sua insatisfacdo o mais breve possivel. As
consultas assim requeridas serdo iniciadas em até 30 dias apés o recebimento da
solicitag@o, e as Partes Contratantes cooperardo para obter informacdes necessarias para
a resolugéo do problema.

3. Cada Parte Contratante podera requerer a notifica¢io ou registro, junto as
suas autoridades aeronauticas, dos Pregos a serem cobrados para ou a partir de seu
territorio pela empresa aérea da outra Parte Contratante. A notificacio ou o registro
pelas empresas aéreas de ambas as Partes Contratantes poderfio ser requeridos de acordo
com as leis e os regulamentos de cada Parte Contratante. Nenhuma das Partes
Contratantes requerers a notificagdo ou o registro pela empresa aérea da outra Parnte
Contratante dos pregos cobrados pelos servigos de voos charter ao pliblico, exceto como
possa ser requerido de forma nfo discriminaioria para finalidades meramente
informativas.

4, Nenhuma Parte Contratante tomara a¢8o unilateral para evitar a
inauguragio ou continuacio de uma proposta de preco a ser cobrado por:

a) uma empresa area de qualquer Parte Contratante para o transporte
aéreo internacional entre os territorios das Partes Contratantes;

b) uma empresa aérea de uma Parte Contratante para o transporte aéreo
internacional entre o territério da outra Parte Contratante e qualquer
outro pais, incluindo, em ambos os €asos, transporte baseado em
acordos entre empresas ou em servigos proprios.
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3. Se as Partes Contratantes chegarem a um acordo no que diz respeito 2 um
PTeGO para o qual uma notificagio de insatisfacdo tenha sido apresentada, cada Parte
Contratante envidara seug melhores esfor¢os para colocar tal acordo em vigor. O prego

entrard em vigor sem prejuizo quanto ao estabelecido no paragrafo 2 deste Artigo.

6. No caso de mudanga de Prego, ndo haver solicitagio de aprovacio pelas
autoridades aeroniuticas das Partes Contratantes no que diz respeito ao prego a ser
cobrado pela empresa aérea designada para o transporte de passageiros, carga e mala
postal.

Artigo 14
Concorréncia

i As Partes Contratantes informarfio uma & outra sobre suas leis, politicas e
praticas sobre a concorréncia ou modificacbes das mesmas, bem como quaisquer
objetivos concretos a elas relacionados, que poderiam afetar a operacdo de servicos de
fransporte aéreo cobertos por este Acordo e identificario ag autoridades responsaveis
por sua aplicacio.

2. O relacionamento entre as Partes Contratantes sers norteado pelo
principio da ndo discriminago, referenciando-se 2 um tratamento equinime e nio
discriminatorio as empresas aéreas das Partes Contratantes no que diz respeito aos
direitos e obrigacSes relacionados neste Acordo, incluindo mas nédo limitado a,
aplicagdo de tarifas, Seguranca operacional, utilizagio de infraestrutura, aprovagio de
horérios e ao exercicio do direito de trafego entre as Partes Contratantes.

3. As Partes Contratantes notificario uma 2 outra seémpre que considerarem
que pode haver incompatibilidade entre a aplicagdo de suas leis, politicas e praticas
sobre a concorréncia, e as matérias relacionadas 2 aplicacdo deste Acordo.

4. Nio obstante quaisquer outras disposiges em contrério, nada do disposto
neste Acordo ir4:

requerer ou favorecer 3 adogdo de acordos entre empresas, decisdes
de associacBes de émpresas ou praticas combinadag que impegam ou
distorcam a concorréncia;

. reforgar os efeitos de tais acordos, decisdes ou praticas combinadas;
ou

it delegar a operadores econdmicos privados 2 responsabilidade da

tomada de medidas que Impecam, distorgam oy restrinjam a
concorréncia.

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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Artigo 15
Conversio de Divisas ¢ Remessa de Receitas

I. Cada Parte Contratante permitira 4s empresas aéreas da outra Parte
Contratante converter e Temeter para o exterior, a pedido, todas as receitas locais

diretamente vinculadas a0 transporte aérec que excedam as somas localmente
desembolsadas, permitindo-se sua tapida conversio e remessa, 4 taxa de cimbio
aplicavel de acordo com as leis e 0s regulamentos de cada Parte Contratante.

3. O disposto neste Artigo nio desobriga as empresas aéreas de ambas as
Partes Contratantes do pagamento dos impostos, taxas e contribui¢Ses a que estejam
sujeitas.

4 Caso exista um acordo especial entre as Partes Contratantes para evitar a

dupla tributacdo, ou caso um acordo especial regule a transferéncia de fundos entre as
Partes Contratantes, tais acordos prevalecerio.

Artigo 16
Atividades Comerciajg

1. Cada Parte Contratante concederd as empresas aéreas da outra Parte
Contratante o direito de vender € comercializar, em seq territdrio, Servigos aéreos
internacionais, diretamente Ou por meio de agentes ou outros intermediarios & escolha
da empresa aérea, inchuindo o direito de estabelecer seus Proprios escritorios, tanto
Como empresa operadora como néo operadora.

2, Cada empresa aérea terd o direito de vender servicos de transporte na
moeda desse territério ou, sujeito as leis e aos regulamentos nacionais, em moedas
livremente conversiveis de outros paises, e qualquer pessoa podera adquirir tais servigos
de transporte em moedas aceitas por essa empresa adrea,

Tepresentantes e o pessoal comercial, operacional e técnico necessario 3 operacdo dos
servicos acordados.

e€mpresas aéreas.
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5. Os representantes e os auxiliares referidos no paragrafo 3 deste Artigo
terdo, sujeitos as leis € regulamentos em vigor da outra Parte Contratante e de acordo
com tais leis e regulamentos, a concessio das autorizagBes de emprego, dos vistos de
visitantes ou de outros documentos similares necessérios.

6. Ambas as Partes Contratantes facilitardio e acelerariio as autorizacdes de
emprego necessarias ao pessoal que desempenhe certos Servicos temporarios de acordo
com as leis e os regulamentos de cada Parte Contratante.

Artigo 17
Estatisticas

Artigo 18
Aprovagio de Hordrios

l.  As empresas aéreas designadas de cada Parte Contratante submeterio sua previsdo
de horarios de voos 2 aprovagio das Autoridades Aeroniuticas da outra Parte
Contratante, pelo menos 30 {trinta) dias antes do inicio de operagdo dos servigos
acordados. O mesmo procedimento serd aplicado para qualquer modificacio dos
horarios.

Artigo 19
Protegdo do Meio Ambiente

As Partes Contratantes apoiam a necessidade de proteger o meio
ambiente fomentando o desenvolvimento sustentivel da aviagio. Com respeito as
operagBes entre seus respectivos territdrios, as Partes Contratantes acordam cumprir as
normas e priticas recomendadas pelo Anexo 16 (Proteciio do Meio Ambiente) da OACI

(SARPs) e as politicas e orientagies da OACI vigentes sobre protecdo do meio
ambiente.
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Artigo 20
Consultas

1. Com o objetivo de alcancar estreita cooperacio e concordéncia, as Autoridades
Aecronauticas de ambas as Partes Contratantes compartilhardo, conforme o necessario,
seus pontos de vista a respeito de todos os assuntos pertmentes 4 aplicagio deste
Acordo.

2. Qualquer das Partes Contratantes pode, a qualquer tempo, solicitar a realizagdo de
consultas sobre qualquer problema relacionado 2 implementagdo, interpretacio,
aplicagdo ou emenda deste Acordo. Tais consultas, que podem ser feitas entre as
Autoridades Aeronduticas e mediante reunides ou por correspondéncia, serfio iniciadas
dentro de um periodo de 60 (sessenta) dias a partir da data do recebimento da
solicitagdo por escrito pela outra Parte Contratante, a menos que de outra forma
acordado pelas Partes Contratantes.

3. Qualquer emenda ao presente Acordo, acordada por meio de tais consultas, sers
aprovada por cada Parte Contratante, de acordo com seus procedimentos internos, e
entrard em vigor na data da troca de Notas diplométicas indicando tal aprovagio.

Artigo 21
Solucdo de Controvérsias

1. No caso de qualquer controvérsia que possa surgir entre as Partes
Contratantes, relativa 3 interpretago ou aplicago deste Acordo. com excegdo das que
possam surgir decorrentes dos Artigos 7 (Seguranca Operacional) e 8 (Seguranga da
AviagHo), as Autoridades Aeronauticas das Partes Contratantes buscarfio, em primeiro
lugar, resolvé-las por meio de consultas e negociagdes.

2. Caso as Partes Contratantes ndo cheguem a um acordo por meio de
negociagio, a controvérsia sera solucionada pela via diplomatica.

-~

3. Se as Partes Coniratantes nso chegarem a uma solugdo pela via
diplomtica, elas poderdo acordar em submeter a controvérsia & decisdo de uma pessoa
ou érgdo, ou a controvérsia poderd, a pedido de qualquer das Partes Contratantes, ser
submetida 4 decisdo de um tribunal de trés arbitros, um a ser nomeado por cada Parte
Contratante e o terceiro a ser designado pelos dois assim nomeados. Cada uma das
Partes Contratantes nomears um arbitro no prazo de 60 (sessenta) dias a partir da data
de recebimento por qualquer das Partes Contratantes de uma notificacio da outra Parte

Contratante, por via diplomética, solicitando a arbifragem da controvérsia, € o terceiro
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arbitro serd designado dentro de um prazo adicional de 30 (trinta) dias. Se qualquer das
Partes Contratantes néio nomear um arbitro dentro do prazo especificado ou se o terceiro
arbitro ndo for nomeado no periodo especificado, o Presidente do Conselho da

4. Cada Parte Contratante arcaré com 0s custos do arbitro que nomeou e
ambas as Partes Contratantes custeardo equitativamente quaisquer outras despesas
envolvidas nas atividades do tribunal, incluindo as despesas com o presidente.

s. O tribunal arbitral determinara seu préprio procedimento,

6. As Partes Contratantes comprometem-se a cumprir qualquer deciszo
proferida nos termos dos parigrafos 3 e 5 deste Artigo.

paragrafos 3 e 5 deste Artigo, a outra Parte Contratante podera limitar, suspender ou
revogar quaisquer direitos ou privilégios que tenha concedido, ao abrigo deste Acordo, 3

Artigo 22
Emendas

1. Caso qualquer das Partes Contratantes considere desejavel modificar
quajguer provisio deste Acordo, ela solicitara a realizacio de consulta de acordo com as

2. Caso a emenda seja relativa & provisio do Acordo em vigor, a emenda
sera aprovada por cada Parte Contratante em conformidade com seus procedimentos
internos,

N )

Parte integrante do Avulso do PDS n° 16 de 2018.
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' Artigo 23
' Acordos Multilaterais

Se um acordo multilateral relativo a transporte aéreo entrar em vigor em
relagdo a ambas as Partes Contratantes, este sera emendado para conformar-se as
disposicdes de tal acordo multilateral.

Artigo 24
Dennincia

I. Qualquer das Partes Contratantes pode, a qualquer tempo, notificar a
outra Parte Contratante por escrito, por via diplomatica, sua decisio de denunciar este
Acordo. Tal notificagfo sera feita simultaneamente Organizagio de Aviagio Civil
Internacional (QACI).

2. O Acordo expirara 4 meia noite (no focal do recebimento da notificagdo
por escrito) apés 12 (doze) meses da data de recebimento da notificagio pela outra Parte
Contratante, a menos que se retire tal notificagio mediante acordo mituo, antes de
expirado tal prazo.

3. Se a ouira Parte Contratante nio acusar recebimento, sera considerado
que a notificagio foi recebida 14 (quatorze) dias depois de seu recebimento pela
Organizagdo de Aviagdo Civil Internacional (OACH).

Artigo 25
Registro na QACH

Este Acordo, bem como qualquer emenda a0 mesmo, sera registrado na
OACIL, depois de assinado, pela Parte Contratante em cujo territorio haja ocorrido a
assinatura, ou conforme o acertado entfre as Partes Contratantes.

Artigo 26
Entrada em Vigor

Este Acordo entrard em vigor na data de recebimento da segunda nota
diplomética indicando que todos os procedimentos internos necessarios foram
completados pelas Partes Contratantes.

\_
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i Fi:ito om Adis Abeba, em 71 4o maio de 2013, em dois originais, emy
portugués € Inglés, sendo ambos os textos auténticos. Caso haja qualquer divergéncia de
mterpretacio dos doig textos, prevalecers o texto €m inglés.

PELO GOVERNO DA REPUBLICA PELO GOVERNQ DA REPUBLICA
FEDERATIVA DO BRASH. FEDERAL DEMOCRATICA DA
ETIOPIA

fe N J\ék

Antonio de Aguiar Patriota K eriba Kuma
Ministro das Relag@es Exteriores Ministro dos Transportes
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14:54

Secretaria-Boral da Mesa

Aviso n®

- C. Civil.
de 2016.

de a@gosto

Em 17

A Sua Exceléncia o Senhor .~

Deputado BETO MANSUR
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Vice-

Presidente da Republica, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, relativa ao texto do
Acordo de Servigos Aéreos entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo da
Republica Federal Democratica da Etiopia, celebrado em Adis Abeba, em 24 de maio de 2013.

Irge

Origems

{ )i %;m :%{)

F‘t:zntcni1 161@[{/

Atenciosamente,

ISEU PADILHA
Ministro de Estado Chefe da Casa Ci\{il
da Presidéncia da Republica —

PRIMEIRA-SECRETARIA
Em_I3 / 1o 120/6.

sledfes ol
PN

1,
Chefe de Gabinete
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

PARECERN° ,DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo do Senado n°® 16, de 2018
(Projeto de Decreto Legislativo da Cémara n°
643/2017, na Casa de origem), da Comissdo de
Relagdes Exteriores e de Defesa Nacional (CD),
que aprova o texto do Acordo de Servigos Aéreos
entre o Governo da Republica Federativa do
Brasil e o Governo da Republica Federal
Democratica da Etiopia, assinado em Adis Abeba,
em 24 de maio de 2013.

RELATOR: Senador ANTONIO ANASTASIA

I - RELATORIO

Em ateng¢do ao disposto no inciso I do art. 49 da Constituigao
Federal, que estabelece a atribuicdo exclusiva do Congresso Nacional para
aprovar os atos internacionais, o Poder Executivo enviou as casas legislativas
a Mensagem n° 459, de 17 de agosto de 2016, solicitando a aprecia¢dao do
Acordo sobre Servigos Aéreos entre a Republica Federativa do Brasil ¢ o
Governo da Republica Federal Democratica da Etidpia, assinado em Adis
Abeba, em 24 de maio de 2013.

Na Camara dos Deputados, a Mensagem foi aprovada em
Plenério no dia 8 de margo de 2018, na forma do Projeto de Decreto
Legislativo formulado e aprovado pela sua Comissao de Relagdes Exteriores
e de Defesa Nacional, apds confirmacdo das comissdes de Constitui¢ao e
Justi¢a e Cidadania e de Viacao e Transportes.

No Senado Federal, a proposic¢ao foi distribuida a esta Comissao
de Relacdes Exteriores e Defesa Nacional, na qual cumpriu os prazos
regimentais, sendo em seguida distribuida para este Relator.
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Cuida-se de um acordo internacional bilateral sobre aviagao,
fundamentado principalmente em duas vertentes: estabelecer as bases para
os direitos das companhias aéreas dos dois paises de sobrevoar e fazer
escalas de voos internacionais para embarcar e desembarcar passageiros,
cargas ¢ malas postais e o tratamento das questdes administrativas,
financeiras e tributarias incidentes, entre as quais as de compensagdo de
dividas fiscais incidentes nas operagoes, de conversdo e remessa de receitas.

Além do preambulo, a parte dispositiva do Acordo é composta
por 26 artigos. Conforme o item 2 do Artigo 2, as empresas aéreas
designadas por cada uma das Partes gozardo dos seguintes direitos no
territorio da outra Parte: a) direito de sobrevoo; b) direito de fazer escalas
com fins ndo comerciais; c¢) direito de fazer escalas nos pontos das rotas
especificadas no Quadro de Rotas acordado, com a finalidade de embarcar e
desembarcar trafego internacional de passageiros, bagagens, carga ou mala
postal.

Cada Parte tera o direito de designar uma ou mais empresas
aéreas para operar os servicos acordados. Tais designacdes devem ser feitas
por escrito e transmitidas & outra Parte, por via diplomatica, e devem
identificar se a empresa estd autorizada a conduzir o tipo de servigo aéreo

acordado (Artigo 3.1).

Ao receber o pedido para operar os servicos aéreos, as
autoridades aeronauticas da outra Parte concederdo, com minima demora, a
respectiva autoriza¢do, desde que: a) a empresa aérea designada seja
considerada nacional de acordo com a legislacdo da Parte que a designa; e b)
o efetivo controle regulatério da empresa aérea designada seja exercido e
mantido pela Parte que a designa; e c¢) a Parte que designa a empresa aérea
cumpra as disposi¢des estabelecidas no Artigo 6 (Seguranca da Aviagdo) e
no Artigo 8 (Seguranga Operacional); e d) a empresa aérea designada esteja
qualificada para satisfazer as condigdes determinadas segundo as leis e
regulamentos normalmente aplicados a operacdo de servicos de transporte
aéreo internacional pela Parte que recebe a designacao.

O texto acordado comporta, ainda, regras sobre negacao,
revogacao e limitagdo de autorizacdo, pelas quais uma Parte pode negar,
revogar ou alterar a designacdo de companhia aérea pela outra Parte, depois
de consultas entre as Partes (Artigo 4); aplicagdo com isencdo das leis e
regulamentos nacionais para as companhias aéreas autorizadas (Artigo 5);
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reconhecimento de certificados e licencas (Artigo 6); seguranca operacional,
com disposicdes em detalhe (Artigo 7); seguranga da aviacdo, com
detalhadas condi¢des (Artigo 8); tarifas aeronduticas (Artigo 9); direitos
alfandegarios (Artigo 10); impostos (Artigo 11); capacidade (Artigo 12);
precos (Artigo 13); concorréncia (Artigo 14); conversdo de divisas e
remessas de receitas (Artigo 15); atividades comerciais (Artigo 16);
estatisticas (Artigo 17); aprovacdo de horarios (Artigo 18); e protecdo do
meio ambiente (Artigo 19).

Importante registrar o Artigo 20, segundo o qual cada uma das
Partes pode, a qualquer momento, solicitar a realizagdo de uma consulta
versando sobre a implementagdo, a interpretacao, a aplicagdo ou emendas ao
Acordo ou seu satisfatorio cumprimento.

Eventuais controvérsias relativas a interpretacdo ou aplicagao
do avengado serdo resolvidas por meio de consultas, por via diplomatica ou,
esgotados os meios anteriores, por meio arbitral, na forma regulada no Artigo
23. Emendas estdo previstas no Artigo 22. No Artigo 23, esta a aplicabilidade
de acordos e convengdes multilaterais.

O Instrumento pactuado poderd ser denunciado por uma das
Partes, por via diplomatica, a qualquer tempo, devendo tal ato ser
comunicado a Organizagao da Aviagao Civil Internacional (Artigo 24).

Tanto o Acordo como suas emendas deverao ser registrados na
Organizacao da Aviacao Civil Internacional — OACI (Artigo 25).

O Acordo entrarad em vigor na data de recebimento da segunda
nota diplomadtica, apds o cumprimento das respectivas formalidades internas
(Artigo 26).

II - ANALISE

O Acordo em tela, ao promover um melhor ordenamento dos
servicos de transporte aéreo entre os dois paises, favorece um maior
intercambio e estreita nossos lagos bilaterais. O objetivo de acordos desse
tipo tem sido, em multiplas frentes, ordenar os servicos de transportes aéreos,
de forma a trazer efeitos benéficos nos campos do comércio e turismo. A
conclusdo do Acordo, segundo o Itamaraty, devera contribuir para a
intensificagdo dos fluxos comerciais de cargas e passageiros entre o Brasil e

Praga dos Trés Poderes — Senado Federal — Anexo Il — Ala Senador Teotdnio Vilela — Gabinete 23 — CEP 70165-900 — Brasilia - DF

SF/18878.57669-66



324

SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

Etiopia. E sabido o interesse que o Brasil tem em incrementar sua presenga
no continente africano.

Com a segunda maior populacdo e décima economia do
continente africano, a Etiopia se destaca ndo apenas por seu potencial
econOmico, mas também por abrigar a sede da Unido Africana (UA) e da
Comissdo Econdmica das Nagdes Unidas para a Africa (ECA), tornando sua
capital, Adis Abeba, um importante polo diploméatico da regido. A Etiopia ¢
uma das economias que mais crescem no continente africano. Ha potencial
para a ampliagdo do comércio e dos investimentos bilaterais em dreas como
infraestrutura, agricultura e energia. Em 2015, o intercdmbio comercial do
Brasil com a Etiopia foi de US$ 22 milhdes, com superavit brasileiro de US$
21,8 milhoes.

Brasil e Etiopia entabularam relagdes diplomaticas em 1951,
com a abertura de uma embaixada brasileira em Adis Abeba nos anos de
1960, fechada poucos anos depois. Recentemente, as relagdes bilaterais
voltaram a se fortalecer, com a reabertura de embaixada residente do Brasil
em Adis Abeba, em 2005; a inauguracdo da representagdo da Etidpia em
Brasilia, em 2011; e a realizagdo de diversas visitas reciprocas de chanceleres
e chefes de Estado e Governo.

Em 2013, a “Ethiopian Airlines” iniciou a operagao do voo Adis
Abeba-Sio Paulo, tnica ligagdo aérea direta entre o Brasil e a Africa
Oriental, sob os auspicios de um Memorando de Entendimento firmado entre
as autoridades aeronauticas dos dois paises, que assegura sete frequéncias
semanais, até que o Acordo bilateral entre em vigor.

O Acordo de Servigcos Aéreos Brasil-Etiopia que ora
apreciamos segue o paradigma do acordo-modelo de servigos aéreos da
Organizagao da Aviagdo Civil Internacional (OACI) e de diversos outros
instrumentos de mesma natureza que o Brasil tem concluido nos ultimos
anos, seja atualizando acordos vigentes, seja estabelecendo um regime
convencional com Estados ainda ndo contemplados por enlaces bilaterais.
De maneira geral, esses acordos disciplinam os servigos aéreos
internacionais entre os territorios das Partes, estabelecendo uma série de
provisdes operacionais.
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Nas tratativas foi possivel lograr a inclusdo de dispositivos de
particular interesse para o pais, a luz da politica aerocomercial exterior
tracada pelas autoridades aeronduticas ao longo dos ultimos anos.

Em linha com a modernizagdo e a busca por eficiéncia e
economicidade no setor, os acordos de servicos aéreos das ultimas décadas
tém conferido, em regime de reciprocidade e conforme o principio do
tratamento nacional (ndo discriminagdo), maior abertura as empresas aéreas
no estabelecimento de rotas e frequéncias de voos, dentro de um quadro de
rotas e liberdades de trafego predefinidos pelas autoridades aeronauticas dos
Estados contratantes, bem como na liberdade tarifaria e de definigdo de
codigos compartilhados, a0 mesmo tempo em que incorporam maiores
exigéncias no campo da seguranga operacional e seguranca da aviacao.

No Brasil, os Acordos de Servigos Aéreos ¢ Memorandos de
Entendimento relacionados sdo negociados pela Agéncia Nacional de
Aviagao Civil (ANAC) em coordenacdo com o Ministério das Relacdes
Exteriores e com o Ministério de Transportes, Portos e Aviagao Civil.
Atualmente, estdo em vigor entendimentos bilaterais em matéria de aviagao
civil com mais de noventa paises. No ambito regional, o Brasil ¢ signatario
do Acordo sobre Servigos Aéreos Sub-Regionais € do Acordo Multilateral
de Céus Abertos para os Estados Membros da Comissao Latino-Americana
de Aviagao Civil (CLAC).

Em particular, o Acordo Brasil-Etiopia alinha-se com a
modalidade de acordo de servigos aéreos do tipo “céus abertos”, com a
previsdo de liberdade tarifaria e flexibilidade na definicdo do nimero e
trajeto de voos semanais para as empresas aéreas contempladas, dentro de
um Quadro de Rotas, que deve ser definido pela ANAC e pela autoridade
aerondutica etiope. O Brasil possui atualmente acordos na modalidade “céus
abertos”, entre outros paises, com Bahrein, Canada, Catar, Chile, Cingapura,
Coreia do Sul, Costa Rica, Emirados Arabes, Gana, Hong Kong, Islandia,
Jamaica, México, Oman, Quénia ¢ Zimbabue.

O Acordo Brasil-Etiépia permitira que as empresas aéreas
efetivamente estabelecidas em uma das Partes, ao cumprirem um conjunto
de exigéncias de ordem técnico-operacional e juridica, sejam designadas por
uma Parte e autorizadas pela Outra, passando a operar rotas de servigos
aéreos regulares para o transporte de passageiros, carga e mala postal,
separadamente ou em combinacdo. Nesse servico aéreo e tendo por
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referéncia o territério das Partes Contratantes, poderdo partir de pontos
aquém (sem embarque), passando por pontos em uma Parte, via quaisquer
pontos intermediarios, para pontos na outra Parte, podendo ir para qualquer
ponto além. As empresas designadas de ambas as Partes poderdo exercer
direitos plenos de trafego de 3%, 4* e 5% liberdades em quaisquer pontos do
Quadro de Rotas, com flexibilidade na determinagdo da capacidade,
liberdade tarifaria, possibilidade de multipla designagdo e codigo
compartilhado.

Cumpre informar que o Acordo, em seu artigo 2, faculta a
modulacdo dessas liberdades e rotas por meio de alteragcdes do “Quadro de
Rotas acordado conjuntamente pelas autoridades aeronauticas de ambas as
Partes Contratantes”, o que, hoje, estd consignado, ndo em anexo ao Acordo,
mas em um Memorando de Entendimento firmado entre os dois paises e ja
em vigor.

No campo da seguranca operacional e da seguranca da aviagao,
o Acordo estipula como piso os requisitos minimos estabelecidos pela OACI,
definindo um conjunto de procedimentos de consultas mutuas e inspecdes de
avaliacdo, de modo a garantir o cumprimento efetivo dos protocolos de
seguranca aplicaveis e das normas internacionais nesse dominio.

Nao obstante a previsdo da multipla designacdo de empresas
areas, as Partes ndo se olvidaram de assegurar igualdade de oportunidade e
justica para que as empresas aéreas designadas operem seus Servigos nas
rotas especificadas em igualdade de condigdes.

Por derradeiro, no que concerne as isencdes alfandegarias
(artigo 10, do Acordo) sobre materiais destinados ou usados exclusivamente
na operagdo ou manutengdo das aeronaves da empresa aérea designada,
consideramos tratar-se de necessario dispositivo-padrdo, que remonta as
medidas para facilitar a navegacao aérea da Convencao de Chicago, de 1944
(art. 24, da Convengao sobre Aviagao Civil Internacional), aplicando-se com
base na reciprocidade entre as Partes.

Com essas consideracdes, atestamos que o presente Acordo
atende ao interesse nacional e consagra o principio constitucional da
“cooperagdo entre 0s povos para o progresso da humanidade” (art. 4°, IX,
CF/88), sendo instrumento que ira disciplinar os servi¢os aéreos entre o
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Brasil e a Etiopia de maneira eficiente, contribuindo para o incremento das
relagdes bilaterais no campo comercial, turistico, cultural e de investimentos.

O Acordo esta vazado em 26 Artigos e um Anexo sobre Quadro
de Rotas, que apresentam boa solucdo técnica, dentro dos canones do direito
internacional. E de se salientar que o presente Acordo pode contribuir para
maior integragio com o leste da Africa e multiplicar o intercAmbio comercial
e de passageiros entre Brasil e Etidpia e terceiros paises, o que, ao cabo,
favorece nossos interesses de maior liberdade de fluxo de turistas para o
Brasil e de cidadaos e bens brasileiros para o exterior.

I -voToO

Por todo o exposto, o voto ¢ pela aprovag¢ao do Projeto de
Decreto Legislativo n° 16, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator

Praga dos Trés Poderes — Senado Federal — Anexo Il — Ala Senador Teotdnio Vilela — Gabinete 23 — CEP 70165-900 — Brasilia - DF

SF/18878.57669-66



22 PARTE - DELIBERATIVA




329

SENADO FEDERAL

PROJETO DE DECRETO LEGISLATIVO
N° 62, DE 2018
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Aprova o texto da Convenc¢do de Viena sobre Sucessao de Estados em Matéria de
Tratados, concluida em Viena, em 23 de agosto de 1978.
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Aprova o texto da Convencdo de
Viena sobre Sucessdo de Estados em
Matéria de Tratados, concluida em
Viena, em 23 de agosto de 1978.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto da Convencdo de Viena
sobre Sucessdo de Estados em Matéria de Tratados, concluida
em Viena, em 23 de agosto de 1978.

Paragrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovagdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo da referida Convencdo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de junho de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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Mensagem n° 39

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constituicdo, submeto a elevada consideracdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de Exposicao
de Motivos do Senhor Ministro de Estado das Relagbes Exteriores, o texto da Convengdo de Viena
sobre Sucessdo de Estados em Matéria de Tratados, concluida em Viena, em 23 de agosto de 1978.

Brasilia, 24 de fevereiro de 2015.

*6695D3A8*
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EM n2 00013/2015 MRE

Brasilia, 28 de Janeiro de 2015

Excelentissima Senhora Presidenta da Republica,

Submeto a elevada consideracdo de Vossa Exceléncia 0 anexo texto da Convencédo de
Viena sobre Sucessdo de Estados em Matéria de Tratados, concluida em Viena, em 23 de agosto de
1978.

2. A Convengdo em tela é desdobramento da Convencdo de Viena sobre o Direito dos
Tratados, de 1969, promulgada pelo Decreto n° 7030, de 14 de dezembro de 2009, na medida em
que adapta normas de Direito dos Tratados as especificidades da sucessdo de Estados - aplicaveis,
por exemplo, no contexto das mudancgas da configuracéo politica da Europa do Leste nos anos 1990
ou mesmo do ingresso de paises na Unido Europeia. Em cada um desses casos, 0 acervo normativo
de atos bilaterais é objeto de revisdo e confirmagdo. Nesse sentido, a ratificacdo pelo Brasil desse
instrumento constitui interesse de politica externa, na medida em que dara maior seguranca juridica
a implementacdo de compromissos internacionais consignados em tratados anteriores.

3. Como Vossa Exceléncia bem sabe, a Convencdo de Viena de 1969 foi promulgada
respeitando as reservas apresentadas pelo Congresso Nacional, quando de sua avalia¢do, aos artigos
25 e 66, conforme o Decreto Legislativo n° 496, de 17 de julho de 2009. Informo que na presente
Convencdo o artigo 43 dispde sobre 0 mesmo assunto que o artigo 66, dispositivo ao qual foi
apresentada reserva na Convencéo de Viena de 19609.

4. A luz do exposto e com vistas a0 encaminhamento do assunto & apreciagio do "k
Congresso Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso
VIII, da Constituicdo Federal, submeto a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem,
acompanhado de cdpias autenticadas da Convencao.

Respeitosamente,

*6695D3A8
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Assinado eletronicamente por: Mauro Luiz lecker Vieira
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Convencao de Viena

sobre Sucessao de Estados em Matéria de Tratados

concluida e assinada em 23 de agosto de 1978

*6695D3A8*
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Convencao de Viena sobre Sucessao de Estados em
Matéria de Tratados

Conclusao e assinatura: Viena, Austria, 23 de agosto de 1978

Os Estados partes na presente Convencao,

Considerando a profunda transformagdo da comunidade internacional gerada pelo
processo de descolonizagéo;

Considerando também que outros fatores podem conduzir a casos de sucessao de
Estados no futuro;

Convencidos, nessas circunstancias, da necessidade de codificagédo e do
desenvolvimento progressivo das normas relativas a sucessao de Estados em matéria de
tratados como meio de garantir maior seguranca juridica nas relagdes internacionais;

Percebendo que os principios do livre consentimento, da boa fé e pacta sunt servanda
estao universalmente reconhecidos;

Enfatizando que a constante observancia dos tratados multilaterais gerais que versam
sobre a codificacdo e o desenvolvimento progressivo do direito internacional, e agueles
cujos objeto e proposito sdo de interesse para a comunidade internacional no seu
conjunto, é de especial importancia para o fortalecimento da paz e da cooperacao
internacional;

Tendo em mente os principios de direito internacional incorporados na Carta das Nacgdes
Unidas, tais como os principios da igualdade de direitos e da autodeterminacdo dos
povos, da igualdade soberana e da independéncia de todos os Estados, da ndo-
interferéncia nos assuntos internos dos Estados, da proibicdo da ameaca ou do uso da
forca, e do respeito universal — e observancia — dos direitos humanos e das liberdades
fundamentais de todos;

Recordando que o respeito pela integridade territorial e independéncia politica de
qualquer Estado é imposto pela Carta das Nacdes Unidas;

Tendo presentes as disposi¢cdes da Convencao de Viena sobre o Direito dos Tratados de
1969;

Tendo também presente o artigo 73 da dita Convencao;

3A8*

Afirmando que as questbes do direito dos tratados, distintas daquelas a que pode dar D
lugar uma sucessdo de Estados, regem-se pelas normas pertinentes do direito

internacional, incluindo aquelas normas de direito internacional costumeiro que figuram na |_f)
Convencao de Viena sobre o Direito dos Tratados de 1969; m

Afirmando que as normas do direito internacional costumeiro continuardo regendo as @
gquestdes ndo reguladas pelas disposi¢cdes da presente Convencao; @

Acordaram o seguinte:
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PARTE 1

Disposicbes gerais

Artigo 1

Alcance da presente Convencéo

A presente Convencdo aplica-se aos efeitos das sucessfes de Estados em matéria de
tratados entre Estados.

Artigo 2

Termos utilizados
1. Para os efeitos da presente Convengao:

a) «tratado» significa um acordo internacional celebrado por escrito entre Estados e
regido pelo direito internacional, quer conste de um instrumento Unico ou de dois ou
mais instrumentos conexos e qualquer que seja a sua denominacéo particular;

b) «sucessdo de Estados» significa a substituicdo de um Estado por outro na
responsabilidade das rela¢des internacionais de um territorio;

c) «Estado predecessor» significa o Estado que foi substituido por outro Estado pela
ocorréncia de uma sucessao de Estados;

d) «Estado sucessor» significa o Estado que substituiu outro Estado pela ocorréncia de
uma sucessao de Estados;

e) «data da sucesséo de Estados» significa a data em que o Estado sucessor substituiu
o Estado predecessor na responsabilidade pelas relacdes internacionais do territério
a que se refere essa sucessao de Estados;

f) «Estado de independéncia recente» significa um Estado sucessor cujo territério,
imediatamente antes da data da sucesséo de Estados, era um territorio dependente
por cujas relagfes internacionais o Estado predecessor era responsavel;

g) «notificacdo de sucessdo» significa em relacdo a um tratado multilateral a
notificagdo, de qualquer enunciado ou denominacéo, feita por um Estado sucessor
na qual manifesta o seu consentimento em considerar-se obrigado pelo tratado;

h) «plenos poderes» significa, em relacdo a uma notificagdo de sucesséo ou a qualquer
outra notificacdo com base na presente Convenc¢do, um documento que emana da
autoridade competente de um Estado designando uma ou mais pessoas para
representar esse Estado para efeitos de comunicar a notificacdo de sucesséo ou,
conforme o caso, a notificacao;

i) «ratificacdo», «aceitagcdo» e «aprovagdo» significam, conforme o caso, o ato
internacional assim denominado pelo qual um Estado faz constar no ambito
internacional o seu consentimento em obrigar-se por um tratado;

*6695D3A8*
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j) «reserva» significa uma declaracdo unilateral, qualquer que seja o seu enunciado ou
denominagdo, feita por um Estado ao assinar, ratificar, aceitar, aprovar ou aderir a um
tratado, ou ao fazer uma notificacdo de sucessdo a um tratado, com a intencédo de
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excluir ou modificar os efeitos juridicos de certas disposi¢cdes do tratado na sua
aplicacdo a esse Estado;

k) «Estado contratante» significa um Estado que consentiu em obrigar-se pelo tratado,
tenha o tratado entrado em vigor ou nao;

[) «parte» significa um Estado que consentiu em obrigar-se pelo tratado e para o qual o
tratado esta vigente;

m) «outro Estado parte» significa, em relagdo a um Estado sucessor, qualquer Estado,
distinto do Estado predecessor, que € parte num tratado vigente na data de uma
sucessdo de Estados relativo ao territorio a que se refere essa sucesséo de Estados;

n) «organizagao internacional» significa uma organizagao intergovernamental.

2. As disposicbes do paragrafo 1 sobre os termos empregados na presente Convencao
entender-se-d0 sem prejuizo do emprego desses termos ou do sentido que se lhes

possa dar no direito interno de qualquer Estado.

Artigo 3

Casos ndo compreendidos no ambito da presente Convencgéao

O fato de a presente Convencao ndo se aplicar aos efeitos de uma sucesséo de Estados
no que respeita aos acordos internacionais celebrados entre Estados e outros sujeitos de
direito internacional, nem no que respeita a acordos ndo celebrados por escrito ndo
afetara:

a) A aplicacdo a estes casos de qualquer das normas enunciadas na presente
Convencdo a que estejam submetidos em virtude do direito internacional
independentemente desta Convencao;

b) A aplicacdo entre Estados da presente Convencédo aos efeitos de uma sucesséo de
Estados no que respeita aos acordos internacionais em que outros sujeitos de direito
internacional também sejam partes.

Artigo 4

Tratados constitutivos de organizagdes internacionais e tratados adotados no
ambito de uma organizacao internacional

A presente Convencdao aplicar-se-a aos efeitos de uma sucessao de Estados a respeito
de:

a) Todo tratado que seja instrumento constitutivo de uma organizac¢do internacional,
sem prejuizo das normas relativas a aquisicdo da qualidade de membro e sem
prejuizo de qualquer outra norma pertinente da organizacgao;

b) Todo tratado adotado no ambito de uma organizagéo internacional, sem prejuizo de
gualquer outra norma pertinente da organizacao.

*6695D3A8*
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Artigo 5

Obrigac¢Oes impostas pelo direito internacional independentemente de um tratado

O fato de um tratado ndo ser considerado vigente relativamente a um Estado em virtude
da aplicacdo da presente Convencédo néo limitard em forma alguma o dever desse Estado
de cumprir toda obrigacdo enunciada no tratado ao qual esteja submetido em virtude do
direito internacional, independentemente do tratado.

Artigo 6

Casos de sucesséao de Estados abrangidos pela presente Convencao

A presente Convencdao aplicar-se-a unicamente aos efeitos de uma sucessédo de Estados
gue ocorra em conformidade com o direito internacional e, em particular, com o0s
principios de direito internacional incorporados na Carta das Na¢bes Unidas.

Artigo 7

Aplicacdo da presente Convencao no tempo

1. Sem prejuizo da aplicacdo de quaisquer normas enunciadas na presente Convencao a
que os efeitos de uma sucessdo de Estados estejam submetidos em virtude do direito
internacional independentemente desta Convencdo, a Convencdo s6 se aplicara em
relacdo a uma sucessdo de Estados que tenha ocorrido depois da entrada em vigor da
Convencao, salvo se tiver se convencionado de outra forma.

2. Um Estado sucessor poderd, no momento de expressar 0 seu consentimento em
obrigar-se pela presente Convencdo ou em qualquer momento posterior, fazer uma
declaracdo de que aplicara as disposicdes da presente Convencao relativamente a sua
prépria sucessao de Estados, que tenha ocorrido antes da entrada em vigor da
Convencdo, em relagdo a qualquer outro Estado contratante ou Estado Parte na
Convencdo que venha a fazer uma declaracdo de que aceita a declaracdo do Estado
sucessor. Ao entrar em vigor a Convencao entre os Estados que fagcam as declaracdes,
ou ao fazer-se a declaracdo de aceitacdo, se esta for posterior, as disposi¢cdes da
Convencao aplicar-se-do aos efeitos da sucessao de Estados a partir da data dessa
sucessdo de Estados.

3. Um Estado sucessor podera, no momento de assinar ou de manifestar o seu
consentimento em obrigar-se pela presente Convencgao, fazer uma declaracao de que
aplicara as disposi¢cdes da Convencgéao provisoriamente a respeito de sua propria
sucessao de Estados, ocorrida antes da entrada em vigor da Convencao, em relacéo a
gualquer outro signatario ou Estado contratante que tenha feito uma declaracao aceitando
a declaragéo do Estado sucessor; ao fazer-se a declaracdo de aceitacéo, essas
disposicdes aplicar-se-ao provisoriamente aos efeitos da sucessédo de Estados entre
esses dois Estados a partir da data dessa sucesséao de Estados.

4, Toda declaracdo feita de acordo com o0s paragrafos 2 ou 3 consignar-se-a numa
notificacdo escrita comunicada ao depositério, que informaré as Partes e os Estados que
estejam se habilitando a tornar-se Partes na presente Convencdo a respeito da
comunicagédo que lhe foi feita da dita notificacdo e do seu contetdo.

Artigo 8
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Acordos para a transmissdo de obriga¢cdes ou direitos derivados de tratados de um
Estado predecessor a um Estado sucessor

1. As obrigac¢des ou os direitos de um Estado predecessor derivados de tratados em vigor,
a respeito de um territorio, na data de uma sucessdo de Estados, ndo passarao a ser
obrigagdes ou direitos do Estado sucessor para com outros Estados partes nesse tratado
apenas pelo fato de que o Estado predecessor e 0 Estado sucessor tenham celebrado um
acordo pelo qual disponham que tais obrigacdes ou direitos se transmitirdo ao Estado
Sucessor.

2. Nao obstante a celebracéo de tal acordo, os efeitos de uma sucessao de Estados sobre
os tratados que, na data dessa sucesséo de Estados, estivessem em vigor relativamente
ao territério em questao reger-se-ao pela presente Convencao.

Artigo 9

Declaracdo unilateral do Estado sucessor relativa aos tratados do Estado
predecessor

1. As obrigagdes ou os direitos derivados de tratados em vigor relativos a um territorio, na
data de uma sucesséo de Estados, ndo passardo a ser obrigacdes ou direitos do Estado
sucessor nem de outros Estados partes nesses tratados apenas pelo fato de o Estado
sucessor ter formulado uma declara¢cédo unilateral prevendo a manutencdo em vigor dos
tratados relativos ao seu territorio.

2. Em tal caso, os efeitos da sucessdo de Estados sobre os tratados que, na data dessa
sucessao de Estados, estavam em vigor, relativos ao territério em questéo, reger-se-ao
pela presente Convencao.

Artigo 10

Tratados prevendo a participacdo de um Estado sucessor

1. Quando um tratado dispuser que, pela ocorréncia de uma sucessado de Estados, um

Estado sucessor possa optar por considerar-se parte nele, esse Estado podera notificar a

sua sucessao a respeito do tratado, em conformidade com as disposi¢des do tratado ou, ..k
na falta de tais disposi¢des, em conformidade com as disposi¢cbes da presente

Convencéo. w

2. Se um tratado dispuser que, pela ocorréncia de uma sucesséo de Estados, um Estado
sucessor seja considerado parte nesse tratado, essa disposi¢cao produzira efeitos nesse m
sentido apenas se 0 Estado sucessor aceitar expressamente, por escrito, ser assim
considerado. D

3. Nos casos compreendidos nos paragrafos 1 ou 2, um Estado sucessor que faga constar m
0 seu consentimento em ser parte no tratado serd considerado parte desde a data da

sucessdo de Estados, salvo se o tratado dispuser de outra forma ou se for acordado @
diferentemente. @

Artigo 11 _k

Regimes de fronteira
Uma sucessao de Estados nao afetara como tal:
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a) Uma fronteira demarcada por um tratado; nem

b) As obrigacbes e os direitos estabelecidos por um tratado e que se refiram a um
regime de fronteira.

Artigo 12

Outros regimes territoriais
1. Uma sucessédo de Estados ndo automaticamente afetara:

a) As obrigacdes relativas ao uso de qualquer territério, ou as restricdes ao seu uso,
estabelecidas por um tratado em beneficio de qualquer territério de um Estado
estrangeiro e consideradas como vinculadas aos territorios em questao;

b) Os direitos estabelecidos por um tratado em beneficio de qualquer territério e
relativos ao uso, ou as restricdes ao uso, de qualquer territdrio de um Estado
estrangeiro e considerados como vinculados aos territérios em questao.

2. Uma sucessao de Estados ndo automaticamente afetara:

a) As obrigagGes relativas ao uso de qualquer territrio, ou as restricdes ao seu uso,
estabelecidas por um tratado em beneficio de um grupo de Estados ou de todos os
Estados e que se considerem vinculadas a esse territério;

b) Os direitos estabelecidos por um tratado em beneficio de um grupo de Estados ou
de todos os Estados e relativos ao uso de qualquer territorio. ou as restricdes ao seu
uso, e que se considerem vinculados a esse territorio.

3. As disposicdes do presente artigo ndo se aplicam as obrigaces derivadas de tratados
do Estado predecessor que prevejam o estabelecimento de bases militares estrangeiras
no territério ao qual se refere essa sucessao de Estados.

Artigo 13

A presente Convencdo e a soberania permanente sobre as riquezas e 0s recursos
naturais

Nada do disposto na presente Convencéao afetard os principios de direito internacional
que afirmam a soberania permanente de cada povo e de cada Estado sobre as suas
riguezas e recursos naturais.

Artigo 14

Questdes relativas a validade dos tratados

Nada do disposto na presente Convencéo serd considerado de prejuizo algum a qualquer
questéo relativa a validade de um tratado.

PARTE II

Sucessao relativa a parte de um territério

Artigo 15

Sucessao relativa a parte de um territorio

Quando parte do territério de um Estado, ou quando qualquer territério de cujas relagbes

*6695D3A8*
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internacionais um Estado seja responsavel e que ndo seja parte do territério desse
Estado, passa a ser parte do territério de outro Estado:

a) os tratados do Estado predecessor deixam de estar em vigor relativamente ao
territério a que se refere a sucesséao de Estados desde a data dessa sucessédo de
Estados; e

b) os tratados do Estado sucessor entram em vigor relativamente ao territério a que
se refere essa sucesséo de Estados desde a data da sucessao de Estados, salvo se
depreender-se do tratado ou de outro modo for estabelecido que a aplicacdo do
tratado a esse territério venha a ser incompativel com o objeto e os propdsitos do
tratado ou que viesse a alterar radicalmente as condi¢cdes da sua operacao.

PARTE Il

Estados de independéncia recente

SECAO 1. Regra geral

Artigo 16

Posicdo arespeito dos tratados do Estado predecessor

Um Estado de independéncia recente nao estara obrigado a manter em vigor um tratado
nem a tornar-se parte dele unicamente por razdo de, na data da sucessao de Estados, o
tratado estar em vigor relativamente ao territério a que se refere essa sucessdo de
Estados.

SECAO 2. Tratados multilaterais

Artigo 17
Participacdo em tratados vigentes na data da sucessao de Estados

1. Condicionado aos paragrafos 2 e 3, um Estado de independéncia recente podera, ..k
mediante uma notificacdo de sucessdo, constituir-se como parte em qualquer tratado w
multilateral que, na data da sucessédo de Estados, estivesse em vigor relativamente ao
territorio a que se refere essa sucesséo de Estados.

2. O paragrafo 1 ndo se aplicard se depreender-se do tratado ou constar de outro modo

que a aplicacdo do tratado relativamente ao Estado de independéncia recente seja
incompativel com o objeto e o propoésito do tratado ou venha a alterar radicalmente as D
condicdes da sua execucgao.

3. Quando, em fun¢éo dos termos do tratado ou em razéo do numero limitado de Estados @
negociadores e do objeto e do propdsito do tratado, a participacdo de qualquer outro
Estado nesse tratado deva ser considerada sujeita ao consentimento de todas as demais @
partes, o Estado de independéncia recente podera constituir-se como parte somente com

tal consentimento. ..k

Artigo 18

Participagcdo em tratados néo vigentes na data de uma sucessao de Estados
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1. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, um Estado de independéncia recente podera,
mediante uma notificagdo de sucesséao, constituir-se como Estado contratante num
tratado multilateral ndo vigente se, na data da sucesséo de Estados, o Estado
predecessor fosse um Estado contratante relativamente ao territério a que se refere tal
sucessdo de Estados.

2. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, um Estado de independéncia recente podera,
mediante notificacdo de sucessao, constituir-se como parte num tratado multilateral que
entre em vigor posteriormente & data da sucesséao de Estados se, na data da sucessao de
Estados, o Estado predecessor era um Estado contratante relativamente ao territério a
que se refere essa sucesséo de Estados.

3. Os paragrafos 1 e 2 nao se aplicardo se resultar do tratado ou se for estabelecido de
outra forma que a aplicagdo do tratado relativamente ao Estado de independéncia recente
seja incompativel com o objeto e o propésito do tratado ou venha a alterar radicalmente
as condi¢fes da sua execucao.

4. Quando, em funcédo dos termos do tratado ou em razéo do nimero limitado de Estados
negociadores e do objeto e do propdsito do tratado, a participacdo de qualquer outro
Estado no tratado deva ser considerada sujeita ao consentimento de todas as partes ou
de todos os Estados contratantes, o Estado de independéncia recente podera constituir-se
como parte ou como Estado contratante no tratado somente com tal consentimento.

5. Quando um tratado dispuser que para a sua entrada em vigor seja requerido um
numero determinado de Estados contratantes, um Estado de independéncia recente que
se faca qualificar como Estado contratante no tratado, em virtude do paragrafo 1, contar-
se-a como Estado contratante para os efeitos de tal disposicao, salvo se uma intencao
diferente resultar do tratado ou seja estabelecido de outra forma.

Artigo 19

Participacdo em tratados assinados pelo Estado predecessor sujeitos a ratificacao,
aceitacdo ou aprovacao

1. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, se antes da data da sucesséo de Estados o Estado
predecessor assinou um tratado multilateral sujeito a ratificacéo, aceitagcdo ou aprovacao
e, ao fazé-lo, pretendeu que o tratado se estendesse ao territério a que se refere essa
sucessao de Estados, o Estado de independéncia recente podera ratificar, aceitar ou
aprovar o tratado como se o tivesse assinado e assim tornar-se parte ou Estado
contratante nesse tratado.

2. Para os efeitos do paragrafo 1, salvo se uma intencao diferente resultar do tratado ou
seja estabelecido de outra forma, entender-se-a que a assinatura de um tratado pelo
Estado predecessor expressa a intengdo de que o tratado se estenda a totalidade do
territério de cujas relagfes internacionais o Estado predecessor vinha sendo responsavel.

3. O paragrafo 1 ndo se aplicara se resultar do tratado ou seja estabelecido de outra
forma que a aplicacdo do tratado relativamente ao Estado de independéncia recente
venha a ser incompativel com o objeto e o propésito do tratado ou venha a alterar
radicalmente as condi¢cfes da sua execucao.

4. Quando, em funcdo dos termos de um tratado ou em razdo do numero limitado de
Estados negociadores e do objeto e do propésito do tratado, a participacdo de qualquer
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outro Estado no tratado deva ser considerada sujeita ao consentimento de todas as partes
ou de todos os Estados contratantes, o Estado de independéncia recente podera tornar-se
parte ou Estado contratante no tratado somente com tal consentimento.

Artigo 20

Reservas

1. Quando um Estado de independéncia recente se faga constituir como parte ou como
Estado contratante num tratado multilateral, mediante uma notificacdo de sucesséo, com
base nos artigos 17 ou 18, considerar-se-4 que mantém as mesmas reservas a esse
tratado que fossem aplicaveis, na data da sucessao, relativamente ao territério a que se
refere essa sucessdo de Estados, a menos que, ao fazer a notificacdo de sucessdo,
expresse intencdo contraria ou formule uma reserva a respeito da mesma matéria a qual
aquela reserva se referia.

2. Ao fazer uma notificacdo de sucessado qualificando-se como parte ou como Estado
contratante num tratado multilateral, com base nos artigos 17 ou 18, um Estado de
independéncia recente podera formular uma reserva, a menos que esta seja uma
daquelas cuja formulagéo ficaria excluida pelas provisdes das alineas (a), (b) ou (c) do
artigo 19 da Convencéo de Viena sobre o Direito dos Tratados.

3. Quando um Estado de independéncia recente formula uma reserva em conformidade
com o paragrafo 2, aplicam-se as normas enunciadas nos artigos 20 a 23 da Convencao
de Viena sobre o Direito dos Tratados relativamente a essa reserva.

Artigo 21

Consentimento em obrigar-se por parte de um tratado e opc¢éo entre disposi¢cdes
divergentes

1. Ao fazer uma notificacdo de sucessdo com base nos artigos 17 ou 18 qualificando-se
como parte ou como Estado contratante num tratado multilateral, um Estado de
independéncia recente podera, se o tratado permitir, manifestar 0 seu consentimento em
obrigar-se por parte do tratado ou optar entre disposi¢cdes divergentes, nas condi¢des
estabelecidas no tratado para manifestar tal consentimento ou exercer tal opgao.

2. Um Estado de independéncia recente também poderé exercer, nas mesmas condi¢des
das demais partes ou dos demais Estados contratantes, qualquer direito previsto no
tratado de retirar ou modificar qualquer consentimento ou opcao feita ele mesmo ou feita
pelo Estado predecessor relativamente ao territério a que essa sucessao de Estados se
refere.

3. Se o Estado de independéncia recente ndo manifestar o0 seu consentimento nem
exercer nenhuma opg¢do em conformidade com o paragrafo 1, ou se ndo retirar ou
modificar o consentimento & opcdo do Estado predecessor em conformidade com o
paragrafo 2, considerar-se-4 que mantém:

a) o consentimento, em conformidade com o tratado, em obrigar-se por uma parte
desse tratado, expresso pelo Estado predecessor relativamente ao territoério a que
se refere essa sucessao de Estados; ou

b) a opgédo entre disposicdes divergentes, em conformidade com o tratado, em relagéo
a aplicacdo desse tratado, exercida pelo Estado predecessor relativamente ao
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territorio a que se refere essa sucessédo de Estados.
Artigo 22

Notificacdo de sucesséo

1. Uma notificacdo de sucessao relativamente a um tratado multilateral com base nos
artigos 17 ou 18 devera fazer-se por escrito.

2. Se a notificagdo de sucessdo ndo esta assinada pelo Chefe do Estado, Chefe do
Governo ou Ministro dos Negdcios Estrangeiros, o representante do Estado que a
comunique podera ser convidado a apresentar plenos poderes.

3. Salvo se o tratado dispuser de outro modo, a notificacdo de sucessao:

a) Sera transmitida pelo Estado de independéncia recente ao depositario ou, se nao
houver depositério, as partes ou aos Estados contratantes;

b) Considerar-se-a feita pelo Estado de independéncia recente na data em que for
recebida pelo depositario ou, se ndo houver depositario, na data em que for recebida
por todas as partes ou, conforme o caso, todos os Estados contratantes.

4. O paragrafo 3 ndo afetard nenhuma obrigacdo que o depositario possa ter, em
conformidade com o tratado ou por outra causa, de informar as partes ou os Estados
contratantes a respeito da notificacdo de sucessdo ou de toda comunicagao relacionada
feita pelo Estado de independéncia recente.

5. Condicionado as disposicfes do tratado, a notificagdo de sucessao ou a comunicacao
relacionada sera considerada como recebida pelo Estado a que esta destinada apenas
guando este Ultimo tenha sido informado pelo depositario.

Artigo 23

Efeitos de uma notificacdo de sucessao

1. Exceto se o tratado dispuser diferentemente ou se tenha convencionado de outra
forma, um Estado de independéncia recente que faca uma notificacdo de sucessdo, com
base no artigo 17 ou no paragrafo 2 do artigo 18, sera considerado parte no tratado desde
a data da sucesséao de Estados, ou desde a data de entrada em vigor do tratado, se esta
Gltima for posterior.

2. Nao obstante, a aplicacdo do tratado considerar-se-4 suspensa entre o Estado de
independéncia recente e as demais partes no tratado até a data em que se faca a
notificacdo de sucessdo, exceto na medida em que esse tratado possa ser aplicado
provisoriamente em conformidade com o artigo 27 ou se tenha convencionado de outra
forma.

3. Exceto se o tratado dispuser diferentemente ou se tenha convencionado de outra
forma, um Estado de independéncia recente que faca uma notificacdo de sucessao, com
base no paragrafo 1 do artigo 18, sera considerado Estado contratante no tratado desde a
data em que a notificagdo de sucessdo tenha sido feita.

SECAO Il

Tratados bilaterais

X
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Artigo 24

Condi¢cbes para que um tratado seja considerado vigente para o caso de uma
sucessdo de Estados

1. Um tratado bilateral que na data de uma sucessdo de Estados estivesse em vigor
relativamente ao territério a que se refere essa sucessao de Estados sera considerado
vigente entre um Estado de independéncia recente e o outro Estado parte quando:

a) ambos tenham convencionado iSso expressamente;
b) em raz&o de suas condutas, deva-se considerar que ambos convencionaram assim.

2. Um tratado que seja considerado vigente com base no paragrafo 1 sera aplicavel entre
0 Estado de independéncia recente e o outro Estado parte desde a data da sucessao de
Estados, salvo se uma intencéo diferente resultar do seu acordo ou seja estabelecido de
outra forma.

Artigo 25

Posicédo entre o Estado predecessor e o Estado de independéncia recente

Um tratado que, com base no artigo 24, seja considerado em vigor entre um Estado de
independéncia recente e o outro Estado parte ndo deverd, so por esse fato, considerar-se
também vigente nas relacfes entre o Estado predecessor e o Estado de independéncia
recente.

Artigo 26

Rescisdo, suspensdo da aplicacdo ou emenda do tratado entre o Estado
predecessor e 0 outro Estado parte

1. Um tratado que, com base no artigo 24, seja considerado em vigor entre um Estado de
independéncia recente e o outro Estado parte:

a) Nao deixara de estar em vigor entre eles apenas pelo fato de, ulteriormente, ter sido
rescindido entre o Estado predecessor e 0 outro Estado parte;

b) Nao terd sua aplicagdo suspensa entre eles apenas pelo fato de ter sido suspenso w
ulteriormente nas relagfes entre o Estado predecessor e o outro Estado parte;

c) Nédo ficara emendado nas relacGes entre eles apenas pelo fato de ter sido <
emendado ulteriormente nas relagfes entre o Estado predecessor e o outro Estado m

parte. D
2. O fato de um tratado ter sido rescindido ou de, conforme o caso, ter sido suspensa a
sua aplicacdo nas relagcdes entre o Estado predecessor e outro Estado parte
posteriormente a data da sucessdo de Estados ndo impedird que o tratado seja @
considerado em vigor ou, conforme o caso, em aplicagdo entre o Estado de @
independéncia recente e o outro Estado parte se constar, em conformidade com o artigo
24, que estes tinham convencionado assim. QO

3. O fato de um tratado ter sido emendado entre o Estado predecessor e o0 outro Estado "k
parte posteriormente a data da sucessdo de Estados ndo impedird que o tratado néo
emendado seja considerado em vigor, com base no artigo 24, entre o Estado de
independéncia recente e o outro Estado parte, a menos que seja estabelecido que eles
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entendem aplicar entre si o tratado como emendado.
SECAO IV

Aplicacéo provisoéria
Artigo 27

Tratados multilaterais

1. Se, na data da sucessao de Estados, um tratado multilateral estava em vigor
relativamente ao territério a que se refere essa sucesséo de Estados e o Estado de
independéncia recente informa sua intencéo de que o tratado se aplique provisoriamente
em relagdo ao seu territorio, esse tratado aplicar-se-a provisoriamente entre o Estado de
independéncia recente e qualquer parte no tratado que expressamente tenha acordado
assim ou que, em razéo de sua conduta, deva-se considerar que tenha conveniado assim.

2. Nao obstante, no caso de um tratado que se enquadre na categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o consentimento de todas as partes em tal aplicagédo proviséria
sera requerido.

3. Se. na data da sucesséo de Estados, um tratado multilateral que ndo estava ainda em
vigor vinha sendo aplicado provisoriamente em relagcéo ao territério a que essa sucessao
de Estados se refere, e o Estado de independéncia recente informa sua intencéo de que o
tratado continue a aplicar-se provisoriamente em relagdo ao seu territorio, esse tratado
sera aplicado em carater provisério entre o Estado de independéncia recente e qualquer
Estado contratante que expressamente tenha acordado assim ou que, em razdo de sua
conduta, deva-se considerar que tenha conveniado assim.

4. Nao obstante, no caso de um tratado que se enquadre na categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o consentimento de todos os Estados contratantes na
continuidade de tal aplicagéo provisoria sera requerido.

5. Os paragrafos 1 a 4 nao se aplicardo se resultar do tratado ou se for estabelecido de
outra forma que a aplicagdo do tratado relativamente ao Estado de independéncia recente
seja incompativel com o objeto ou o propésito do tratado ou venha a alterar radicalmente
as condicOes da sua execucao.

Artigo 28

Tratados bilaterais

Um tratado bilateral que na data de uma sucessdo de Estados estivesse em vigor ou se
aplicasse provisoriamente relativamente ao territério a que se refere essa sucesséo de
Estados considerar-se-a que se aplica provisoriamente entre o Estado de independéncia
recente e o outro Estado quando:

a) ambos convencionem expressamente assim;

b) em razéo de suas condutas, deva-se considerar que ambos convencionaram assim.
Artigo 29

Encerramento da aplicacao provisoria
1. Exceto se o tratado dispuser diferentemente ou se tenha convencionado de outra
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forma, a aplicacdo provisoéria de um tratado multilateral com base no artigo 27 podera ser
encerrada:

a) Mediante aviso de rescisdo feito com antecipacdo razoavel pelo Estado de
independéncia recente, ou pela parte ou pelo Estado contratante que apliquem
provisoriamente o tratado, ao expirar 0 aviso prévio; ou

b) No caso de um tratado que se enquadre na categoria mencionada no paragrafo 3 do
artigo 17, mediante aviso de resciséo feito com antecipagéo razoavel pelo Estado de
independéncia recente, ou por todas as partes ou, conforme o caso, por todos 0s
Estados contratantes, ao expirar 0 aviso prévio.

2. Exceto se o tratado dispuser diferentemente ou se tenha convencionado de outra
forma, a aplicacdo proviséria de um tratado bilateral com base no artigo 28 podera
encerrar-se mediante aviso de rescisdo feito com antecipagéo razoavel pelo Estado de
independéncia recente ou pelo outro Estado implicado, ao expirar o aviso prévio.

3. Exceto se o tratado dispuser um prazo mais curto para a sua rescisdo ou se tenha
convencionado de outra forma, aviso de resciséo feito com antecipacao razoavel indicara
um prazo de doze meses desde a data em que o aviso for recebido pelo outro Estado ou
pelos outros Estados que estejam aplicando provisoriamente o tratado.

4. Exceto se o tratado dispuser diferentemente ou se tenha convencionado de outra
forma, a aplicagcao proviséria de um tratado multilateral com base no artigo 27 terminara
se o Estado de independéncia recente informar sua intencdo de ndo vir a ser parte no
tratado.

SECAOV

Estados de independéncia recente formados por dois ou mais territérios
Artigo 30
Estados de independéncia recente formados por dois ou mais territorios

1. Os artigos 16 a 29 aplicar-se-do no caso de um Estado de independéncia recente
formado por dois ou mais territdrios.

*

2. Quando um Estado de independéncia recente formado por dois ou mais territérios seja w
considerado ou passe a ser parte de um tratado com base nos artigos 17, 18 ou 24 e na
data da sucessdo de Estados o tratado estivesse em vigor, ou tenha sido dado
consentimento em obrigar-se por esse tratado relativamente a um ou mais desses
territérios, mas nado todos eles, o tratado aplicar-se-a relativamente a totalidade do
territério desse Estado, a menos que:

a) resulte do tratado ou tenha sido estabelecido de outra forma que a aplicacdo do
tratado relativamente a totalidade do territério venha a ser incompativel com o objeto
e 0 proposito do tratado ou venha a alterar radicalmente as condi¢cdes da sua
execucao;

b) no caso de um tratado multilateral que ndo esteja compreendido no paragrafo 3 do
artigo 18, a notificacdo de sucessao se restrinja ao territdrio relativamente ao qual o
tratado estava em vigor na data da sucessdo de Estados ou a respeito do qual o
consentimento em obrigar-se pelo tratado tenha sido dado anteriormente a essa
data;
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c) no caso de um tratado multilateral compreendido no paragrafo 3 do artigo 17 ou no
paragrafo 4 do artigo 18, o Estado de independéncia recente e os outros Estados
partes ou, conforme o caso, 0s outros Estados contratantes tenham convencionado
de outra forma; ou

d) no caso de um tratado bilateral, o Estado de independéncia recente e o outro Estado
interessado tenham convencionado de outra forma.

3. Quando um Estado de independéncia recente formado por dois ou mais territérios
passe a ser parte num tratado multilateral com base no artigo 19 e, pela assinatura ou
assinaturas do Estado predecessor ou dos Estados predecessores, tenha sido entendido
que o tratado se estenda a um ou mais desses territérios, mas néo todos, o tratado se
aplicara relativamente a totalidade do territério do Estado de independéncia recente, a
menos que:

a) resulte do tratado ou tenha sido estabelecido de outra forma que a aplicacdo do
tratado relativamente a totalidade do territorio venha s ser incompativel com o objeto
e o0 proposito do tratado ou venha a alterar radicalmente as condi¢cdes da sua
execucao;

b) no caso de um tratado multilateral que néo esteja compreendido no paragrafo 4 do
artigo 19, a ratificacéo, aceitacao ou aprovacéo do tratado se restrinja ao territério ou
territérios a que se tinha a intencao de que o tratado se estendesse; ou

€) no caso de um tratado multilateral compreendido no paragrafo 4 do artigo 19, o
Estado de independéncia recente e os outros Estados partes ou, conforme o caso,
0s outros Estados contratantes convencionem de outra forma.

PARTE IV

Unificac8o e separacdo de Estados
Artigo 31

Efeitos de uma unificacdo de Estados relativamente aos tratados vigentes na data
da sucesséao de Estados

1. Quando dois ou mais Estados se unam e formem assim um Estado sucessor, todo
tratado em vigor na data da sucessdo de Estados relativamente a qualquer deles
continuara em vigor relativamente ao Estado sucessor, a menos que:

a) o Estado sucessor e o0 outro Estado parte ou os outros Estados partes
convencionem de outra forma; ou

b) resulte do tratado ou tenha sido estabelecido de outra forma que a aplicacdo do
tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser incompativel com o objeto e o
proposito do tratado ou venha a alterar radicalmente as condi¢cdes da sua execucéo.

2. Todo tratado que continue em vigor em conformidade com o paragrafo 1 sera aplicado
somente relativamente a parte do territério do Estado sucessor em relacdo a qual esse
tratado estava em vigor na data da sucessédo de Estados, a menos que:

a) no caso de um tratado multilateral que ndo corresponda a categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o Estado sucessor faga uma notificacdo no sentido de que
o tratado se apliqgue relativamente a totalidade do seu territério;
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b) no caso de um tratado multilateral que corresponda a categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o Estado sucessor e o0s outros Estados partes
convencionem de outra forma; ou

c) no caso de um tratado bilateral, o Estado sucessor e o outro Estado parte
convencionem de outra forma.

3. A alinea (a) do paragrafo 2 ndo se aplicara se resultar do tratado, ou se tenha
estabelecido de outra forma, que a aplicagdo do tratado relativamente a totalidade do
territorio do Estado sucessor venha a ser incompativel com o objeto e o propdésito do
tratado ou venha a alterar radicalmente as condicdes da sua execucao.

Artigo 32

Efeitos de uma unificacdo de Estados relativamente a tratados néo vigentes na data
da sucesséao de Estados

1. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, um Estado sucessor ao qual se aplique o artigo 31
podera, mediante uma notificacdo, qualificar-se como Estado contratante num tratado
multilateral que ndo esteja em vigor se, na data da sucessdo de Estados, qualquer dos
Estados predecessores era um Estado contratante nesse tratado.

2. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, um Estado sucessor ao qual se aplique o artigo 31
podera, mediante uma notificacdo, qualificar-se como parte num tratado multilateral que
entre em vigor depois da data da sucessdo de Estados se, nessa data, qualquer dos
Estados predecessores era um Estado contratante nesse tratado.

3. Os paragrafos 1 e 2 nao se aplicardo se resultar do tratado ou se houver estabelecido
de outra forma que a aplicacdo do tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser
incompativel com o objeto e o propésito do tratado ou venha a alterar radicalmente as
condi¢des da sua execucao.

4. Se o tratado corresponder a categoria mencionada no paragrafo 3 do artigo 17, o
Estado sucessor podera constituir-se como parte ou como Estado contratante no tratado
apenas com o consentimento de todas as partes ou de todos os Estados contratantes.

5. Todo tratado em que o Estado sucessor venha tornar-se parte ou Estado contratante
em conformidade com os paragrafos 1 ou 2 sera aplicado apenas a parte do territério do
Estado sucessor relativamente & qual o consentimento em obrigar-se pelo tratado tenha
sido concedido antes da data da sucessédo de Estados, a menos que:

a) no caso de um tratado multilateral que ndo corresponda a categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o Estado sucessor indiqgue na notificacdo feita em
conformidade com os paragrafos 1 ou 2 que o tratado se aplicara em relacdo a
totalidade do seu territério; ou

b) no caso de um tratado multilateral que corresponda a categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o Estado sucessor e todas as partes ou, conforme o caso,
todos os Estados contratantes tenham convencionado de outra forma.

6. A alinea (a) do paragrafo 5 ndo se aplicard se resultar do tratado ou se for estabelecido
de outra forma que a aplicagdo do tratado relativamente a totalidade do territério do
Estado sucessor venha a ser incompativel com o objeto e o propésito do tratado ou venha
a alterar radicalmente as condi¢des da sua execucgao.
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Artigo 33

Efeitos de uma unificacdo de Estados relativamente a tratados assinados por um
Estado predecessor sujeitos a ratificacdo, aceitacdo ou aprovacao

1. Condicionado aos paragrafos 2 e 3, se antes da data da sucessdo de Estados um dos
Estados predecessores tiver assinado um tratado multilateral sujeito a ratificacao,
aceitacdo ou aprovacao, um Estado sucessor ao qual se apligue o artigo 31 podera
ratificar, aceitar ou aprovar o tratado como se o tivesse assinado e passar assim a ser
parte ou Estado contratante nele.

2. O paragrafo 1 ndo se aplicara se resultar do tratado ou se for estabelecido de outra
forma que a aplicacdo do tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser
incompativel com o objeto e o propésito do tratado ou venha a alterar radicalmente as
condicdes da sua execucao.

3. Se o tratado corresponder a categoria mencionada no paragrafo 3 do artigo 17, o
Estado sucessor podera passar a ser parte ou Estado contratante no tratado apenas com
0 consentimento de todas as partes ou de todos os Estados contratantes.

4. Todo tratado em relagdo ao qual o Estado sucessor venha a tornar-se parte ou Estado
contratante em conformidade com o paragrafo 1 aplicar-se-a apenas relativamente a parte
do territério do Estado sucessor a respeito da qual o tratado foi assinado por um dos
Estados predecessores, a menos que:

a) no caso de um tratado multilateral que ndo corresponda a categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o Estado sucessor faga saber, ao ratificar, aceitar ou
aprovar o tratado, que o tratado se aplicara relativamente a totalidade do territorio;
ou

b) no caso de um tratado multilateral que corresponda a categoria mencionada no
paragrafo 3 do artigo 17, o Estado sucessor e todas as partes ou, conforme o caso,
todos os Estados contratantes convencionarem de outra forma.

5. Aalinea (a) do paragrafo 4 ndo se aplicara se resultar do tratado ou se for estabelecido
de outra forma que a aplicagdo do tratado a respeito da totalidade do territério do Estado
sucessor venha a ser incompativel com o objeto e o propdsito do tratado ou venha a
alterar radicalmente as condi¢Ges da sua execucgao.

Artigo 34

Sucesséo de Estados em caso de separacdo de partes de um Estado

1. Quando uma parte ou partes do territério de um Estado se separam para formar um ou
varios Estados, continue ou ndo a existir Estado predecessor:

a) Todo tratado que estivesse em vigor na data da sucesséo de Estados relativamente a
totalidade do Estado predecessor continuard em vigor relativamente a cada Estado
sucessor assim formado;

b) Todo tratado que estivesse em vigor na data da sucessdo do Estado relativamente
apenas aquela parte do territério do Estado predecessor que tenha passado a ser o
Estado sucessor continuara em vigor relativamente a esse Estado sucessor somente.

2. O paragrafo 1 ndo se aplicara:
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a) Se os Estados interessados convencionarem de outra forma;

b) Se resultar do tratado ou se for estabelecido de outra forma que a aplicacdo do
tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser incompativel com o objeto e o
propésito do tratado ou venha a alterar radicalmente as condi¢des da sua execucao.

Artigo 35
Posicdo se um Estado persiste depois da separacao de parte do seu territério

Quando, depois da separacao de qualquer parte do territério de um Estado, o Estado
predecessor continuar a existir, todo tratado que na data da sucessdo de Estados
estivesse em vigor relativamente ao Estado predecessor continuard em vigor
relativamente ao restante do seu territério, a menos que:

a) os Estados interessados convencionem outra coisa;

b) haja constancia de que o tratado se referia apenas ao territdrio que se separou do
Estado predecessor;

c) resulte do tratado ou tenha sido estabelecido de outra forma que a aplicacdo do
tratado relativamente ao Estado predecessor venha a ser incompativel com o objeto
e o0 proposito do tratado ou venha a alterar radicalmente as condi¢cdes da sua
execucao.

Artigo 36

Participacdo em tratados néo vigentes na data da sucesséo de Estados no caso de
separacéo de partes de um Estado

1. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, um Estado sucessor ao qual se aplique o paragrafo
1 do artigo 34 podera, mediante uma notificacdo, qualificar-se como Estado contratante
num tratado multilateral que ndo esteja em vigor se, na data da sucessao de Estados, o
Estado predecessor era um Estado contratante no tratado relativamente ao territorio a que
essa sucessao de Estados se refere.

2. Condicionado aos paragrafos 3 e 4, um Estado sucessor ao qual se aplique o paragrafo

1 do artigo 34 podera, mediante uma notificagdo, qualificar-se como parte num tratado "k
multilateral que entre em vigor posteriormente a data da sucesséo de Estados se, nessa

data, o Estado predecessor era um Estado contratante no tratado relativamente ao
territorio a que essa sucessao de Estados se refere. <

3. Os paragrafos 1 e 2 ndo se aplicardo se resultar do tratado ou for estabelecido de outra m
forma que a aplicacdo do tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser D
incompativel com o objeto ou o propdsito do tratado ou venha a alterar radicalmente as

condi¢bes da sua execucao. LO
4. Se o tratado corresponder a categoria mencionada no paragrafo 3 do artigo 17, o @
Estado sucessor podera qualificar-se como parte ou como Estado contratante no tratado

apenas com o consentimento de todas as partes ou de todos os Estados contratantes. @
Artigo 37 -)(

Participacdo em casos de separacdo de partes de um Estado em tratados assinados
pelo Estado predecessor sujeitos a ratificacdo, aceitagcdo ou aprovacao
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1. Condicionado aos paragrafos 2 e 3, se antes da data da sucessédo de Estados o Estado
predecessor havia assinado um tratado multilateral sujeito a ratificacdo, aceitacdo ou
aprovacao e o tratado, se estivesse vigente nessa data, ter-se-ia aplicado relativamente
ao territério a que se refere essa sucessao de Estados, um Estado sucessor a que se
aplique o paragrafo 1 do artigo 34 podera ratificar, aceitar ou aprovar o tratado como se o
tivesse assinado e passar assim a ser parte ou Estado contratante nele.

2. O paragrafo 1 ndo se aplicara se resultar do tratado ou se for estabelecido de outra
forma que a aplicacdo do tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser
incompativel com o objeto e o propésito do tratado ou venha a alterar radicalmente as
condi¢des da sua execucao.

3. Se o tratado corresponder a categoria mencionada no paragrafo 3 do artigo 17, o
Estado sucessor podera tornar-se parte ou Estado contratante no tratado somente com o
consentimento de todas as partes ou de todos os Estados contratantes.

Artigo 38

Notificagéo
1. Qualquer notificagdo com base nos artigos 31, 32 ou 36 devera fazer-se por escrito.

2. Se a notificacdo néo estiver assinada pelo Chefe do Estado, Chefe do Governo ou
Ministro das Relag8es Exteriores, o representante do Estado que a comunique podera ser
convidado a apresentar 0s seus plenos poderes.

3. Salvo se o tratado dispuser de outra forma, a notificacéo:

a) deverd ser transmitida pelo Estado sucessor ao depositario ou, se ndo houver
depositério, as partes ou aos Estados contratantes;

b) serd considerada feita pelo Estado sucessor na data em que for recebida pelo
depositario ou, se ndo houver depositario, na data em que for recebida por todas as
partes ou, conforme o caso, por todos os Estados contratantes.

4. O paragrafo 3 ndo afetara nenhuma obrigacdo que o depositario possa ter, com base
no tratado ou por outra causa, de informar as partes ou os Estados contratantes sobre a
notificacdo ou sobre qualquer comunicacao relacionada feita pelo Estado sucessor.

5. Condicionado as disposi¢cdes do tratado, tal notificagdo ou comunicacdo sera
considerada recebida pelo Estado a que esta destinada somente quando este tenha sido
informado pelo depositério.

PARTE V

Disposi¢cdes gerais
Artigo 39
Casos de responsabilidade de um Estado ou de deflagracdo de hostilidades

As disposicfes da presente Convencgéo ndo prejudicarao questao alguma que, em relacédo
aos efeitos de uma sucessdo de Estados a respeito de um tratado, possa surgir sobre a
responsabilidade internacional de um Estado ou a partir da deflagracdo de hostilidades
entre Estados.

X

X
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Artigo 40

Casos de ocupacado militar

As disposicdes da presente Convencdo ndo prejudicardo questdo alguma que
relativamente a um tratado possa surgir como conseqiiéncia da ocupacdo militar de um
territorio.

PARTE VI

Resolucédo de controvérsias
Artigo 41
Consultas e negociacfes

Se uma controvérsia relativa a interpretacédo ou aplicacdo da presente Convencéo surge
entre duas ou mais partes na Convencdo, estas devam, a pedido de qualquer delas,
procurar resolvé-la mediante um processo de consulta e negociacao.

Artigo 42

Conciliagao

Se a controvérsia ndo se resolver no prazo de seis meses contados da data em que a
peticédo referida no artigo 41 tenha sido feito, qualquer das partes na controvérsia podera
submeté-la ao processo de conciliacdo especificado no Anexo da presente Convencao,
apresentando uma peticdo para esse efeito ao Secretario-Geral das Nacg¢des Unidas,
informando a outra parte ou as outras partes na controvérsia a respeito dessa peticao.

Artigo 43

Resolucéo judicial e arbitragem

Todo Estado, no momento da assinatura ou ratificacdo da presente Convencédo, ou na
adesdo a esta, ou em qualguer momento posterior, podera declarar, mediante notificacéo
dirigida ao depositario, que, quando uma controvérsia ndo se tenha resolvido mediante a
aplicacdo dos procedimentos a que se referem os artigos 41 e 42, essa controvérsia
podera ser submetida a decisdo do Tribunal Internacional de Justica mediante pedido
escrito de qualquer das partes na controvérsia, ou alternativamente a arbitragem,
contanto que a outra parte na controveérsia tenha feito declaragédo anéloga.

Artigo 44

Resolugédo por comum acordo

N&o obstante os artigos 41, 42 e 43, se uma controvérsia em relagdo a interpretacao ou a
aplicacdo da presente Convencéo surge entre duas ou mais partes na Convencéo, estas
poderdo, de comum acordo, convencionar em submeté-la ao Tribunal Internacional de
Justica, a arbitragem ou a qualquer outro procedimento apropriado para a resolucao de
controvérsias.
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Artigo 45

Outras disposi¢c6es em vigor para resolucdo de controvérsias

Nada do disposto nos artigos 41 a 44 afetara os direitos ou as obrigacdes das partes na
presente Convencdo que derivem de quaisquer disposicbes em vigor entre elas
relativamente a resolucéo de controvérsias.

PARTE VII

Disposic¢es finais
Artigo 46
Assinatura

A presente Convencao estara aberta a assinatura de todos os Estados até 28 de fevereiro
de 1979, no Ministério Federal dos Negdécios Estrangeiros da Republica da Austria, e,
depois, até 31 de agosto de 1979, na sede das Nacdes Unidas, em Nova lorque.

Artigo 47

Ratificacdo

A presente Convencao esta sujeita a ratificacdo. Os instrumentos de ratificagdo seréo
depositados em poder do Secretario-Geral das Nac6es Unidas.

Artigo 48

Adeséo

A presente Convencéo ficara aberta a adesao de qualquer Estado. Os instrumentos de
adeséo serdo depositados em poder do Secretario-Geral das Nac¢des Unidas.

Artigo 49

Entrada em vigor X

1. A presente Convengédo entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data em que tenha w
sido depositado o décimo quinto instrumento de ratificacdo ou de adeséo. <

2. Para cada Estado que venha ratificar ou aderir a Convencdo depois de ter sido
depositado o décimo quinto instrumento de ratificacdo ou de adesdo, a Convencao 00
entrara em vigor no trigésimo dia a partir da data em que o referido Estado tenha D
depositado o seu instrumento de ratificacdo ou de adesao. Lf)

Artigo 50 @
Textos auténticos @

O original da presente Convencdo, cujos textos em arabe, chinés, espanhol, francés, @
inglés e russo sao igualmente auténticos, sera depositado em poder do Secretario-Geral
das Nacdes Unidas.

Em testemunho do qual, os plenipotenciarios abaixo assinados, devidamente autorizados
pelos seus respectivos Governos, subscreveram a presente Convencgao.
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Feito em Viena em dia 23 de Agosto de 1978.

ANEXO

1. Uma lista de conciliadores integrada por juristas qualificados devera ser elaborada e
mantida pelo Secretario-Geral das Na¢cbes Unidas. Para esse eleito, todo Estado que seja
membro das Nag¢bes Unidas ou parte na presente Convengéo sera convidado a indicar
dois conciliadores, e os nomes das pessoas indicadas constituirdo a lista. A indicagdo dos
conciliadores, incluindo daqueles indicados para cobrir uma vaga ocasional, vigera por um
periodo de cinco anos, passivel de renovac¢do. Um conciliador cujo periodo de indicacao
tenha expirado continuara a desempenhar qualquer funcdo para a qual tenha sido
escolhido com base no paragrafo seguinte.

2. Quando tenha sido apresentado um pedido ao Secretario-Geral, nos termos do artigo
42, este submeterd a controvérsia a uma comissao de conciliacdo composta da seguinte
forma.

O Estado ou os Estados partes na controvérsia nomearao:

a) Um conciliador, da nacionalidade desse Estado ou de um desses Estados, escolhido
ou nao da lista mencionada no paragrafo 1; e

b) Um conciliador que ndo tenha a nacionalidade desse Estado nem de nenhum
desses Estados, escolhido dessa lista.

O Estado ou os Estados que constituam a outra parte na controvérsia indicardo dois
conciliadores do mesmo modo. Os quatro conciliadores escolhidos pela parte deverao ser
indicados dentro dos sessenta dias seguintes a data em que o Secretario-Geral tenha
recebido o pedido.

Os quatro conciliadores, dentro dos sessenta dias seguintes a data da indicacédo do Gltimo
deles, indicarao um quinto conciliador, escolhido da lista, que sera o presidente.

Se a indicacdo do presidente ou de qualquer dos demais conciliadores ndo se realizar no
prazo prescrito, devera ser feita pelo Secretario-Geral dentro dos sessenta dias seguintes
a expiracao desse prazo. A indicacao do presidente podera ser feita pelo Secretario-Geral
quer da lista quer dentre os membros da Comissao de Direito Internacional. Qualquer dos
prazos em que se deva efetuar as indicacdes poderd ser prorrogado por acordo das
partes em controvérsia.

Toda vaga devera ser preenchida da forma prescrita para a nomeagcao inicial.

3. A Comisséo de Conciliagdo decidira sobre seu préprio procedimento. A Comisséo, com
0 consentimento das partes na controvérsia, podera convidar qualquer das partes na
presente Convencdo a submeter-lhe as suas opinides verbalmente ou por escrito. As
decisbes e as recomendacfes da Comissdo serdo adotadas por maioria dos cinco
membros.

4. A Comissao podera chamar a atencado das partes na controvérsia para quaisquer
medidas que possam facilitar uma solucdo amigavel.

5. A Comisséo ouvira as partes, examinara as pretensdes e objecdes e fara propostas as
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partes com vistas a alcan¢ar uma solucéo amigavel para a controvérsia.

6. A Comisséao apresentara seu relatério dentro de doze meses seguintes a data da sua
constituicdo. O relatério sera depositado em poder do Secretario-Geral e sera transmitido
as partes em controvérsia. O relatério da Comisséo, incluindo quaisquer conclusdes que
nela se indiquem relativamente aos fatos e as questfes de direito, ndo obrigara as partes
nem tera outro sentido além de recomendacgfes apresentadas para consideracdo das
partes a fim de facilitar uma solucéo amistosa da controvérsia.

7. O Secretério-Geral proporcionara a Comissdo a assisténcia e as facilidades de que
necessite. As despesas da Comissao serdo custeadas pela Organizacdo das Nacgdes
Unidas.
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LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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SENADO FEDERAL
Senador RUDSON LEITE — PV/RR

PARECERN° ,DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo do Senado n°® 62, de 2018
(Projeto de Decreto Legislativo da Cémara n°
254/2015, na Casa de origem), da Comissdo de
Relagdes Exteriores ¢ de Defesa Nacional da
Céamara dos Deputados, que aprova o texto da
Convengdo de Viena sobre Sucessdo de Estados
em Matéria de Tratados, concluida em Viena, em
23 de agosto de 1978.

Relator: Senador RUDSON LEITE

I - RELATORIO

Com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, da
Constitui¢ao, o Poder Executivo, por meio da Mensagem n°® 457, de 17 de
agosto de 2016, submete ao Congresso Nacional o texto da Convengado de
Viena sobre Sucessdao de Estados em Matéria de Tratados, concluida em
Viena, em 23 de agosto de 1978.

O Acordo foi inicialmente apreciado pela Camara dos
Deputados, que aprovou o Projeto de Decreto Legislativo decorrente da
Mensagem, formulado por sua Comissao de Relagdes Exteriores e de Defesa
Nacional.

Nesta Casa, a proposi¢ao foi distribuida a Comissdo de
Relagoes Exteriores ¢ Defesa Nacional, onde me coube a relatoria.
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Na Exposicao de Motivos do Ministro das Relagdes Exteriores,
que acompanha a Mensagem presidencial, enfatiza-se que a convengao em
analise ¢ “desdobramento da Conven¢do de Viena sobre o Direito dos
Tratados, de 1969, promulgada pelo Decreto n® 7.030, de 14 de dezembro de
2009, na medida em que adapta normas de Direito dos Tratados as
especificidades da sucessao de Estados — aplicaveis, por exemplo, no
contexto das mudangas de configuragao politica da Europa do Leste nos anos
1990 ou mesmo do ingresso de paises na Unido Europeia”.

A convenc¢do ¢ composta por um completo texto normativo de
50 artigos, subdivididos em sete partes.

Na Parte I sdo tratadas, nas disposi¢cdes gerais, o alcance da
Convengao, a defini¢do dos termos nela utilizados e a sua nao aplicabilidade
aos efeitos de uma sucessdo de Estados no que respeita aos acordos
internacionais celebrados entre Estados e outros sujeitos de direito
internacional, tais como as organizacdes internacionais. Contudo, a
Convengao se aplicard aos atos constitutivos de organizagdes internacionais,
bem como aos tratados adotados no ambito de tais organismos.

No Artigo 6, o texto estabelece que a Convencao aplicar-se-a
unicamente aos efeitos de uma sucessdo de Estados que ocorra em
conformidade com o direito internacional e, em particular, com os principios
de direito internacional incorporados na Carta das Nacdes Unidas.

Entre os objetivos centrais da Convengdo estd a normativa
estabelecida nos Artigos 8 € 9, em que ¢ regulamentada a transmissao de
obrigagdes ou direitos derivados de tratados de um Estado predecessor a um
Estado sucessor.

Por outro lado, a Convencgao prevé a possibilidade de um tratado
entre Partes dispor que, pela ocorréncia de uma sucessdo de Estados, um
Estado sucessor possa optar por considerar-se Parte desse mesmo tratado.
Nesse caso, o Estado podera notificar a sua sucessdo a respeito do tratado,
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em conformidade com as disposi¢des do tratado ou, na falta de tais
disposigoes, em conformidade com as disposi¢des da Convengao.

Ainda na Parte I, cumpre destacar o disposto no Artigo 13, pelo
qual nada do estipulado na Convencao afetara os principios de Direito
Internacional que afirmam a soberania permanente de cada povo e de cada
Estado sobre as suas riquezas e recursos naturais.

A Parte II do texto convencional cuida das sucessdes de Estados
nos casos em que ela se der relativamente a uma parte do territorio. Quando
a sucessao contar com tal particularidade, a solucdo dada pela Convengao
para disciplinar a questdo ¢ no sentido de que os tratados do Estado
predecessor deixardo de estar em vigor relativamente ao territorio a que se
refere a sucessdo de Estados desde a data dessa sucessdo de Estados. Por
outro lado, os tratados do Estado sucessor entrardo em vigor relativamente
ao territorio a que se refere essa sucessao de Estados desde a data da sucessao
de Estados, salvo se depreender-se do tratado, ou de outro modo for
estabelecido, que a aplicagdo do tratado a esse territorio venha a ser
incompativel com o objeto e os propdsitos do tratado ou venha a alterar
radicalmente as condigdes da sua operagao.

Na Parte III, a Convengdo aborda o tema das questdes
emergentes das relagdes, na esfera do direito dos tratados, entre os Estados
de independéncia recente e os Estados predecessores, dos quais aqueles
adquiriram sua independéncia. O principio geral adotado para esses casos ¢
o de que um Estado de independéncia recente ndo estard obrigado a manter
em vigor um tratado nem a tornar-se parte dele unicamente por razao de, na
data da sucessdo de Estados, o tratado estar em vigor relativamente ao
territorio a que se refere essa sucessdo de Estados. Porém, nos casos de
tratados multilaterais, um Estado de independéncia recente podera, mediante
certas condi¢des e de uma notificacdo de sucessdo, constituir-se como parte
em qualquer tratado multilateral que, na data da sucessdo de Estados, esteja
em vigor relativamente ao territorio a que se refere a sucessdo de Estados
(Artigo17).

Suplementarmente, nos casos de tratados multilaterais que
ainda ndo se encontrem em vigor, um Estado de independéncia recente
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poderd, mediante uma notificagdo de sucessdo, constituir-se como Estado
contratante num tratado multilateral ndo vigente se, na data da sucessao de
Estados, o Estado predecessor seja um Estado contratante relativamente ao
territorio a que se refere tal sucessao de Estados (Artigo 18).

Com relacao as reservas eventualmente formuladas pelo Estado
predecessor em tratados multilaterais, a Convencao estabelece que no caso
de um Estado de independéncia recente que se faga constituir como Parte
num tratado multilateral, considerar-se-a que ele mantém as mesmas reservas
a esse tratado que seriam aplicaveis, na data da sucessdo, relativamente ao
territorio a que se refere essa sucessao de Estados (o Estado predecessor), a
menos que, o Estado expresse intenc¢ao contraria ou formule uma reserva a
respeito da mesma matéria a qual aquela reserva se referia.

A Convengdo também disciplina, em seus artigos 24 ¢ 25, a
sucessao de Estados quanto as obrigagdes estabelecidas em tratados
bilaterais, regulamentando a assuncdo de compromissos por parte dos
Estados de independéncia em relagdo aos Estados predecessores. No artigo
24 sao definidas as condi¢des para que um tratado seja considerado vigente
no caso de uma sucessao de Estados. O dispositivo estabelece como principio
basico a no¢do de que se um tratado bilateral, que na data de uma sucessao
de Estados esteja em vigor relativamente ao territorio a que se refere essa
sucessdo de Estados, sera considerado vigente entre um Estado de
independéncia recente ¢ o outro Estado Parte, desde que ambos tenham
convencionado isso expressamente ou que, apenas em razdo de suas
condutas, possa-se considerar que ambos convencionaram assim.

A Parte IV do texto da Convencao trata do tema da unificagdo e
separacao de Estados e seus efeitos a luz do direito dos tratados. Nesse ponto,
a Convengao adota a norma segundo a qual quando dois ou mais Estados se
unam e formem assim um Estado sucessor, todo tratado em vigor na data da
sucessdo de Estados, relativamente a qualquer deles, continuard em vigor
relativamente ao Estado sucessor, a menos que o Estado sucessor e o outro
Estado parte, ou os outros Estados partes, convencionem de outra forma, ou
entdo, resulte do tratado ou tenha sido estabelecido de outra forma, que a
aplicacdo do tratado relativamente ao Estado sucessor venha a ser
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incompativel com o objeto e o proposito do tratado ou venha a alterar
radicalmente as condigdes da sua execucdo. Contudo, todo tratado que
continue em vigor sera aplicado somente relativamente a parte do territorio
do Estado sucessor em relacao a qual esse tratado estava em vigor na data da
sucessao de Estados, a menos que se trate de um tratado multilateral que nao
corresponda a categoria mencionada no paragrafo 3 do artigo 17 da
Convengdo e o Estado sucessor faca uma notificacdo no sentido de que o
tratado se aplique relativamente a totalidade do seu territdrio; ou entdo cuide-
se de um tratado multilateral que corresponda a mesma categoria
mencionada e o Estado sucessor e os outros Estados partes convencionem de
outra forma; ou, ainda, trate-se de um tratado bilateral e o Estado sucessor e
o outro Estado parte convencionem de outra forma.

Nesse campo, a Convengdo ainda tem o cuidado de conceder
tratamento diferenciado segundo os momentos em que se encontre o
processo de assuncdo dos compromissos internacionais pelos Estados
predecessores no momento da unificagdo de Estados. Em tal contexto sao
atribuidos diferentes efeitos e solucdes relativamente (i) aos tratados
vigentes na data da sucessdo de Estados; (ii) aos tratados ndo vigentes na
data da sucessdao de Estados; e (iii) aos tratados assinados por um Estado
predecessor sujeitos a ratificacdo, aceitagdo ou aprovacao.

Situacdo significativamente diversa e oposta aquela da
unificagdo sdo os casos de separacdo de partes de um Estado. Para estas
hipdteses a Convengao estabelece primeiramente estabelece que os tratados
que estejam em vigor na data da sucessao de Estados (continuando ou ndo a
existir o Estado predecessor) relativamente a totalidade do Estado
predecessor, continuard em vigor relativamente a cada Estado sucessor que
venha assim formar-se. Por outro lado, o tratado que estivesse em vigor na
data da sucessdao do Estado relativamente apenas aquela parte do territorio
do Estado predecessor que tenha passado a ser o Estado sucessor continuara
em vigor relativamente a esse Estado sucessor somente.

Além da regulamentagdo destas hipoteses, o texto traz em seus
Artigos 36 e 37 a disciplina especial para os casos em que haja tratados nao
vigentes na data da separagdo de partes de um Estado ou, entdo, para os casos
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em que existam tratados assinados pelo Estado predecessor que ainda se
encontrem sujeitos a ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao.

A Parte VI da Convencao aborda, nos Artigos 41 a 45, o tema
da solucdo de controvérsias, tema também tratado complementarmente no
“Anexo” da Convencao. O texto contempla uma série de etapas sucessivas a
serem cumpridas pelos Estados Partes no processo de busca de resolucao das
controvérsias que eventualmente surgirem quanto a interpretacdo ou
aplicacdo da Convencdo. Nesse sentido, os Estados comprometem-se a
buscar resolver tais controvérsias primeiramente por meio de consultas
reciprocas e negociagoes (artigo 41). Se tal ndo surtir efeito no prazo de seis
meses, os Estados signatarios comprometem-se entdo, nos termos do artigo
42, a iniciar um processo de conciliagdo, a ser conduzido pelo Secretario-
Geral das Nacdes Unidas, observados os procedimentos estabelecidos no

“Anexo” da Convengao.

Caso os procedimentos de consultas, negociacdes e conciliagdao
nao sejam efetivos e resulte demonstrada a impossibilidade de alcance, a
Convencao contempla a faculdade de recurso a outras modalidades de busca
de solugdo, quais sejam: o apelo a resolug¢do judicial, nomeadamente, o
encaminhamento, por pedido escrito de uma ou mais partes, de sujeicao da
controvérsia a jurisdicdio do Tribunal Internacional de Justica ou,
opcionalmente, a arbitragem ou, ainda, a qualquer outro procedimento
apropriado para a resolucdo de controvérsias, em conformidade com a
disciplina expressa nos termos dos artigos 43 e 44 do texto convencional.

E crucial perceber, na interpretagdo do dispositivo, que este
exige uma manifestacdo positiva do Estado que aderir a Convencao no
sentido de que este Estado concorda expressamente em submeter-se a
jurisdi¢ao obrigatéria da Corte Internacional de Justica, com vistas a solugao
de controvérsias. Tal manifestagdao devera se dar por meio de notificacdo ao
depositario da Convencdo. Nessas condigdes, a apresentacao de tal
notificagdo implicard a sujeicdo do Estado a jurisdi¢do da CIJ em todas as
controvérsias nas quais o Estado aderente que haja feito a notificagdo vier a
ser parte, mas desde que a outra ou as outras Partes de tais controvérsias
também hajam apresentado notificagdo no mesmo sentido, conforme dispde
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o artigo 43, in fine. E mais: ¢ fundamental atentar para o fato de que o
tratamento dado pela Convengao de Viena sobre Sucessdo de Estados em
Matéria de Tratados a questdo da opcao pelo aceite da jurisdigdo da Corte
Internacional de Justica, por parte dos Estados nacionais, ¢ diametralmente
oposto a solugdo juridica acolhida pela Convencao de Viena sobre Direito
dos Tratados de 1969.

Diferente e contrariamente a essa ultima, o texto da Convengao
que ora consideramos exige uma manifestagdo positiva, expressa por meio
de notificacdo, por parte do Estado que resolver admitir submeter-se a
jurisdicdo obrigatoria da Corte Internacional de Justica. Por sua vez, a
Convencdo de Viena sobre Direito dos Tratados simplesmente estabelecia
em sentido oposto, de modo direto e incondicional, a possibilidade de
recurso a CIJ como modalidade de solugdo de controvérsias, nos termos de
seu artigo 66, nao cogitando a possibilidade de rejei¢ao de tal ditame por
parte dos Estados, e sequer considerando o fato de que determinados Estados
ndo admitem, de plano, a jurisdicao obrigatdria da CIJ, como ¢ o caso do
Brasil.

Por este motivo, ao aderir a Convengdo de Viena sobre Direito
dos Tratados, o Brasil o fez mediante reserva ao Artigo 66 (e também ao
Artigo 25, que versa sobre aplicacdo provisoria) daquela Convengdo, em que
expressa sua negativa de submissdo a competéncia obrigatoria da CIJ, nos
termos da norma de promulgacdo interna, o Decreto n° 7.030, de 14 de
dezembro de 2009, editado com base na aprovacdo condicionada do texto
convencional expressa pelo Congresso Nacional nos termos do Decreto
Legislativo n° 496, de 17 de julho de 2009. Cumpre destacar que o Brasil ja
ndo ¢ signatario da clausula facultativa de jurisdicdo obrigatoria da Corte
Internacional e historicamente ndo admite a sujeicdo das controvérsias
internacionais em que for parte a competéncia jurisdicional da CI1J.

A Corte Internacional de Justica, sediada em Haia, foi
implantada em 1946. A época era dificil imaginar, como até hoje ¢é,
especialmente com base no conceito de soberania absoluta, a existéncia de
uma competéncia jurisdicional internacional a qual um Estado soberano
possa ser chamado e deva obrigatoriamente comparecer, porque outro Estado
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soberano assim o desejasse €, ainda venha a se submeter as decisdes de um
tribunal supranacional. Nesse sentido, a horizontalidade ainda hoje ¢
caracteristica marcante da sociedade internacional, dai as dificuldades
decorrentes para a construgao do Direito Internacional, pois nenhum Estado
soberano ¢ naturalmente e congenitamente jurisdicionado de tribunal
nenhum e, portanto, s6 o consentimento pode fazer com que um tribunal
internacional pretenda chamar a sua barra o Estado.

Nesse contexto, no ambito da Corte de Haia introduziu-se o
conceito da clausula facultativa de jurisdicao obrigatoria, também conhecida
como ‘“clausula Raul Fernandes®, em homenagem ao diplomata brasileiro
que a idealizou, segundo a qual, os Estados que a firmam concordam em
submeter-se a jurisdicdo da Corte, com base, porém, na aplicagdo do
principio da reciprocidade. Atualmente, dos 192 paises da ONU, cerca de
seis dezenas sdo signatdrios da mencionada cldusula. O Brasil foi
inicialmente um dos signatarios da cldusula facultativa de jurisdigdo
obrigatoria, a clausula Raul Fernandes. A ela aderiu nos primordios de
funcionamento da Corte Internacional de Justica, mas apenas por tempo
determinado (durante os primeiros cinco anos de funcionamento da CIJ).
Expirado esse periodo, o Brasil, posteriormente, nunca mais a firmou,
passando a figurar assim entre os Estados que ndo reconhecem a jurisdi¢ao
obrigatoria da ClJ, juntamente com os Estados Unidos da América, Franca,
China, entre outros paises.

Sendo assim, a fim de preservar a coeréncia da conduta politica
externa brasileira quanto a jurisdi¢do internacional parece-nos indicado que
o Pais assuma postura idéntica também no ambito da Convengdo de Viena
sobre Sucessao de Estados em Matéria de Tratados. Para isso, o Brasil deve,
necessariamente, abster-se de formular a notificagdo contemplada pelo artigo
43 da Convengdo, afastando destarte a possibilidade de sujeicdo das
controvérsias, em que o Pais eventualmente vier a ser parte, da competéncia
da Corte Internacional de Justica.

Impde-se, portanto, a adocdo, pelo Brasil, de atitude oposta
aquela adotada pelo Pais quanto da adesdo a Convengdo de Viena sobre
Direito dos Tratados, em que foi necessaria uma manifestacdo expressa de
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negativa, mediante a formulagdo da reserva, no sentido de ndo reconhecer a
jurisdi¢do obrigatoria da CIJ. Objetivamente, no caso da Convengdo em
apreco, 0 mesmo objetivo sera alcangcado por meio da abstencdo, isto ¢, o
siléncio do pais, no momento da adesdo, quanto a faculdade contemplada
pelo artigo 43 da Convengdo. Pela mesma razdo, o Projeto de Decreto
Legislativo que aprova esta Convengao, ¢ igualmente silente sobre o assunto.

No caso do artigo 44, o texto convencional estabelece, mas
somente com base no comum acordo entre os Estados Partes em uma
controvérsia, como opcdes de busca de solugdes quanto a interpretagdo ou a
aplicagdo da Convencao, a possibilidade destas Partes de optar por recurso a
jurisdicdo ao Tribunal Internacional de Justiga ou, alternativamente, pela
sujeicao a procedimento arbitral ou, ainda, a qualquer outro procedimento
apropriado para a resolugdo de controvérsias. Ou seja, segundo o disposto no
artigo 44, os Estados, dois ou mais, que protagonizam a controvérsia,
poderdao manifestar expressamente sua vontade de submeté-la a jurisdigao da
Corte Internacional de Justiga, ou a arbitragem ou outro procedimento
apropriado, e estardo autorizados a fazé-lo com exclusividade, porém apenas
e unicamente em relacdo a determinada e especifica controvérsia.

Tal situagdo difere significativamente do que se passa na
hipdtese prevista no artigo 43 da Convengao, em que ¢ facultada aos Estados
a possibilidade de manifestarem, por meio de notificacao, sua concordancia
em submeterem-se permanentemente a jurisdicdo da CIJ ou,
alternativamente, a arbitragem. Diante da interpretacao deste dispositivo ndo
decorre nenhuma providéncia especial no que se refere a adesao do Brasil a

Convencao.

A Parte VII da Convencao dispde a respeito de temas de
natureza adjetiva e procedimental referentes a assinatura, formas de
ratificacdo e adesdo, entrada em vigor e idiomas validos do texto.

Por fim, o “Anexo” da Convencdo estabelece regras e
procedimentos relativos ao processo de conciliag¢do, voltado a resolugdo das
controvérsias. Tal processo sera presidido pelo Secretario-Geral das Nagdes
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Unidas, o qual mantera uma lista de conciliadores indicados pelos Estados
signatarios. Diante de uma peti¢do de conciliacdo, o Secretario-Geral das
Nagdes Unidas submetera a controvérsia a uma Comissao de Conciliacdo, a
qual emitira um relatorio e fara propostas as Partes, com vistas a solucdo da
controvérsia.

A proposicdo permaneceu nesta Comissao pelo prazo
regimental sem recebimento de emendas.

II - ANALISE

O fendémeno de sucessio de Estados caracteriza-se pela
mudanca do titular da soberania sobre dado territorio.

A sucessao ocupa-se de ampla gama de questoes, entre as quais
se incluem a obrigatoriedade dos tratados firmados pelo Estado predecessor
em relag@o ao Estado sucessor, a transmissao de bens, arquivos, dividas, bem
como a nacionalidade dos habitantes do territorio que sofreu alteragdo de
soberania.

Esta matéria, regulada anos a fio por meio do costume, inseriu-
se no horizonte de preocupacdes da Comissdo de Direito Internacional
(CDI), que aprovou, em 1974, um projeto de convengao sobre sucessao de
Estados em matéria de tratados.

A conferéncia diplomadtica, especialmente convocada pela
Assembleia Geral da ONU, adotou a Convencao de Viena sobre sucessao de
Estados em Matéria de Tratados, em 23 de agosto de 1978.

Foi fruto de um esfor¢o de negociagdes da comunidade
internacional frente a necessidade de atualizar — em razao das transformagdes
geopoliticas ocorridas a partir da segunda metade do século XX — a
normativa internacional fundamental e codificada que rege a celebragao de
tratados, acordos ¢ demais atos internacionais, isto ¢, a Convencao de Viena
sobre o Direito dos Tratados, de 1969, ratificada pelo Brasil e promulgada
no Pais pelo Decreto n° 7.030, de 14 de dezembro de 2009.
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Esta Convencdo de 1969 ¢, até hoje, a principal fonte de
regulamentacdo da celebragdo, interpretacio e aplicagdo dos atos
internacionais /ato sensu. Por sua vez, a Convengao de Viena sobre Sucessao
de Estados em Matéria de Tratados representa uma atualizagdo, um
desdobramento da Convencao de Viena, de 1969, cuja necessidade se imp0s,
e consiste, essencialmente, na adequagdo do direto dos tratados as mudancas
da cena internacional verificadas a época (surgimento e desaparecimento de
entes estatais), assim como uma previsao para mudangas posteriores.

Tais processos levaram a necessidade de tratamento juridico
adequado aos direitos e obrigagdes internacionais resultantes dos tratados
vigentes, em virtude de eventual substituicdo das partes, determinando a
ado¢do de normas que disciplinassem a sucessdo de Estados, de forma a
garantir o adimplemento dos compromissos internacionais de forma geral
em face da nova realidade.

A Convencdo em apreco caracteriza-se por ser um ato
multilateral cujo principal foco ndo ¢ propriamente a instituicdo de novos
direitos e obrigagdes aos Estados originalmente signatarios da Convencao de
Viena de 1969, mas trata essencialmente da sub-rogacdo de obrigacdes e
direitos preexistentes, assumidos por novos Estados, que se originaram por
secessdo ou por Estados novos que nasceram por motivo de fusdo de dois ou
mais Estados — vinculados anteriormente a Convenc¢ao de Viena — ou, ainda,
por Estados que adquiriram a propria independéncia.

Desde sua entrada em vigor, a Conveng¢do de Viena sobre
Sucessdao de Estados em Matéria de Tratados, firmada em 1978, vem
produzindo importantes efeitos juridicos e sido de grande utilidade para o
desenvolvimento do direito dos tratados entre as nacgdes signatarias da
Convencao de Viena de 1969 e as novas nagdes, nascidas apos aquela data,
e que passaram a deter personalidade juridica de direito internacional
reconhecida pelos demais paises e, consequentemente, passaram a deter
capacidade juridica internacional para celebrar tratados e demais atos
internacionais.

A titulo de exemplo, podem-se mencionar os paises nascidos do
desmembramento da antiga Iugoslavia, os que resultaram da extingdo da
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Unido Soviética, os que conquistaram a independéncia a partir do fendmeno
da descolonizagao, entre outros.

Por outro lado, a celebragdo da Conveng¢do de Viena sobre
Sucessdo de Estados em Matéria de Tratados nao se limita a disciplinar novas
situacdes resultantes de transformacdes geopoliticas ja consolidadas, mas
também servira de arcabougo juridico ttil a regulamentar o tema do direito
dos tratados e da assunc¢do de compromissos internacionais em face de
modificagdes futuras na composi¢do de Estados que constituem a cena
internacional, em razdo de surgimento, desaparecimento, fusdes ou
secessoes de Estados, fendmenos mais frequentes no passado, mas que
poderao ocorrer no futuro.

Para o Brasil, o aspecto mais relevante ndo diz respeito a
aquisicdo de novos direitos ou obrigagdes, mas sim de obter a garantia de
exercicio de direitos e do cumprimento de obrigacdes previamente
assumidos em virtude de sub-rogacdes de novas Partes Contratantes,
definidas nos termos da Convencao.

De uma parte, os Estados nascentes que passam a ser
contraparte do Brasil em atos internacionais terdo assegurados o exercicio de
direitos e o cumprimento de obrigacdes anteriormente assumidos entre o
Brasil e os entes estatais que se encontram na origem destes novos Estados.
Reciprocamente, ao ratificar a Convengao, também o Brasil assegurarad o
exercicio de direitos € o cumprimento de obrigacdes, nos termos
convencionais, por parte dos novos Estados que se constituiram na nova cena
internacional, cujo advento resultou do desmembramento, independéncia ou
fusdo de outros entes estatais, extintos ou nao, que ao firmarem a Convengao
em epigrafe assumem, sob determinadas condigdes previstas no texto
convencional, os direitos e as obrigagdes de que eram titulares os entes
estatais dos quais os novos Estados se originaram.

Nesse contexto, a ratificagdo pelo Brasil da Convencdo de
Viena sobre Sucessdo de Estados em Matéria de Tratados atende aos
interesses da politica externa nacional, principalmente em razao de que tal

providéncia comportara decisivo incremento a seguranga juridica tanto
quanto a observancia dos tratados e demais atos internacionais ja em vigor,
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bilaterais e multilaterais, bem como quanto ao cumprimento de futuros
compromissos internacionais em que o Brasil for parte contratante.

A celebracio da Convengdo em aprego encontra ainda
fundamento no consenso quanto a crenga de que a constante observancia dos
tratados multilaterais gerais que versam sobre a codificagdo e o
desenvolvimento progressivo do direito internacional, bem como aqueles
cujo objeto e propdsito sdo de interesse para a comunidade internacional no
seu conjunto, ¢ de especial importancia para o fortalecimento da paz e da
cooperagao internacional.

O exame dos principais elementos e aspectos da Convengao de
Viena sobre Sucessdo de Estados em Matéria de Tratados conduz a
conclusdo de que se trata de ato internacional necessario, sendo que sua
conclusdo era imprescindivel para a atualizacdo da disciplina juridica do
direito dos tratados, tal como esta se encontra vigente na esfera do Direito
Internacional Publico.

A Convencao de Viena sobre Sucessao de Estados em Matéria
de Tratados complementa a normativa decorrente da Convengdo de Viena
sobre Direito dos Tratados e adequa o direito dos tratados positivado as
significativas  transformagdes  geopoliticas ocorridas no mundo
(acompanhadas do surgimento de um grande nimero de novos Estados)
posteriormente a adocao daquela que ¢ considerada a norma fundamental
internacional sobre o tema, a Conveng¢ao de Viena de 1969.

A Convengao ora considerada, ao abordar os diversos aspectos
e implicagdes juridicas de eventos tais como a génese, fusdo, secessao,
desmembramento parcial e a extingdo de Estados, concede tratamento
juridico adequado e disciplina os efeitos juridicos de tais fendmenos
politicos, regulamentando suas consequéncias quanto as obrigagdes, direitos
e responsabilidade internacional, tanto para os Estados preexistentes quanto
para os entes estatais emergentes, sob o manto da denominagdo genérica do
termo ““sucessdo de Estados”.

No contexto das relagdes internacionais ¢ também do Direito
Internacional, a celebragdo da Convengdo consiste em importante
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incremento da segurancga juridica dos atos internacionais: tratados, acordos,
protocolos internacionais; reforcando a participagdo e a importancia do
direito dos tratados entre as fontes do Direito Internacional Publico e
respaldando o reconhecimento erga ommnes dos principios do livre
consentimento, da boa-f¢ e pacta sunt servanda.

Cuida-se de ato multilateral firmado em 1978 (e vigente desde
1996) e com ampla adesdo e reconhecimento por parte da comunidade dos
Estados, inclusive por parte das nacdes de maior expressdo no cenario
internacional.

Diante disso, ¢ conveniente que o Brasil passe também a
reconhecer a Convengao de Viena sobre Sucessao de Estados em Matéria de
Tratados, a ela aderindo, principalmente como forma de assegurar seus
interesses, na medida em que a condicao de pais signatario desta Convengao
proporcionara ao Pais gozar de maior estabilidade e segurancga juridica em
relagdo ao feixe de relagdes composto pelos compromissos internacionais,
vigentes e futuros, entre o Brasil e as demais nacdes.

I -voTo

Por ser conveniente e oportuno aos interesses nacionais,
constitucional, juridico e regimental, somos pela aprovacao do Projeto de
Decreto Legislativo n° 62, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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Aprova o texto do Acordo sobre
Servicos Aéreos entre o Governo da
Republica Federativa do Brasil e o
Governo da Costa Rica, assinado em
Brasilia, em 4 de abril de 2011.

O CONGRESSO NACIONAL decreta:

Art. 1° Fica aprovado o texto do Acordo sobre
Servicos Aéreos entre o Governo da RepUblica Federativa do
Brasil e o Governo da Costa Rica, assinado em Brasilia, em
4 de abril de 2011.

Pardgrafo Unico. Nos termos do inciso I do caput
do art. 49 da Constituicdo Federal, ficam sujeitos a
aprovacdo do Congresso Nacional quaisquer atos que possam
resultar em revisdo do referido Acordo, bem como quaisquer
ajustes complementares que acarretem encargos ou
compromissos gravosos ao patriménio nacional.

Art. 2° Este Decreto Legislativo entra em vigor na
data de sua publicacéo.

CAMARA DOS DEPUTADOS, de junho de 2018.

RODRIGO MAIA
Presidente
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Mensagem n® 573

Senhores Membros do Congresso Nacional,

Nos termos do disposto no art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII,
da Constituigdo, submeto a elevada consideragdo de Vossas Exceléncias, acompanhado de
Exposi¢do de Motivos dos Senhores Ministros de Estado das Relagdes Exteriores e dos
Transportes, Portos e Aviagdo Civil, o texto do Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo
da Republica Federativa do Brasil e o Governo da Republica da Costa Rica, assinado em
Brasilia, em 4 de abril de 2011.

Brasilia, 19 de outubro de 2016.
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Brasilia, 22 de Junho de 2016

T

Excelentissimo Senhor Vice-presidente da Republica No Exercicio do Cargo de
Presidente da Republica,

\

Submetemos a elevada consideragdo de Vossa Exceléncia, para posterior envio ao
Congresso Nacional, o anexo Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo da Republica Federativa
do Brasil e o Governo da Republica da Costa Rica, assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011,
respectivamente, pelo Ministro das Relag8es Exteriores, Antonio de Aguiar Patriota, e pelo Ministro
de Relagdes Exteriores e Culto, René Castro Salazar.

2. O referido Acordo, em cuja confecgdo atuaram conjuntamente o Ministério das Relagdes
Exteriores e a Agéncia Nacional de Aviagdo Civil (ANAC), tem o fito de incrementar os lagos de
amizade, entendimento e cooperagfio entre os dois paises signatarios, consequéncias esperadas do
estabelecimento de um marco legal para a operagio de servigos aéreos entre os territdrios de Brasil e
CostaRica e para além desses, que certamente contribuiréo para o adensamento das relagdes bilaterais
nas esferas do comércio, do turismo, da cooperagéo, entre outras.

3 A luz do exposto, e com vistas ao encaminhamento do assunto & apreciagdio do Congresso
Nacional, em conformidade com o art. 49, inciso I, combinado com o art. 84, inciso VIII, da
Constitui¢8io Federal, submetemos a Vossa Exceléncia o anexo projeto de Mensagem, acompanhado
de copias autenticadas do Acordo.

Respeitosamente,

Assinado eletronicamente por: José Serra, Mauricio Quintella Malta Lessa
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AARIA ALITEATION

CUFTATROTINTTory :
Ministério das Relagﬁg Bxterior
| Brasflia, /- de_ | &) de20 | [

Chefe da Diviséo de Atos Intemacionais

ACORDO SOBRE SERVICOS AEREOS ENTRE O GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO BRASIL E O GOVERNO DA COSTA
RICA

O Governo da Republica Federativa do Brasil (“Brasil”)
e

O Governo da Costa Rica (“Costa Rica”),
daqui por diante referidos como “Partes”,

Sendo Partes da Convengdio sobre Aviagdo Civil Internacional, aberta para
assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944;

Desejando contribuir para o desenvolvimento da aviagdo civil internacional,

Desejando concluir um acordo com o propdsito de estabelecer e explorar
servigos aéreos entre ¢ além seus respectivos territorios,

Acordam o que se segue:

ARTIGO 1
Defini¢des

Para aplicagdo do presente Acordo, salvo disposigdes em contrario, o termo:

a) “autoridade acrondutica” significa, no caso do Brasil, a autoridade de
aviagio civil, representada pela Agéncia Nacional de Aviagdo Civil
(ANAC) ¢ no caso da Costa Rica, o Conselho Téenico de Aviagdo Civil
(CETAC), ou em ambos os casos, qualquer outra autoridade ou pessoa
autorizada a executar as fungdes exercidas pelas autoridades acima
mencionadas;

b) “Acordo” significa este Acordo, qualquer anexo a ele, ¢ quaisquer emendas
decorrentes;

.
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¢) “capacidade” significa a quantidade de servigos estabelecidos pelo Acordo,
medida normalmente pelo nimero de voos (frequéncias) ou de assentos, ou
toneladas de carga oferecidas em um mercado (par de cidades ou pais a
pais) ou em uma rota, durante um determinado periodo, tal como
diariamente, semanalmente, por temporada ou anualmente;

d) “Convengdo” significa a Convengdio sobre Aviagdo Civil Internacional,
aberta para assinatura em Chicago no dia 7 de dezembro de 1944, e inclui
qualquer Anexo adotado de acordo com o Artigo 90 daquela Convengéo ¢
qualquer emenda aos Anexos ou a Convengdo, de acordo com 0s Artigos 90
¢ 94, na medida em que esses Anexos e emendas tenham entrado em vigor
para ambas as Partes;

¢) “empresa aérea designada” significa uma empresa aérea que tenha sido
designada e autorizada em conformidade com o Artigo 3 (Designagio ¢
Autorizagdo) deste Acordo;

f) “prego” significa qualquer preco ou encargo que devera ser pago pelo
transporte de passageiros, bagagem e carga, excluindo mala postal, no
transporte aéreo, incluindo qualquer outro modal de transporte em conexdo
com aquele, cobrados pelas empresas aéreas, incluindo seus agentes, e as
condi¢des segundo as quais s¢ aplicam estes precos, tarifas e encargos;

g) “territorio”, em relagdo a um Estado, tem o significado a ele atribuido no
Artigo 2 da Convengdo;

h) “tarifa aerondutica” significa o valor cobrado as empresas aéreas, pelas
autoridades competentes, ou por estas autorizado a ser cobrado, pelo uso do
aeroporto, ou de suas instalagdes e servigos, ou de instalagdes de navegagao
aérea, ou de instalagOes de seguranga da aviagdo, incluindo as instalagses e
os servigos relacionados, por aeronaves, suas tripulagOes, passageiros e
carga; e

i) “servigo aéreo”, “servigo aéreo internacional”, “empresa aérea” € “cscala
para fins nfio comerciais”, tém os significados a eles atribuidos no Artigo
96 da Convengdo.

ARTIGO 2
Concessdo de Direitos

1. Cada Parte concede & outra Parte os direitos especificados neste Acordo, com a
finalidade de operar servigos aéreos internacionais nas rotas cspftciﬁcadas no Quadro de Rotas
(em anexo) acordado conjuntamente pelas autoridades acronduticas de ambas as Partes.

2 Sujeito as disposigdes deste Acordo, as empresas acreas designadas por cada
uma das Partes gozardo dos seguintes direitos:

a) sobrevoar o territorio da outra Parte sem pousar;

b) fazer escalas no territorio da outra Parte, para fins ndo comerciais;
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c) fazer escalas nos pontos das rotas especificadas no Quadro de Rotas
acordado conjuntamente pelas autoridades aeronduticas de ambas as Partes,
para embarcar ¢ desembarcar trafego internacional de passageiros,
bagagem, carga ou mala postal separadamente ou em combinagio; e

d) os demais direitos especificados no presente Acordo.

3. As empresas aéreas de cada Parte, outras que ndo as designadas com base no
Artigo 3 (Designagdo e Autorizagdo) deste Acordo também gozardo dos direitos especificados
nas letras a) e b) do pardgrafo 2 deste Artigo.

4. Nenhuma disposi¢do deste Acordo sera considerada como concessdo a uma
empresa aérca designada de uma Parte do direito de embarcar, no territorio da outra Parte,
passageiros, bagagem, carga e mala postal, mediante remuneragfo e destinados a outro ponto
no territério dessa outra Parte.

ARTIGO 3
Designagdo ¢ Autorizagio

1. Cada Parte terd o direito de designar por escrito a outra Parte, uma ou mais
empresas aéreas para operar os servigos acordados ¢ de revogar ou alterar tal designago, por
via diplomatica.

2. Ao receber tal designagio e o pedido de autorizagdo de operagdo da empresa
aérea designada, na forma e no modo prescritos, cada Parte concederd a autorizagdo de
operagdo apropriada com a minima demora de trimites, desde que:

a) aempresa aérea seja estabelecida no territério da Parte que a designa;

b) o efetivo controle regulatério da empresa aérea designada seja exercido e
mantido pela Parte que a designa;

¢) a Parte que designa a empresa aérea cumpra as disposigdes estabelecidas no
Artigo 7 (Seguranga Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da Aviagéo); e

d) a empresa aérea designada esteja qualificada para satisfazer outras
condi¢des determinadas segundo as leis e os regulamentos normalmente
aplicados 2 operagdo de servigos de transporte aéreo internacional pela
Parte que recebe a designagio.

3. Ao receber a autorizagio de operagdo constante do pardgrafo 2, uma empresa
aérea designada pode, a qualquer tempo, comegar a operar 0s servigos acordados para os
quais tenha sido designada, desde que cumpra as disposigdes aplicaveis deste Acordo.

ARTIGO 4
Negagdo, Revogagdo e Limitagdo de Autorizagdo

1. As autoridades aeronduticas de cada Parte terfo o direito de negar as
autorizagdes mencionadas no Artigo 3 (Designagdo e Autorizagfio) deste Acordf) a empresa
aérea designada pela outra Parte e de revogar, suspender ou impor condigdes a tais
autorizagdes, temporéria ou permanentemente nos casos em que:
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a) elag nﬁo estejam convencidas de que a empresa aérea seja estabelecida no
territorio da Parte que a designa; ou

b) o efetivo controle regulatério da empresa aérea designada ndo seja exercido
e mantido pela Parte que a designa; ou

¢) a Parte que designa a empresa aérea ndo cumpra as disposigdes
estabelecidas no Artigo 7 (Seguranga Operacional) e no Artigo 8
(Seguranga da Aviagdo); ou

d) a empresa afrea designada ndo esteja qualificada para atender outras
condigdes determinadas segundo as leis e os regulamentos normalmente
aplicados & operagdo de servigos de transporte aéreo internacional pela
Parte que recebe a designagdo.

2. A menos que a imediata revogagdo, suspensdo ou imposi¢do das condigdes
previstas no paragrafo 1 do presente Artigo seja essencial para impedir novas infragdes a leis
e regulamentos, ou as disposi¢des deste Acordo, esse direito somente serd exercido apés a
realizagdo de reunido de consulta com a outra Parte. Tal consulta devera ocorrer antes de
expirar o prazo de trinta (30) dias a partir da data da solicitagdo por uma Parte, salvo
entendimento diverso entre as Partes.

ARTIGO 5
Aplicagdo de Leis

1. As leis ¢ os regulamentos de uma Parte relativos 4 entrada e saida de seu
territorio de acronaves engajadas em scrvigos afreos internacionais, ou a operagdo e
navegagdo de tais aeronaves enquanto em seu territério, serdo aplicados as acronaves das
empresas aéreas da outra Parte.

2. As leis e os regulamentos de uma Parte, relativos a entrada, permanéncia e
saida de seu territorio, de passageiros, tripulantes e carga, incluindo mala postal, tais como os
relativos 4 imigracdo, alfindega, moeda, saide e quarentena serdio aplicados aos passageiros,
tripulantes, carga e mala postal transportados por aeronaves das empresas aéreas da outra
Parte enquanto permanecerem no referido territorio.

3. Nenhuma Parte dard preferéncia as suas proprias empresas aéreas ou a
qualquer outra empresa aérea em relagio as empresas acreas da outra Parte eng?jqdas em
transporte aéreo internacional similar, na aplicagio de seus regulamentos de imigrago,
alfaindega, quarentena ¢ regulamentos similares.

4, Passageiros, bagagem, carga ¢ mala postal em trénsito direto serfio sujeitos
apenas a um controle simplificado. Bagagem e carga em transito direto estardo isentas de
taxas alfandegdrias e outras taxas similares.

\
| Pagina 8 de 20 Parte integrante do Avulso do PDS n° 64 de 2018.




380

ARTIGO 6
Reconhecimento de Certificados e Licengas

1. Certificados de aeronavegabilidade ¢ de habilitagdo e licengas, emitidos ou
convalidados por uma Parte e ainda em vigor serdio reconhecidos como validos pela outra
Parte para o objetivo de operar os servigos acordados, desde que os requisitos sob os quais
tais certificados e licencas foram emitidos ou convalidados sejam iguais ou superiores aos
requisitos minimos estabelecidos segundo a Convengéo.

v Se os privilégios ou as condigdes das licengas ou certificados mencionados no
paragrafo 1 anterior, emitidos pelas autoridades acronduticas de uma Parte para qualquer
pessoa ou empresa aérea designada, ou relativos a uma aeronave utilizada na operagdo dos
servigos acordados, permitirem uma diferenga dos requisitos minimos estabelecidos pela
Conveng¢do, e que tal diferenga tenha sido notificada & Organizagdo de Aviagdo Civil
Internacional (OACI), a outra Parte pode pedir que se realizem consultas entre as autoridades
aeronduticas a fim de esclarecer a prética em questéo.

3. Cada Parte, todavia, reserva-se¢ o direito de recusar-se a reconhecer, para o
objetivo de sobrevoo ou pouso em seu proprio territdrio, certificados de habilitagio e licengas
concedidas aos seus proprios nacionais pela outra Parte.

ARTIGO 7
Seguranga Operacional

1. Cada Parte podera solicitar a qualquer momento a realizagio de consultas sobre
as normas de seguranga operacional aplicadas pela outra Parte nos aspectos relacionados com
as instalagdes aeronauticas, tripulagdes de voo, aeronaves e operagdes de acronaves. Tais
consultas serdo realizadas dentro dos 30 (irinta) dias ap6s a apresenta¢do da referida
solicitag#o.

2. Se, depois de realizadas tais consultas, uma Parte chega a conclusio de que a
outra nio mantém e administra de maneira efetiva os requisitos de seguranga, nos aspectos
mencionados no paragrafo 1, que satisfagam as normas cstabelecidas em vigor, em
conformidade com a Convengdio, a outra Parte sera informada de tais conclusdes e das
medidas que se considerem necessrias para cumprir as normas da OACL A outra Parte
devera, entfio, tomar as medidas corretivas para o ¢aso, dentro de um prazo acordado.

3. De acordo com o Artigo 16 da Convengéo, fica também acordado que qualquer
acronave operada por ou em nome de uma empresa aérea de uma Parte, que preste Servigo
para ou do territorio da outra Parte podera, quando se encontrar no territorio desta Gltima, ser
objeto de uma inspecdo pelos representantes autorizados da outra Parte, desde que isto ndo
cause demoras desnecessarias 4 operagio da acronave. N#o obstante as obrigag3es
mencionadas no Artigo 33 da Convengdo, 0 objetivo desta inspegdo € verificar a validade da
documentagdo pertinente da aeronave, as licencas de sua tripulagdo e se o equipamento da
aeronave e a condi¢io da mesma estdo conformes com as normas em vigor, em conformidade

com a Convengdo.

4. Quando uma agfio urgente for essencial para garantir a seguranga da Opefacﬁo
de uma empresa aérea, cada Parte reserva-se o direito de suspender ou modificar
imediatamente a autorizagdo de operagdo de uma ou mais empresas acreas da outra Parte.
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5. Qualquer medida tomada por uma Parte de acordo com o pardgrafo 4 acima
sera suspensa assim que deixem de existir os motivos que levaram & adogdo de tal medida.

6. Com referéncia ao paragrafo 2, se for constatado que uma Parte continua a ndo
cumprir as normas da OACI, depois de transcorrido o prazo acordado, o Secretario Geral da
OACI sera disto notificado. O mesmo também sera notificado apos a solugio satisfatéria de

tal situagdo.
ARTIGO 8
Seguranca da Aviagio
1. Em conformidade com seus direitos e obrigagdes segundo o Direito

Internacional, as Partes reafirmam que sua obrigagdo mitua de proteger a seguranga da
aviagdo civil contra atos de interferéncia ilicita constitui parte integrante do presente Acordo.
Sem limitar a validade geral de seus direitos ¢ obrigagdes resultantes do Direito Internacional,
as Partes atuardo, em particular, segundo as disposi¢des da Convengdo sobre Infragdes e
Certos Outros Atos Praticados a Bordo de Aeronaves, assinada em Toquio em 14 de setembro
de 1963, da Convengédo para a Repressdo ao Apoderamento Ilicito de Aeronaves, assinada em
Haia em 16 de dezembro de 1970 e da Convengdo para a Repressdo de Atos Ilicitos contra a
Seguranga da Aviagfo Civil, assinada em Montreal em 23 de setembro de 1971, e seu
Protocolo Suplementar para Repressdo de Atos Ilicitos de Violéncia em Aeroportos
Utilizados pela Avia¢do Civil Internacional, assinado em Montreal em 24 de fevereiro de
1988, da Convengéo para a Marcagdo de Explosivos Plasticos para o Propésito de Detecgdo,
assinada em Montreal em 1 de margo de 1991, bem como qualquer outra convengéio ou
protocolo sobre seguranga da aviagdo civil, aos quais ambas as Partes venham a aderir.

2. As Partes fornecerdo, mediante solicitagdo, toda a assisténcia mitua necessdria
para a prevengdo contra atos de apoderamento ilicito de acronaves civis e outros atos ilicitos
contra a seguranga dessas aeronaves, seus passageiros ¢ tripulagdes, aeroportos € instalagdes
de navegagdo aérea, ¢ qualquer outra ameaga a seguranga da avia¢do civil.

As Partes agirdo, em suas relagdes mutuas, segundo as disposi¢des sobre seguranca da
aviagdo estabelecidas pela OACI e designadas como Anexos a Convenglio; exigirdo que
operadores de aeronaves por elas registradas, ou operadores de aeronaves estabelecidos em
seu territorio e os operadores de aeroportos situados em seu territério ajam em conformidade
com as referidas disposigdes sobre a seguranga da aviago. Cada Parte notificara a outra Parte
de toda diferenga entre seus regulamentos ¢ métodos nacionais e as normas de seguranga da
aviagdo dos Anexos. Qualquer das Partes poderd solicitar a qualquer momento a imediata
realizagdo de consultas com a outra Parte sobre tais diferengas.

3. Cada Parte concorda que a tais operadores de aeronaves pode ser exigido que
observem as disposigBes sobre a seguranga da aviagio mencionadas no parég;ra_fo 3 deste
Artigo e exigidas pela outra Parte para a entrada, saida, ou permanéncia no territério da outra
Parte. Cada Parte asseguraré que medidas adequadas sejam efetivamente aplicadas em seu
territorio para proteger as aeronaves e para inspecionar passageiros, tripulagdes, bagagens de
méo, bagagens, carga e provisdes de bordo, antes e durante o embarque ou carregamento.
Cada Parte, também, considerard de modo favordvel toda solicitagdo da outra Parte, com
vistas a adotar medidas especiais e razoaveis de seguranga para combater uma ameaga
especifica.
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4. Quando ocorrer um incidente, ou ameaga de incidente de apoderamento ilicito
de aeronave civil, ou outros atos ilicitos contra a seguranca de tal aeronave, de seus
passageiros e tripulagdes, de aeroportos ou instalagdes de navegagdo aérea, as Partes assistir-
se-d0 mutuamente, facilitando as comunicagdes e outras medidas apropriadas, destinadas a
por termo, de forma rdpida e segura, a tal incidente ou ameaga.

5. Cada Parte terd o direito, dentro dos 60 (sessenta) dias seguintes a notificagdo,
de que suas autoridades aeronduticas efetuem uma avaliag@o no territorio da outra Parte, das
medidas de seguranga que aplicam ou que planejam aplicar os operadores de aeronaves, com
respeito aos voos que chegam procedentes do territorio da primeira Parte ou que saem para o
mesmo. Os entendimentos administrativos para a realizagdo de tais avaliagdes serdio feitos
entre as autoridades aeronduticas e implementados sem demora a fim de se assegurar que as
avaliagdes se realizem de maneira expedita. Todas as avaliagdes estarfio cobertas por um
acordo confidencial especifico.

6. Quando uma Parte tiver motivos razoaveis para acreditar que a outra Parte nio
cumpre as disposi¢des deste Artigo, essa Parte poderd solicitar a realizagdo de consultas. Tais
consultas comegar3o dentro dos 15 (quinze) dias seguintes ao recebimento de tal solicitagdo
de qualquer das Partes. No caso de ndo se chegar a um acordo satisfatorio dentro dos 15
(quinze) dias a partir do comego das consultas, isto constituird motivo para negar, revogar,
suspender ou impor condigdes sobre as autorizagSes da empresa aérea ou cmpresas aéreas
designadas pela outra Parte. Quando justificada por uma emergéncia ou para impedir que
continue o descumprimento das disposi¢des deste Artigo, ¢ssa Parte podera adotar medidas
tempordrias a qualquer momento.

ARTIGO 9
Tarifas Aeronauticas

1. Nenhuma Parte cobrara ou permitird que sejam cobradas das empresas aéreas
designadas da outra Parte tarifas aeronduticas superiores as cobradas as suas proprias
empresas aéreas que operem servigos aéreos internacionais semelhantes.

2. Cada Parte encorajard a realizagio de consultas sobre tarifas acronauticas entre
suas autoridades competentes e as empresas aéreas que utilizam as instalagdes € 0s servigos
proporcionados, quando for factivel por meio das organizagGes representativas de tais
empresas aéreas. Propostas de modificagio das tarifas aeronduticas deverdo ser comunicadas
a tais usudrios com razodvel antecedéncia, a fim de permitir-lhes expressar seus pontos de
vista antes que as alteragdes scjam feitas. Adicionalmente, cada Parte encorajard suas
autoridades competentes e tais usuédrios a trocarem informagSes apropriadas relativas as
tarifas aeronauticas.

ARTIGO 10
Direitos Alfandegéarios

1. Cada Parte, com base na reciprocidade, isentard uma empresa aérea designada
da outra Parte, no maior grau possivel em conformidade com sua legislagdo nqcional, de
restri¢des sobre importagdes, direitos alfandegarios, impostos indiretos, taxas de inspegdo ¢
outras taxas ¢ gravames nacionais que ndo se baseiem no custo dos Servigos proporcionados
na chegada, sobre aeronaves, combustiveis, lubrificantes, suprimentos técnicos de consumo,
pegas sobressalentes incluindo motores, equipamento de uso normal dessas aeronaves,
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provisdes de bordo e outros itens, tais como bilhetes, conhecimentos aéreos, material

impresso com o simbolo da empresa aérea e material publicitirio comum distribuido
gratuitamente pela empresa aérea designada, destinados ou usados exclusivamente na
operagdo ou manutengio das aeronaves da empresa aérea designada da Parte que esteja
operando os servigos acordados.

2. Asiseng¢des previstas neste Artigo serdo aplicadas aos produtos referidos no paragrafo 1:

a) introduzidos no territério de uma Parte por ou em nome da empresa aérea
designada pela outra Parte;

b) mantidos a bordo das acronaves da empresa aérea designada de uma Parte,
na chegada ou na saida do territorio da outra Parte; ou

¢) embarcados nas aeronaves da empresa aérea designada de uma Parte no
territorio da outra Parte € com o objetivo de serem usados na operagio dos
servicos acordados, sejam ou ndo tais produtos utilizados ou consumidos
totalmente dentro do territério da Parte que outorga a isengdo, sob a
condi¢do de que sua propriedade ndo seja transferida no territorio de tal
Parte.

3. O equipamento de bordo de uso regular, bem como os materiais ¢ suprimentos
normalmente mantidos a bordo das aeronaves de uma empresa aérea designada de qualquer
das Partes, somente poderfo ser descarregados no territério da outra Parte com a autorizagio
das autoridades alfandegérias de tal territorio. Nesse caso, tais itens poderdo ser colocados
sob a supervisdo das mencionadas autoridades até que sejam reexportados ou se lhes dé outro
destino, conforme os regulamentos alfandegdrios.

ARTIGO 11
Impostos

1. O capital representado pelas acronaves operadas nos servigos acreos
internacionais por uma empresa aérea designada serd tributado unicamente no territorio da
Parte em que esté situada a sede da empresa aérea.

2. Os lucros resultantes da operagio das aeronaves de uma cmpresa aérea
designada nos servigos aéreos internacionais, bem como 0s bens e servigos que lhe sejam
fornecidos serdo tributados de acordo com a legislagio de cada Parte, devendo ambas as
Partes procurar concluir um acordo especial para evitar a dupla tributagdo.

ARTIGO 12
Capacidade

1. Cada Parte permitira que cada empresa aérea designada determine a frequéncia
e a capacidade dos servigos de transporte acreo internacional que ofereca, baseando-se em
consideragdes comerciais proprias do mercado.

\
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2. Nenhuma Parte limitara unilateralmente o volume de trafego, frequéncia ou
regularidade dos servigos, ou o tipo ou tipos de aeronaves operadas pelas empresas aéreas
design?das da outra Parte, exceto quando necessério por razdes alfandegérias, técnicas,
operacionais ou ambientais, sob condigdes uniformes consistentes com o Artigo 15 da
Convengdo.

ARTIGO 13
Precos

1. Os pregos cobrados pelos servigos operados com base neste Acordo poderdo
ser estabelecidos livremente pelas empresas aéreas, sem estar sujeitos a aprovagdo.

2. Cada Parte pode requerer notificagio ou registro junto as autoridades
aeronduticas, pelas empresas aéreas designadas, dos pregos do transporte para e desde seu
territorio.

ARTIGO 14
Concorréncia

1. As Partes deverdio informar-se mutuamente sobre suas leis, politicas ¢ préticas
sobre a concorréncia ¢ modificagdes das mesmas, bem como quaisquer objetivos concretos a
elas relacionados, que possam afetar a operagdo de servigos de transporte aéreo cobertos por
este Acordo e deverdo identificar as autoridades responsaveis por sua aplicagdo.

2. As Partes sc notificardo mutuamente se¢ considerarem que pode haver
incompatibilidade entre a aplicagio de suas leis, politicas ¢ préticas sobre a concorréncia, e as
matérias relacionadas a aplicagdo deste Acordo.

3. Néo obstante quaisquer outras disposigdcs em contrério, nada do disposto neste
Acordo deverd (i) requerer ou favorecer a adogéio de acordos entre empresas, decisdes de
associagdes de empresas ou praticas combinadas que impegam ou distorgam a concorréncia;
(ii) reforgar os efeitos de tais acordos, decisdes ou préticas combinadas; ou (iii) delegar a
operadores ccondémicos privados a responsabilidade da tomada de medidas que impegam,
distorgam ou restrinjam a concorréncia.

ARTIGO 15
Conversdo de Divisas ¢ Remessa de Receitas

1. Cada Parte permitird as empresas aéreas designadas da outra Parte converter ¢
remeter para o exterior, a pedido, todas as receitas locais provenientes da venda de servigos de
transporte aéreo e de atividades conexas diretamente vinculadas ao transporte aéreo que
excedam as somas localmente desembolsadas, permitindo-se sua rapida conversio e remessa,
a taxa de cAmbio do dia do pedido para a conversdo ¢ remessa.

2. A conversdo ¢ a remessa de tais receitas serfio permitidas em conformidade
com as leis e¢ regulamentos aplicdveis, ¢ ndo estardo sujeitas a quaisquer encargos
administrativos ou cambiais, exceto aqueles normalmente cobrados pelos bancos para a
execu¢do de tais conversdo e remessa.
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3. (0] d@sposto neste Artigo néo desobriga as empresas aéreas de ambas as Partes
do pagamento dos impostos, taxas e contribuicdes a que estejam sujeitas.

4, Caso exista um acordo especial entre as Partes para evitar a dupla tributagio,
ou caso um acordo especial regule a transferéncia de fundos entre as Partes, tal acordo
prevalecera. ,

ARTIGO 16
Atividades Comerciais

1. Cada Parte concederd as empresas aéreas da outra Parte o direito de vender e
comercializar em seu territério, servicos aéreos internacionais, dirctamente ou por meio de
agentes ou outros intermedidrios 4 escolha da empresa aérea, incluindo o direito de
estabelecer seus proprios escritorios, tanto como empresa operadora como nio operadora.

2. Cada empresa acrea terd o direito de vender servigos de transporte na moeda
desse territério ou, sujeito as leis e aos regulamentos nacionais, em moedas livremente
conversiveis de outros paises, ¢ qualquer pessoa podera adquirir tais servigos de transporte em
moedas aceitas por essa empresa aérea.

3. As empresas aéreas designadas de uma Parte poderfio, com base na
reciprocidade, trazer e manter no territério da outra Parte seus representantes ¢ o pessoal
comercial, operacional e técnico necessério & operagdo dos servigos acordados.

4, Essas nccessidades de pessoal podem, a critério das empresas  aéreas
designadas de uma Parte, ser satisfeitas com pessoal préprio ou usando os servigos de
qualquer outra organizagéio, companhia ou empresa aérea que opere no territério da outra
Parte, autorizadas a prestar esses servigos para outras empresas aéreas.

5. Os representantes e os auxiliares estardo sujeitos as leis e aos regulamentos em
vigor da outra Parte.

ARTIGO 17
Flexibilidade Operacional

1. Cada empresa aérea designada poder4, nas operagdes dos servigos autorizados
por este Acordo, utilizar suas proprias aeronaves ou aeronaves que tenham sido arrendadas,
fretadas ou intercambiadas por meio de contrato celebrado entre empresas aéreas (de ambas as
partes ou de terceiros paises), em conformidade com as normas e regulamentos de cada Parte
e do artigo 83 bis da Convengdio, quando aplicavel, e que deverd ser apresentado as
autoridades de ambas as Partes. Caso aplicdvel, as Partes poderio celebrar acordos ou
memorandos de carater técnico-operacional, para estabelecer as condigdes de delegagdo ou
niio de responsabilidades na vigilincia da seguranga operacional.

2. Sujeito ao parigrafo 1 acima, as empresas aéreas designadas de cada Parte
poderdo utilizar aeronaves (ou aeronaves e tripulagfio) arrendadas de outra empresa, desde que
1sso ndo resulte no exercicio de direitos de trafego que uma empresa aérea arrendadora nio
pOSSlla.

"
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ARTIGO 18
Cédigo Compartilhado e Acordos de Cooperagiio

1. Ao operar ou manter os servigos acordados nas rotas acordadas, qualquer
empresa acrea designada de uma Parte poderd celebrar acordos de cooperagdo comercial,
incluindo bloqueio de assentos ou cddigo compartilhado, com:

a) empresa(s) aérea(s) da mesma Parte;

b) empresa(s) aérea(s) da outra Parte;

¢) empresa(s) aérea(s) de terceiros paises, desde que esses terceiros paises,
autorizem ou permitam tais acordos entre as empresas aéreas da outra Parte
e outras empresas aéreas em servigos para, desde e via tais terceiros paises;

desde que todas as empresas aéreas nos referidos acordos:

a) possuam a autorizagfo apropriada;

b) cumpram os requisitos normalmente apliciveis a esses acordos, como a
protegiio ao passageiro e a responsabilidade de informag#o.

2. Todas as empresas aéreas que participam em tais acordos deverfo informar no
ponto de venda qual ¢ a empresa aérea operadora.

3. Todos os acordos de codigo compartilhado devem ter a aprovagdo prévia das
autoridades aeronauticas antes da implementagio.

4. Tais acordos ndo garantirdo o exercicio de direitos adicionais de trafego
acessorio.

ARTIGO 19

Estatisticas

As autoridades aeronauticas de cada Parte proporcionarfio ou fardo com que
suas empresas acreas designadas proporcionem as autoridades acronauticas da outra Parte, a
pedido, as estatisticas periddicas ou eventuais, que possam ser razoavelmente requeridas.

ARTIGO 20
Aprovacio de Hordrios

1. As empresas aéreas designadas de cada Parte submeterdo sua previsdo de
horarios de voos a aprovagio das autoridades aeronduticas da outra Parte, pclq menos 30
(trinta) dias antes do inicio da operagdo dos servigos acordados. O mesmo procedimento sera
aplicado para qualquer modificagéo dos horérios.

\
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2. Para os voos de reforgo ou adicionais que a empresa aérea designada de uma
Parte deseje operar nos servigos acordados, fora do quadro de horario aprovado, essa empresa
aérea solicitard autorizagdo prévia das autoridades aeronduticas da outra Parte. Tais
solicitagGes serdo submetidas pelo menos 5 (cinco) dias tteis antes da operagéo de tais voos.

ARTIGO 21
Consultas

1. Qualquer das Partes pode, a qualquer tempo, solicitar a realizagiio de consultas
sobre a interpretagdo, aplicagfio, implementa¢@o ou emenda deste Acordo ou seu satisfatorio
cumprimento.

2. Tais consultas, que podem ser feitas mediante reunides ou por correspondéncia,
serdo iniciadas dentro de um periodo de 60 (sessenta) dias a partir da data do recebimento da
solicitagdo por escrito pela outra Parte, a menos que de outra forma acordado por ambas as
Partcs.

ARTIGO 22
Solugéo de Controvérsias

1. No caso de qualquer controvérsia que possa surgir entre as Partes, relativa &
interpreta¢do ou aplicagdo deste Acordo, com excegdo das que possam surgir decorrentes dos
Artigos 7 (Seguranga Operacional) e 8 (Seguranga da Aviagdo), as autoridades aeronduticas
das Partes buscardo, em primeiro lugar, resolvé-las por meio de consultas ¢ negociages.

2. Caso as Partes ndo cheguem a um acordo por meio de negociagdo, a
controvérsia serd solucionada por via diplomatica.

ARTIGO 23
Emendas

Qualquer emenda deste Acordo, acordada entre as Partes, entrard em vigor em
data a ser determinada por troca de notas diplomaticas, indicando que todos os procedimentos
internos necessarios foram completados pelas Partes.

ARTIGO 24
Acordos Multilaterais

Se um acordo multilateral relativo a transporte aéreo entrar em vigor para
ambas as Partes, o presente Acordo serd emendado para conformar-se as disposigdes de tal
acordo multilateral.

ARTIGO 25
Dentincia

Qualquer das Partes pode, a qualquer tempo, notificar a outra Parte por escrito,
por via diplomética, sua decisio de denunciar este Acordo. Tal notificacdo sera feita
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( simultaneamente & OACL. Este Acordo expiraré a meia noite, hora local da Parte notificada,
imediatamente antes do primeiro aniversario da data de recebimento da notificagéo pela outra
Parte, a menos que se retire tal notificagio mediante acordo, antes de concluido tal prazo. Se
a outra Parte ndo acusar recebimento, serd considerado que a notificagdo foi recebida 14
(quatorze) dias depois de seu recebimento pela OACIL

ARTIGO 26
Registro na OACI

Este Acordo e qualquer emenda ao mesmo serdo registrados, depois de
assinados, na OACI pela Parte em cujo territorio haja sido assinado, ou conforme o acertado
entre as Partes.

ARTIGO 27
Entrada em Vigor

Este Acordo entrard em vigor na data de recebimento da segunda nota
diplomética indicando que todos os procedimentos internos necessarios foram completados
pelas Partes.

Em testemunho do que os abaixo assinados, estando devidamente autorizados
pelos seus respectivos Governos, assinaram o presente Acordo.

Feito em Brasilia, no dia lg do més de abril, do ano de 2011, nos idiomas Portugués ¢
Espanhol, sendo ambos os textos auténticos.

PELO GOVERNO DA PELO GOVERNO DA
REPUBLICA FEDERATIVA DO COSTA RICA
BRASIL
A R OL A
ANTONIO DE AGUIAR PATRIOTA RENE CASTRO SALAZAR
Ministro das Relagdes Exteriores Ministro de Relagdes Exteriores ¢ Culto

\ / |
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ANEXO

Quadro de rotas

Rotas a serem operadas pelas empresas aéreas designadas pela Costa Rica:

Origem Via Destino Além

Pontos na Costa Rica Quaisquer pontos Pontos no Brasil Quaisquer pontos

Rotas a serem operadas pelas empresas aéreas designadas pelo Brasil:

1.
2.
3.

\

Origem Via Destino Além
Pontos no Brasil Quaisquer pontos Pontos na Costa Rica | Quaisquer pontos
NOTAS:
As empresas aéreas designadas de cada Parte poderdo, em qualquer ou em todos os voos, a
sua opgao:

efetuar voos em qualquer diregfio ou em ambas;
combinar diferentes numeros de voo na operagdo de uma s6 acronave;

omitir escalas em suas respectivas rotas, em qualquer ponto ou pontos, desde que os
servigos comecem ou terminem em um ponto do temitério da Parte que designa a
empresa aérea;

servir, nas rotas, um ponto ou pontos intermedidrios ou além do territério das Partes,
em qualquer combinagdo ou ordem;

transferir trafego de quaisquer de suas acronaves para quaisquer de suas outras
aeronaves em qualquer ponto das rotas; e

servir pontos anteriores a qualquer ponto em seu territorio, com ou sem mudanga de
aeronave ou nimero de voo, e oferecer e anunciar tais servigos ao publico como
servigos diretos.
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PRIMEIRA-SECRETARIA
R*:CEB!DO nesta Secretaria
Em ,a_/ /0 /j_asﬂ 00 horas

}bw\ H)Wz» 4 q6%

(/ Assinatura Ponto

Avison® 660 _ ¢ Civil.

Em 19 de outubro de2016.

A Sua Exceléncia o Senhor ,
Deputado BETO MANSUR

s N // \
Primeiro Secretario da Camara dos Deputados Mg C ’ 5 j[ f) ) @O 1

Assunto: Texto de acordo.

Senhor Primeiro Secretario,

Encaminho a essa Secretaria Mensagem do Excelentissimo Senhor Presidente da
Camara dos Deputados, no exercicio do cargo de Presidente da Republica, relativa ao texto do

Acordo sobre Servigos Aéreos entre o Governo da Republica Federativa do Brasil e o Governo
da Republica da Costa Rica, assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011

Atenciosamente,

/- ELISEU PADILHA L%

( Ministro de Estado Chefe da Casa Civil om L
= da Presidéncia da Republica >» %

PRIMEIRA-SECRETARIA
EmA /10 /20!

L6

. De ordem, ao Senhor Secretario-
Geral da /Mesa, para/as\devidas providéncias.

S vw\(\
vz (M3 w53 ¥ T

W/be (4436

) g =
\// y &5 /~ % in
Luiz meato Costa Xavier

Chefe de Gabinete

]

15y

[ Pagina 19 de 20

Parte integrante do Avulso do PDS n° 64 de 2018.




391

LEGISLACAO CITADA

- Constituicao de 1988 - 1988/88

http://www.lexml.gov.br/urn/urn:lex:br:federal:constituicao:1988;1988

- inciso | do artigo 49
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

PARECER N°, DE 2018

Da COMISSAO DE RELACOES EXTERIORES
E DEFESA NACIONAL, sobre o Projeto de
Decreto Legislativo n° 64, de 2018 (PDC n° 609,
de 2017, na origem), da Comissdo de Relagdes
Exteriores ¢ Defesa Nacional da Camara dos
Deputados, que aprova o texto do Acordo sobre
Servigos Aéreos entre o Governo da Republica
Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica da
Costa Rica, assinado em Brasilia, em 4 de abril de
2011.

Relator: Senador ANTONIO ANASTASIA

I - RELATORIO

Com fundamento no disposto no art. 49, inciso I, da
Constitui¢ao, o Poder Executivo, por meio da Mensagem n° 573, de 2016,
submete ao Congresso Nacional o texto do Acordo de Servigos Aéreos entre
o Governo da Republica Federativa do Brasil e o0 Governo da Republica da
Costa Rica, assinado em Brasilia, em 4 de abril de 2011. Acompanha o
referido texto a Exposicdo de Motivos EMI 00129/2016 MRE MTPA,
assinada pelo entdo Ministro de Estado das Relacdes Exteriores, José Serra
e pelo entdo Ministro dos Transportes, Portos e Aviacdo Civil, Mauricio
Quintella Malta Lessa.

O texto do referido ato internacional foi inicialmente apreciado
e aprovado pelas seguintes comissdes da Camara dos Deputados: Relagdes
Exteriores ¢ de Defesa Nacional, que elaborou o projeto de decreto
legislativo decorrente da Mensagem Presidencial; de Viagdo e Transportes e
de Constituigdo e Justica e de Cidadania, pela constitucionalidade,
juridicidade e técnica legislativa. Aprovado pelo Plendrio da Camara, o
projeto veio ao Senado Federal, onde foi encaminhado a esse colegiado e a
mim distribuido para relatar.
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SENADO FEDERAL
Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

O Acordo em aprego visa, como assinala a Exposi¢do de
Motivos, “incrementar os lagos de amizade, entendimento e cooperacao
entre os dois paises signatarios”. Em sua elaboragdo atuaram conjuntamente
o Ministério das Relagdes Exteriores e a Agéncia Nacional de Aviagdo Civil
(ANAC).

O Acordo conta com 27 artigos € um Anexo, contendo Quadro
de Rotas. O Artigo 1 ¢ dedicado a defini¢ao dos termos a serem utilizados
na aplicacdo do ato internacional em questdo. Por ele, o termo “Autoridade
Aeronautica” significa, no caso da Republica Federativa do Brasil, a
autoridade de aviacdo civil, representada pela Agéncia Nacional de Aviacao
Civil (ANAC) e, no caso da Republica da Costa Rica, o Conselho Técnico
de Aviacdo Civil (CETAC) ou, em ambos os casos, qualquer outra
autoridade ou pessoa autorizada a executar as fungdes exercidas por aquelas
autoridades. O termo “capacidade” diz respeito, segundo estipula o Acordo,
a quantidade de servicos oferecidos. E ela medida pelo niimero de voos
(frequéncias), ou de assentos, ou toneladas de carga oferecidas em um
mercado ou em uma rota, durante determinado periodo, tal como
diariamente, semanalmente, por temporada ou anualmente.

“Convengao” significa a Convencdo sobre Aviagdo Civil
Internacional, aberta para assinatura em Chicago em 1944, incluindo
qualquer Anexo adotado de acordo com o Artigo 90 daquela Convencao e
qualquer emenda aos Anexos ou a Convencgao, de acordo com os Artigos 90
e 94, na medida em que esses Anexos e emendas tenham entrado em vigor
para ambas as Partes. A expressao “empresa aérea designada” significa uma
empresa aérea que tenha sido designada e autorizada em conformidade com
o Artigo 3 do presente Acordo. “Prego” diz respeito aos precos e encargos
que deverdo ser pagos para o transporte aéreo de passageiros e carga € as
condi¢des segundo as quais se aplicam estes pregos.

“Territorio” tem o significado a ele atribuido pelo Artigo 2 da
Convengao de Chicago e a expressao “tarifa aerondutica” significa os pregos
ou encargos impostos as empresas acreas pelas autoridades competentes pelo
uso do aeroporto, de suas instalagdes e servicos aeroportudrios, de navegacao
aérea ou de seguranca da aviagdo, incluindo as instalagdes e os servigos
relacionados para suas aeronaves, tripulagcdes, passageiros e carga. E
finalmente as expressdes “servico aéreo”, ‘“servi¢o aéreo internacional”,
“empresa aérea” e “escala para fins ndo comerciais” tem os significados a
eles atribuidos pelo Artigo 96 da Convencao de Chicago.
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Gabinete do Senador ANTONIO ANASTASIA

O Artigo 2 elenca os direitos conferidos pelas Partes as
empresas aéreas por elas designadas para operar servicos aéreos
internacionais nas rotas especificadas em Quadro de Rotas constante do
Anexo ao presente Acordo, a saber: sobrevoar o territorio da outra Parte sem
pousar; fazer escalas no territorio da outra Parte, para fins ndo comerciais;
fazer escalas nos pontos especificados no Quadro de rotas para embarcar e
desembarcar trafego internacional de passageiros, carga e mala postal e os
demais direitos especificados no presente Acordo.

A luz do Artigo 3, cada Parte tera o direito de designar por
escrito a outra Parte uma ou mais empresas aéreas para operar os Servigos
acordados ou alterar tal designagao, pela via diplomatica. A autorizagao sera
dada com o minimo de demora por cada uma das Partes, desde que a empresa
seja estabelecida no territorio da Parte que a designa; o efetivo controle
regulatério da empresa aérea designada seja exercido e mantido pela Parte
que a designa; a Parte que a designa cumpra as disposi¢des estabelecidas no
Artigo 7 (Seguranca Operacional) e no Artigo 8 (Seguranga da Aviagdo) do
presente Acordo e desde que a empresa aérea designada esteja qualificada
para satisfazer outras condi¢des determinadas segundo as leis e regulamentos
normalmente aplicados a operacdo de servicos de transporte aéreo
internacional pela Parte que recebe a designagao.

O Artigo 4 faculta a cada Parte o direito de negar as autorizagdes
mencionadas, podendo também revogar, suspender ou impor condicdes a tais
autorizagdes, temporaria ou permanentemente, quando houver dividas em
relagdo ao efetivo cumprimento, pelas empresas designadas, das condigdes
estabelecidas pelo dispositivo anterior (Artigo 3).

Segundo determina o Artigo 5, as leis e regulamentos de uma
Parte relativos a entrada e saida de seu territdrio de aeronave engajada em
servigos aéreos internacionais, ou a operagao e navegacao de tais aecronaves
serdo aplicados as aeronaves das empresas aéreas da outra Parte, enquanto
em seu territério. Na aplicagcdo de tais regulamentos, entretanto, nenhuma
das Partes dara preferéncia as suas proprias empresas aéreas em relacao as
empresas aéreas da outra Parte. Ademais, os passageiros, bagagem, carga e
mala postal em transito direto ndo estardo sujeitos a mais do que uma
inspe¢do simplificada, exceto nos casos relativos a medidas de seguranca
contra atos de interferéncia ilicita, transporte de drogas e outros delitos
internacionais. As bagagens e cargas em transito direto serdo isentas de taxas
alfandegarias e outras taxas similares.
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O Artigo 6, ao tratar do reconhecimento de certificados e
licencas, estipula que os certificados de aeronavegabilidade e de habilitagao
e licengas, emitidos ou convalidados por uma das Partes e ainda em vigor
serdo reconhecidos como validos pela outra Parte, desde que os requisitos
sob os quais tais certificados e licencas foram emitidos ou convalidados
sejam iguais ou superiores aos requisitos minimos estabelecidos a luz da
Convengao de Chicago. Nao obstante, o Acordo permite a cada Parte de
reservar-se o direito de recusar-se a reconhecer certificados de habilitagao e
licengas concedidas aos seus proprios nacionais pela outra Parte.

O Artigo 7 trata da seguranga operacional, estabelecendo
procedimento de realizagdo de consultas entre as Partes sobre normas de
seguranga operacional, aplicadas nos aspectos relacionados com as
instalacdes aeronduticas, tripulacdes de voo, aeronaves e operacdes de
aeronaves. Se, depois de realizadas as consultas, uma das Partes estima que
a outra Parte ndo mantém de maneira efetiva os requisitos de seguranca, esta
devera tomar as medidas corretivas para o caso, dentro de um prazo
acordado. Se for constatado que uma Parte continua a ndo cumprir as normas,
o Secretario-Geral da OACI (Organizagao da Aviagao Civil Internacional)
sera notificado. Qualquer aeronave operada por ou em nome de uma empresa
aérea de uma Parte, que preste servigo para ou a partir do territorio da outra
Parte poderd, quando se encontrar no territorio desta tltima, ser objeto de
uma inspec¢ao pelos representantes autorizados da outra Parte, desde que isso
nao cause demoras desnecessarias a operacao da aeronave. O objetivo desta
inspegao ¢ verificar a validade da documentacao pertinente da aeronave, as
licencas de sua tripulacdo e se o equipamento da aeronave e a condi¢do da
mesma estdo de acordo com as normas em vigor, em conformidade com a
Convengao de Chicago.

O Artigo 8 do presente Acordo versa sobre seguranga da
aviacdo. Por ele, as Partes reafirmam sua obrigacdo mutua, ja consignada em
inimeros instrumentos do Direito Internacional, de proteger a seguranca da
aviacdo civil contra atos de interferéncia ilicita, como o apoderamento ilicito
de aeronaves e agirdo segundo as disposi¢cdes sobre seguranca da aviagao
estabelecidas pelas convengdes internacionais ou protocolos de que sejam
Partes. Quando ocorrer um incidente, ou ameag¢a de incidente de
apoderamento ilicito de aeronave civil, ou outros atos ilicitos contra a
seguranca de tal aeronave, seus passageiros e tripulagdes, de aeroportos ou
instalagdes e servicos de navegacao aérea, as Partes assistir-se-ao
mutuamente, facilitando as comunicagdes e outras medidas apropriadas, de
maneira a por termo, de forma rapida e segura, a tal incidente ou ameaga. As
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Partes agirdo, em suas relagdes mutuas, segundo as disposi¢des sobre
seguranca da aviagdo estabelecidas pela OACI e pelos Anexos a Convengao;
cada Parte notificara a outra parte de toda diferenca entre seus regulamentos
e métodos nacionais € as normas de seguranga dos Anexos. Cada parte
assegurard que medidas adequadas sejam efetivamente aplicadas em seu
territério para proteger as aeronaves € para inspecionar passageiros,
tripulacdes, bagagens, carga e provisdes de bordo, antes e durante o
embarque ou carregamento. Quando uma Parte tiver motivos razodveis para
acreditar que a outra Parte ndo cumpre as disposi¢des estabelecidas pelo
presente Acordo, ela podera solicitar a realizacdo de consultas. Caso ndo se
chegue a um acordo satisfatorio dentro de 15 (quinze) dias a partir do comego
das consultas a Parte podera negar, revogar, suspender ou impor condigdes
para a outorga de autorizagdes das empresas aéreas designadas pela outra
Parte. Poderdo ser adotadas também medidas temporarias, quando
justificadas por uma emergéncia ou para impedir a continuagdo do
descumprimento das disposi¢des do presente Acordo.

Os Artigos 9 e 10 tratam das tarifas aeronduticas e direitos
alfandegarios, estipulando que nenhuma das Partes cobrard das empresas
aéreas designadas pela outra Parte tarifas e demais encargos superiores aos
cobrados as suas proprias empresas, encorajando a realizagao de consultas
sobre tarifas aeronduticas entre suas autoridades competentes; e que cada
Parte, com base na reciprocidade, isentard uma empresa aérea designada pela
outra Parte, de restricdes sobre importacdes, direitos alfandegarios,
impostos, taxas de inspe¢do, e outras. Quanto aos impostos a serem pagos
pelas empresas aéreas designadas pelas Partes, estes deverdo ser pagos de
acordo com a respectiva legislagdo nacional, devendo os paises procurar
concluir um acordo destinado a evitar a dupla tributacao (Artigo 11).

O Artigo 12 permite que cada Parte signataria determine a
frequéncia e a capacidade dos servicos de transporte aéreo internacional a
ser ofertada, com base em consideragdes proprias do mercado. Nenhuma
Parte podera limitar unilateralmente o volume de trafego, frequéncia ou
regularidade dos servigos, ou o tipo de aeronaves operadas pelas empresas
aéreas designadas da outra Parte, exceto quando necessario por razdes
alfandegarias, técnicas, operacionais ou ambientais, sob condigdes
uniformes consistentes com o Artigo 15 da Convengao.

Também as tarifas serdo fixadas por cada empresa aérea
baseando-se em consideragdes do mercado. Cada Parte poderd requerer
notificacdo ou registro junto as autoridades aeronduticas, pelas empresas
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aéreas designadas, dos precos do transporte para e desde seu territério
(Artigo 13).

No que diz respeito a concorréncia, o Artigo 14 estipula que as
Partes deverdo informar-se mutuamente sobre suas leis, politicas e praticas
sobre a concorréncia ou modificacdes das mesmas, identificando as
autoridades responsaveis pela sua aplicagao.

Permite a transferéncia de receitas, uma vez pagos os impostos
taxas e contribui¢des devidos, exceto quando exista acordo entre as Partes
para evitar a bitributagdo (Artigo 15) e a abertura de escritérios de
representacdo com pessoal administrativo, comercial e técnico (Artigo 16).
Permite também, as empresas designadas a luz do presente Acordo, a
utilizagdo de aeronaves proprias ou arrendadas (Artigo 17) e o
compartilhamento de codigos, por meio de acordos comerciais de
cooperagdo, com empresas aéreas da mesma Parte, da outra Parte e empresas
aéreas de terceiros paises, que deverdo possuir os direitos de rota
correspondentes (Artigo 18).

A luz do que prevé o Artigo 19, as autoridades aeronauticas de
cada Parte proporcionardo as autoridades aeronauticas da outra Parte as
estatisticas periodicas ou eventuais que tenham sido requeridas. A previsao
de horarios de voos de uma empresa aérea designada devera ser submetida a
aprovagao das autoridades aeronduticas da outra Parte, em um prazo de pelo

menos 30 (trinta) dias antes do inicio da operacdo dos servicos acordados
(Artigo 20).

O Artigo 21 prevé arealizacdo de consultas entre as Partes sobre
a interpretacdo, aplicagcdo, implementaciao ou emenda do Acordo em exame,
e em caso de surgimento de controvérsia, exceto aquelas que versem sobre
seguranga operacional e seguranca da aviacdo, as autoridades aeronauticas
buscardo, em primeiro lugar, resolvé-las, e se nao chegarem a um acordo, a
controvérsia sera solucionada pela via diplomatica.

Tratam os dispositivos finais do Acordo das clausulas de praxe,
como vigéncia e denuncia. O Artigo 23 prevé a possibilidade de emendas,
que estdo previstas no Artigo 24 caso um acordo multilateral relativo a
transporte aéreo entre em vigor em relacdo a ambas as Partes. Nesse caso, o
pactuado no presente Acordo sera objeto de emenda para conformar-se as
disposi¢des do eventual acordo multilateral.
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O Artigo 27 estabelece que o Acordo entrard em vigor na data
do recebimento da segunda nota diplomadtica, indicando que todos os
procedimentos internos necessarios foram cumpridos pelas Partes.

Segue-se Anexo contendo Quadro de rotas a serem operadas
pelas empresas aéreas designadas por cada uma das Partes.

II - ANALISE

Trata-se de relevante instrumento internacional, contendo novo
marco legal para a operagdo dos servicos aéreos entre os territorios do Brasil
e da Costa Rica.

O presente Acordo segue, em linhas gerais, os principios da
politica denominada de “céus abertos”, adotada pelo Governo brasileiro, em
negociagdes bilaterais mais recentes no campo do transporte aéreo. Também
nesse formato foi o acordo firmado pelo Brasil com os Estados Unidos da
América.

Assim, em comparacao aos acordos anteriormente firmados, o
presente ato internacional simplifica e a0 mesmo tempo moderniza os
servigos prestados, tornando-os mais expeditos. Com efeito, o instrumento
ora em apreciagao por esta Comissao libera a fixacdo de rotas e ndo limita
quantidade e nem frequéncia de voos.

Jano que diz respeito a seguranga aérea, o conjunto de Acordos
e Convengoes internacionais firmados com o objetivo de proteger a aviacao
civil ¢ mencionado, comprometendo-se as Partes a atuar segundo as
disposi¢des, em particular, da Convengado sobre Infracdes e Certos Outros
Atos Praticados a Bordo de Aeronaves, de 1963, da Convengdo para a
Repressdao ao Apoderamento Ilicito de Aeronaves, de 1970, e da Convencao
para a Repressdo de Atos Ilicitos contra a Seguranga da Aviagdo Civil, de
1971 e seu Protocolo Suplementar para Repressdao de Atos Ilicitos de
Violéncia em Aeroportos utilizados pela Aviagdo Civil Internacional de
1988, entre outros instrumentos.

Ademais, o presente Acordo, que tem o objetivo de incrementar
os lagos de amizade e entendimento entre Brasil e a Costa Rica, havera de
também contribuir para o adensamento das relagdes entre os dois paises nas
esferas do comércio, do turismo e da cooperacao.
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III-voTo

Com base no exposto, e por ser constitucional e regimental, voto
pela aprovacao do projeto de Decreto Legislativo n° 64, de 2018.

Sala da Comissao,

, Presidente

, Relator
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